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W DRUKARNI POD FIRMA JULIANA KACZANOWSKIEGO

przy ulicy Dtugiej pod JN 543.



Wolno drukowa¢ z warunkiem zitozenia w Komite-
cie Cenzury, po wydrukowaniu, prawem przepisanej
liczby exemplarzy.

W Warszawie dnia 1 (13) Marca 1847 r.

Cenzor:
NiemabitawsHi.

t * X " VN-

\\



PRAWOZNAWSTWO U StOWIAN.

PRZEZ NAUKE | PRAKTYKE SADOWA
NABYWANE.

Rzymianie tylko mieli nauke prawa, stangwszy na naj-
wyzszym stopniu wiadomos$ci prawnych, jakiej zaden
naréd przed niemi i po nich nie miat. Ludy S$re-
dnich wiekéw a pomiedzy temi i Stowianie, mieli
tylko pewng, biegtos¢ w prawie, przez wzwyczajenie
sie raczej niz w mySlenie w prawde lub zakon na-
byta. Polacy odznaczyli sie¢ w tej mierze, majac od-
wiecznie zamitowanie w rozprawach sgdowych, po-
siadajac od czasow niepamietnych nie mato mezow
w nauce prawa biegtych: takimi byli Stanistaw bi-
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skup krakowski, Franek biskup wroctawski, Choni-
cki krakowski biskup a krdlewski kanclerz (I).

0] Drogostawie ze Skorowa na biskupa poznan-
skiego obranym, powiedziat Baszko, ze z powodu je-
go matej znajomosci nauki prawa, od godnosci tej
zostat przez papieza usunietym.

Z pojedynczych nadto napomknien kronikarzy mo-
zna wnosi¢, ze od dawnych czaséw rozrézniali Po-
lacy umiejetnego w prawie od nieumiejetnego (2).

W zdarzeniach waznych zwracali uwage na prze-
pisy prawa. Najlepszym na to dowodem jest sprawa
Zbigniewa, brata naturalnego Bolestawa Krzywouste-
go, podtug prawa roztrzgsana; spory 0 nastepstwo
tronu miedzy panujagcym a moznowtadcami zachodza-
ce; rozprawy toczone o naduzywanie wihadzy urze-
dnikéw Mieczystawa starego; nakoniec 6w spoér o
waznos$é testamentu Kazimierza W. wszczety, i pra-
wnie popierany z powotywaniem sie na przepisy kra-
jowego prawa (3). Czytajac w kronikarzach a mia-
nowicie w Kadtubku, wypisy z wszystkich czterech
czesci zbioru Justynianskiego zrobione, wnies¢by mo-
zna, ze aczkolwiek szto to wolnym krokiem, wsze-
lako nabywano w éwczesnej Polsce znajomosSci pra-
wa sposobem naukowym. Ale mniemanie to okaze

(13 Vita s Stan. 328 Baszko u Somniersb. 1l 185 Kromera kro-
nika u Pistor. 1l 476.

(2). Jan Kadtubek 229 wyd Dribromilsk. méwi.- juris non impe-
ritus quidam. Toz samo byto i na ftusi, gdzie w zdarzonych oko-
licznosciach badano, czy uzyty do prowadzenia jakiej sprawy czto-
wiek, uczonym (umny maz) jest lub nie. Poréwnaj traktat Msci-
stawa Dawidowicza.

3) Quid juris esset, dx jure polonico. Arch Gnesn. u Somersb
11 102.
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sie" ptonnem, skoro sie zapytamy gdzie ijak prawa
u nas uczono? *) ze go niewyktadano w szkotach
klasztornych, a tem mniej w parafialnych, na to, jak
sadze, kazdy sie zgodzi. Same tez wyrazenia pra-
wne Kadtubka, ktére pozbierali i zrodio ich wy-
kryli Janowski, Gastel, Korytkowski, (1) okazujg, ze
uczony Kadtubek siegajgc po dowody do prawa rzym-
skiego, nie uczynit tego w celu rozszerzenia w swym
narodzie oswiaty prawnej lub ulepszenia praktyki sa-
dowej, lecz przywio6dt takowe w zamiarze poparcia
tego prawem rzymskiem i kanonicznem, o czem mu
przyszto rozprawiaé. Nie widaé tez w jego przyto-
czeniach, azeby sie miat stosowaé do sposobu ucze-
nia prawa rzymskiego, podéwczas uzywanego w szko-
tach glossatorskich; albowiem nie ograniczyt sie na
tych tylko czesSciach zbioru Justynianskiego, ktére
w owych czasach wyktadano z katedry; lecz z catych
niemal Dygestéw, z catego kodeksu wyjatki przywiddt,
a Noweli i instytucji Justynianskich zaledwie dotknat.
Nadto przywodzac dwa razy wiecej z Dygestow niz
z kodeksu, a do tego z tytutéw zupeinie w owych cza-
sach za nieuzyteczne dla prawnika uznanych, bo obej-
mujacych- przepisy prawa nieuzywane w praktyce, o-
czywiscie dowiodt, ze robigc wyjatki z prawa rzym-
skiego, a do tego przywodzac takie, ktére w déwczas
mato kto rozumiat, nie miat na wzgledzie naukowo-
§ci prawnej, ale wtasne cele. Wnie$¢ przezto mozna,
ze wyobrazenia i wiadomos$ci prawne rozwijaty sie
i rozszerzaty nietylko w Polsce, ale w catej Stowian-
szczyznie, tymze co igdzie indzi¢j, np. w starozytnym

(1) J. L. Polska wiekdéw S$rednich 1 311. nstpn.
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Rzymie sposobem. Ludzie znajacy sie nieco, nie*mo-
wie na duchu, lecz na wyrazach %rawnych uktadali
formutki, i zastosowywali je do czynnoS$ci prawnych;
jednem stowem Notarjusze (1) byli i u Stowian na-
rzedziem wiadomos$ci prawne rozszerzajgcem.

Poczatkowo trudnili sie u nas notarjatem ducho-
wni, ale po6zniej trafiamy i na osoby $wieckie, nazwe
Notarjuszéw noszace (2). W Polsce, za czaséw nawet
Kazimierza W. nie same tylko $wieckie osoby tru-
dnity sie spisywaniem aktéw urzedowych, bo i du-
chowni sprawowali obowigzki pisarzy sadow ziem-
skich. Biskupi tez i gminy wilasnych Notarjuszow
miaty (3). Ludzi tego rodzaju odrézniano od' pra-
wnikéw uczonych, za takich za$§ miano osoby zna-
jace sie na prawie kanonicznem (4), ktérego, jak sie
to juz wyzej powiedziato, wielka byta pod owe wieki
odwaga. Poniewaz osobnych ksigg do spisywania
aktow urzedowych jeszcze nie byto, wpisywano je
w ksiegi liturgiczne, chcac tern lepiej trwato$¢ im
zapewni¢, podobniez jak i wspomnienia wazniejszych
zdarzen, ktére na tablicach ryte w mur wprawiano (5).

W Czechach pisarza aktéw urzedowych zwano

(1) Porbéwnaj rozprawe o nich Bandtkiego w tomie Ill. w Pa-
mietn. Warsz. z r. 1814 umieszczong-

(2) R. 1326 Sommersberg 1. 936.

(3) Poréwnaj rejestr do jus polon. Bandtkiego p. w Notarius
i tamze 168 ustawa biskupa BodzZanty, gdzie wymieniony jest nota-
rius publicus autpriyatus cnriae nostrae episcopalis autdiaeccsis.

(4) Doctor decretorum, w dyplomatach czesto jest wsponhnany.

(5) Bandtkie w Pam. Warsz. 11l 531. Przesadza Dogiel (wprzed"
mowie do codex diplomaticus) twierdzac, ze juz w dziesigtym wieku
przed wojewodami akta urzedowe w Polsce robiono.
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zakiem, to jest uczonym (1). Spisywanych aktéw wy-
dawat i poswiadczat urzedowe kopie Notarjus (2).
Wazniejsze sprawy i tu takze rozbierano prawnie,
i po rade udawano sie do prawnikéw (3)- Wszakze
czeskich prawoznawcoéw prace nie doszty do naszych
czas6w z wyjatkiem wyzej wspomnionego Andrzeja
z Duby.

Ze Swiadectwa o krolu Wactawie Il tudziez
z tego, co poOzniejsza kronika (4) o Karolu IV
udzielita, wida¢ ze monarchowie czescy, mieli wie-
le upodobania w nauce prawa: mial go naréd,
miat swoich prawnikéw i utyskiwat na nich.
Prawnik, czyli jak go tu zwano doradzca (konszel od
consulere), nic nie poradzit nie odebrawszy hojnej
zaptaty. Wtedy to, ja-k méwi satyra (5), potrafit on
z fatszu prawde, a z prawdy falsz zrobi¢, ale (uwa-
ge robi satyryk) stana ci koscig w gardle te kubany
ztoczynco, gdy postawiony na sadzie boskim usty-
szysz te stowa od Wszechmocnego Sedziego:

»Za ten ktoéry$ wzigt kotacz,
Prawniku do piekta powedrowaé racz!4

Chowata sie w kosciele Prawda Ruska, i sg $lady,
ze jak niegdy$ w Rzymie udawano sie do kaptanow
po objasnienie w watpliwych przypadkach, tak i na
Rusi w rzeczach prawnych, a mianowicie dotyczgcych

(1) Hajek JII, 166 ttumacz statutow zr. 1449 nazywa zakami du-
chownych.

(2) Dobner monumenta JV 215-

(3) De consilio juris peritoruin Dobner 1V 278.

(4) Catalog Abbat Saganens u Stenzi scriptores J, 211.

(5) O Konszelach przeniewiercach, u Starobyla skiadanie Il 125
nstpn.

Tom IV. - 2
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sie prawa rodowego, od biskupa zasiegano rady (1).
Prawda Ruska moéwi w § 44 o Pjusczju czyli Pisa-
rzu. Czyli tenze i akta urzedowe spisywat, to mi
nie jest wiadomo. Wszakze spisywac je musiaty bie-
gte w naukach osoby, kiedy sie i wyrazy greckie po-
wciskaty, w jezyk prawny ruski i serbski, i pozostaty
technicznemi. Do rzedu takich nalezy wyraz gramota
(od yyatpzir pisac¢), wszelkie urzedowe pismo, tudziez
jepitimija (w traktacie Olega en-mfiia) ciezszg kare
oznaczajace. Wyzszy byt stopied oSwiaty prawnej u
Serbow : tu albowiem znano i prawo Justyhianskie,
ktérego sie moze radzito duchowieristwo w watpli-
wych przypadkach, ato z powodu jego stycznosci zpra-
wem greckiem vcov flaoih'/wv (2). Wielkg znaj duje-
my roznice w wystowieniu sie Prawdy Ruskiej a za-
konnika Duszana Cara. Powodem tego by¢ moze
wielki przecigg czasu, jaki pomiedzy uktadami obu-
dwu prawodawstw uptynat; a moze i wieksza w Ser-
bii niz na Rusi o$wiata. Wszelako i serbskie pra-
wodawstwo, kiedy idzie o wyszczegdlnienie postano-
wienia z ducha stowianszczyzny niewyptynionego, ni6
sili sie na wyraz, ktéryby po stowiarsku rzecz od-
dat, lecz wprost wyraz grecki ktadzie, stowianskie-
mi go piszac literami, np. Chrisobule, prostagme, %ai-
eofiovh'] neoeyg/wU' Toz samo i o nazwiskach urze-
dnikéwpowiedzie¢ nalezy(kefalie,capitaneus, od xs(palrj
gtowa). Byta osSwiata prawna u Wegrow zupeinie
cudzoziemska, i bardziej sie tu, niz u innego jakie-

(1) Karamzin Il przyp. 79.
(2) Wiener Jahrb, t. I1lI* 38.
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go baé narodu stowianskiego lub z stowianszczyzna,
styczno$¢ majacego, zagniezdzita.

Duchowienstwo i Notarjusze o$wiate prawng upo-
wszechnili tu (1). Wazno$¢ aktu urzedowego od uzy-
cia pieczeci zalezata, ktérej wyrzgdzona zniewaga,
jako to uderzenie nig o ziemig, ostro byla karang(2).
Jednakze pomimo wielkiego uszanowania okazywane-
go pieczeciom, formalne byly na Wegrach fabryki,
w ktérych nie tylko swojskie, lecz i obcych narodéw
pieczecie fatszowano (3).

Nauka prawa na takim stopniu, jak sie powiedzia-
to stojac u Stowian, zaradzata potrzebom wewnatrz
ich kraju, i wystarczata na uzytek publiczny. Ale
niedostateczno$¢ jej i nicos¢ czuc¢ sie dawata wtedy
mianowicie, gdy przyszto w stosunki z zagraniczneml
wchodzi¢.

Szczeg6lniej Krzyzacy dali to uczu¢ Polakom.
Bo chytrzy mnisi, w nauce prawa biegli, kazde zta-
manie traktatu, kazdg wyrzgdzong szkode i popet-
nione gwatty, potrafili wybiegami prawnemi unie-
winnié¢, i pozér im prawdy nada¢. Smiech i obu-
rzenie sprawiajg ich dyplomatyczne przebiegi, kto-
rych wierzytelne kopie dochowal nam Diugosz. Naj-
wiecej z tego wzgledu ucierpieli od nich Witadystaw
Lokietek i syn jego Kazimierz W. 1 to, jak mniemam,
byto jednym z waznych powodéw dla prawodawcy wi-
$lickiego, do zatozenia gtéwnej szkoty w Krakowie,
ktérej szczegdlniejszem miato by¢ dazeniem, rozsze-

(1j Fessler Geschichte von Ungarn Il 646.
(2) Wierzbiec 20-
(3) Fessler 111 1059.



12

rzenie i upowszechnienie w narbdzie polskim grun-
townej nauki prawa.—

Przed Kazimierzem W. byto u nas prawoznawstwo
ni naukowe ni praktyczne. Potrzeba wiec naglita
zaradzi¢ ztemu, jakoz zaradzono mu naprzéd w Pol-
sce, nastepnie w Czechach, a nakoniec we Wegrach:
reszta Stowian nie uczutla jeszcze epotrzeby nauki
prawa.

Kazimierz W. byt pierwszym ze stowianskich
kroléw, ktéry u siebie szkote gtowng zatozyt. We-
gielny jej kamien rzucit r. 1344 na Kazimierzu (tak
sie dotad zowie jedno z trzech miast, ktére Krakow
owczesng stolice Polski stanowig) 0 urzadzeniu tej
szkoty dowiadujemy sie zprzywilejéow jej nadanych,
a przez Wiadystawa Jagiette, (ktory zaktad ten nau-
kowy z Kazimierza do Krakowa r. 1361 przeniést)
potwierdzonych, i w zbiorze praw przez Herburta
i innych zamieszczonych. Twierdzi Sottykowicz (1)
ze Kazimirz nadat akademii (tak bowiem owe szko-
te prawa nazywano) francuskich powszechni nauk (2)
przywileje: co ma znaczyé, ze nie na spos6b paryskiej
tylko (gdzie gtédwnie prawa kanonicznego pilnowano)
lecz i na wz6r innych gtéwnych szkét (po Paryzu
byty najznakomitsze w Montpellier, Orleans) francu-
skich, ktore rzymskie prawo szczeg6lnie pielegnowa-
ty (3), krakowska akademia zatozona byta. Jakoz
chciat Kazimierz W., azeby w niej wiecej rzymskiego,

(13 O stanie akademii Krakowskiej Lelewel w tygodniku Wi-
leAskim 1. 172.

(2) Tak Sottykowicz spolszczyt wyraz universitas.

(3) Savigny. Geschichte des Roem. Rechts im Mittelalter, w tomie
I11. 337 nstpn:
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niz kanonicznego uczono. W czeri jest to uwagi
godne, ze mimo swej skionnosci jakg ku obudwom
miat prawom, nie wsunat z nich w WiSlicki statut
tyle, ile z rzymskiego prawa w statut swoéj wecielit
Karél 1V, przyczyniwszy sie zapewno i przez to do
upadku kodexu prawa, nad ktérym tak skwapliwie
pracowat. Dziwowac sie nalezy temu, ze krél Pol-
ski miat j*z wtenczas takie o prawie rzymskiem po-
jecie, jakiego o niem nie mieli Europejscy XVIII wie-
ku prawodawcy, ktérzy a mianowicie tez Austryacoy
i Pruscy, przepetnili utozone od siebie statuta pra-
wem rzymskiem. Kazimierz W. przeciwnie, przeni-
kajgc istotne prawa tego przeznaczenie, dobrze ro-
zumowat nad niem, mys$lac, ze gdy sie pojscy pra-
wnicy przejmg jego duchem, wieksza ztad korzys¢
na prawodawstwo krajowe spiynie anizeliby spadia
naf, gdyby niem krajowe prawa zapychaé miano.
Wiedziat tez o tem, ze gtébwng szkote zaktadajac,
nie pracuje dla swego wieku, lecz dla przysztych poko-
len, i ze ziarno przez niego w ziemie wrzucone do-
piero dla jego nastepcoéw obfite ptody przyniesie.
Opisze poczet dawanych nauk w wydziale prawa,
naprzoéd przy szkole, nastepnie przy uniwersytecie
krakowskim ustanowionego, i rozktad ich poczgwszy
od Kazimierza W. az do wieku XVIIIO opowiem.
Dziekan przez professoréw obierany kierowat wy-
dziatem ztozonym podiug urzadzenia Kazimierza W,
i Wiadystawa Jagietty, z siedmiu professoréw, a mia-
nowicie: Decretorum, Decretalium, Clementinarum, Le-
gum codicis, (kodex Justyniana) Inforciati, Digesti ve-
teris et novi, Voluminits (czyli reszty zbioru praw Ju-
stynianskich, do czego gtéwnie liczono instytucje tu-
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dziez Nowele). (1) Na poczgtku XV wieku (2) nasta-
ta ta zmiana, ze obok kanonicznego uczono i nowego
prawa, lecz coby sie przezto, czy rzymskie czy kra-
jowe, jak pan Wiszniewski mniema (czemu uwierzyé
trudno), rozumie¢ miato, powiedzie¢ nie umiem. To
pewno, ze w krakowskim uniwersytecie nauke prawa
rzymskiego wyktadano ciagle, i ze w XVIII jeszcze
wieku byt tu lector in antiguis juribus a ~>bok niego
lector in novis juribus. Ow wyktadat czes$¢ prawa
rzymskiego, ktorg sobie dowolnie sam obrat, lub
0 ktorg go uprosili uczniowie: ten coby niegdy$ wy-
ktadat nie jest wiadomo.

W XVII wieku objasnit on procedure uzywang w sa-
dach Swieckich iduchownych, lub owe jakg miaty sady
kommissarskie i graniczne, lub nakoniec dawat czgs$¢
pewng prawa polskiego albo litewskiego. Trzeci pro-
fessor ttémaczyt casus cionscentiae z dekretdw i dekre-
taliow; czwarty dawal prawa natury i narodéw, pig-
ty wyktadat system kanonicznego prawa, szésty pra-
wo cywilne, siédmy nakoniec Udmaczyt tytut Pande-
kléw de regulisjuris. Ten miewat tylko raz w tydzien
prelekcya, to jest w sobote: wszyscy inni wyktadali
codziennie rano od 7— 10 a po potudniu 1—4. Pro-
fesor kazdy byt nadto obowigzany wypracowaé co
miesigc rosprawe i takowg miat na posiedzeniu wy-
dziatowem odczytac.

Od r. 1569 zaczeli uczy¢ w Wilnie Jezuici a za
. Witadystawa 1V, a wiec w czasach podupadiej osSwia-

(1) Poréwnaj Savigny Geschichte des Roem. Rechts Ul. 420
nstpn. 519.
(2) Historja literatury polskiej M. Wiszniewskiego IV 326 i 330.
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ty polskiej, zaczeto tamze uczy¢ prawa. Nauka ta
szta tam licho, i jeszcze nawet w poczgtkach XVIII
wieku nierozdawano w Wilnie stopni Akademickich.
Wszelako praktyka sgdowa byta na Litwie lepsza niz
w Koronie, z powodu, ze Litwini mieli Statut a wiec
mieli pewng zasade na ktorej prawne wyobrazenie o
sprawiedliwosci i prawos$ci opiera¢ mogli.— Nadto Li-
tewscy prawnicy mieli niepospolite wiadomos$ci pra-
wne, znali fietylko rzymskie i niemieckie ale i greckie
prawa, a mianowicie tez Bazyliki (1)

Najlepiej szta praktyka sgdowa w Prusiech, (stu-
chano tu nauki prawa za granicg najwiecej), gdzie do-
piero wtedy wolno byto obywatela nieprawnika obraé
na sedziego jezeli niedostawato doktoréw prawa: tym
bowiem przed innymi zawsze dawano pierwszen-
stwo (2).—

Chociaz Czechy o wiele czasu uprzedzity Polske w o-
Swiacie, wszakze Kardl 1V, najwiekszy prawodawca ich,
dopiero w cztery lata po Kazimierzu W. czyli r. 1348
zatozyt w Pradze szkote gtéwng (3), doprowadziw-
szy do skutku zamyst przez Wactawa 2° niegdy$ po-
wziety. Chiat bowiem juz ten monarcha nietylko na-
da¢ Czechom kodex, lecz i zatozy¢ szkote w ktorej-
by prawa uczono. Wstepujacy w jego S$lady Karél IV
miat te pocieche, ze gdy stany odrzucity utozony
przezen statut, zgodzity sie przynajmniej na zatozenie
gtownej szkoty. Stanowigc takowg Kardl IV obszer-
niejszy jej od samego poczatku, niz Kazimirz swo-

()] Jak to wykazat uczony Danitowicz w Il tomie Dorpater
Jahrbucher 385 i 481. nastpn.—

(2) R 1617 u Dog. 374.

(3) Jungmann 53 hist Liter Czesk:



jej zakres nadat. Bo prawodawca Wislicki samg tyl-
ko nauke prawa miat na celu przy tworzeniu szkoty:
gdy przeciwnie Karél IV zatozyt od razu uniwersy-
tet o wydziatach, z ktérych gdy nas sam tylko pra-
wny obchodZi wydziat, przezlo o nim szczegbétowo
pomdwiemy.

Przymioty serca i rozum chwalac, stusznie o Ka-
rolu IV kronikarz szlazki (1) powiada, ze lubit z pra.
wnikami rosprawia¢ o prawie, uczac sie go w miodo-
§ci w powszechni nauk w Paryzu. To naprowadza
na mysl, ze Kardl IV stanowigc wydziat prawa w Pra-
skim uniwersytecie, zatozyt go na sposéb paryskiego?
wr ktérym jak wiadomo (2), gtéwnie uczono kanonicz-
nego prawa a rzymskie, czyli jak go podéwczas zwa-
no, cywilne, podrzedng grato w nim role. Dla tego
tez o samych tylko professorach prawa kanonicznego
w wydziale prawnym Praskiego uniwersytetu pierwo-
tnie uczacych mowig spotczesni (3), i pierwszy tamze
profesor cywilnego prawa na pie¢ lat przed $Smier-
cig Karola IV czyli roku 1373. dopiero wzmiankowa-
ny jest, badz dla tego, jak pan Schnabel mniema, ze
wczesniej nie mozna byto znalez¢ dla wyktadu rzym-
skiego prawa uzdatnionej osoby (co jest fatszem,

Cl) Karolus cum domino arnesto studium Pragense plantayit. Hic
vir gnarus et expertus in omni quasi scientia partem babuit, ut et
cum theologis, juristis, medicis, et artistis aliquando de eorum mate-
riis et scienciis conferret, nam et ipse studeus in adolescentia P?ri-
siis fuit. Catalogus abbat. Saganens. w scriptores rerum Silesiacar,
ed. Stenzel 1. 211.

(2) Sayigny Gesch de ftoem Rechts 111 337 nstpn.

(3) Poréwnaj Palackiego Gesch von Boehmen Il 2. 199 nstpu G N
Schnabel Geschichle der jurisdischen Fakultaet zu Prag. (w trzech
tomikach,) Prag 1837 i nstpn.
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gdy daleko wczesniej miata ich podostatkiem Polska),
badZz dla tego, ze dopiero w tym roku przestawszy sie
Kar6l 1V na paryska powszechnie nauk zapatrywad,
zrobit w wykladzie prawa te zmiane, ze obok kano-
nicznego, kazat rzymskiego uczyé.

Wida¢ stad ze mimo wiekszego w Pradze niz
w Krakowie zakresu powszechni nauk, nie miat tam
wyktad prawa dobrego powodzenia, co trwato zawsze
i dotgd trwa w Czechach.—Na nic sig nieprzydaty
nowe monarchow po Karolu 1V rzadzacych przedsie-
wziete dla nauki prawa zamiary. Ustawiony za Fer-
dynanda lgo. r. 1562 i Jezuitom pod zarzad oddany
uniwersytet, miat sie z uniwersytetem Karola IV wspot-
ubiega¢ w naukach, lecz nic dobrego nie zbudowat.
Po upadku czeskiej niezaleznosci potgczono r. 1648
obadwa uniwersytety, inowo urzadzony wydziat pra-
wa mial odtagd na wigkszy rozmiar cywilnego uczy¢;
lecz miarkujagc po tem co w Czechach (z wyjatkiem
dzieta Wiktoryna Wszehrd, ktére do osobliwosci
prawnej literatury czeskiej nalezy) o prawie pisywa-
no, $miato rzec mozna, ze nieszczesliwy jaki$ los
przesSladowatl w tym kraju nauke prawa. Przeczytawszy
czeskich prawnikow pisma (historja literatury czeskiej
Jungmana wskaze ich tytuly), szkoda czasu i attasu,
zawotatem, i dalej sie 0 czeskg literature prawng nie
pytatem, zwilaszcza gdym dostrzegt, ze i ci (1), kto-
rzy o jej i praw duchu pisali, wcale tego ducha nie

Oprdcz Polski i Czech, u zadnego innego narodu
badZz stowianskiego badZ ze stowianszczyzng Scisle

(1) Voigt ueber den Geist der bShm: Gesetze. Dresden 1788.
Tom IV. 3
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stykajgcego sie, nie znajdujemy szkot gtdwnych w po-
dobnym jak tam zatozonych celu.

Twierdzi Szwartner (3p5), ze juz w XII wieku byty
szkoty gtdwne w Wegrzech na wzér szkdt wioskich
zatozone: lecz watpi¢ wypada, azeby zatozyciele ich
tenze sam zamiar co Kazimierz W. i Kar6l IV mieli.
Watpliwos¢ moje potwierdza literatura prawna we-
gierska, o ktorej sie nieco powie nizej. A tak Pol-
ska i Czechy jak urzadzeniami polilycznemi i prawo-
dawstwem, tak tez réwnie i zakladami naukowemi
upowszechnienie wiadomos$ci prawnych na celu ma-
jacemi, catej stowianszczyznie w okresie tym przod-
kujg. W krajach reszty stowianszczyzny ani $ladu na-
uki prawa nie byto, chociaz i tu wzdychano do niej.
Nawet i Dytmarsowie zobowigzywali swych popéw,
(tak zwali ksiezy) azeby sie przyktadali do prawa kra-
jowego, i objasnili je.

Ksztatcito sie prawoznawstwo na drodze praktycz-
nej, lecz sie nie rozwineto wcale. Zywsze umysty
ludzkie pochopniejsze sg do popisywania sie na wiel-
kim niz na matym Swiecie, wolg raczej na zgroma-
dzeniach narodu, niz w ciasnym sadowych posiedzen
zakresie zyskiwac poklask; wiecej ich cieszy gdy stu-
chacz chciwem uchem, piynace im z ust zachwyta
stowa, anizeli gdy rozwigzywane sobie watpliwosci
prawa podziwia samotnie. Mianowicie tez u ludéw
reprezentacjg narodowg majacych, prawoznawca prze-
ktada stan moéwcy nad powotanie izbowego prawni-
ka, i wtedy tylko godzi sie z jego powotaniem, Kie-
dy musi w jedno tgczy¢ obadwa obowigzki. Tak by-
wato w starozytnych Grecji i Rzymie, gdzie za rzeczy,
pospolitej predzej dopatrzyte$S znakomitego moéwce,
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niz iztfebnego a wielkiego prawnika, gdyz kazdy, kto-
ry znat prawo a byt obdarzony wymowg, wolat sie
na publicznych da¢ stysze¢ obradach, anizeli mozo-
lic sie w domowem zaciszu nad prawem, tajniki
jego taknacym sprawiedliwosci odmykajgc. Tak bywa-
to i dotad jest u europejskich Iudow, rzadzacych sie
konstytucyjnie, gdzie, jako to we Francji i Anglii zna-
komici prawnicy sa oraz wielkiemi méwcami, gdzie
prawnicy ci, ktérzy nie majag daru wymowy, nie po-
kazujg sie publicznie (tak czynili w Grecji i Rzymie
prawoznawcy twardej wymowy, Isokrates i Scewola
sg tego dowodem). Przeciwnie u narodéw takiej for-
my rzadu niemajacych, kryje sie prawnik w czte-
rech $cianach, lecz go itu nie mija stawa, bo gdy
nie moze dostgpi¢ jej wymowa, staje sie godnym za-
szczytu przez piSmienne dzieta. Takowych prace wie-
cej nawet niz méwcdw poptacajg w potomnosci; sta-
wajg sie bowiem wzorami sztuki prawniczej, nieprze-
brzmiewajgc w chwilowej stawie spdtczesnego po-
klasku. Tak bywato w Rzymie po upadku rzeczy-
pospolitej, tak w krajach wioskich w przestworze
Srednich wiekdw, .tak we Francji dawnej, tak w Ho-
landji, tak obecnie jest w Niemczech. Dotad euro-
pejscy prawoznawcy rozwazajg dzieta Papiniana, Ue
piana, i innych rzymskich prawnikéw, podobniez jak
malarze i rzezbiarze pracom sie Michata Aniota
i Kanowy przypatrujac, uczg sie sztuki od umartych,
gdy zywi nic wzniostego i zadziwiajgcego przedsta-
wi¢ im nie umiejg. Czemze wielcy ci prawni sztuk-
mistrze byli, jezeli nie praktycznymi prawnikami?
Gdziez, jezeli nie w Scianach izby rozwineli swoj ta-
lent? Bo¢ wiadomo, ze urzednikami sadowymi by-



wali ci, ktérzy prawoznawstwo do tak wysokiego
posuneli stopnia, a posuneli je przez to, ze nauke z pra-
ktyka taczac, lub (jezeli piszagcymi byli tylko) z prak-
tycznego sie na teorjg stanowiska zapatrujgc, jedne
z druga godzi¢ umieli. Ani to, ani owo nie miato
miejsca u Stowian; niemieliSmy bowiem ani teore-
tykow, ani praktykow znakomitych. Predzejby$ jednak-
ze, mianowicie tez w Polsce, na Wegrach i Czechach
(gdzieindziej bynajmniej), upatrzyt naukowego niz pra-
ktycznego prawnika: bo tacy prawnicy cO$ przeciez
u tych Stowian znaczyli, stangwszy na jakimkolwiek
stopniu oSwiaty prawnej: gdy przeciwnie praktyczni
prawnicy byli niczem, z przyczyny, ze nauki zadnej
zgota nie majac, bywali tylko w swoim zawodzie rze-
mie$lnikami. Powiedziawszy juz o tem gdzieby ijak
ksztatcili sie teoretycy, powiem teraz gdzie i jak
wyksztatcili sie praktyczni stowianskich ludow pra-
wnicy. Za przykiad wezme Polske, gdzie najbardziej
rozwineto sie prawoznawstwo. Z niej mozna sobie
zrobi¢ stosowne wnioski o innych stowianskich kra-
jach.

O sposobie uczenia sie w Polsce prawa na dro-
dze praktycznej, tak mowi satyryk XVIII wieku (1).
((Mtodzieniec skoro tylko uczuje che¢ zostania zwo-
lennikiem Temidy, rzuca szkoty, bo mu sie to na nic
nie przyda czego sie tam uczy. Na co mu cyceron-
skiej taciny, kiedy on ma swoje daleko lepszag (2);

(\) W satyrach, ktére pod zmys$lonem nazwiskiem Jana Kocha-
nowskiego wydat.

(2) Magniflcus Burgrabius cum vaderet solus,
Per Intosos jezioros, ostendit se dolus.
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na co mu czyta¢ Modrzewskiego, kiedy to ksigdz
a moze i protestant. Jemu trzeba umieé jak zawiktaé
jasne prawo, i jak je przekrecié, zeby go nawet sam
prawodawca nie rozumiat, gdyby z grobu powstat.w
Powiedziatby$, ze lubo mogto tak by¢ w czasach u-
padajacej Polski, jednakze nie wynika ztagd bynajmniej,
azeby w takimze stanie miata by¢ sgdowa praktyka
za btogich jagielonskich czaséw. Lecz witasnie toz
samo powtérzyt zyjacy w XVI wieku Cerazin (1),
powiedziawszy, ze w Polsce bywali prawnikami tacy,
ktorzy sie wcale nie uczyli prawa. Toz samo co 6w
satyryk, powiedziat tez znakomity XVIII wieku pisarz,
ktéry sam zasiadajac w najwyzszym sadzie krajowym,
miat sposobno$¢ pozna¢ czoto praktycznego sadowni-
ctwa polskiego. Jest nim Ignacy Krasicki, deputat
od katedry przemyslskiej na trybunat koronny. Swiad-
czy on o tem, ze za jego czasOw ksztaktcita sie pol-
ska mitodziez na prawnikéw, noszac na sady akta za
panami jurystami, w domu kotyszac im dzieci, ptu-
czac butelki a nastepnie (ale dopiero po lat kilku ter*

Slando in ponticulis vulgo tawki, ecce

Equos juvenes videt vulgo miode Zrebce.

In tacis, quos fur«nvit Borylas in ante,

Infamalo Korzonek, adhue vere stante,

Exotico militi inscribendo opus

Rapinae. Qui Borylas est subditus chiopus,

Pincernidis Parnas.si: infamatus autem

Korzonek, magnifici Burgrabii, gwattem

Seu per violentiam prius per milites,

Eosdem abducendo- Quapropler ne lites

Occurrant, aguerulatnr, atque solenniter

Manifestatur. Dominica Laetare circiter-

J. Kochanowski. Sat. 24.

(1) U. Czackiego Il przyp. 1232.
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minowania na to rzemiosto) przepisujac indukta. P6-
Zniej, jak moéwi tenze (w przypadkach M. Doswiad’
czynskiego), robili experimentum in antima mli. Mistrz
powierzat im ubogiej szlachty sprawe,, i uczyt jak ma-
ja krzycze¢ przed kratkami. Gdy sie juz w szermier-
stwo sgdowe dosy¢ wprawili i potrafili wprowadzi¢
sprawe gtadko i donosSnym gtosem, uchodzili za do-
brych prawnikéw, a jezeli sie jeszcze nauczyli fat"
szowa¢ dokumenta i fabrykowac je, jak im z toku
sprawy wypadto, optywali w zioto i wielkie mieli
znaczenie. Narzekat na to kaznodzieja, ktérego po-
stuchajmy. Bielicki jezuita (w dziele Swieta Kazno-
dziejskie w Kaliszu 1717) tak sie o tem na stronni-
cy 386 wyraza:

«Teraz kedy$ trabalne tomy,< opetane dyptychy,
zaplesniate spargaty pod tawag leza, wiecej w nich
pajeczyny niz papieru, najczesciej je mole wertujg!
Dosy¢ na tem, ze sg w schowaniu! lub w niezacho-
waniu! drozsza u kogo$ w barszczu rura nizeli oj-
czyste jura, dopieroz lepsze rus anizeli jus, milsza
wie$ nizeli dusza i sumnienie gdzie$.» Ktadac naste-
pnie w usta praktycznych prawnikow stowa, ktoére-
mi sie uniewiniajgc’ z takiego postepowania, tak da-
lej rzecz .prowadzi: «mato¢ pomogg leges kiedy nie-
boze eges, nie wiele wskdrasz ex codice, kiedy wszka-
tule modice,» (1) z ktorych to stéw widac, ze niedo-
teznosé i gnusnos$¢ swoje, pokrywali nasi prawnicy
niemoznoscig pielegnowania nalezycie sprawiedliwo-
§ci, gdy ona tym, ktérzy jej Swiecie stuzyli nie da-
wata opatrywania potrzebnego, zwtaszcza gdy sie

Cl) Jochera obraz Il str. 6S&
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wszystko spikneto nato, azeby prawo nie miato swojego
u ludzi powazania. Gdy albowiem rzad nie wyma-
gat od sedziow nauki prawa, kazac im jedynie po-
lega¢ na rozsadku i surowej sumiennosci, ktorej oni
mato mieli; gdy najwyzsza izba wychowaniem opie-
kujgca sie, nie stata o jego nauke, jakze mieli pra-
wnicy dba¢ o dobre powodzenie prawnych wiado-
mosci, zwiaszcza gdy te wcale nie poptacaty w kraju?

Mimo to jednakze nie ustawali professorowie i
urzednicy trudnié sie wedtug moznosci literaturg pra-
wng, czego dowodem sa pismienne ich prace, gate-
zie rdzne prawodawstwa obrabiajace.

JVaclav} Aleksander Maciejowski.
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32 YYSS&G IHSBIM*

Jat#t ta/f ojpisal

Au: Wi: chi. fil.

Gdzie idziesz?—Do panéw— Po co tobie pany?...
Albo serce utracisz, lub przejdziesz w tachmany.
(z bardzo starej komedji).

Mawiat §. p. ojciec méj,—ze kto za miodu fu-
trem sie okrywa, na staro$¢ chyba w pierzyne zaszy¢
sie musi, a komu w zycia wio$nie konna jazda ucia-
zliwa, temu w wieku podesztym—jedwabiem ustane pu-
dto na 4 sprezynach, bedzie niedogodne. Szanujac
zdanie ojcowskie, do tej chwili bez futra obywam
sie, a dzielnego wierzchowca nad wszystkie kocze,
landary i karety chetnem sercem przenosze. Céz do* *
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piero przed dwudziestu laty: koA wierzchowy cho-
ciazby w najodleglejszg podr6z, to byta moja najmil-
sza kotyska. | wielce uzytecznie przydat mi sie po-
Zniej ten staropolski zwyczaj (*), a niegdy$ byt przy-
czyng, zem poczciwego poznat kowala, ktéry oto do
mojej dzisiejszej powiastki za podstawe postuzy.

Wiecz6r byt ciemny, deszcz ze $niegiem w oczy
zacinat, gdym w roku 1S24 z Poznania do rodzicow
moich, o mil 9, pod Kcynie, na gniadoszu czesat.
Wjezdzajac do wsi M*** postyszatem, ze podkowa
pod kopytem brzeczy; spojrze przed sie, sypig sie
iskry z komina, stysze mioty kowalskie, witasnie te*
go mi potrzeba.

Stangwszy na progu kuzni, zawotatem:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!.....
a niebytby tez pan majster taskaw , konia mojego
obejrzy¢, bo mu sie zluzowata podkowa.

— Na wieki wiekéw amen— odpowiedziat barczy-
sty a saznisty pan majster, zblizyt sie ku mnie, ujat
konia za cugle, poprowadzit do kuzni, zobaczyt pod-
kowe i mruknagt pod nosern:—tandetna robota.

— A6z, czy ztamana?...

.— Nieztamana, tylko sie ufnale przykruszyty.

— A czy majster zrobi na poczekaniu?...

— Kiedy wielmoznemu panu pilno to i zrobi sie.
Antek! daj jeno pomniejszych obcegdw.

Niezadtugo moj gniadosz bosa n6zke chtodzit, maj-

(*) Nie jeden miody panicz ze spruchniatemi zebami, wymoczo-
ny, wyblichlowany, czytajac te powiflstke, pomysli sobie: ,,wole ja
w Kkarecie“—na co ja zgadzmi sie najzupetniej, aby uolc siedzia-
to w karecie, poczciwa za$ i dziarska miodziez niechaj stuzy koa-

4
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ster robote w oka mgnieniu przyrzadzit i juz miat
podkowe przybija¢, gdy spostrzegt, ze rog za giebo-
ko wybrany, a stad kopyto sfarbowane. Wiec tedy
uznat za potrzebe podiozy¢ skdrke stoniny.

Jakoz zawotatl ku drzwiom przylegtej izby: «Mat-
go$! dajno duszyczko kawatek skorki wieprzowej na
kopyto, ukrdj tako samo, jak wczoraj.» Za chwilke
pojawita sie mioda i piekna niewiasta, ze skdreczka
w reku, spojrzata sie na mnie, i zaczepita:

— A c6z to panicz do kochanki spieszy, ze po
nocy konia kué¢ kaze.

— Tym razem niezgadliscie piekna gosposiu, bo
do moich rodzicow jade.

Majster. Swieta za pasem. A dalekoz pafscy ro®
dziceP...

— Pod Kcynig w Legniszewie.

— A to znam, tak oto rok bedzie, zyczytem so-
bie Okupi¢ sie w Czerlinie, ale ojoiec panski nje chciat
tyta dodaé gruntu, eom ja niby mieé zadat, wiec my
sie rozeszli. Zatuje, bom styszat, ze to sprawiedli-
wy i dobry pan.

Majstrowa. Mozeby panicz co zjadt, jadac na
catg noc ku domowi, a w naszej tutaj karczmie, zal
sie Boze! jeno gorzatka a chleb; ani jajka, ani masta
niedostanie. Do Wagrowca tez mila siarczysta.

Majster. A c6zo masz do poczestowania?...

Majstwwa. Gdyby panicz niegardzit, to sg Swieze
jajka i masto, albo by sie co ugotowato na mleku.

Majster. Konnemu w podr6ézy ani jajka ani mle-
ko nie zdrowe, i mozna z takiej okazyi popas¢ cho-
robie, jak oto tonskiego roku ekonom ze Studzien-
ca, nacpat mleka i do Rogozna konno pojechat, le-
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dwo go zywym na furze do domu przywiezli. Lepiegj
Matgo$ chyba oto kiszke usmazysz.

Majstrowa (z u$miechem). Widzisz go, zoinierska
sztuka, postu niechce apredowa¢. A co panicz na

Ja. Kiedyzescie taskawi, wiec prositbym o Kki-
szke, bo zdrowsza.

Majstrowa. Ajest z kasza, to i niebardzo z miesem.

I mtoda, mita i piekna gosposia powrdcita do
izby kwoli usmazenia tej kiszki, a jam fajeczke za*
niecit, i nuz w gawedke z majstrem kowalem.

— Wasza zona mowita, zeScie iolniersha sztu/ra,
czy stuzyliscie wojskowo?...

— E! gada-aby sie pochwali¢;—co mi tam za woj-
skowos$¢, kiedym ani jednego nieprzyjaciela nie wi-
dziat; zwyczajnie jestem u Landsheréw, wiec dwa, naj-
wiecej trzy razy do roku, idzie sie na mustre do
Wagrowca, czasami i do Gniezna, i na tern koniec.
Chociaz po prawdzie moi dawni ojcowie, to jest ni-
by od prapradziadka, kazdy Kafarek byt wojskowym
kowalem.

— Kafarek?...

— Ja sie tak zowie po ojcu, imie mi za$ Jan, a
to chrzestne imie zawsze jednakie z ojca na naj-
starszego syna przechodzi, na pamiatke naszego kré-
la Jana Ill,—bo¢ ze on uczynit, ze przodek nasz byt
dostatni a szcze$liwy.

— To co$ na tadng zbiera sie historjg, a kiedy-
zeScie juz podkowe przybili , natézcie sobie fajecz-
ke moim tytuniem i powiedzcie mi wszystko co
wiecie, o krolu Janie Sobieskim i o przodkach
waszych;— mito $réd ludu rodowe styszyé spomnienia.
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— Antek!... wprowadzisz panskiego konia do na-
szej stajni, poprega zwolnisz, siodta zaraz nie zdej-
miesz, zalozysz uzdzienice i dasz mu tymczasowie
tego siana od cielgt, a za dobry kwadrans wsypiesz
garniec owsa i napoisz.

— Mity macie rozsagdek panie majster, przystaje
na wasze goscinno$¢ i chetnie wam wszystko na-
grodze.

— Prosze pana, albo zaraz wszystko nagradzac?...
to¢-ze ja u tatuli panskiego nie ptacit w roku ze-
sztym ani za obrok dla konia, ani za poczestne dla
mnie; a jeszcze sedziwy rodzic koniecznie i usig$c
rozkazatl i taskawem stowem rozweselit.

— Dziekuje wam za mite o moim ojcu spomnie-
nie, i z podwdjng radoScig przyjmuje wasze goscin-
nos¢.

Wchodzac do obszernej izby spostrzegtem wzo-
rowy porzadek; dwie za$ topolowe komody, na kto-
rych staty kolorowo umalowane papugi i historyczne
figurki gipsowe, kilka szaf olszowych, perkalowe fi-
raneczki u okien, zwierciadetko w poztoconej opra-
wie, jesionowy kredens fajansem i cyng napetniony,
na écianach wizerunki Swietych, i na plotnie malo-
wany olejno obraz Jana 111, o zamoznos$ci gospoda-
rza wdzieczne dawaty Swiadectwo. Pod kachlanym
piecem siedzial w granatowej kapotce, chtopczyk mniej
wiecej cztero-letni, czarno tyszczgcego sie kota na ko-
lanach piastujac; na biato polewanej patelni zelaznej,
w kominku smazyta sie juz rumiana kiszka; gosposia
nakryta Stolik i obok pszennej buteczki postawita
flaszeczke z wodkyg i Kieliszek w kosteczki rzniety.

— SzczesScie i spokdj waszemu domowi, te wy-
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razy wygtositem z najszczerszem uczuciem, siadajgc
na podanym mi stotku.

— Bdg zaptaé paniczowi, odrzekta gosposia,—a
pan majster napetnit kieliszek gorzatki i za moje
wypit zdrowie.

Galantes byta kiszka, buleczka $wieza, przyjecie
tak wprost od serca, zem sie w bardzo btogiem czut
potozeniu, gdy tez powtdérnie przezemnie proszony
gospodarz, tak prawi¢ poczat:

«Kiedy Niemcy potrzebowali szabli naszej na obro-
ne przeciwko Turkom, dziadek mojego dziadka, Sta-
nistaw Kafarek, byt pod éwczas kowalem na przed-
miesSciu Krakowa i nikt pono nad niego koni lepiej kuc
nieumiat. W wigiljg wymarszu naszego wojska, przy-
szedt do pradziadka mojego dworzanin kroélewski
i zapytat go, czyliby nie przystat za majstra do po-
lowej kuzni krdlewskiej?... Pradziadek chociaz miat
$lubnag niewiaste, chorg tesciowa i kilkoro drobnych
dziatek w domu, nie namys$lat sie i chwili, lecz po-
leciwszy Bogu i samsiadom rodzine i chate, z sze-
§cioma najlepszej z miasta czeladzi, stawit sie tegoz
dnia na wawelskim zamku,—i juz nazajutrz z wojskiem
na potrzebe wiedeniskg wyruszyt. Nie potrzebuje pa-
nu opowiadaé, jak sie tam krol Sobieski z wojskiem
naszem przy Boskiej pomocy meznie popisat, bo¢ to
panu z ksigzek i od swoich ojcow wiadome, jak i
catemu Swiatu, ze gdyby nie nasze choragwie, bytby
Turek Niemcdw niepochybnie zawojowal i w srogich
petach niewolniki trzymat. Tylko ze to szto o Swietg
wiare katolickg, wiec nasi szabel niezatowali i kil-
kadziesigt tysiecy Turkéw zabiwszy, samsiadéw swo-
ich od hanby a poganskiego jarzma oswobodzili. Nie-
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mieliSmy po prawdzie innej stagd korzysci, jeno chwa-
te solenng, alez boSmy pono i nigdy o wiecej nie-
stali. Otéz pradziadek méj, w tej wszystkiej wojnie
byt nietylko kowalskg stuzbg przy krélewskim obo-
zie, ale i pod Par/fanami, $réd najwiekszego niebes-
pieczerstwa, na przodzie swojej czeladzi kowalskiej,
bit i siekal nacierajacego nieprzyjaciela; a krél wi-
dzac to, nie zapomniat o nim, i po skoAczonej woj-
nie, rozkazat mu chate sprzeda¢, ido Wilanowa pod
Wharszawe, zone i dzieci sprowadzi¢. | w tymze to
pieknym Wilanowie wystawili pradziadkowi mojemu
bardzo okazatg kuznie, na ktérej krél kazat wiel-
kiemi literami napisac:

KOWALOWI | ZOENIERZOWI
ZA WIEDENSKA WYPRAWE
KROL JAN

i nadat mu kawat ogrodu, gruntéw i taki morgow 6,
i nadto rocznie ptacit za wszelka robote kowalska,
a szczego6lniej tez kucie koni krolewskiej stajni po-
wierzyt. A bywato, ze krél sam do kuzni zachodzit,
kiedy byta potrzeba klaczce butanej, co to na nigj
pod Wiedniem zwycieskie rozkazy wydawat, kopyta
wybra¢ i ostruga¢;—ho od powrotu z pod Wiednia
ta klacz butana ni razu juz kulbaczong ani kutg nie
byta;—zimg w pieknej stajni stata tureckim dywa-
nem okryta, a letnig porg miata obszerny, ogrodzo-
ny nad Wistg pastewnik, przy ktorym dwdch zawsze
wartowato ludzi, i od napasci lesnych zwierzat naj-
pilniej strzegto.

Jak byto mojemu pradziadkowi pod krélewskim
bokiem, tak chyba by juz w niebie lepiej by¢ mogto*
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Sitaby to opowiadaé, wszystko dobre, ktérego pra-
dziadek w Wilanowie uzywat, A zawsze dwoéch sy-
néw swoich upominat, zeby po jego $mierci, uchowaj
Boze, innego na Swiecie nieszukali chleba, jak zot-
nierskie konie mocnemi ku¢ podkowy, izby sie $rod
bojéw nie $lizgali wojownicy nasi.

Z ojca na syna powtarzamy to ustne podanie o na-
szym pradziadku,— kowalstwa sie trzymamy, i ja oto
juz mojemu Jasiowi malenki ukutem mioteczek, izby
sie do ujzciwej pracy ojcowskiej i w zabawce spo-
sobit. Jak nieboszczyk méj ojciec policzyt, 37 juz
Kafarkéw przy kowadle uczciwe zycie spedzito. Wnuk
prapradziadka naszego Stanistawa, kuZznig i grunta
dziedzicom Wilanowa odprzedat,—nie na reke im byto
nasze sasiedztwo,—nie mamy dzisiaj kuzni w Wila-
nowie,—ja jednakze 39 Kafarek poczciwym kowalem
a syn moj bedzie czterdziestym. Mam w domu 200
dukatéw po ojcu, mam 500 talar6w z mojej pracy
juz dziesiecioletniej,— zona tez z miynarskich wor-
kow 2,000 ztp. na wiano od swoich rodzicow do-
stata;— przyjmuje sie coraz wiekszy obstalunek do
miast i dworcow szlacheckich,—czterech czeladzi
robotg nadazy¢ nie moze, i Bogu przenajswietszemu
dzieki, niezubozyloby nas, gdyby$ wielmozny pan i
rok caty u nas pogoscit».

W tubem zajeciu uptyneta jeszcze kréciuchna go-
dzina na serdecznej z poczciwymi ludzmi rozmowie,
a gdym nastepnie na wypoczetym, napasionym i Swie-
20 ukutym gniadoszu dalszg podr6z odbywal, ciggle
marzylem o szcze$ciu rodziny Kafarkéw,— o szcze$ciu
pracowitego rzemieS$lnika.



Byto to w Dolnym Szlgsku, w Glogowie, w mie-
sigcu kwietniu, roku 1835. Trzy lata juz minety
mojej tesknoty;—oczy od niemieckiego czytania bolaty,
wyszediem na waly:—popatrzytem sie raz tysigczny
na szeroko ptyngca Odre; zatrzymalem wzrok moj
na wiezycach kosciotdw, na szczytach historycznego
zamku Piastow;... zegar ratuszowy z mato-miejska
powaga wolniutenko jgodzine 3ci™z potudnia wybrze-
czat;—zwroécitem sie lewo w tyt, i znéw ku Pruskiej
bratnie po darniowym grzbiecie uprzykrzong odby-
wam przechadzke,—gdy w tem spostrzegam podcho-
ragzego zartylerji, w towarzystwie kilku ludzi na prze-
ciw mnie idacych; a szczerze sie uradowatem, gdym
ustyszat, ze mowig po polsku. Przystangtem i pilno
sie wpatruje: podchorgzy— mina gesta, wasik mleczny,
figurka czupurna, opowiada historjg miejscowg dtu-
giego pobytu Francuzéw, i historjg szturmow i obrony.

Drugi— cywilny, niski, otyty, burakowy, zmienit
sie w ucho i gebe rozdziawit,—nie znam go wcale.

Trzeci— wysoki, chudy, zétty na twarzy,— pierwszy
raz go widze w zyciu mojem. »

Czwarty—saznisty, barczysty, wasaty, w pieknem
odzieniu, z trzcing w reku,— patrze.....jak dwie krople
wody do siebie, tak on do Jana Kafarka podobny. Bo-
gaty tancuch ztoty, ktéry na aksamitnej kamizelce roz-
wiesit, wstrzymat mnie w zapedzie serdecznego przy-
witania, i przypuszczajgc pomytke w moich domy-
stach, ograniczytem sie na grzeeznem zapytaniu:



— Przepraszam za zaczepke. Czy pan nie mie-
szkate$ w okolicach Wagrowca?
— ..Mieszkatem, ale obecnie mieszkam w Rawi-

— Ja jestem Kafarkiewicz..... handlujgcy zbozem
i weina.

— Zdawato mi sie, zem znat pana, omylitem sie...

— Pan Kafarkiewicz zarumienit sie mocno, uchwy-
cit mnie za reke, uscisngt, i wyrzekt z uSmiechem:
masz pan dobrg pamieé, nieomylite$ sie;—schylajac
sie do mojego ucha dodat w poszepcie:(—ja bytem ko-
walem, nazywatem sie Kafarek i dobrze pamietam, jak
panu gniadego konia na prawg noge ukutem...

— A zona pana i Ja$ malenki czy zdrowi?...

— Bogu dzieki i zona isyn ijeszcze corka, wszy-
scy sg zdrowi. Przyjechatem tutaj na jutrzejszy jar-
mark.

— Mieszkam przy ulicy Pruskiej, trzeci dom po
prawej rece od bramy;—ijezeli panu czas pozwoli racz
mnie odwiedzi¢;— pragne aby$ mnie panie w pewnym
przedmiocie objasnit.

— Bede panu stuzyt.

UktoniliSmy sie sobie nawzajem, pan Kafarkie-
wicz z swoimi towarzyszami ku Wroctawskiej udat
sie bramie, jam sie opart o zelazne dziato,—i dtu-
go, dtugo smutne mnie mysli trapity—nad upadkiem
poczciwej rodziny Kafarkow.

Caly wieczdr spedzitem w cierpkiem usposobie-
niu;—do pézna w noc przymusowo czytatem jaka$
oschtg polemike filologdw niemieckich, — fajka mi

Tom IV 5
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gasta co chwila,—a dopiero o trzeciej nad ranem
zasnatem.

Przykremi byly moje senne marzenia:

Widziatem gorejgcag siedzibe Kafarkéw;—widzia-
tem jak ogien kuznie ogarnat,—jak z narzedzi kowal-
skich, jedno po drugiem ze Sciany spadato,—jak czer-
wona tuna przez szczeliny drzwi do obszernc¢j zajrza-
ta izby; wizerunki Swietych i obraz Jana Ill otoczyto
Swiatto promienne, dziwne, krwawe,—potem z pie-
kielnym poddmuchem syczacy ptomien drzwi spaczyt,
roztupat, przepalitl — wystat ku $rodkowi ogniste
weze, w konicu gwattownie gestym wtloczyt sie kie-
bem, zawichrzyt sie na S$rodku—i naraz wszystkie
oblat $sciany—i wszystko nagtq sitg zniszczenia po-
chtonagt. Dom runat,—jedna tylko sterczata $ciana, a
na niej obraz Jana IIl i wizerunki Swietych nietknie-
temi pozostaty...

P6zniej widziatem konajacego starca, przy nim
byt ksigdz z gromnicg w reku;—szkilet kobieta kle-
czata przy jego nogach,— dwudziesto-kilkoletni mto-
dzieniec siedziat przed zwierciadtem i z widocznem
zadowoleniem wpatrywat sie w swoje gtadkie obli-
cze—i potem pobladt, wstrzgst sie na catem ciele,
zesiniat,—a krew trysneta przez usta i oczy...

Gdym sie rano. obudzitl byta juz godzina 9ta:
stuzacy doreczyt mi lakierowang karteczke z zagie*
tem uszkiem, Swiecity sie na niej ztocone litery go-
tyckie:

JAN JOZEF KAFARKIEWICZ.
i jak moje dzieci kocham, niezartuje—u go6ry byta
koronal...

Pusty mnie $miech ogarnat,- zapalitem fajke;—
Jana, wybierzmowanego Jozefa Kafarkiewicza oczy



moje juz niewidziaty. Szcze$¢ mu Boze! po drodze
nowego zywota.
Zal mi byto Kafarka.

HI.

W Warszawie roku 1844, podczas karnawatu,
w przeciggu jednego tygodnia kilkanascie razy obi-
to sie o uszy moje nazwisko: Pan Kafarkowski, pani
Kafarkowska, panna Kafarkowska, ale nieprzypuszcza-
tem na chwilg, aby ten pan jaki$§ Kafarkowski byt
drugg przemiang dobrze mi znanego nazwiska Ka-
farek.

Gdym zaproszony przybyt na wiecz6r w thusty
czwartek do panstwa R*** §rdd licznego grona go-
§ci spostrzegtem na kanapie siedzacg panig z wi-
docznemi jeszcze $ladami bardzo ponetnej piekno-
§ci, obok niej na krzeSle mniej wiecej 18-letnig pa-
nienke, czarnooka, S$wieza, Kkibitng, bardzo tadnie
ubrang. Jaka$ mgta przypomnieh przesuneta sie w mej
mysli.

Szpakowaty jegomos$¢. Panie Kafarkowski! te kare-
angliki, czy pan od jenerata kupites?...

Oglagdam sie— zapytany byt to dwudziesto Kkilko-
letni urodny mtodzieniec z modnym zarostem na twa-
rzy, witos na glowie strzyzony a la malcontent, re-
kawiczki koloru $mietankowego, najgwattowniej za-
piete na guziczki koralowe,— uzytem wyrazu najgwat-
towniej, bo zsiniate cialo wysadzito sie naksztatt
ciasta, pomiedzy krajem rekawiczek a krotkiemi reka*
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wami obcistego fraka) kamizelka lionska, wigzanie
na szyi przepysznel...

— Pomieniatein sie z jeneratem, — odrzekt pan
Kafarkowski—gdyz na honor nie widze piekniejszych
koni w Warszawie.

Szpakowaty Jegomos¢. llez pan doptacites?...

Kafarkowski. Datem mu moje siwe konie, 160 du-
katéw i moj wiedenski karykiel.

Szpakowaty Jegomos$¢. Ale masz tez teraz konie—
co sie nazywa, mdj panie!

Kafarkowski. Ani poroéwnania z kasztanowatemi,
ktére za 600 czerwonych ztotych ksieciu Sutkowskie-
mu odstapitem. Napart sie— kolega szkolny—trudno
byto odmowic.

Au. Wi. Czy pan kolegowates z tym ksieciem
Sutkowskim, ktory mieszka w Rydzynie?...

Kafarkowski. (zarumieniwszy sie po uszy) Tak jest...
z ksieciem Sulkowskim z Rydzyny.

Au. Wi. Wiec pan znasz Poznanskie?...

Kafarkowski. To sg moje strony rodzinne.

Au. Wi. Mito mi pozna¢ ziomka mojego, bom i ja
sie urodzit w Poznanskiem, wiasnie niedaleko Ry-
dzyny, w poblizu Leszna; wychowatem sie za$ w oko-
licy WBgrowca. Zapewne panu znany Wagrowiec?...
nad rzeczka Weftfia...

Kafarkowski. Przez Wagrowiec Kkilka razy prze-
jezdzatem...

Pan R. Andziu! Andziu! pani Kafarkowska za-
stabta.

Obracam sie,—kilka pan otoczyto kanape: pani
Kafarkowska byta bliskg zemdlenia: usta zsiniaty,
twarz catg przerazajgca pokryta blados¢... Podano
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octu i wody kolonskiej,—za chwile pani Kafarkow-
ska przyszediszy do przytomnosci, przeprosita panig
domu, ze sie stata przyczyng zamieszania—i pokrotce
z cbrky iz synem opuscita nasze towarzystwo.

— Qui est donc cette dame Kafarkowska?... zapy-
tata swojej sasiadki, chuda jasnowtosa pani.

— Je ne le sais pas—zapytana brunetka odpowie-
dziata z pogardliwem ust wykrzywieniem.

— On dit qu elle est riche.

— Cela peut—etre.

— PaniN. Oni podobno w Szlgsku znaczne po-
siadajg dobra?..:

Pani Z. Cdrka przystojna i jest bardzo dobrze, ale
matka ma czesto wyrazenia zupetnie podejrzane.

Pan 0. Bynajmniej nie podejrzane, bo wczoraj u
panstwa C*** zamiast traits twarzy, powiedziata tro-
toir twarzy; zamiast sztafeta—sztacheta', zamiast pleni-
potent, pilipotent; zamiast karykatura,— kalikatura.

Pan S. Ona dzisiaj mnie powiedziata, ze zrobita
kinkiete (zamiast conquete) z hrabiego G,—a pozZniej
zapewniata,— ze jeszcze z ulicami Warszawy nie umie
sie zrejentowaé,—chcgc zapewne uzy¢ wyrazu zorjen-
towac¢.— Glosny i powszechny $miech towarzyszyt do-
wcipkom pana S.

Pani Z. To ija uwazatam dzisiaj, ze zamiast kon-
wersacja mowi konsijrwacja.

Pani D. Przypomniat jej sie ser,—biednal...

Pani G. A jednakze jej syn parle franeais avec
faccent de la bonne compagnie.

Pani B. Zapewniali mnie, ze sie stara o wzgledy
hrabiny W***,

Pan F. Starat sie, ale juz sie nie stara, bo wia-



SS

$nie brat pani hrabiny, prosit go wczoraj, aby ich
niehompromitowat.

Pani R. A cuuse de quoi?

Pan F. Cest un parvenu, jego ojciec handlowat
wotami czy zbozem.

Pani R. Ja ich w przesztym roku poznatam u wod
w Ciechocinku,— widziatam jg z hrabing M... wiec
jak nas tutaj wizytowata w Warszawie, oddatam jej
rewizyte, i przypuszczajac ze hrabina M** przyja-
Zznigc sie z nig, musi jg zna¢ z bliska,—dla tego
chcac panom pokazac jej tadng coreczke, zaprositam
jg na dzisiejszy wieczOr. Zreszta, wiem ze hrabia Ar-
tur stara sie o reke tej panny, a on z pewnoscig nie
zrobitby Zadnej mesalliance. Wtasnie ze ona przy-
jechata do Warszawy za legitymacja...

Pan D. A jezeli sie z tokcia legitymowa¢ mozna,
to sie predko wylegitymujg, bo ile ja styszatlem, nie-
boszczyk Kafarkowski miat sklep z towarami tokcio-
wemi, w Rawiczu czy w Rydzynie.

Pani R. To by byto z ich strony zbyt wielkg
Smiatoscig, cisngC sie do najznakomitszych domow.
Zresztg ja tylko wiem, ze ona mnie wizytowata z hra-
bing M***

Pan F. A wszakzez pan Au. jest z Poznanskiego.
Czy znate$ tam KafarkowskichP...

Au: WY: Znalem bardzo dobrze. Ich prapradziad
byt na dworze kro6la Sobieskiego—i wiem, ze pocho-
dza z bardzo wielkiej familii (1).

Pani R. Bardzom paau wdzieczna za to objasnie-
nie. Bylam tego pewna, bo hrabina M. w S$cistej
zZ nig zyje przyjazni.

(1) Zdaje mi sie, iem si¢ z prawda niepominat.
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Pani Z. .]est4 co$ w ich rysach interessujgcego.
Pan F. To czyni im zaszczyt, ze bedac z pie-
knej familii, starali sie przez handel, o ile to jest
jeszcze prawdg,—i przez przemyst powiekszy¢ swdj
majatek, bo dzisiaj duch czasu finansowg niezaleznos$¢
postawit u steru wszystkich naszych widokow; et
moi je vous assure Mesdames! je vous en donng ma'
parole (fhonneur, przyjatbym natychmiast udziat w ka-
zdej spekulacji, gdybym zysk pewny mdgt widziec.

Pani B. Gdyby nawet i tokciami mierzy¢?...

Pan F. Nawet i tokciami,—bo nietylko, ze za-
dne zatrudnienie nie moze zetrzy¢ mojego urodze-
nia (*), ale nadto przy sprzedazy towaréw na tokcie,
miatbym sposobno$¢ poznania wszystkich pieknosci
naszego kraju, (ten ostatni okres wymowit z miodo-
wem przymileniem).

Trzy panie razem: «batamat! bata mat! batamat!

Pan F. u$Smiechnat sie i odpowiedziat: «przyznaje
sie do winy.»

Pani G. | pan by$ nam sprzedawat tanio, nie-
prawdaz?...

Pan F. Bardzo drogo!...

Pani D. pogrozita zuchwalcowi maleAkiem pazno-
kietkiem na malenkim noskil, a pani E*" takze gro-
zita na swoim ogromnej wielko$ci nosie.

Pani Z. Hrabio! zatéz, zat6z sklep z paryskie
mi towarami.

Pani G. O! gdyby kazdy tak mys$lat, jak pan hra-

(*) Zwolna i dobitnie wygtaszajagc te dwa wyrazy, pan F**-*
wyprezyt catg posta¢, gtowe za$ zadart ku praw»j stronie i wiel-
kim palcem dotknat piersi swojej!...
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bia, kraj nasz w krotkim czasie zakwittby bogactwem
i miatybysmy dobér najgustowniejszych towarow za-
granicznych.

Dalszej rozmowy o narodowym przemysle juz nie-
styszatem, bo mnie gospodarz domu zaprosit do pre-
feransa. Godzina byta 12, gdym za optatg 23ch zip.
przyjemnie towarzystwo opuscit.

Nazajutrz o godzinie 8ej rano, przybyt do mnie
lokaj w liberji, z ustng pros$ba od pani Kafarkowskiej,
abym ja w hotelu rzymskim odwiedzi¢ raczyt.

(Pod numerem 2im w hotelu Rzymskim ; w scenie
ostatniej, koniec rozmowy).

Pani Kafarkowska. O! ja zaraz w pierwszej chwili
poznatam pana,—ale tchu w piersi mojej zabrakto,
abym do pana przemowi¢ mogta. A kiedy$ pan spo-
mniat o Wagrowcu, zdawato mi sie, ze wszystkie
zmysty utrace... S. p. maz moéj nieraz gorzkie czy-
nit mi wyrzuty, zem ja byla przyczyng zmiany na-
szego nazwiska i stanu, alez che¢ polepszenia losu
dzieci moich...

Au: Wi: Czyliz pani nazywasz polepszeniem losu
zaparcie sie poczciwego nazwiska?... odgrywanie roli
fatszywej, narazanie sie na upokorzenie itysigczne nie-
przyjemnosci ze strony rodzin arystokratycznych,—a
ktérych pani znajomosci i zaprzyjaznienia sie zebrzesz*
Czyliz ten wieczny egzamen: «kto panig rodzin przy-
kry rumieniec najfatszywszego wstydu, na lica pani
wywotujgcy,— czyliz nazwyczajenie wiasnych dzieci
do zaparcia wiadomej im prawdy,— polepszeniem losu
tychze dzieci nazywa¢ mozna?...

— Edukacja, jaka$my dali synowi naszemu
akademijach zagranicznych, nasz znaczny majatek—i

na



inne kolejne wypadki przyprowadzity nas do tego,
zeSmy zapragneli przej$¢ w lepsze towarzystwa.

— W lepsze?... powiedz pani raczej, w blyszcza-
ce, — z pogwatceniem wszystkich uczu¢ moralnych!
Wierzaj mi pani! szatan sie z radosci u$Smiechnie,
styszac takie znaczenie lepszego towarzystwa. To za$
co pani nazwata$ edukacjg na uniwersytetach, — to
jest: naukowe wuksztatcenie, winno prowadzié¢ do wyz-
szej zdolnosci uzytecznego stuzenia krajowi, do uzna-
nia wartosci cztowieka jedynie w jego rzeczywistej za-
studze, a nie do checi btyszczenia, czy poniewiera-
nia sie w salonach...

A co do majatku,—czyliz go na to zgromadzamy,
aby rodzinnemi stosunkami pogardzac?...

Gdyby syn pani po powrocie z uniwersytetu osiadt
byt w rodzinnem miejscu, i czy to jako urzednik, czy
jako dyrektor fabryki, lub wtasciciel débr ziemskich,
owoce swojej nauki i majatku rozlat w kole najbliz-
szych spétbraci, zaprawde godnie by sie byl wywiga-
zat z obowigsku, godny datby przyktad i zachete dla
innych do wyzszych nauk, a gtos powszechnego szacun-
ku, bytby szczesliwa w 6wczas matko, pier$ twoje naj-
szlachetniejszg duma napeinit, bytby dla ciebie pani o
ilez prawdziwszg nagrodg nad te watpliwe wzgledy,
z majatku cenigcej cie arystokracji,— ktorg gtéwnie
podtrzymuje zgraja dorobkowiczéw, cisngca sie do
nich,— dorobkowiczéwr nieznajgcych swojej godnosci.
A czyliz nakoniec nie zaszczytniej jest by¢ pierwszym
pomiedzy kowalami, anizeli ostatnim w salonach.

— O Boze! dla czeg6z ja tych wyrazéw niesty-
szatam przed dwudziestu laty.

— Nigdy!, nigdy zap6zno na drogeprawosci wracac

Tom IV. 6
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nie mozna. Przybierz pani na nowo nazwisko uczci-
wych przodkéw nieboszczyka meza swojego, synowi
wskaz droge pozytecznego zatrudnienia,—w skromnym
dworcu zawie$ pani na S$cianach ten obraz i te wi-
zerunki Swietych, ktére byty Swiadkami waszego skro-
mnego, ale niezaprzeczonego szcze$cia, poczciwosci
i pracy.

tzy obfite sptynety po licach nieszcze$liwej ko-
biety; spojrzata na syna i coérke, i z glebi serca wy-
rzekta:

— Od was zalezy biad waszych rodzicéw na-
prawic.

Kafarkowski. Zywie mojej jazni, od hrabianki Ma-
tyldy zalezy.

Panna Kafarkowska. O! maman! ja kocham hra-
biego Artura.

Au: Wi: Ot6z masz pani syna zywie i clreczke
maman.

Szkoda rodziny poczciwych Kafarkéw...

Przez kilka jeszcze miesiecy styszatem, ze sie
iywie Kafarkowski do lepszych cisnat towarzystw.

Przed wczoraj zapewniano mnie, ze wdowa Ka-
farkiewicz wraz zcorka mieszka w Kaliszu, bez naj-
mniejszych funduszow do zycia, a jej syn przytrzy-
many jest w Wroctawiu za diugi, ktore w przyzwoi-
tej ilosci zaciggnagt pod nazwa: eines polnischen Gra-
fen non Kafarkowsky.
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W koto cicho, gtucho, ciemno!

Préznia we mnie i nademna,

Jednak ja nie jestem sam;

| widziadet réznych roje

Ciggle dreczag oko moje,

Wieczniez na nie patrzy¢ mam!?—

Czemuz samotnym nigdy by¢ nie moge?

Czemuz mys$l wihasna zagradza mi droge?

1 gdziekolwiek sie obroce,

| gdziekolwiek wzrok méj rzuce

Mysl daleko leci w Swiat,

Lub do zbiegtych wraca lat;

W rozmaite, urocze ksztalty przyodziana,

Coraz nowe postaci stawi mi przed oko,

Pali serce spomnieniem! a dusza znekana

Chce skry¢ sie gdzie$ przed myslag—daleko, gteboko!
Chce skry¢ sie przed swa myslag i przesta¢ by¢ duchem.
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Zapomni¢ wiecznie o tern co mys$l wcigz przywodzi,
Zamieni¢ sie w gtaz zimny i w milczeniu gluchem
Uchroni¢ sie od wspomnien i cierpien powodzi.
O, naprozno! bo mys$l ma

Sto razy jest silniejszg od zelaznej woli,

| do gorzkich cierpien toni

Biedng moje dusze goni,

I nie czujac co ja boli

W otchtan cierpien pcha!

0 mysli moja! zatrzymaj sie w pedzie,

Przestan otacza¢ mnie widziadet rojem,

Cho¢ na chwile ma dusza niech samotng bedzie,
Cho¢ na chwile niech serce zabty$nie spokojem!
Albo przynajmniej te uroczg postac,

Co jakby cien moéj wiasny stoi przed oczyma,
Mysli! oddal jag—pozwél chwilke bez niej zostac,
Bo wspomnienie tak boli, gdy nad nie nic niema.
O, naprézno to wspomnienie

Bedzie wiecznie dreczy¢ mnie,

Bo Jej obraz czarowny jak aniota tchnienie
Wryty w serce mel

Ja za zycia w niebie bytem,
Teraz piekto cierpie¢ musze;
Bylem w niebie marzeniem i o szczeSciu $nitem,
Wszystko zniktlo—mysl tylko udrecza ma dusze!
Wszjstko znikto—wspomnienie tylko pozostato.
Jak gdyby odblask storica gdy je chmurka skryje;
Stonce wréci by znowu Swiecito i grzato,
A dla mnie opr6cz spomnien nic niema na ziemi,
1 od wspomnien $cigany wspomnieniami zyje,
| dusze uczuciami karmie minionemi!

W. S.
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Poety kochanka,
To jaka$ niebianka,
Co w krajach przebywa zludzenia;
Tak mita i hoza,
Tak piekna jak zorza,
Jak pierwsze miodziefica marzenia.

Pogodne ma czoto.
| patrzy wesoto,
I urok anielski na twarzy;
A w petnem uroku,(
Btekitnem jej oku
Wocigz ogien niebianski sie zarzy.

Jak aniot skrzydlata
W obtokach wcigz lata,
W ich mglistej zagtebia sie toni;
Na gtowie korona,
Spoczywa zielona
I wieniec zielony ma w dtoni.
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Czy grozny grom bije,
Czy wicher zawyje,
Czy $wiecg pogodne mu zorza,
Gdzie cieh jej postrzega,
Tam za nig przebiega,
W obtoki, nad gory, za morza.

W bezdenne giebinie,
1 skwarne pustynie,
Popedzi jak wicher, jak strzata,
| w kazde bezdroze,
Zapusci¢ sie moze,
Gdzie tylko sie ona dostata.

Jej widok uroczy,
Zachwyca i oczy. -
1 umyst i serce miodzienica
Ze za nig wciaz goni,
Bo chciatby z jej dtoni,
Otrzymac cho¢ listek z jej wienca
wfft/HWKGHFT *&A 1 Ol
Lecz ona niebianka,
Poety kochanka,
To szcze$cie dla niego odwleka,
Im blizszy w podrozy,
Im wiecej zastuzy,
Tem bardziej od niego ucieka.

Gdy sity dazeniem wycienczy
0! wtenczas nieb fanka
Poety kochanka

Dopiero gréb jego uwienczy.



Skowronku! juz wiosna.
Nadejdzie radosna,
Ty ze snu twardego sie zbudz,
Wzle¢ skrzydty lekkiemi,
Daleko od ziemi,
1 swoje piosenki wcigz nué.

Dzi§ zimno, ponuro,
A stonce za chmurg,
Ni tanow zielonych ni drzew,
Lecz odgtos twych pieni,
Nature odmieni,
1 wszystko ozywi twoj Spiew.

Zielone traweczki,
Wiosenne kwiateczki
Wydadzg przyjemng swag won,
A miode i hoze,
1 piekne jak roze
Dziewice, je zerwg w swa dion.

Juz czas—wiec dalej
W powietrznej le¢ fali,
Wesote piosenki wcigz nug;
Tak dawno nas zima,
W okowach swych trzyma,
Ty stonce wiosenne nam zbudz.
J. Kalinowskim
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Wiemy az nadto dobrze, ze pasmo wzrastajgcej
oSwiaty jest wpltywem dwdch sit gtéwnie dziataja-
cych na umyst ludzki, z ktérych jedna zmierza do
op6znienia, a druga go przyspiesza. Poranek dzisiej-
szej doby pismiennictwa krajowego obudzit miedzy
nami filozoféw, ktérzy potozyli podwaline postepo-
wosci. Stad tez i ostatnie rezultata ich postrzezen
przekonywajg nas, ze filozofija transcendentalna (za-
sadnictwo), na obszernem polu wiedzy ludzkiej, zre-
czniej uprawiang by¢ zaczyna. W ogélnosci najnow-
sza filozofja stata sie pozytecznym bodzcem do uogol-
nienia pojec.
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Gdyby sie badacz saraemi tylko trudnit szczeg6-
tami, nigdyby nie przyszedt do poznania dalekich i
rozlegtych prawd, ktére stanowig, chwate umystu
ludzkiego. Lecz uwazanie wtasnosci wielu rzeczom
stuzagcych (charakterystyka), wielce przyczynia sie
do postepowania w coraz wyzszej sferze myslenia, az
do idei powszechnej, zawierajgcej pomniejsze zarysy.

Tym sposobem oderwg (abstrakcja) jest przyczy-
ng wszelkiej wiedzy cztowieka.

Nasladowanie natury byto gtéwnem zadaniem Sta-
rozytnych, co nas przekonywa, ze cata ich literatu-
ra na tej zasadzie byta osnowang. Jednakze co najpie-
kniejszego pozostato nam w puSciznie po uczonych
greckich, to ta mys$l Platona, ze: «istotag pieknosci
jest idea rozumu; czyli jak prawdziwos$cig kazdego
zjawienia jest idea, tak prawdziwo$cig zjawienia pie-
knosci réwnie idea. Co zmystowo prawdziwie pie-
kne, réwnie i umystowo. W ogo6le natura, istota i
materja pieknosci poznaje sie tylko przez rozum, i
nalezy o niej tylko podiug tego sadzié.» A zatem
najwyzszy stopien pieknosci prowadzacy do zachwy-
tu, zowie sie— ideatem. Jednakze zwrd6ci¢ nalezy na
to uwage, ze sie ideat zmienia w miare postepu sma-
ku i wiekszego doSwiadczenia w sztuce.

W dalszem postrzeganiu (refleksji) powinnismy so-
bie zada¢ pytanie: co jest piekno$é? lecz nadaremne
statyby sie wszelkie nasze umystowe poszukiwania,
gdyz istoty tego wyobrazenia zadna dotad formuta
nie okres$lita, i uskutecznié¢ tego nie potrafi. Prze-
wodnikiem za$ do wystawy tej pieknosci artystycz-
nej na zewnatrz, i trafne wydanie takowej naocznie

Tom IV. 7
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a ktéra nastepnie sprawi¢ ma w nas najzywsze upo-
dobanie, rodzace p06zniej uniesienia i zachwyt, jest—
natchnienie! Natchnieniem w sztuce jest stan umy-
stowy, w ktérym tak jest wezbrane uczucie, ze nie
mogac sie w granicach Swiata wewnetrznego pomie-
§ci¢, wylewa sie na zewnatrz tfel: w bogatem, stroj-
nem i zachwycajagcem stowie.

Odtad piekno$¢é artystyczna (estetyka, kalistyka)
przyjeta godto—ludzkosci.

Cezar Augustyn B ... chi.



WILA.

(List do pani P.*J

Whpatrujac sie w cudne oblicze jednej z pieknosci
naszych, — mimowolnie, z uniesieniem zawotatem:
«Wila\» Pani zapytata$ mnie wtedy, co to znaczy Wi-
la?... odpowiedziatem, ze to jest bajeczne, urocze stwo-
rzenie—utwoér wyobrazni ludu. serbo-iliryjskiego,—i
obiecatem pani pdzniej skresli¢ doktadniejszy obraz
tego mythu. Racz-ze wiec pani zamknaé na chwile
ulubionego Szyllera, azeby potem znow z wiekszem
zajeciem wrd6ci¢ do niego; a tymczasem prosze O
chwilke uwagi. Nie obawiaj sie pani, abym miat nu-
dzi¢ dtuga, uczong a ciezka rozprawg, przytoczeniami
zdziet roéznych upstrzong i namaszczong historycznym
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pogladem. Uchowaj mnie Boze od takich grzechow,
bo grzechem by¢ mienie przedstawia¢ sie pici pie-
knej kurzem starozytnosci okryty.

Wile serbo-iliryjskiego ludu zyja w trzech zywio-
tach: wr powietrzu, na ziemi i w wodzie, dla tego na-
zywajg je Witami nadpowietrznemi, ktére zawsze sg
dobre; wodnemi, ktére zawsze sg zte, i ziemskiemi,
ktore bywajg i dobre i zie.

W ogole kazda Wita jest piekng i miodg, dziwnie
uroczego, bladawego oblicza, ubrana zwykle w bieli; jej
dtugie jasne witosy del, del, w bogatych spuszczaja sie
splotach, jest lekka jak ptaszek i ma skrzydetka. Oczy
jej Swiecgq jak btyskawice, a gtos jej bywa tak dZzwie-
czny i czarujacy, ze ten, co raz tylko $piew Wili posty-
szy, na cale zycie dozna najwyzszych cierpied mito-
§ci, i juz nigdy nie bedzie zdolny gtosu ludzkiego
zrozumie¢. Kto jg raz tylko ujrzy, tego juz zadna
ziemska pieknos$¢ nie potrafi zachwyci¢. Cztowiek
zakochany w Wili, doznaje coraz srozszego cier-
pienia i w tem cierpieniu umiera...

Wile nadpowietrzne mieszkajg na gwiazdach i
w obtokach, gdzie majg swdj ogrdd ze ztota, szma-
ragdéw i peret, jak to wida¢ z nastepnej piesni:

%
«Biata Wita grod budowata

«Ni na niebie ni tez na ziemi,

«Tylko na krancach obtokow.

«A w tym grodzie sg trzy wrota:

«Jedne ze szmaragdéw;

' UA drugie z perel;

«<Trzecie za$ ze szczerego ztota.

«Wila patrzy sie w obtoki,

«Gdzie btyskawica igra z grzmotami.
itditd



Bawig one zwykle w powietrzu, gdzie zbierajg
obtoki i btyskawice, ktéreini sie okrywajg, potem
zstepujg na ziemie, azeby ludzi przed grozacem
nieszczesciem ochroni¢, i nieraz bronig ich przed
ztemi Witami.

Wile ziemskie podobne sg z powierzchownosci do
nadpowietrznych. Miedzy niemi wiecej jest dobrych
nizeli ztych. Dzielg sie na Wile mieszkajgce w go-
rach i na Wile mieszkajgce w polach. Wile goral-
ki zajmujg sie lowami, i dla tego przybrane sg
w strzaty; kiedy sg sktonne czyni¢ dobrze, wdajg sie
w rozmowy z ludzmi; kiedy« za$ walczg miedzy soba,
wtedy w gorach daje sie styszec tak silny odgtos ich
krzykdw, ze az sie ziemia trzesie. Czesto zwabiajg
do siebie mitodziencow, ktorym udzielajg szczescie
lub nieszczescie, jak im sie spodoba.

Wile géralki sg znane, jako czarujace $piewaczki,
i tak w jednej serbskiej pies$ni jest wzmianka o kro-
lewiczu Marko, ktory prosit wojewode Mitosza, aze-
by mu co zasSpiewat. Mitosz odpowiedziat: ze nie
$mie tego uczyni¢, poniewaz znajduje sie pod wtadzg
Wili Rawijoli, ktéra mu na Zawsze $piewaé zakaza-
ta, grozac zarazem, ze jezeli cho¢ raz tylko stanie
sie jej niepostusznym, wtedy mu zaraz strzalg serce
przeszyje. W koncu jednakze uprosit go Marko, ze
mu zaspiewat; wczasie piesni Mitosza zasnagt Marko,
a Rawijola ustyszawszy S$piew Mitosza, zaczeta mu
wtorzy¢; lecz gtos jego byt piekniejszym od gtosu
Wili, za to rozgniewata sie na niego i przeszyta go
strzatg.

Wile géralki przebywajg na szczytach gér iw la.
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sach. W Dalmacyi jest pieczara, w ktérej mieszkaja
dobre Wile, przynoszace szczescie ludziom.

Nad ta pieczarg rosnie zawsze zielone drzewo, za-
sadzone przez Wile. Z pieczary tej wytryska zrodto,
znane ze swej uzdrawiajgcej sity. Niedaleko od te-
goz miejsca znajduje sie inna pieczara, nazwana Czar-
ng. Mieszkajg w niej zte Wile. Kto tylko raz wstgpi
do niej, juz nigdy stamtad nie powrdci. We wnetrzu
jej jest przesliczny ogréd, w ktérym ros$nie mnoé-
stwo zi6t i kwiatéw. Tamze znajduje sie domek
krysztatowy, jest w nim stot zawsze zastawiony na-
czyniami ztotemi z najwykwintniejszem jedzeniem;
ale skoro sie kto zblizy do tego stotu, wszyst-
ko zamienia si¢ na nim w kamienie. Jaka$ tajemni-
cza sita pocigga dalej kazdego, co raz tam wnijdzie,
tak, ze nakoniec ginie w pieczarze.

W Kroacji, w gorach samoborskich, jest takze pie-
czara, w Kktdrej niegdy$ mieszkaty Wile. Lud opo-
wiada, ze pewnego razu przechodzit tam miody i ta-
dny wieéniak. Spostrzegty go Wile i przemocg por-
waty do pieczary. Wszedtszy tam, zobaczyt, ze
cata pieczara byta oSwietlona nadzwyczajnym, cu-
downym blaskiem, i tak pieknie przybrana, ze sobie
tego ludzka wyobraznia wystawi¢ nie moze.

Wile powiedziaty wiesSniakowi, aby obrat sobie
za kochanke jedne z pomiedzy nich, wieSniak wyma-
wiat sie ze jest zonatym, ale to nie pomogto, mu-
sial obra¢ jedne Wile, i przysiagt jej, ze co oSm dni
bedzie przychodzit do pieczary. Jednego razu, kiedy
Wile przy Swietle ksiezyca poszty za¢ w pole, wie-
$niak pokryjomo wyszed}t z pieczary i zaczat uciekad;
zaledwie zblizyt sie do kosciota $. Leonarda, porwat
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go silny wicher, nastany przez Wile, jednakze
szczeSliwie dostat sie do domu. Potem przez cale
zycie teschnit, bo go co$ ciggneto do zaczarowanej
pieczary, ku Witom.

Wile polne réwniez sa piekne, jak Wile goralki,
mieszkajg tylko na réwninach i polach. W Kroacji
lud opowiada, ze dawnemi czasy Wile polne zawsze
chodzity po rolach i tgkach, tam grywaty w rdézne
gry, lub swoje diugie ztote warkocze czesaty. Mo-
zna je byto widzie takze przy Swietle ksiezyca, na
grobach zabitych ludzi, gdzie z zapalonemi pocho-
dniami zawodzity chorowody.

Znany serbo-iliryski literat Stankowraz, w pi$mie
kroackiem del Jutrzenka (Danica) zroku. 1846, przyta-
cza styszane w Kroacji nastepujace stowa jednego star-
ca: «Wierzcie mi, taskawy panie, stare czasy— byly
ztote czasy: szczescito sie wtedy ludziom,* zyto i psze-
nica same rosty na polu, bez pracy ludzkiej, wszy-
scy mieli jedno serce, jedne wole. Wile dopomagaty
wtedy zaé rodzime pola, kosi¢ zielone taki, budo-
wac¢ chatupy. Lecz od tego czasu jak ludzie zarzu-
cili dawne zwyczaje, jak pasterze zaniedbali flety i
piesni, a w miejscu ich daty sie styszy¢ na polach
kroackich wystrzaty broni i armat, znikly Wile. Rzad-
ko teraz mozna jeszcze gdzie napotka¢ Wile, ktora
samotnie siedzi na gotym kamieniu, ptacze i smutne
$piewa piesni.»

Wile wodne mieszkajg w rzekach, jeziorach, zr4-
dtach i studniach. Zwabiaja do siebie miode, pie-
kne dziewice, i juz nigdy nie wypuszczajg ich od sie-
bie. Przy Swietle ksiezyca wychodzg z wody, ktoéra
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wtedy piesni sie i szumi a Wile bawig sie i tancza
na brzegu.

Jest i w Czechach podanie ludowe o wodnych
Witach, ktére nazywajg wodnemi pannami. Sg one
wysokiego wzrostu ,i nadzwyczaj piekne,- ubrane wzie-
lone przezroczyste suknie, odziewajg sie biatym ca-
tunem oszywanym pertami.

Mieszkajg pod wodg, w krysztatlowym patacyku
otoczonym kwiatami. Posadzke w nim tworzy zlojy
i srebrny piasek, z pod ktérego gdzie-niegdzie poka-
zujag sie zielone liscie, poprzeplatane rézami i liljami.

Oto podania, ktére mi sg znane o Witach. Chcac
je wszystkie zebra¢, nalezatoby kazdg wioske potu-
dniowo-zachodnich Stowian, od Dunaju az do Adrya-
tyku zwiedzi¢ starannie. Kto nie byt w ich ojczyznie,
kto fnie zna ich $piewdéw i przeczystych srebrnych
dZzwiekéw harmonijnego jezyka, kto bogactw ich
piesni nie styszat, nie pojmie i nie uwierzy, ze w sta-
rej Europie, jest jeszcze kraj dziewiczej poezji, kto-
ra pod formami wytwornej sztuki, starczylaby na
nowe najbogatsze wience stawy, dla kazdego z mi-
strzo6w naszych.

Warszawa 18 lutego 1847 r.
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Warszawa. Nakladem G. Sennewalda ksiegarza
w drukarni Jézefa Unger. 1846. 8vo.

. S . ¥iw [omiT
P. Michat Balinski znany literat z szlachetnych

daznosci, i z wielu znakomitych prac w oddziale hi-
storycznym, jest autorem téj‘ I'-:’ielgrzymki.'!OVI2 w
W7 przemowie uderza nas jaka$ obawa autora, ze
poswiecit pi6ro swoje opisowi stynnego z cudow
grodu. Dziwnie tez ona odbija od samego dzieta,
w ktérem kazdy rozdziat odznacza sie nie tylko wy-
bornoscig opisu, i co do jezyka i zawartych w nim
szczeg6tow, ale nosi na sobie pietno rodowosci i te-
go Swietego uczucia, dla ktérego kazde szlachetne
Tom |V 8
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serce przechowuje i cze$¢ i hotdy. W obawie swojej
za daleko posunionej, bez potrzeby przyzywal az
Goethego zdania, nie popartby on w niczem wartosci
dzieta, réwnie, jakby ostoni¢ niedostatkéw jego nie
potrafit. Sadzimy, ze lepiej bylo powiedzieé¢ po pro-
stu, otwarcie i szczerze, iz szanowny autor rad byt
ujrzy¢ grod stawny w dziejach, miejsce pielgrzymki
tysigcow gromad poboznych (kompanij)r nie tylko ludu
naszego ale i sgsiednich plemion pobratymczych, Mo-
rawiakéw, Szlgzakéow i Stowakéw tatrzanskich: iz
pragnat w posréd petnych goryczy i troskéw ziem-
skich, z tysigcOw oblicza, wyczytywaé tu chwile pra-
wdziwego wzniesienia ducha, opromienionego czystg
i niepokalang wiarg. Ze te szlachetne pobudki kiero-
waty pi6érem autora, w catem dziele widnem jest.

Kilkokrotne mamy opisy Czestochowy, cudownego
obrazu, i stawnej obrony w czasach Jana Kazimierza.
Jezeli jedne zalecajg sie to wieloScig szczego6téw hi-
storycznych, to zebranych cudéw, brak im jednakze
strony artystycznej, a gtownie stanowiska. Niedosy¢
tu mysli poboznej samego autora, niedosy¢, ze z gte-
bokg wiarg wtasng, opisywat liczne cuda, zaden
nie umiat przelaé tej goracej swej wiary w czytelni-
koéw swoich, jezeli na zupeinie podobnych sobie
nie natrafit. Dzielo za$§ pana Balinskiego, jakkolwiek
\yedle wyrazenia jego w,posrod lodowatego samolubstwa,
ktorz swoja,skrzeptg powtoka serca zasklepia, poczetem
i wykonanem zostato, jest tej wzniostej wartosci, ze
i cztek prawdziwie staropolskiej wiary, i surowy
badacz historyczny, i niedowiarek, a nawet salono-
we literatki i.litgragi, muszg mu przyzna¢ wazne zna-
czenie. Tak umiat rzecz, swaje okrasi¢, wdziekiem
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stylu okwiefci¢, Ufoztfigicté ftindstweiti Gieliawych
szczegOtow.

Co za$ najwiecej dodaje mU uroku, to wybijajaca
niechcacy, bez usitowania ze strony autora, mysl
poczciwa, jak 1 uczucie. Mieuzywamy tu wyrazu
tego w pospolitem znaczeniu, ale Wterri, jak go poj-
mowat Jan Kochanowski w 6hetn wier$zu gdy zache
cal’ aby nstuzy¢ poczciwej stawie”.

Nie podajemy szczeg6téw rozdziatu kazdego” atii
wspomnimy o rozmaito$ci opisow, ale zwrdci¢ uwa-
ge musimy szczegOlniej na opis stawnej obrony Czesto-
chowy* co wywarta wplyw tyle przewazny w dziejach
naszych w pos$rod nieszcze$liwego panowania Jana
Kazimierza. Przeglad naukowy wyrzekt, ze opis obro-
ny nic nowego nie zawiera, bo go podat sam Kor-
decki , a P. Balinski wiele korzystat. A wszakzez
dzieto historyczne nie moze kiamliwych nowosci po-
dawaé, ani sie nowinkami trudni¢, ale musi zdarze-
nia sumiennie przedstawiac, tak jak byly. Myli sie
nawet recenzent twierdzgc, ze opis Kordeckiego jest
znanym; albowiem nalezy on do rzadkosci, pisany
po tacinie, zaledwie matej liczbie uczonych nie byt
obcym,— a dzisiejszy opis tej obrony czerpany jest nie
tylko z Gigantomaehii Kordeckiego ale iz wielu dziel
innych. Smiato wiec tu wyrzec mozemy, ze obrona
Czestochowy, jak jg nam podat zacny Balinski* z szcze-
gbétami, obrobieniem, i stanowiskiem zapatrywania sie
na ten jeden z najpiekniejszych bohatyrskich drama-
tow w dziejach naszych, przez Zzadne pidro polskie
dotagd nie. byt piekniej i sumienniej oddany. Przyta,
czarny go tutaj w catosci:
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»Byt w tym roku pamietnym 1655 przeorem Pauli-
néw na Jasnej-GoOrze ojciec Augustyn Kordecki, maz
wiekopomnej w dziejach naszych pamieci, ktérego
opatrzno$¢ wybrata wspélnie z Jerzym Lubomirskim
i Stefanem Czarnieckim, na wyrwanie z ostatniej toni
gingcego kraju. Ognista zarliwo$¢ wiary, mito$¢ zie-
mi swojej i wysokie pojecie obowigzkow kaptana i
str6za przybytku Boskiego, podniosty niespodzianie
te prostg i szlachetng dusze, przeznaczong w zakon-
nej ciszy odbywaé¢ wedrédwke ziemska, do wielkiego
znaczenia w losach chrzes$cianskiego ludu. Czujac
mv sobie to powotanie Kordecki, ani chwili nie wahat
sie vr postanowieniu bronienia do Ostalka powierzo-
nego swej pieczy ottarza Maryi; chwila tez jedna
byta dostateczng, do skionienia zebranych do rady
braci zakonu ku jednemu przedsiewzieciu. Ale maz
przezorny potrzebowat innego jeszcze wsparcia i spol-
nosci w wielkiem dziele, ktére przedsiebrat z woli
opatrznosci. Pod opieke Bogarodzicy, rozlewajacej od
kilku wiekéw w tem miejscu hojne taski na lud Pol-
ski, do muréw Jasnej-Gory schronito sie od Szwedow
przed tym wtasnie napadem hrabi Wejharda, z pie¢-
dziesigt rodzin szlacheckich, w okolicach Czestocho-
wy zamieszkatych. Prawa goscinnosci i cze$¢ winna
obywatelstwu, a do tego potrzeba, jakeSmy powiedzieli,
pomocy i spélnego dziatania, spowodowaty Korde-
ckiego do zapytania obecnej szlachty o rade, co po-
czg¢ wypadato w tak waznej okoliczno$ci. Szczesciem
znalazt sie miedzy nig cztowiek tegiego hartu, wielkiej
roztropnosci  w zyciu, a sztuce wojennej nieobcy,
ktory stat sie nadal w tej walnej obronie Jasnej-gory
prawa reka Kordeckiego. Byt to Stefan Zamojski, mie-
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cznik sieradzki, herbu Ro6za, ktory powagg swg i
predkiem postanowieniem wszelkg natychmiast usu-
nawszy niepewno$¢ umystdw obywatelskich, rzeki
w.imieniu ich zgromadzonym ojcom: »Ze zwazywszy
na szali z jednej strony potege nieprzyjaciela, z dru-
giej srodki jakie ma klasztor do odparcia go, chociaz
do was tylko samych nalezy, i$¢ za natchnieniem Bo-
zem, gdy jednak od nas zadacie zdania, o$wiadcza-
my, ze uledz woli nieprzyjaciela kiedy zadna jeszcze
ostatnia potrzeba nie nagli, i podejrzane bezpieczen-
stwo kupowaé u niego sromotnem poddaniem sie, by-
toby wieczng dla wszystkich hainbg. Co do nas, kté*
rzy$mysie tu dobrowolnie pod opieke Przenajswietszej
Boga-Rodzicy schronili, z -tem wszystkiem co mamy
W Zyciu najdrozszego, tojest z zonami i dzieémi, my
postanowiliSmy wasze losy dzieli¢ ojcowie, z wami
zy€ i umiera¢ raczej, niz jarzmo najezdnika przyjac
i patrze¢ na pogarde miejsca Swietego i wiary. Ufaj-
my raczej Bogu, ktéry nam Zzarliwym o cze$¢ jego ma-
tki, doda sit do obrony i wstrzymaé potrafi gwatto-
wnos$¢ nieprzyjacielskg.« — Zacne to zdanie utwier-
dzito wszystkich w jednomys$Inos$ci, niezbednej w ka-
zdej sprawie publicznej. Ciz sami wiec, co i pierwej,
zakonnicy wyprawieni zostali do hrabi Wejharda, zeby
mu przypomniawszy dawng jego zyczliwos$é, a zara-
zem niestawe napasci, prosi¢ go o zaniechanie przed-
siewziecia; jezeliby za$ trwa¢ w niem usitowat, o cier-
pliwo$¢, nim zgromadzenie otrzyma rozkazy od pro-
wincjata swego Bogumita Bronowskiego, w klasztorze
gtogowskim na Szlagsku na ten czas przebywajgcego.
Rozgniewany takiem poselstwem Wrzeszczewic, za-
miast odpowiedzi, oddat przystanym do siebie rozjem-
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com pismo wyrazajagce warunki, pod ktorsrfli twier-
dza Jasno-gérska miata mu by¢ oddang, @ w razie od-
mowy grozit klasztorowi spaleniem jego wsi i zabra-
niem majatku. Pismo to 9 listopada utozone, w kto-
retfi mianowat siebie radzcg stanu i wojny krola
szwedzkiego, oraz dowddzcag wojsk jego przedni$j
strazy i putkownikiem konnego i pieszego putku: Za-
sadzat sie gtownie na tem, ze cale zgromadzenie
przysiegnie na wierno$¢ krélowi Karolowi Gustawowi,
ze samego Wrzeszczewica przyjmie na gubernatora
warowni i dowddzce zatogi, Ze mu odda wszelkie za-
pasy wojenne, rozpusci wszystkich zbrojnych ludzi
i jako rekojmig dotrzymania urnowy, zaptaci hrabiemu
pewng summe w naznaczonym terminie. Nawzajem
chytry Wrzeszczewic przyrzekt w imieniu krotewskiem
cato$¢ i bezpieczefistwo os6b i doébr catego zgro-
madzenia. Na to wszystko raz zrobiwszy postanowie-
nie Kordecki, krotko odpowiedziat, ze: »Zakonnicy
ktérzy sie Bogu $lubem zobowigzali, w duchu Swia-
towym cztowiekowi przysiegaé nie moga, ze wszyscy
wolg uczciwie poledz jak zy¢ bezboznie, i ze wolno
jest grozi¢ hrabiemu Wejhardowi jak chce, lecz ohi
czego od nich wymaga nigdy uczyni¢ nie moga.w—
Wietkim wtenczas gniewem zapalony Czech, przez
zemste ze mu sie nie powiodta wyprawa, kazat na-
tychmiast zapali¢ budowle przylegte kosciotowi S. Bar-
bary, a sam $cigany juz jako otwarty nieprzyjaciel
kilkokrotnym wystrzatem dziat Z twierdzy, poszedt
spiesznie do Krzepic, dla sprowadzenia Millera z wie-
kszemi sitami dla zdobycia Jasnej-gory. Nieprzestajac
wszakze na tem, czwartego dnia po odstapieniu od
Czestochowy, przystat oddziat zbrojnych dla zabrania
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bydta i owiec z folwarkéw klasztornych. Widzgc Kor-
decki na co sie zanosi, postanowit nieopuszcza¢ za-
dnych sposob6éw do obrony Swietego miejsca, i w tym
celu wystat naprzéd do gtéwnego dowodzcy szwedzkie-
go Witemberga w Krakowie przebywajgcego, zeby pod
pozorem wyjednania listu bezpieczenstwa dla klaszto-
ru, wyrozumie¢ zamiary jego wzgledem Jasnej-gory.
Gdy za$ rychto powro6ciwszy legaci doniesli, ze Witem-
beig oSwiadczyt wprawdzie gotowos¢ do wydania
karty ochrony, lecz ze jej moc dopoéty tylko trwac be
d;zie, dopdki inne jego rozporzadzenie wzgledem Kkla-
sztoru niezajdzie: Przeor pobudzony do spieszniejsze-
go dziatania, zajat sie natychmiast blizszem ubezpie-
czeniem twierdzy. Po ztozeniu wiec rady z ojcami
zgromadzenia, ktérzy z przyktadng jednomys$inoscia,
ozywieni duchem swojego przetozonego, z catg ufnor
Seig zdali sie na opieke $wietej patronki tego miej*
sca; Kordecki kazat natychmiast zrowna¢ z ziemig
wszelkie zabudowania, pochyto$¢ Jasnej-gory zalega-
jace, a szczegoOlniej sklepy gdzie ksigzki nabozne,
obrazy i r6zance sprzedawano, zeby nieprzyjaciotom
odja¢ wszelkg sposobno$¢ zblizenia sie do watdéw
otaczajacych klasztor* Zajat sie potem rozpisaniem
prosb i listbw o pomoc i opieke dla Jasnej-gory, za-
grozonej tak bljskijem niebezpieczenstwem. Najpier-
wsza jego prosha byta do Jana Kazimierza, wiasnego
kréla i ojca narodu. Ale ten opuszczony od swoich,
na Szlgsku w Opolu, sam bezbronny oczekiwat losu
swego. Nastepnie zwracat sie przeor do najdzielniej®
szego rycerza owych czaséw, do meza ktory z nim
razem miatl kiedy$ w dziejach narodu zaja¢ chlubne
miejsce w szeregach obroAcéw jego, to jest Stefana
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Czarnieckiego. Lecz i ten dla szczuptosci hufcow
z nieprzyjacielem mierzy¢ sie niemogacy, a do tego
stowem umowy krakowskiej do bezczynnos$ci w okre-
Slonym czasie Szwedowi obowigzany, musiat staé
spokojnie w ksiestwie Siewierskiem, i z boleécia pa-
trze¢ bez moznosci dziatania, na zamachy nieprzyja-
ciot przeciw Czestochowie. Zdaje sie, ze opatrznosc
pozbawiajac zakonnikow Jasnej-géry, wszelkiej nadziei
pomocy od tych, ktérzy w zwyktym rzeczy porzadku
najpredzejby ich obroni¢ mogli, chciata im okazac
jak przejawszy sie gteboko mysla raz wypielegnowa-
na, zgodnie i wytrwale dziatajac, mozna przy opiece
Boskiej z matemi $rodkami wielkich rzeczy dokazac.
Duch tez wyzszy, nieziemski, przejat dusze zarliwych
obroicéw domu Bogarodzicy, i znalezli site w sobie
samych do oparcia sie groznemu nieprzyjacielowi.
Kordecki w postannictwie swem niczem niezrazony,
zachowujgc nawet nadzieje zmiekczenia samego Wrze-
szczewica, postat mu tylko obraz Panny Maryi Czesto-
chowskiej, na miedzi podtug oryginatu zrobiony, sa-
dzac w prostocie poboznej swej duszy, ze on bedzie
wymowniejszym nad usta ludzkie, postannikiem jego.
Ale nic juz nie mogto poruszy¢ twardego i zepsute-
go serca najezdnika, ktory zarowno tem kaptariskiem
upominaniem, jak i powaznem wstawieniem sie Sta-
nistawa Warszyckiego kasztelana krakowskiego, za
catosciag Jasnej-gory, dumnie pogardzit. Ws$rod tych
jednak przeciwnosci, rzadka wytrwato$¢ czcigodne-
go Kordeckiego spotkata sie z niespodziang pociechg
i nagrodg. Ten sam Warszycki. stynny z swych cnot
obywatelskich i odwagi cywilnej, nieopuszczajac kraju
wsérod klesk uciskajgcych go, nic nie wymoégtszy na
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hardym Czechu, chciat przynajmniej skuteczng pomoc
od siebie juz przynie$¢ Jasnej-gorze. Jakoz przyniost
wiekszg niz kto inny, bo précz ofiarowanych 300 zip.
na wykupienie bydta zabranego od Szweddéw, nade-
stat dwanascie wielkich dziat do dzielniejszego od-
parcia usitowan nieprzyjacielskich, ktére rzeczywiscie
zapetnity wiele miejsc odkrytych i obrony potrzebuja-
cych na murach tej matej twierdzy, Précz tego czynny
Kordecki, ktory wszystkich nieprzyjaciét chciat na-
przéd bronig przekonania i apostolstwa odwracac¢ od
napasci na Swiatynie Bogarodzicy poswiecone, napi-
sat takze do Wactawa Sadowskiego putkownika
w szwedzkiem “wojsku, a Czecha rodem, niezwazajgc
na to ze byt innego wyznania, a co wieksza, ze dla
jakichsi$ nieporozumien z wielkopolskg szlachtg, z naj-
wiekszg do Polakéw nienawiscig Szwedom sie wystu-
giwat. Napisat za$ do niego, btagajac zeby gniewu
swego nie wywierat na miejsce tak Swiete i pobozno-
§cig nie tylko Polakdéw, lecz krélow i ksigzat ré6znych
krajéw oraz pielgrzymka i modtami wszystkich poko-
len stowianskich a mianowicie Czechéw, Szlgzakéw
i Morawian od tylu wiekéw stynng. Wiedziat Korde-
cki co czynit, bo go nad spodziewanie wszystkich Ja-
snej-gory mieszkancow, ujagt mocno list taki. Zakon-
nikom bowiem co go' przynie$li, dat rade, zeby wy-
trzymujac z wytrwato$cig oblezenie, unikali jednak
rozjatrzenia Szwedow, a umawiali sie z niemi o coraz
lepsze warunki; potem za$ usilnie starat sie przeko-
na¢ Millera, zeby sam oblezenia nie prowadzit i nie
narazat siebie na niestawe w potomnosci* gdyby
mu sie nie powiodto. Nie wziety zadnego skutku

wprawdzie te rady Sadowskiego, dowodzity wszakze
Tom IY. ' 9
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jakiej$ nieufnosci we wiasnych sitach u nieprzyja-
ciét, co nieuszto bacznosci przeora. Tymczasem
przybywajacy z klasztoru Paulinéw wielunskich bra-
ciszek Jacek Rudnicki, przynidost wiadomos¢, ze Miller
z caltym obozem do Prus przygotowanym i 19 wiel-
kiemi dziatami wyruszyt juz w dziewigé tysiecy woj-
ska z Wielunia ku Czestochowie, gdzie dnia 19 listo-
pada przybedzie; i ze hrabia Wrzeszczowic, land-
graf heski, Sadowski, a nawet dwa oddziaty polskie,
putkownikéw Seweryna Kalinskiego i Jana Zbrozka
z nim sie potaczyty. Pewno$¢ tak bliskiego niebez-
pieczenstwa zatrwozyta na nowo umysty na Jasnej-
gorze, zwtaszcza gdy sie dowiedziano, ze przeor wie-
lunski w mocnych wyrazach malujagc przewage nie-
przyjaci6t nad sitami Kklasztoru, usilnie doradzat
sktoni¢ sie do umowy z niemi. Ale Kordecki pewny
pomocy niebieskiej i staty w swem przedsiewzieciu,
uzyt wszelkich $rodkéw do uspokojenia bojazni i na-
tchnienia we wszystkich co go otaczali odwagi i na-
dziei. Upomniawszy zatem na radzie zakonnikéw, ze
najpierwszym ich obowigzkiem jest poswieci¢ zycie
dla *czci Matki Boskiej, od ktdrej tyle task i dobro-
dziejstw nardd Polski doznat; umocniwszy zatrwozo-
ne ich serca w wierze i pewnos$ci opieki N. Panny,
wezwat w dniu 18 listopada 'do jej Swigtyni caly
konwent i wszystkich $wieckich obecnych w twier-
dzy. Tam naprz6d odprawiwszy solenng msze przed
cudownym obrazem, ws$rod goracych modidw cate-
go zgromadzenia do niebieskiej Oredowniczki tego
miejsca, odbyt uroczystg processja, obnoszac N. Sa-
krament miedzy murami i $piewajac suplikacje; a po-
teift zaraz po obejrzeniu watéw, dziat, amunicyi i
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wszelkich potrzeb wojennych, poswiecit je, stanowi-
ska dla zotnierzy i dowédzcow wyznaczyt, zarliwemi
usty do dzielnosci w obronie kazdego upomniat, i tak
wszystko rozporzadziwszy oczekiwat ze spuszczeniem
sie na wolg Boskg dalszego przeznaczenia. Catla sita
obroficéw Jasnej-g6ry nieprzechodzita czterechset Iu
dzi zdolnych do noszenia broni, miedzy ktérymi byto
sze$tdziesieciu oSmiu zakonnikow, stu szesédziesieciu
zotnierzy regularnych i piecdziesigt szlachty. Szczu-
pta liczbg wojskowych dowodzit Piotr Czarniecki, sy-
nowiec Stefana, rycerz rzadkiego mestwa, ktéry jak
niz¢j zobaczymy, wielkie zastugi w tem oblezeniu po-
tozyt. Na czele takiej to garstki jeden ubogi w du-
chu (*) i nieznany $wiatu zakonnik, dzielnoscig woli i
mocg przekonania o dobrej sprawie swej, zdotat
wstrzymaé catlg potege zwyciezkich Szweddéw, i na
skalistym szczycie samotnej géry pokaza¢ spbétbra-
ciom, jak broni¢ kraju nalezy!

Nakoniec o godzinie drugiej po potudniu, tego sa-
mego dnia ukazaty sie wojska Szwedzkie pod wodza
Millera, ktéry nastepnym listem wezwal do poddania
sie klasztor Jasno-garski.

»Przewielebni i najszlachetniejsi Ojcowie, oraz in-
ni zamku i klasztoru Czestochowskiego mieszkancy,
Panowie i czcigodni Przyjaciele!«

»Stuzby me powolne zalecajgc waszmosciom, czy-
nie wiadomo: ze Najjasniejszy Krél IJm¢ Szwedzki,
Pan moj mitoSciwy, odebrawszy doniesienie o roko-
szu przeciw niemu podniesionym w Wielkiej Polsce,

(*) nie ubogi, albo bardzo bogaty w dachu
[(rzy|». He*l f)..
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nietylko na poskromienie jego, ale tez i dla opatrzenia
wszelkich pogranicznych zamk6éw przyzwoitg obrong,
mnie z potrzebnemi do tego sitami wystat. Zblizywszy
sig wiec z wojskiem krolewskiem do Waszego klaszto-
ru dla dania przyzwoitej zatogi, postanowitem Was
uwiadomi¢ o wyraznym w tym celu rozkazie Kréla Je-
gomosci, dla wiasnego Waszego dobra. Czynigc to,
usilnie Was upominam, zebys$cie bez zadnej dalszej
zwioki wystali od siebie umocowanych do mnie, dla
uméwienia sie o liczbie potrzebnej zatogi i o wszel-
kich innych okoliczno$ciach tej sprawy tyczacych sie.
Uczyncie przez to wdzieczng rzecz JKMosci, ktory Was
i Wasz klasztor w swojej opiece itaskawosci krolew-
skiej zachowaé raczy. Badzcie przekonani, ze wszy-
stkie wasze SwietoSci nietkniete bedg i zadnej w wa-
szem nabozeristwie przeszkody, a tym bardziej obelgi
niedoswiadczycie; o nic bowiem innego nie staramy
sie, jak tylko o bezpieczenstwo krolestwa i upewnie-
nie granic. Wszelako jezeli pomimo tego, iz cata
Wielka i Mata-Polska sa juz w mocy JKMoSci, i ze
nigdzie znikad zadnych positkéw spodziewac sie nie
mozecie, zechcecie jednak diuzej sie opieraé¢: zna-
glony bede za pomocg obecnej sity wojennej, przez
zupeine zburzenie klasztoru, was do postuszenstwa
przymusié. Zeby za$ do tego nie przyszto, powinni-
$cie niesprzeciwiajac sie losowi, przyzwoitem pod-
daniem sie taske mitosciwego Kréla przyja¢. Pozdra-
wiam Was. Dan w obozie 18 listopada 1655. Wasz
najzyczliwszy, Burchard Miller, jenerat-porucznik
reka swa.«
Jednocze$nie z wystaniem listu Szwedzi zajeli
wie$ Czestochdowke, folwark klasztorny zrabowali
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innym sposobem na to wezwanie odpowiada¢ jak
wystrzatami z dziat, ktére tak skutecznemi sie oka-
zaly, ze Miller zmuszony byt pod wiecz6r przystac
do bramy klasztoru dwoch porucznikéw polskich, Go-
tynskiego i Aleksandra Paprockiego z konnicy Zbrozka,
Z przyrzeczeniem, ze na miejsce Swiete wiecej oreza
podnosi¢ nie bedzie,.aby tylko ogien zwatéw ustat.
Odpowiedziat Kordecki ze chetnie to zrobi, jezeli
jenerat wojska swe od muréw oddali. Gdy za$ Miller
niezgodzit sie na to: Kordecki widzac, ze znaczne za-
pasy zboza w folwarku klasztornym zgromadzone,
wielka dogodno$¢ czynity nieprzyjacielowi ze szkoda
oblezonych, zaraz je za zblizeniem sie nocy wypusci-
wszy granaty z twierdzy zupeinie spalit, nie bez zna-
cznej straty nieprzyjaciela w ludziach i zapasach wo-
jennych. Widzac tedy Miller ze przez umowe klaszto-
ru dosta¢ niepodobna, nazajutrz 19 listopada odstg-
piwszy od watéw do kosciota S. Barbary i rozpo-
znawszy potozenie miejsca, pewne stanowiska woj-
skom swoim naznaczyt. Landgraf heski, jenerat, i
Sadowski putkownik, z oddziatami swemi zajeli od
potudnia obszerny gmach nowicjatu pomienionemu
kosciotowi przylegty, sam za$ Miller z potezniejsza
armata i gtdwniejszemi sitami we wsi Czestochdwce,
od strony wschodnio-p6tnocnej klasztoru sie roztozyt.
Stad bowiem tatwiejszy byt przystep do twierdzy,
raz ze dach klasztorny gontami pokryty snadniej mégt
by¢ zapalonym, powtore, ze same nawet mury stabsze-
mi byty z tej strony. Tu za $cianami i na poddaszach
porobiwszy strzelnice, a miedzy domami i ptotami
stawigc lekkie dziata, zniecierpliwiony Miller nie
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czekajac nawet zanimby sie zwykie przygotowania
ku porzjdnemu oblezeniu porobity, tego samego dnia
ze wszystkich dziat i rusznic,rzesistemi strzaty kla-
sztor przywitat. Dzielniejszemi sie okazaly pociski
armat i strzelby oblezonych, ktdére napastujgcych nie-
przyjacidt szyki rozrywaty, a nakoniec jednern trafnem
wypuszczeniem kuli ognistej, zapalono w Czestochow-
ce gospode stomg pokrytg i napetniong sianem, skad
ukryci Szwedzi mocno strzelali. Wszczety z tego po-
zar ogarngt pobliskie domy, a co wieksza prochy ich
pozapalat; wielka cze$¢ nieprzyjaciét pobita na miej-
scu, uciekajacy na ulice polegli od strzatéw klasztor-
nych. Smutno powiedzie¢, ze miedzy zabifcemi znaj-
dowat sie zoinierz polski, szlachcic jaki$, ktéry zu-
petnie na strone Szweddw przeszediszy, cieszac sie
nadziejg przysztego tupu zachecat drugich do sztur-
mu, a gdy mu niektorzy bezboznos$¢ wyrzucali, zu-
chwale odpowiedziat: »dla czegézby nam Swietych
rzeczy grabié¢ nie byto wolno, kiedy Szwedom stuzy-
my?«— Sprawiedliwo$¢ Boska potozyta koniec hanie-
bnemu zyciu i haniebnej nauce bluzniercy, bo kiedy
uwijajac sie na koniu ochoczo dokazywat, kulg z mu-
szkietu trafiony w gtowe, wkrotce duchat wyzionat.
Nie tak byli uporczywymi w grzechu swym, owi
dwaj porucznikowie wystani po pierwszym wystrzale
z twierdzy przez Millera: uroczyscie bowiem zare-
czali, ze oblezeni niczego sie od nich i towarzyszéw
ich obawia¢ nie powinni, bo chociaz na strone Szwe-
dow przystaé musieli, nie wyrzekli sie przeciez gte-
bokiej. czci dla miejsca Swietego. Ale i ci niemniej-
szg hanbe na siebie $ciggali, stuzac w obozie nieprzy-
jacielskim dla tem bole$niejszego ucisku wiasnych
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wspotziomkéw. Do rzedu takich ludzi, nalezat tez
wystany zaraz od Millera po spaleniu Czestochdéwki,
na Jasng-gore, Seweryn KalifAski starosta bractawski
i putkownik jazdy, dla namawiania znowu przeora i
zakonnikéw, zeby zaniechawszy dziatan nieprzyjaciel-
skich, poddali sie pod opieke krdla szwedzkiego.
Kordecki chociaz niczem niezachwiany w postano-
wieniu, zeby jednak wzgledem przyzwoitosci nie uchy-
bi¢, dat odpowiedZ ze nazajutrz rano umys$lnych po-
stannikéw do Millera wyprawi. | w rzeczy samej
staneli przed wodzem szwedzkim dwaj Paulini od
przeora wystani, ktérzy os$wiadczyli wielkie podzi-
wienie w imieniu zgromadzenia, ze gdy krdél szwedzki
publicznym edyktem po catej Polsce ogtoszonym, a
w Kazimierzu pod Krakowem 30 wrze$nia r. 1655
wydanym, zawarowat bezpieczenstwo kosciotow i kla-
sztoréw, tymczasem mimo takich zapewnien, to jedno
miejsce Swiete bez winy jego strozow nagtej ulega
napasci. Wielce sie¢ obruszyt Miller na tak zuchwate
zdaniem jego wymagania zakonnikéw, zeby on, wy-
konywacz woli krolewskiej, miat sie usprawiedliwiaé
przed niemi z polecerh sobie danych. Za przetozeniem
jednak z wszelka skromnos$cig przez wystanych oj-
cOw, ze nie zuchwalstwo ale zwykta ostroznosé
w czasie tak niespokojnym, spowodowata klasztor do
opierania sie jemu,—utagodzit sie jenerat i odprawi-
wszy postancéw, przystat na zawieszenie broni przez
noc catg do ostatecznego porozumienia sige. O sa-
mym zachodzie storica przybyt do klasztoru niejaki
Kuklinowski, dowé6dzca chorggwi konnej polskiej Szwe-
dom stuzacej, i ztozyt Kordeckiemu autentyczny roz-
kaz Karola Gustawa po niemiecku pisany i pieczecig
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opatrzony,*dany generatowi Millerowi, zeby zamki
Bolestawice, WieluA, Krzepice i Czestochowe, zatoga-
mi swemi osadzit. Szwedzi za$ korzystajagc z zawie-
szenia broni i ciemnos$ci nocnych, przykopy do oble-
zenia potrzebne usypali. Kordecki ze swej strony, ze
nastepny dzien 21 listopada byt niedzielny i pamigtce
ofiarowania P. Maryi poswiecony, zaczat go od na-
bozenstwa, odtozywszy na potem odpowiedZ nieprzy-
jacielowi, na ktdrg on niecierpliwie oczekiwat. Po
solennej zatem mszy przed obrazem Bogarodzicy, od-
byt z najwieksza uroczysto$cig miedzy murami twier-
dzy processjg z obniesieniem N. Sakramentu; azeby,
jak sam powiada, arke Boza okazujac przerazit Fili-
styndw.« Poczem o potudniu dopiero, taki list do
Millera napisat.

»Jasnie Wielmozny i najzacniejszy Panie, racz wie-
dzie¢, ze nie naszem jest powotaniem kréldw wybie-
ra¢, ale wybranych od Rzeczypospolitej szanowac, na
ktérego za$ wyboOr padnie, temu i my sami ze wszy-
stkiemi sie poddajemy, i to miejsce Swiete, ktére
dotagd u wszystkich mocarzy w najwiekszej czci zo-
stawato, w opieke polecamy, nie orezem zmuszeni, bo
nie nam przystato opiera¢ sie woli monarchow, ale
pokorg zakonng do' tego naktonieni. OglgdaliSmy po-
stanowienie Jego krélewskiej mitosci; a poniewaz
dostateczng straz mamy, zeby od wszelkiej zuchwatej
napasci to miejsce Swiete ochroni¢, klasztor za$ nasz
razem z kosSciotem od najdawniejszych czasOw nosi
nazwanie Jasnej-géry, a miasteczko Czestochowa zu-
petnie do nas nienalezy: ztad wielkg znajdujemy
watpliwos¢, zeby sie rozkaz krolewski do nas miat
stosowaé. Usilnie zatem prosimy Jasnie wielmo-
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znego pana, azeby$ zgromadzenie nasze i kos$ciot Bogu
i NajSwietszej Jego Matce poswiecony, gdzie wiecznie
trwa cze$¢ Jego i gdzie codzien bltagamy Majestat
Bozy o pomysinos¢ dla najjas. kréla, w pokoju zosta-
wi¢ raczyt. My za$ niegodni bogomddicy poboznos¢
JW. Pana wysoko stawigc, w taske najpilniej sie zale-
camy. Dan na Jasnej-gorze d, 21 listopada, roku
zbawienia 1655.

Ksiadz Augustyn Kordecki Przeor Jasno-gdrski.

Poznawszy z tego pisma nieodzowne postanowie-
nie oblezonych bronienia powierzonego ich strazy
miejsca, a niechcac byé dalej tudzonym tym podobne-
mi umowami, dowodzca szwedzki, nakaza} tegoz sa-
mego dnia jeszcze rozpoczac ogien do twierdzy. Pieé
szafcow naprzeciw niej byto usypanych od nieprzyja-
ciela w réznych miejscach. Pierwszy sie wznosit naj-
blizej klasztoru, drugi tuz za nim od wsi Czeslochdwki,
czterma dziatami najezony; trzeci wiekszy od wszyst-
kich innych obok dwé6ch pierwszych, rozciggat sie
od poéinocnej strony twierdzy. Czwarty zachodnim
watem zagrazat, pigty za$ od potudnia wymierzony
byt na burzenie samego koSciota i przylegtych jemu
budowli. Z trzech takich bateryi od pdtnocy i potu-
dnia zagrzmiaty jednocze$nie dziata szwedzkie, a grad
kul i granatéw z dziat i mozdzierzy sypat sie bez
ustanku na mury i dachy klasztoru i ko$ciota, pokry-
wajac jakby jedng ognistg tung, catg ich przestrzen
gérng. Kordecki postanowiwszy pierwsza gwatto-
wnos$¢ wystrzatdw spokojnie wytrzymaé, pokiby dym
gesty zakrywajacy nieprzyjaciot nie przeszedt, poroz-
stawiat wszedzie na poddaszach ludzi przeznaczonych

Ton IV. 10
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do gaszenia ognia, a wszystkim zbrojnym poza wa-
tami sta¢ na swoich miejscach rozkazat. Tymczasem
muzyka koscielna zebrana pod wierzchotkiem wiezy,
z polecenia przeora dZzwigkami naboznych hymnéw
ku czci P. Maryi, oblezonym ducha dodawata, przy-
pominajac oblegajacym Swieto$¢ miejsca, rezygnacja
ich obrofAcéw', a ich samych swietokradzkg zuchwa-
tos¢. Dopieroz tym nadzwyczajnie’odbijajagcym od
wrzawy wojennej odgtosem, zagrzani zoinierze i za-
konnicy Jasnej-gory, zaczeli gestemi z dziat swoich
i rusznic pociskami odpowiada¢ Szwedom do szan-
cow, i pojedynczo zblizonych razi¢. Tymczasem nie-
zreczno$¢ artylleryi nieprzyjacielskiej, a raczej opa-
trznos¢ Boska czuwajaca nad ucisnionemi, ktérzy
rozumu i woli danej sobie godnie umiejg uzywaé, spra-
wita to, ze kule igranaty szwedzkie jedne albo niedo-
leciawszy celu obijaty sie o mury i ziemie, albo goéra
przenoszagc do przeciwlegtych szafncdéw nieprzyjaciel-
skich upadaly; inne za$ ktdére przypadkiem dachéw
dosiegaty, straciwszy ped tatwo od pilnujacych ognia
gaszone ispychane byly. Spétczesni opisujacy owo pa-
mietne oblezenie, Swiadcza,ze ogniste kule ciskane za-
palczywie od Szwedow, jakby szanujac $wiatynie Ma-
ryi, jedne pekaty pod Scianami kos$ciota, drugie prze-
latywaly szczyty koscielne iskrzac sie¢ na powietrzu,
i do obozu nieprzyjacielskiego zanoszac napowroét
zgubne swoje ptomienie. Zdaje sie, ze w tych stra-
sznych chwilach zaden cios, zadne niebezpieczenstwo
nikogo dosigdZ nie mogto, ktory tylko szczerem i ufnem
sercem oddawat sie opiece Bogarodzicy. Powiadaja,
ze jedna z ognistych kul upadiszy w nocy przy boku
lezgcego dzieciecia, zgasta nieobraziwszy go w niczem.
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Kordecki o kazdem zdarzeniu uprzedzony, zaraz je do
wiadomos$ci wszystkich podawat, tym koricem zeby
kazdy z oblezericow poznajagc w tej nadzwyczajnej
obronie Czestochowy widoczny cud Boski,' coraz mo-
cniejszego ducha i wiekszych sit do dalszej walki na-
bierat.

Rozdrazniony Miller oporem zakonnikéw, a nade-
wszystko odgtosy muzyki poboznej na wiezy biorac
za umys$lne szyderstwo z siebie, postanowit spalic¢
klasztor i kosciot, zeby tym sposobem przymusié ich
do opuszczenia tego miejsca. Dla tego wiec nieprze-
stajgc na pierwszym i nieskutecznym attaku, w nocy
i przez nastepne dwa dni’bez ustanku wielki ogien
z dziat i strzelby puszczat do twierdzy, a razem pod
ochrong ciemnos$ci co raz to nowemi przekopami Ja-
sng goére otaczat. Lecz niektérzy z oblezonych do-
strzegli, ze Szwedzi zaufani zupeinie w sitach wita-
snych, i nielekajac sie najmniejszej napasci od szczu-
ptej garstki oblezonych, w zupeinem bezpieczeristwie
a nawet nieostrozno$ci noce w szancach swych prze-
pedzali. Uradzono wiec zrobié wycieczke, do ktérej
przeznaczony na przywddce odwazny Piotr Czarniecki,
wzigwszy szescdziesiat ludzi wyszedt z niemi o péit-
nocy, w najwiekszej cichosci, przez tajny otwdor wmu-
rach zawalony do niepoznania kamieniami. Pierwsze
czaty nieprzyjacidt zrecznie omingwszy i potowe swo-
ich zostawiwszy przed samg bateryg nieprzyjacielska,
z resztg ludzi wpada nagle Czarniecki z tytu do niej.
i rzez wielkg miedzy Szwedami sprawuje. Polegt na-
przod od szabli Czarnieckiego podputkownik deFossis
znakomity artyllerzysta, przyjaciel i towarzysz broni
Wrzeszczowica, zastrzelony ktadacy sie do snu do-
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wddzca bateryi, a hrabia Horn komendant Krzepicki,
kosg. przez piersi ciety, umart w miesigc potem. Zre-
sztg, wszyscy wystrzelani lub wycieci; niektorzy tylko
uchodzac z pogromu roznoszg poptoch powszechny.
Miller kaze da¢ znaé trabom i kottom, rzucaja sie
Szwedzi ze snu po dalszych okopach do broni, grzmig
dziata i rozpalone kule os$wietlajg plac niespodzianej
kleski. Tymczasem dzielny Czarniecki zagwozdziwszy
dwa dziata i nabrawszy tupdw, ze stratg tylko jedne-
go ze swoich Janusza Wegrzyna, ktory przez omyike
wziety za zbiega z twierdzy od kuli swoich towarzy«
sz6w zginat, wraca z tryumfem do klasztoru.
Niepowodzenie to sktonito Millera, ze natychmiast
wystat do Krakowa zadajac od Wittemberga dowodzcy
szwedzkiego positkdw w piechocie, a nadewszystko
dziat wielkich do kruszenia muréw. Nazajutrz jednak
oblegajacy zachowali sie spokojnie, ale przed potu-
dniem stawit sie przed bramg jaki$ szlachcic zada-
jac goscinnos$ci. Wpuszczony do klasztoru, w rozmo-
wie z ojcami zdat sie byé powaznym i doswiadczonym
cztowiekiem. Z razu ubolewat nad smutnym losem
utrapionej Rzeczypospolitej, potem wyliczal zajete
wojewoOdztwa, opanowane miasta i zamki, a co gorsza
wojska dobrowolnie poddajgce sie Szwedowi; malo-
wat nakoniec nieszczesny stan kraju opuszczonego od
witasnego krola, bez nadziei zadnej skadkolwiek po-
mocy. — Dotad we wszystkiem znalazt spo6iczucie
i potwierdzenie u zakonnikéw. Ale ciggnac dalej
rozmowe, zastanowit sie nagle, pytajac sie obe-
cnych, czy podobna zeby w pos$rod takiego upadku
sprawy Jana Kazimierza, jeden klasztor nedznym wa-
tem otoczony, moégt sie oprze¢ zwyciezkiej przewadze



Karola Gustawa? »Niema on zamiaru, rzekt otwarcie,
znosi¢ kosciotdw, ani was uciemiezaé, lub miejsce to
niszczy¢, chyba ze sami uporem swym przymuszac
go do tego bedziecie, ale chce od was ulegtosci ipo-
stuszenstwa. Poddajcie sie Millerowi, a bedziecie spo-
kojnie—Z zachmurzonem czotem stuchali tej namowy
zakonnicy. Kordecki poznat co to za go$é byt 6w szla-
chcic, ale niechcac sie odkrywaé.z myslami swojemi,
zbyt go obietnicg, ze jutro mu na to odpowie. Tymcza-
sem Miller niedoczekawszy sie powrotu swojego po-
stafca, zaczat gestemi z dziat wystrzatami pod wie-
czOr Jasng-gdére napastowaé, na co oblezeni niemniej
odpowiadali, tak ze 6w powracajgcy szlachcic, wsrod
gradu kul musiat przechodzi¢ nazad d6 obozu szwedz-
kiego. Nic niesprawiwszy na pozor, bo zamiast od-
powiedzi Millerowi, przynidost mocniejsze przekonanie
0 statosci oblezonych, zte jednak mysli zaszczepi¢ po-
trafit wsréd stabszych umystéw, niegodny zbieg od
sprawy krajowej. Czy skutkiem zrecznych jego prze-
tozen, czy tez przez inne niedostrzezone w ciggu je-
go bytnosci zabiegi, niektorzy z zatogi klasztornej za-
czeli uktadac¢ potajemnie, jakby sie poddaé Szwedowi.
Ale ostrzezony wcze$nie o zdradzie Kordecki, dzielng
1 skorg radg natychmiast niweczyt niecne zamysty
bojazliwych.  Naprzéd wiec wuczyniwszy przeglad
wszystkich zbrojnych, zarliwemi stowy obudzit ich
meztwo na nowo, zotd miesieczny dla wojskowych
podwoit i wszystkim na nowo przysigdz rozkazat,
ze do ostatniego tchu zycia, klasztoru i $wigtyn jego
broni¢ bedg. Potem porucznika przekonanego o zte
zamiary, ze stuzby ze spélnikami oddalit. Nieprzesta-
jac na tem niepospolity ten maz, z zakonnika wobdz
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przezorny, zhiera do spélnej rady szlachty i zakonni-
kéw, itam zasiagngwszy zdania, nowy i Scislejszy po-
rzgdek we wszystkiem zaprowadza. Podeszli w wieku
ojcowie przeznaczeni sg do chéru, stanowigc jakby
najgtéwniejszag linija bojowa, bo duchowng i bron
swoje od Boga trzymajgcg. Piechota rozstawiona na
watach dla ciggtego czuwania, a do obrony kazdej
warowni przeznaczony jeden ze szlachty ze swojg ro-
dzing, dwdch bieglejszych artylerzystéw i dziesieciu
zdolnych do broni zakonnikéw, nad ktéremi wszedzie
po jednym doswiadczeAszym z rycerstwa i starszym
zakonniku dowddzcami uczyniono. Takiemi byli na
p6inocno-wschodnim bastyonie Zygmunt Mosinski i oj-
ciec Hilary Stawoszewski; na pd6inocno-zachodnim
Mikotaj Krysztoporski i ojciec Ignacy Mietecki; od po-
tudnia za§ we wschodnim bastjonie Piotr Czarniecki
i ojciec Adam Stypulski; w zachodnim Jan Skorzewski
i ojciec Daniel Rychtalski. Précz tego zastuzeni w za-
konie kaptani Marcelli Dobrosz i Zacharjasz Mata-
chowski, wyznaczeni sg na dowddzcéw przedniej stra-
zy; dwaj za$ inni ojcowie obowigzani z luznym ludem
strzedz dachow od ognia. Dozér og6lny nad armatami
oraz wszelkg bronig i amunicyg, powierzony zostat
ksiedzu Piotrowi Lassocie, ktory takze powinien byt
podczas ciemnych nocy ogniste kule puszczajac z dziat,
rozéwiecac¢ okolice watéw, zeby sie pod nie nieprzy-
jaciel w cichoSci niezakradt. Jemu tez poleconem
byto na wierzchotku wiezy najwyzszej utrzymywac
od czasu do czasu gorejace gtownie, na znak mo-
gacej nadej$¢ odsieczy, ze sie jeszcze twierdza nie
data nieprzyjacielowi. Ogélne dowddztwo nad catym
tym szykiem wojennym Jasnej-géry i baczno$¢ gdzie
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i komu positek w razie napasci miat by¢ dany, po-
wierzyt Kordecki Stefanowi Zamojskiemu i ojcu Lu-
dwikowi Czarnieckiemu; sam za$ jak duch ozywiajacy
wszystkich z woli Opatrznosci i pod opiekg Btogosta-
wionej Patronki miejsca, zachowat dla siebie naj-
wyzszy kierunek tej pamietnej obrony, ktérej byt
gtdwng sprezynag od samego poczatku. Podalismy tu
pamieci potomnych imiona wszystkiego rycerstwa zie-
mi Sieradzkiej i tych czcigodnych kaptanéw, ktérzy
bedac przeznaczeni do odprawienia ofiary Chrystusa
na ottarzu Maryi, gotowi byli ofiarg wiasnego zycia
ocali¢ przybytek Jej ziemski i razem catemu kra-
jowi otuche przynies¢. Tak wszystko co wypadto
do wytrzymania dalszej napasci urzgdziwszy, o0sg-
dzit Kordecki za rzecz konieczng, dla rozpozna-
nia blizszego sit i zamiaréw nieprzyjacielskich, i ce-
lem doczekania sie tymczasem jakiejkolwiek pomocy,
odwlec nowe szturmowanie wyjednaniem tym lub
owym sposobem zawieszenia broni. Jakoz nastre-
czyta mu sie do tego bardzo rychto pewna sposo-
bnos$¢, gdy bowiem przybyt znowu po odpowiedz ow
szlachcic niedawno wystany od Millera do namawiania
zakonnikéw ku poddaniu twierdzy, — przeor udajac,
ze sie naktania do ugody, wyprawit z nim razem
dwoch Paulinéw, Sebestyana Stawickiego i Marcellego
Dobrosza, ktorzy stangwszy przed Millerem o$wiad-
czyli w imieniu przeora che¢ uktadania sie o zakon-
czenie dziatan nieprzyjacielskich pod murami Jasnej-
goéry. Wodz szwedzki przyjawszy nader uprzejmie to
ich przetozenie, na znak radosci swojej sze$¢ wiel-
kich ryb postat dla ksiezy do klasztoru, i takie wa-
runki podat do rozwagi delegowanym: 1) Klasztor
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Jasno gorski poddaje sie pod opieke krdla szwedz-
kiego, wyrzekajac sie wszelkich stosunkéw z krélem
Janem Kazimierzem; 2) Nawzajem jeneral naczelnie
dowodzgcy wojskiem szwedzkiem, zapewnia bezpie-
czenstwo wszystkich mieszkancow klasztoru i catosé
ich wtasnosci, jako tez naczyn i sprzetow kosciel-
nych, niemniej przyrzeka nieprzeszkadza¢ w niczem
odbywaniu nabozenstwa, zwyktych processyi i piel-
grzymek,- 3) Klasztor przyjmie dla obrony swojej za-
toge 150 zoinierzy szwedzkich; 4) Utrzymanie jej nie
bedzie do klasztoru nalezato, kwatery za§ w nim tylko
dla oficeréw beda dane; 5) Szlachta i zotnierze wolne
maja wyjscie do doméw; 6) Zamojski miecznik sie-
radzki bedzie miat prawo zosta¢ z rodzing swa na
Jasnej-gorze, lub jesli sie podoba, oddali¢ sie do dobr
swoich z zupetnem bezpieczenstwem; 7) Wsam dzieh
podpisania umowy brama klasztorna zostanie otwo-
rzong i oddang szwedzkiej zatodze, a sam jenerat
z matym poczetem zwiedzi caly klasztor; nazajutrz
za$ rano twierdza w zupetnosci ma by¢ oddana i do-
tychczasowa zatoga ja opusci. — Udawszy przystani
ojcowie, ze tak wazne warunki wymagajg walnej
wszystkich ich narady, odprawieni zostali z obowig-
zkiem dania stanowczej odpowiedzi nazajutrz. Zebrali
sie tez istotnie wszyscy do przeczytania owych pun-
ktow, ale zamiast mysli o poddaniu sie nieprzyjacie-
lowi, potwierdzili owszem raz zrobione postanowie-
nie wytrwania w obronie Swietego miejsca do osta:
tniego tchu zycia. Wszelako Zamojski radzit, zeby od-
powiednich w stopniu zaktadnikéw zadano od Szwe-
doéw, na co sie wszyscy jednomyS$lnie zgodzili. Wypra-
wiono wiec z rady do obozu szwedzkiego w tym celu
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najdoswiadczenszych i tegiego hartu kaptanow, Macie-
ja Bleszynskiego i Zacharyasza Matachowskiego, kto-
rzy mniemang uprzejmoscig Millera zniewoleni, udali
sie do niego zaraz nieczekajagc nawet przybycia za-
ktadnikéw. Stangwszy przed nim stosownie do nauki
sobie danej, oSwiadczyli, ze nieprzynoszg zadnej od-
powiedzi od zwierzchno$ci swojej co do szczeg6lnych
punktéw podanej umowy: to tylko wyznaé musza, ze
niepodobna im odstagpi¢ kréla Jana Kazimierza, dop6-
kiby nowy krdl prawnie obyczajem dawnym nie byt
wybranym. Zakonnikom bowiem niewypada roztrzg-
sa¢ praw krolewskich, tylko stuchaé tego, ktdérego
wybiorg na kréla. A jesli sa tacy w kraju, ktérzy
odstapili prawego Pana, niewypada Paulinom Jasno-
gorskim ich nasladowaé. — OdpowiedZ te poczytujac
Miller zawiedziony na nowo w swojej nadziei, za urg-
gowisko dla siebie, zapalit sie wielkim gniewem i po-
stancow klasztornych zelzywszy najgrubszemi stowa-
mi natychmiast uwiezi¢ rozkazat, az pokiby upowa-
znienia do uktadéw z nim od przeora nie otrzymali.
Nie lekat sie szwedzki wddz odwetu, bo zaktadnika
zadnego nie dat: a chociaz jednego byt w tym celu
do bramy klasztornej postat, ale ze poznano zdrade,
bo byt tylko prosty zoinierz za oficera udany, i tego
wiec nazad odprawiono. Bardzo waznem i potrzebnem
zdawato sie dla Millera zatrzymanie w swoim obozie
obu tych ksiezy, bo przed sprowadzeniem dziat wiel*
kich z Krakowa do szturmu, chciat koniecznie inne-
mi $rodkami dosta¢ sie na Jasng-gore. Zapowiedziat
wiec naprzéd, ze najmniejszy napad z klasztoru lub
jeden strzat z watéw jego, bedzie hastem ich $mier-

ci, i pod takag ochrong zaczat sie przysuwac pod mu*
Tom [V 11
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ry z {faiatarpi swemi i szaincami. Dla ostabienia za$
wszelkiemi sposobami wiary i moralno$ci oblezericow,
kazat swoim podchodzié¢ do bramy i watéw twierdzy,
zeby okropnie hluznigc przeciw Swietemu przybytko-
wi i zapowiadajgc pewng $Smier¢ zatrzymanym u niego
kaptanom , jezeli sie klasztor nie podda, przerazaé
umysty jego obroAcéw.

Procz takich postrachdow, inny jeszcze wypadek
pomogt Millerowi, do zatrwozenia, a raczej zasmuce-
nia oblezonych. Wojska Czarnieckiego stosownie do
umowy krakowskiej, staty roztozone w ksiestwie Sie-
wierskiem w zupelnem bezpieczenstwie, pod ostong
samego Karola Gustawa. Tymczasem Miller niezwaza-
jac na Swieto$¢ umowy, snadz upowazniony nie je*
dnym juz przyktadem u swoich, a potrzebujgc piesze-
go zoinierza wiecej do oblezenia, posyta nagle zna-
czny oddziat wojska, gdzie byly stanowiska wojska
Czarnieckiego, i niespodzianie otoczywszy putk gwar-
dyiJana Kazimierza, razem z dowo6dzcajego nieostro-
znym Wolfem, starostgdynaburskim, zabiera. Zmuszeni
przysiega zoinierze polscy do stuzenia Szwedom, przy-
bywajg pod Czestochowe, majac by¢ narzedziem zni-
szczenia miejsca, ktdre sami czcili i uwielbiali z po-
korg. O takiem niegodziwem podejsciu nie omieszkat
wodz szwedzki uwiadomié zaraz Paulinéw, jakby o
tryumfie jakim, przez rotmistrza wojsk kwarcianych
Kuklirfowskiego, ktéry byt umocowany takze do pono-
wienia zaczetych uktadéw. Ten wmawiajac ojcom
niepodobienstwo utrzymania sie przeciw szwedzkiej
potedze,, kiedy jej zamek krakowski z miastem ule-
gly: dowodzac wreszcie ostatniej zuchwatos$ci chcieé
nieumiejetnym wojny mnichom , broni¢ jeden pagérek
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¢wiczonych hufcéw; wystawiat ostatniej nadziei utra-
te przez potgczenie sie piechoty Wolfa z wojskami
Szwedzkiemi. Jakoz ze smutkiem postrzegli WnSt
oblezeni, jak z rozkazu Millera caly ten putk pod
o$mig choragwiami przeciggat pod murami klasztoru.
Ale to bolesne widowisko, zamiast przerazenia ich
i ostabienia checi do obrony Swietego miejsca, utwier
dzito owszem ich umysty w przekonaniu, ze do nich
nalezy raczej umrze¢ za wiare krdla, niz ustgpic
z hanbg przewrotnemu nieprzyjacielowi. Précz lego
troskliwos$é ich o,zdrowie zatrzymanych braci, stata
sie owszem pobudkg do wcale innego, jak mniemat
nieprzyjaciel, postepowania. Zaczat wiec Kordecki
niemniej mocny w postanowieniu, jak w dziataniu
zreczny, domaga¢ sie przez codzienne listy u Millera,
zeby postani od niego ksieza zostali uwolnieni, i ze
on nie mysli odbiega¢ od stusznych i zgodnych z ich
honorem warunk6w ostatecznej ugody, i od wstrzy-
mania zaczetej walki. Listy te chociaz pokorg za-
konng tchngce, zawsze jednak tym lub owym sposo-
bem przypominaty wodzowi szwedzkiemu zdradliwe
jego postepowanie, i zgwatcenie prawa narodow, a
konczyty sie na tem, ze zwierzchno$¢ klasztorna péty
niebedzie mogta wejs¢ w zadne uktady, poki jej de-
legowani nie zostang uwolnieni. Nalegany ustawi-
cznem pisaniem przeora Miller, a bardziej jeszcze
ucieszony uczyniong mu nadzieja uktadéw, kazat
wreszcie po Kkilku dniach wiezienia przywotaé za-
trzymanych ksiezy, i obowigzawszy jednego z nich
przysiega, ze powrdci do obozu, a w razie przeci-
wnym zagroziwszy $miercig pozostatego, wystat go
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do Klasztoru, azeby jeszcze raz naktania¢ oblezonych
do poddania sie; Ale niedtugo tam bawit postany, bo
postanowienie zakonnikéw byto nieztomne, a odpo-
wiedZ stanowcza: ze zwioki w uktadach sam Miller
jest przyczyng trzymajac w niewoli parlamentarzéw
wbrew prawu narodéw, i ze zakonnicy broni¢ musza
praw i catosci klasztoru, umrze¢ za$ gotowi sg, od-
dawszy raz zycie swoje Bogu w rece przetozonych.
Niezrazony wodz swedzki tg odpowiedzig, posyta
znoéw drugiego z uwiezionych ksiezy pod temiz same-
mi warunkami go wypu$ciwszy, lecz i ten réwnaz
mu odpowiedZz natychmiast odnosi. Niestato juz
wtenczas cierpliwosci. Millerowi: rozsrozony w zapal-
czywos$ci postanawia uzyciem ostatecznych $rodkow
przerazi¢ oblezonych; zwiastuje wiec obu zakonnikom
ktorych miat w reku, zeby sie gotowali na $mier¢,
gdyz jutro powieszeni zostang. Meznym umystem
przyjeli ten wyrok okrutnego Szweda $wigtobliwi ka-
ptani, a zadziwiajgca ich odwaga zjednata im uwiel-
bienie samych nawet nieprzyjaciét. »Poc6z do jutra
Smieré naszg macie odktadac¢? rzekli oba, wszak je-
dnaki tak jak dzi$ staniemy sie ofiara dla Boga, kréla
i kraju.« Dituzej zamierzywszy dreczy¢ takiemi spo-
sobami oblezonych, odtozyt znéw Miller egzekucjag do
pézniejszego czasu, a razem zaczat sie okazywac ta-
godniejszym dla uwiezonych, az nakoniec dnia jednego
kazat obu wezwaé do stotu swego. Lecz oni itu po-
mni na godno$¢ charakteru swego, odméwili wezwa-
nia, powiadajac, ze niezgadza sie z dostojnosciag ta-
kiego wodza, aby ujednego z nim stotu zasiadali
wiezniowie na szubienice skazani! Wszystko to na-
der niemite wrazenie sprawito na umys$le Millera,
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ktory sie nigdy nie spodziewat takiej wytrwatosci
po zakonnikach niemajacych zadnego dosSwiadczenia
w sztuce wojennej. Staneto jednak w ciggu tych
wypadkéw z obu stron zawieszenie broni, dla spo-
kojnego umawiania sie o poddanie Jasnej-gdry. Lecz
i tu niechciano zachowaé¢ dobrej wiary, bo Szwedzi
pokryjomu pod ostong nowych ciemnos$ci, pomimo
wyraznego warunku ze strony oblezonych, zuchwale
do muréw sie przysuneli, sypigc szafice icoraz wie-
cej ku watom sie podkopujgc. Dostrzegiszy tego ry-
chto obroncy klasztoru, zeby zdrade ukara¢ mocni
prawem odwetu, nagtym i gestym z dzial i recznej
broni wystrzatem, odparli zuchwatych i wiele szkody
i strachu oblegajagcych nabawili. Utait gniew swoj
Miller z takiego wypadku, i owszem zakazawszy na-
dal swoim podczas zawieszenia broni narusza¢ jego
warunki, postat znowu do przeora nalegajac zeby
nie zwlekat poddania twierdzy, gdyz nadzieja odsieczy
zupetnie zgineta, a poki dziata murowe nie przyjda
z Krakowa, poty czas jest pozyska¢ korzystne wa-
runki. Odpowiedziano mu wrecz od zgromadzenia
zakonnego, ze niepodobna w zadne wchodzi¢ uktady
gdzie niema wiary, i ze ojcowie widzac braci swoich
bezprawnie zatrzymanych, sadzg ze im takze niedo-
trzymanoby stowa. Poznawszy z tego Miller ze uwie-
zienie tych dwdch ksiezy na nic mu sie nie zda, i ze
jest owszem przeszkodg do utozenia sie, zgodzit sie
wreszcie na ich uwolnienie, i wkrotce obudwéch
z obozu do klasztoru wyprawit. Niechcac wiecej
probowaC szczeScia orezem wodz nieprzyjacielski,
nim wielkie dziata z Krakowa nie bedg przystane,
postanowit ciagtemi poselstwami naktania¢ oblezo-
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nych do poddania sie. Lecz gdy z kolei wszystkie
te grozby i przetozenia, Zamojski jako wojenny do-
wddzca twierdzy, zaczat odpiera¢ ze swojej strony
dowodami i przyczynami pewnemi, zdato sie Millero-
wi zwala¢ odtagd catg wine uporu zakonnikéw na
niego. Przystany z obozu Seweryn Kalifiski starosta
bractawski i putkownik jazdy, ostrerni stowami wy-
rzucatl to Zamojskiemu.— »Cdz to? moéwit, panie Za-
mojski, mniemacie ze tu sejmiki sie odbywaja i ze
gadaning i wyszukanemi dowodami mozecie sie oprzeé
rozkazowi N. Kréla szwedzkiego? Wszak i my przecie
dbamy o cato$¢ i pomys$ino$é naszego kraju, ale roz-
tropniej je poktadamy w tasce i opiece jego! Prze-
stan Waszmos$¢é zgubne dawac¢ rady ojcom, i narazac
zycie ich na tak wielkie niebezpieczenstwo. Bedziesz-
ze mogt potem wynagrodzi¢ ze swojej fortuny kla-
sztorowi i obywatelstwu wszystkie szkody, ktore woj-
sko obozujace na kilka mil okoto Czestochowy zrzg-
dzi¢ im musi? Mozeszze twojemi wiasnemi sitami
wstrzymaé natarczywos$¢ wszystkich sit szwedzkich?
a co wieksze: czy mozesz wzigé¢ na swoje sumienia
krew tylu zakonnikéw, ktorej zapewne zajadto$¢ znie-
cierpliwionego zoinierza oszczedza¢ nie bedzie, jak
przyjdzie do ostateczno$ci?"— »Kroétko ale z przyzwoi-
tag godnoscig odpart Zamojski harda mowe Kalin-
skiegos wszakze aby wyraznem odmowieniem nie-
rozjatrza¢ nieprzyjaciela, zgodzono sie prosi¢ go,
azeby dozwolit zgromadzeniu wysta¢ dwie osoby do
samego Karola Gustawa, dla wyjednania sankcyi kré-
lewskiej, warunkom przysztéj ugody. Nie chciat sie
zgodzi¢ na to Miller, i wkrétce przystat Kordeckiemu
list pisany dooblezefcéw z Krakowa 21 listopada 1655
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przez Arfryda Wittemberga, gtownego dowddzcy
szwedzkiego w tych stronach, ktéry surowo upomi-
najac caty konwent, zeby nie zwtéczyt poddania sie
pod opieke krdla Karola, grozit' w przeciwnym razie
surowg i na przyktad innym stuzy¢ mogacq kara.

Kordecki zwlekat odpowiedz dla zyskania czasu,
lecz przyci$niony ustawicznemi poselstwy i nalega-
niem Millera, dat mu wreszcie ostateczng odpowiedz,
ze nigdy i w zadnym przypadku klasztor Jasno-gor-
ski nie moze sie zgodzi¢ na przyjecie zatogi dyssy-
denckiej, ani naraza¢ miejsca S$wietego na bluznier-
stwa innowiercow. Rozjatrzony Szwed tak dotkliwem
dla niego oswiadczeniem Paulindéw, pogrozit znowu,
ze juz bez zadnego wzgledu koscidt i klasztor w po-
piot obrdci, i chcac okazaé ze grozi nie naprézno,
natychmiast silny ogien ze wszystkich dziat jakie miat
w obozie, chociaz wielkie murowe nie przybyty je-
szcze, rozpoczat do twierdzy. Pierwszego dnia tej
nowej napasci, zakonnicy i zatoga klasztorna prze-
stali na chronieniu dachéw i muréw od pozaru, nie-
odpowiadajgc bynajmniej na strzaty szwedzkie, zwia-
szcza ze te jak przedtem za opatrznosciag Boska nic
im nie szkodzity. Ale nazajutrz gdy nieprzyjaciel
tem milczeniem o$mielony, z wiekszem jeszcze nate-
zeniem strzelanie ponawiat, oblezeni tak dzielny ogien
z armat watowych i recznej strzelby sypaé zaczeli,
ze Miller wielkg strate mianowicie w zabitych ofice-
rach, ktérzy sie zuchwale do watdéw przysuwali, po-
niostszy, musiat zaniecha¢ dalszej napasci i cierpli-
wie oczekiwa¢ na wielkie dziata i positki z Kra-
kowa.
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Wypadki ktéreSmy opisali zaszty w ciggu miesia-
ca listopada, ostatnia za$ napa$¢ zajeta pierwsze
dni grudnia przed samem S$wietem Niepokalanego
Poczecia P. Maryi. Uroczysto$¢ ta 8 grudnia przy-
padajaca, przyniosta z sobg dzielnym obroficom Ja-
snej gory pocieche i do dalszej walki zagrzata ich
serca. Niejaki Piotr Stadkowski podstoli rawski, za-
trzymany w obozie szwedzkim gdy wracat z Prus do
domu, przybyt do klasztoru z poselstwem od Millera,
zeby znowu naktoni¢ Pauliné6w do poddania sie*
Gwattem przymuszony do takiego poselstwa, odpra-
wit je tez w przeciwnym -zupetnie sposobie, jak
zgdat wddz nieprzyjacielski. Od niego dowiedzieli
sie ojcowie, ze wojsko szwedzkie nieochybnie do
odstgpienia bedzie przymuszonem, bo juz Polacy kt6-
rzy sie niegodnym przyktadem przychylit do strony
Karola Gustawa, radza sie jak powréci¢ do Jana Ka-
zimierzal Twierdzit on ze krdl szwedzki niedba nic
0 bezpieczenstwo Polski, i ze putki jego nigdzie za-
dnej wiary niezachowujgc, rabujg wszedzie i niesty-
chanych gwattdw sie dopuszczaja; zachecat wiec
zeby oblezeni wytrwali do ostatka w obronie Jasnej-
gory, i zeby byli pewni predkiej od krdla odsieczy. Na-
zajutrz po tej wiadomosci Jacek Brzuchanski obywa-
tel czestochowski, przebrany za zotnierza przelaziszy
zrecznie przekop, oznajmit ze z Krakowa do obozu
szwedzkiego przybywa 1200 piechoty i sze$¢ wielkich
dziat murowych, ze nawzajem tlumy Tataréw ida na
pomoc Janowi Kazimierzowi. To moéwigc rzucit do
watow klasztoru list od ks. Antoniego Paszkowskiego,
z krakowskiego konwentu Paulindw do przeora pisa-
ny. List ten przestrzegat Jasno-gorskich zakonnikéw,
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zeby sie nie dali ztudzi¢ namowami i obietnicami
Szweddw, ktorzy tak dalece sg wiarotomni, ze nawet
umoéw przez samego ich kréla zatwierdzonych nie do-
trzymuja, stowem, ze nic u nich gwietego niema. Tak
pocieszajace wiadomosci i przestrogi, nowem me-
stwem i nowga nadziejg pokrzepity serca dzielnych
obroncow ottarza Bogarodzicy. Nastepne jednak zda-
rzenie wiecej'ich podniosto, izagrzato do wytrwato-
§ci w dalszej walce. Podtug 6wczesnego sposobu wi-
dzenia rzeczy, nie bronit Miller kwarcianym zo#nie-
rzom polskim, ktérych przywiédt z sobg do oblegania
Czestochowy, « dla nabozenstwa przybywa¢ na Jasng-
gore. Okoto tego czasu przytgczyt sie do takich
zoinierzy jaki$ Tatar, Kktory btagat pokornie zeby mu
pozwolono $wigtynie i wszystko co byto.osobliwszego
obejrze¢. Uczyniwszy to za pozwoleniem ojcow, za-
chwycony Swietoscig miejsca chociaz sam niewierny,
najgorliwszemi stowy z podziwieniem oblezonych za-
czat ich upominaé, zeby tak wspaniatych i Bogu po-
Swieconych przybytkéw nie oddawali nigdy niecnym
i zadnej wiary niegodnym ludziom, jakimi byli po-
dtug jego mniemania Szwedzi. Zapewnial przytem
najmocniej wszystkich, ze oni wkrétce ze wstydem
i niestawa od oblezenia odstagpi¢ beda przymuszeni.

Podniesieni tedy w ufnosci swej ku Bogu oblezen-
cy, gotowali sie z najwiekszym zapatem do dzielnego
odporu srozszej i lada dzien spodziewanej napasci
nieprzyjaciot.  Ani ich przerazata straszliwa sita
owych ogromnych dziat, ktére pOteznemi razy miaty
kruszy¢ stabe ich mury. Bogobojne dusze tej garstki
niezwalczonych obrofncéw wiary i kraju, oddawna juz
los swdj powierzaty w opieke przenajSwietszej Pa-

Tom IV. 12
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tronki miejsca, i z najczystszem zaufaniem czekaty
cudownych skutkow jej mitosierdzia. Osmego i dzie-
wigtego grudnia nieprzestawali Szwedzi rzucaé¢ kul
i granatow do klasztoru, usitujac gdziekolwiek da-
chy pozapalaé, ale szczescie oblezonym sprzyjato,
i strzelanie to zadnej szkody nie zrzadzito. Jednakze
cel jego osiggniety zostat, bo Szwedzi straszgc i za-
trudniajgc oblezonych, tymczasem w nocy nieznacznie
poustawiali na pozycyi wielkie dziata, ktore z Krako-
wa nadeszty. O samym brzasku dnia 10 grudnia,
grom ich niespodziany rozpoczgt bombardowanie kla-
sztoru od potnocy i wschodu, ciskajac gradem kul
dwudziesto-cztero funtowych.  Odprawiali wdwczas
wszyscy ojcowie ranne nabozeAstwo w kaplicy N. Pan-
ny, i wszyscy pomimo nagtego przerazenia, zarliwiej
jeszcze wznosili modty, o wstrzymanie reki Swietob6j-
czej nieprzyjaciot od zniszczenia poswieconego wie-
kami przybytku. Ani grom nieustanny miedzy gmacha-
mi klasztoru straszliwie rozlegajacy sie, ani rozpalone
kule bez ustanku po-nad gtowami ich przelatujace,
ani wreszcie odtamy strzaskanych murow, ktére tu
i owdzie spadaty, stowem nic nie mogto oderwac
meznych zakonnikéw od skonczenia z wszelkg solen-
noscig zaczetego nabozenstwa. Skoro za$ cze$¢ Bo-
garodzicy oddang zwyklym sposobem zostata, kazdy
z nich nowg przejety odwagg, wykonywajagc dawne
rozporzgdzenia przeora, szedt do swego miejsca na
dach lub na watly, naprawiaé¢ szkody poczynione od
nieprzyjaciét, lub nawzajem ogniem wstrzymywac ich
zawzieto$¢. Niezdolni do oreza rzucili sie do znosze-
nia chrustu, ziemi, gnoju i drzewa, zeby zawali¢ wy-
tamy w murach wybite, albo zbierali wpadte dotwier-
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dzy kule lub wydzierali zaryte w murach; nalezacy za$
do szeregéw zatogi, pomagali jej z najwiekszym za-
patem w kierowaniu dziat i strzelaniu do przyblizaja-
cych sie pod waty Szweddéw. O potudniu ustato strze-
lanie i trebacz postany od Millera stawit si¢ u przeora
z zapytaniem, czyli tez oblezeni nie namyslili sie juz
do przyjecia zatogi szwedzkiej? Odtozenie odpowiedzi
do jutra rozgniewato wodza nieprzyjacielskiego, i zno-
wu z wiekszem jeszcze natezeniem bombardowac kla-
sztor zaczeto. Trwata ta sroga napa$¢ caty dzien
sobotni prawie, rzucono trzysta czterdziesci wielkich
kul do twierdzy, ale oprocz kilku matych wytomow
i wielkiego hatasu, oraz niespodzianego przerazenia,
mate szkody poniesli oblezeni. Trzech tylko mio-
dziencow jednego imienia, to jest Jandw, jak powia-
da Kordecki, i trzy konie, zgineto w tym-dniu od kul
dziatowych; nieprzyjaciel za$§ précz wielu polegtych,
stracit pieciu samych kanonieréw. ‘We wschodnim
bastjonie, pisze réwniez Kordecki, kierowat armatg
pewien Niemiec, ktérego wierno$¢ podejrzana byita,
i ktéry nieraz leniwie nieprzyjacielowi odpowiadat;
ale tym razem sam tez nieprzyjaciel-pobudzit go do
czynniejszego dziatania. Dostawszy bowiem kontuzjg
od kuli szwedzkiej, ta przestrogg Boskag czy tez bo-
lem i gniewem poruszony, tak trafnie nawzajem dzia-
to wycelowat, ze armate szwedzka zupetnie rozer-
wat” puszkarza zabit. Ucicht wiec nieprzyjaciel po
tych”stratach i przez cate rano dnia nastepnego, kto-
ry byt niedzielnym, spokojnie sie zachowal. Lecz po
potudniu Piotr Czarniecki dostrzegtszy nowe poru-
szenia w stanowiskach nieprzyjacielskich, poznat ze
Miller zmienia punkt napasci, i ze od zachodu nie.
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watpliwie] klasztor bombardowa¢ bedzie, skoro wiec
zmierzchaé zaczeto, dostateczng, sitg i armata, zacho-
dnig warownie opatrzyt. Jakoz wdédz szwedzki nau-
czony od niektérych zdrajcow' miejscowosci Swiado-
mych, Ze istotnie ta strona twierdzy stabiej obwaro-
wang byta, silne od zachodu tej jeszcze nocy rozpo-
czat strzelanie do klasztoru. Przygotowany Czarnie-
cki, w ciemnosciach zimowej nocy znalazt utatwienie
obrony. Szwedzcy bowiem zotnierze przejeci zimnem,
rozpalajgc ognie po stanowiskach, odstaniali siebie
zupetnie przed okiem oblezonych, ktérzy na cel ich
biorgc wielu trupem potozyli. Tym sposobem zginat
miedzy wielu innymi nad samym rankiem, synowiec
Millera, czem srodze rozzalony, gdy na wezwanie
W nocy uczynione znowu go przeor zbyt do jutra,
dat rozkaz.do silniejszego ataku. Trwat on od po-
tudnia bez ustanku, nocy za$§ nastepnej sprowadzeni
z okolic wiesniacy, sypali nowe baterje coraz blizsze
muréw. Lecz i obrona oblezeAcdw rdwniez byita
silna, czego dowiodta wielka liczba polegtych nie-
przyjaciot, ktéra nazajutrz na okoto murow caitg
przestrzen zalegta. O Swicie postrzezono, z klaszto-
ru, ze pomimo gestych strzatow, wielkie jedno dziato
Szwedzi w nowym szancu tuz blisko muréw osadzié
potrafili. Wszystkie wowczas sity swe i zarliwos¢
obrony skupiwszy w jedno miejsce oblezeni, dokazali
tego, ze po krotkiem ale trafnem strzelaniu, dziato
ztamane, a puszkarze szwedzcy wybici zostali. Miller
wsrod takich przeciwnos$ci, gdy mu procz tego ipro-
chu, po ktéry postat do Krakowa, brakngé zaczynato,
zmuszony bytby wstrzymaé na dni kilka dalsze sztur-
my; ale mu przyszty na pomoc nadzwyczaj geste
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mgty, ktore w nastepnych dniach zalegty catg okolice,
odejmujac widok najblizszych nawet przedmiotow.
Kordecki silny Wysokiem swem powotaniem, zaufany
zupetnie w opiece Boskiej Dziewicy - Matki, ktorej
przybytku bronit, przyczyny takiego stanu powietrza
szukat raczej w uzyciu sztuki czarodziejskiej od nie-
przyjaciot, anizeli w naturalnych przesileniach powie-
trza na poczatku zimy, albo w owej nieraz objawia-
jacej sie woli. Wszechmocnego, ktory wielkiemi i dzi-
wnemi probami doswiadcza¢ chce nawet tych, co
mu najgorliwiej stuzg. W tem wiec przekonaniu bogo-
bojny maz, ze ze ztych duchdéw rady i mocy, nowe
to i nadludzkie niebezpieczenstwo powstato, przezna-
cza jednego z kaptanéw azeby stosowng i niemate-
rjalng, ale duchowng bronig walczyt naprzeciw nie-
mu. Kaptan wezwany od przeora zaczyna zwykile
eksorcyzmy, poswieconemi stowami biaga niebiosa
0 oddalenie ztowieszczej plagi, btogostawi na nowo
bron, armate i prochy, azeby skuteczniej dziataty na
nieprzyjaciela. | wreszcie kilkodniowe mgly zaczy-
najg sie rozpraszaé, oczyszcza sie z gestych wyziewow
powietrze, a nieprzyjaciel nic niemogac z nich ko-
rzysta¢, gdy Boskiej mocy w tem nie widziat, nazy-
wa réwniez z svyojej strony czestochowskich mnichéw
czarownikami. Wiecej owszem szkody owe mgty Szwe-
dom przyniosty niz pozytku, bo zadnych przykopow
niepodobna byto robi¢; oficerowie za$ szwedzcy,
mniemajac ze mgtg okryci mogg sie bezkarnie zbli-
za¢ pod mury klasztorne, podchodzili do nich nieba-
cznie, a tymczasem oblezeni strzelajgc czasami choc
na os$lep dla utrzymania samej czujnosci na watach,
wielu z nich trupem potozyli. Wszakze Miller po



94

ustaniu mgty, znowu na wschdd twierdzy przeniost
gtéwne swoje stanowisko, i silnem bombardowaniem
zaczat ja napastowac. Nie wielki jednak byt skutek
nowych usitowan, bo jeden tylko miody zotnierz za-
togi klasztornej, takze Jan, ktore to imie fatalnem sta-
to sie dla oblezonych, polegt od kuli armatnej. Wie-
kszej straty i przerazenia dosSwiadczyt Miller, bo od
wystrzatu z klasztornego dziata zabity zostat az w do-
mu, gdzie ten woédz miat swoje stanowisko, rozma-
wiajacy z nim jeden z dowddzcéw wojsk owych.

' Pomimo takich jednak niepowodzen Szweda, cig-
gte owe i twarde oblezenie, nieustanne trudy i obawa
srogiego upadku, a przytem huk straszliwy i widok
ognistych kul przelatujacych dzieA i noc nad gtowa-
mi, lub ryjacych sie w mury i dachy, zaczety powoli
wprowadzac¢ trwoge do serc niektorych zakonnikow,
niemniej jak szlachty drzacej o bezpieczenstwo ro-
dzin swoich. Dwaj z obywatelstwa od innych bojazli-
wsi, ktérych imiona dla ocalenia stawy familijnej hi-
storja litoSciwie przed potomnos$cig ukryta, najpierwsi
dajag zty przyktad z siebie. Stangwszy przed Millerem
proszg go o pozwolenie udania sie do klasztoru, ze-
by ztamtgd jeden siostry swoje, drugi zone i syna
matoletniego mogli wyprowadzi¢. Woédz szwedzki,
stary nietylko wiekiem ale i doSwiadczeniem, pozna-
wszy stato$é i roztropno$¢ Kordeckiego, wrecz im
przepowiedziat, ze zadania ich skutku nie wezma,
ale dat pozwolenie. Stato sie jak wrdzyt Miller: prze-
zorny Kordecki czujac najwieksze niebezpieczenstwo
w zgodzeniu sie na zgdanie mniej ufnych od siebie
w Bogu i dobrej sprawie, odmoéwit natychmiast wy-
puszczenia z twierdzy jakichkolwiek os6b Odgtos je-
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dnak takiego postepku szlachty, rozlegt sie pomiedzy
oblezonemi i nowg bojaznig zachwiat umysty zakon-
nikbw. Wielu z nich zastanawiajgc sie nad tern, ze
stabi i opuszczeni, sami jedni zostali na zwaliskach
zburzonego kraju w obec calej potegi Szwedow, za-
czeli btaga¢ Kordeckiego, zeby nieopierajac sie dtuzej,
dogodziwszy gtosowi sumienia, ulegt nakoniec prze-
znaczeniu. Ale zadng przeciwnos$cig nieztamany maz
6w przestawny, zgromadza wnet zakonnikéw do
wspo6lnej rady, a styszac niektérych otwarte zycze-
nia za poddaniem sie nieprzyjaciolowi, tak rzewnym
i uroczystym gtosem do obecnych przemawia: »Prze-
raza was bracia, nie wojennych ludzi, grozne od po-
teznych nieprzyjaciét niebezpieczenistwo. Wielkie ono
jest bez watpienia i straszne, ale nie tak wielkie i nie
tak straszne, azeby mogto stusznie zachwiaé¢ stato-
§cig naszg w obronie czci Boskiej wtasnego zbawie-
nia? a jezeli pomimo tego nie wahacie sie zdaé¢ na
wolg kacerzy, wszystko, co tu mamy Swietego i docze-
snego w tem btogostawionem miejscu; nie godzi sie
przeciez zostawiaé domu Bozego bez czci i stuzby,
bez odprawiania zwyktych obrzagdkéw kosScielnych
przy ottarzu Panny Maryi. Niepodobna aby wszyscy
zakonnicy opuszczali wieczng hanbg okryci to Swiete
ustronie, tak wielkg czcig u ludéw wstawione, a co
wieksza, pieczy i wierno$ci ich oddane. Raczcie wiec
otwarcie wynurzy¢, ktérzy z was chcag sie poswiecié
dla czci Boskiej i pozostaé na miejscu? Mnie bowiem
i tych z was, kt6érzy za inojem zdaniem idg, i ktdrzy
Scierpiecby nie mogli srogiego nieprzyjaciét jarzma,
przeznaczono jest unika¢ przeniewierczego rodu spo-
tecznodci & Stali w milczeniu na te stowa ojcowie,
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juz skionione tg mowg umysty na strone swojg, po-
$pieszyt przedstawi¢ zakonnikom, ze wszystko co ich
otacza powinno im daé otuche pewnej obrony.— »C6z
takiego jest, rzekt dalej, coby nam przeszkadzato nie-
ustawa¢ w poswieceniu sie naszem dla tego miejsca?
Wszak uzbrojenie twierdzy i zatogi dostateczne, wob-
fita zywno$¢ wszyscy opatrzeni, positkéw nalezy sie
koniecznie spodziewac rychto, tak dla owej zarliwej
i niezmiennej poboznosci ludu ku Jasnej-gérze, jako
i dla wielu innych stusznych przyczyn. Trzeba wiec
tylko pracy i wytrwatos$ci, a razem ufno$ci w Bogu
i Jego najSwietszej Malce, do zwyciezenia nieprzyja-
ciét i tryumfu dobrej naszej sprawy!»— Stowa te zar-
liwoscig chrzescianskg tchnace, sama posta¢ i obli-
cze czcigodnego meza ogniem wyzszego natchnienia
rozpromienione, wlaty natychmiast innego ducha we
wszystkich, ktorzy go otaczali i ktérych wieksza czes$¢
zwatpita o ocaleniu. Zaraz tez opatrzno$¢ jakby na-
gradzajgc cnotliwe postanowienia, zestala pocieszaja-
ce oblezonym wiadomosci. Jaki$ Maj,Sandomierzanin,
pisat listy do brata w Sieradzkiem mieszkajgcego, do-
noszagc mu o zblizajgcych sie Tatarach na pomoc
krolowi Janowi Kazimierzowi; odpisy ich zyczliwa
jaka$ reka rzucita za przekop twierdzy, i zaraz je
przyniesiono zakonnikom.

Tymczasem Miller ze wschodem storica znowu od
potudnia zaczat bombardowaé klasztor, nie juz do
muréw strzelajac, ale na dachy rzesisty sypigc ogien
{ rozpalone rzucajac bomby miedzy okna kosciota
i kaplic przybocznych, w tej nadziei, ze tatwiej ro-
zerwie S$ciany i zapali¢ dachy zdota. Ale skutek
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nie odpowiedziat jego usitowaniom. Dwa tylko poci-
ski nieprzyjacielskie szkode i postrach wniosty do
twierdzy; jedna kula dziatowa wpadiszy przez okno
do wielkiego kos$ciota, gruzami oderwanych muréw
i dymem prochu calg zapeinita Swiagtynie, a ksiezy
nabozenstwo odprawujgcych, ktérzy rozumieli ze juz
sie wszystko wali, do przerwania modiow i ucie-
czki zmusita. Druga kula przebiwszy gtéwng brame
i mostu cze$¢ strzaskata. Ale na tem cata sig¢ szko-
da skonczyta, pomimo ustawicznego strzelania od
Switu do potudnia. Umilkt wiec Szwed na czas nie-
jakis$, i nowych sposob6w jac¢ sie postanowit. Zdato
sie Millerowi ze potrafi za pomocg gornikow olku-
skich, kujac skalista posade Jasnej-géry, podkopac
sie pod mury i prochem je wysadzié. Postano zatem
po nich do Olkusza, a tymczasem uparty w przedsie-
wzieciu wodz nieprzyjacielski, chciat jeszcze raz
namowg i podstepami sktoni¢ zakonnikéw do podda-
nia sie, Lecz jezeli Miller dowidédt statosci w zamia-
rach, przeciwnik jego Kordecki trudnemi otoczony
okolicznosciami okazat rzadki charakter i wielka moc
duszy. Znowu naglony prosbami niektorych ze szla-
chty w klasztorze oblezonej, zeby sie skitonit do ukita-
du z nieprzyjacielem, wrecz im odmdéwit, przypomi-
najac Swiete ich obowigzki dla Boga ikréla; ajedno-
cze$nie bezustannem strzelaniem zwatow, gdzie tylko
sie nieprzyjaciel pokazat, wielkg mu szkode zadawat.
Miller jednak nowg probg chciat zachwia¢ umyst
Kordeckiego.

Przed samem nadejsciem Szweddéw na Czesto-
chowe, przeor kazat zatopi¢ srebro kosScielne w ba-

gnistym stawie niedaleko twierdzy; ale Zzoinierze
Tom IV. 13
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kwarciani potaczeni, jakeSmy juz powiedzieli ze Szwe-
dem, towigc w tym stawie ryby podczas oblezenia*
wydobyli caty ten tadunek. Miller kazawszy go oddaé
sobie, rozumiat ze zwrdceniem skarbu zakonnikom,
ztudzi ich i sktoni ku sobie. Stawit sie wiec jednego
dnia przed Kordeckim niejaki szlachcic Jaroszewski,
pod pozorem wyprowadzenia zony swej z klasztoru,
a istotnie przystany od Millera do traktowania o ugo-
de przy zwrocie srebra, z obietnicg dania katolika
na dowddzce przysztej zatogi w osobie ksigzecia he-
skiego. Zadnego jednak ofiara ta wrazenia na umysle
Kordeckiego i zakonnikéw nie zdziatata; odpowiedzia-
no nieprzyjacielowi, ze do miejsca $wietego u katoli-
kéw ipod wtadzg krolewskg zostajgcego, obcej a ro-
znego wyznania zatogi wpuszczaé nie majg prawa. Co
sie za$ tycze zwrotu srebra, to z wdziecznos$ciag przyj-
muja, bedac proécz tego az nadto pewnymi, ze ten
skarb koS$cielny a zatem Swiety, w reku ziomkéw
ktérym wrodzona jest pobozno$¢ zostajacy, zawsze
bytby im zwréconym. Jakoz tak sie stato, jak sadzit
Kordecki. Kwarciani srebra tego Millerowi wyda¢ nie
chcieli, utrzymujac ze podtug prawa zdobycz do nich
nalezata, i udzieliwszy mu tylko pewng czes$¢ dla po-
koju, wszystko przy sobie zatrzymali, a po odejsciu
Szwed6w od Czestochowy, natychmiast za przewo'
dnictwem officyata radomskiego Rychelskiego, przy
liscie putkownika Kalinskiego klasztorowi zwrocili.
Lecz przybyli tymczasem z Olkusza gérnicy i zmu-
szeni ku¢ skate pod Jasng-go6ra, posuwali swoje ro-
boty z wielkim odgtosem, istotnie zadnem prawie nie-
bezpieczenstwem niegrozac, ale strachem podsadze-
nia prochéw bojazliwszych oblezeAcow przerazajac.
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Matoby dbat o to Kordecki spoinie z Zamojskim, ale
szto znowu o uspokojenie trwozliwych umystéw iznie-
checenie Szwedow do dalszych robdt. Po ztozeniu
wiec rady miedzy soba, postanowiono zrobi¢ wycie-
czke $miatg i niespodziang> bo w pos$réd jasnego
dnia w obec wszystkich nieprzyjaciét, zwtaszcza ze
ci od dawniejszej porazki czujniejszymi w nocy byc¢
sie zdawali. Dwudziestego wiec grudnia waleczny
Stefan Zamojski, dowo6dzca zatogi wojskowej, o godzi-
nie 1-ej po potudniu z pewnym oddziatem wyszediszy
z podziemiéw watlowych ukrytym otworem, napada
nagle na pobliskg baterjg szwedzkag, dwa dziata za-
gwozdza, i z wielkim okrzykiem pedzac straze nie-
przyjacielskie az do samej drogi, z miasta do wsi pro-
wadzgcej, wielka rzez miedzy niemi sprawuje. Po
niejakim dopiero czasie Miller hufiec jezdzcéw prze-
ciw nim na odsiecz wysyta, ale ci razeni mocno wy-
strzatami dzialowemi z twierdzy, cofajg sie ze strata,
gdy tymczasem Zamojski jednego tylko straciwszy
cztowieka, z tupami tryumfujacy do swoich powra-
ca. Zmieszany tym $miatym napadem nieprzyjaciel,
przez dwa dni zupetng spokojnos¢ zachowat, tru-
dnigc sie wysytaniem do Krzepic dla pogrzebania
zwtok znaczniejszych oficeréw swoich, pobitych w tej
wycieczce. Zblizata sie jednak stanowcza chwila roz-
strzygnienia tak dziwnej i nierownej walki, miedzy
oblezencami i oblezonymi. Trzeciego bowiem dnia
ukazaty sie zdaleka, przybywajace z Krakowa do obo-
zu szwedzkiego, liczne wozy tadowne amunicjg i bro-
nig. Chciano z razu wystrzatami z twierdzy je ro-
zerwac, ale ciemnos$ci nocne stanety temu na prze-
szkodzie. Widok wszakze tych nowych positkow dla
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nieprzyjaciela nowy strach rozniést w klasztorze po-
miedzy stronnikami poddania sie, i nowego kilopotu
nabawit niezachwianego zadng przeciwnoscig Korde-
ckiego. Ale stangwszy znowu w obec przeciwnikéw
z czystem sumieniem i petng ufnoscig w Bogu i opie-
kunce tego miejsca Maryi Dziewicy, wsparty zapewne
zdaniem Zamojskiego, znowu zdotat przetamac boja-
zliwe ich rady i powagg swa wszelkie uciszyt szemra-
nia. Ale brakto jednej jeszcze okoliczno$ci do pomno-
zenia trwogi miedzy oblezonymi!l Oto ku schytkowi
dnia tego, Jacek Brzuchanski mieszkaniec miasta Cze-
stochowy, zbyteczng gorliwoscig uniesiony, podszedt-
szy pod waly od strony stanowiska kwarcianych put-
kow, rzucit za mury worek rybg napetniony, wsréd
ktérej byt list jego, ostrzegajacy o ogromnych przy-
gotowaniach uczynionych przez Szweddw do wielkie-
go szturmu, tejze samej jeszcze nocy. Zywe jego i roz-
wlekte opisanie licznych i strasznych dziat i pociskow
ré6znego rodzaju, nagromadzonych do napasci, oraz
grozb srogiego nieprzyjaciela,, nowe przerazenie roz-
niosto miedzy mitodszymi zakonnikami i niektérg
szlachta. Lecz i sam Brzuchanski, ktéry drugich
ostrzegat, nieostrozny wkrétce smutnym sposobem,
jak pisze Kordecki, niebaczng swga ustuzno$¢ przy-
ptacit. Ujety bowiem od Szwed6w i na torturach
okrutnie badany o przeniewierstwo, juz na $mierc
skazany, zaledwo przez widoczng opieke Matki Bo-
skiej Czestochowskiej, zyciem nakoniec darowany zo-
stat. | w rzeczy samej skonczyto sie co do Brzuchan-
skiego na wielkim okupie, a co do oblezonych noc
cata pomimo listu jego, niespokojnie ale bez ataku
przeszta. Jednakze zblizato sie straszne przesilenie,
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Kordecki bowiem takie ostatnie juz wezwanie do pod-
dania sie odebrat w liscie nastepnym od wodza
szwedzkiego:

»Przewielebni, szlachetni, najzacniejsi Panowie!

»Chociaz wszelkie sposoby naktaniania was do
poddania sie, czeScig powolne a czesScig surowsze,
ktérych dotad z rozkazu Najjasniejszego Krola JImci
Szwedzkiego, Pana naszego najmito$ciwszego, uzyli-
$my, znajdg u Was jakikolwiek wzglad i znaczenie,
zawiedzeni jednak w nadziei naszej, rownie Krdl jak
my sarni, przez niestychany Wasz up6r, i oszukani
pozorami Waszej udanej gotowos$ci do zgody, chcemy
jeszcze teraz Was doSwiadczyé. Gdy za$ nieodzowne
i najmocniejsze jest postanowienie Kréla Jmci, zeby
twierdza w Waszym reku nie zostata, ktére wykonac
sami widzicie jak usitujemy: zwracamy Waszg uwage
na to, ze juz machiny wojenne nasze zblizyliSmy tuz
do muréw Waszych, i ze przed dwoma dniami spro-
wadziliSmy z Krakowa mnéstwo potrzeb wojennych
i nowe wielkie dziata do zburzenia catego klasztoru
i zniszczenia Was wszystkich. Chcac jednak Boska
i Krola naszego taskawo$¢ nasladowaé, duchem chrze-
$cianskim przejeci, nim przystagpimy do ostatecznych
Srodkéw: Was wielebni i pobozni Mezowie przez Boga
i Swietg religiag Wasza, ostatni juz raz upominamy tym
listem, azebys$cie, majgc wzglad na te wspaniatg Swig-
tynie i na wtasne Wasze zycie, przyzwoitem i powol-
nem zdaniem sie na wole Jego Krélewskiej Mosci,
miejsce to Swiete i zdrowie swoje ocalili. O zwtoce
ktérejscie dotad w umowach zwyczajem swoim uzy-
wali, nie mys$lcie, bo jej obecny stan rzeczy niecierpi;
ale niniejsze pismo przeczytawszy, dajcie nain odpo-
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wiedz. Jezeli za$ ten ostatni dowdd ‘taskawosci
krolewskiej, przez nowg jakg uporczywo$¢ Waszg
(czego sie nie spodziewam) odrzucicie: my przed Bo*
giem, Krélem na6zym i catem chrzescianstwem pro-
testujemy sie, ze nie bedziemy nic winni, za zupeine
z gruntu zburzenie i spalenie tego na caly $Swiat kato-
licki stynnego miejsca. Bedzie to wieczny pomnik
zjednej strony dobrotliwo$ci Kréla Jmci Szwedzkie-
go, z drugiej Waszego uporu, przed catym Swiatem
wzniesiony. Ze jednak bedziecie sig¢ starali o ocale-
nie Wasze bez zwtoki, o tem nie watpiemy.«

W obozie naszym Czestochowskim dnia 24 grudnia

1655 roku.
Burchardt/s Miller, lejtenant mpp.u

Tak ostre wezwanie Millera mogtoby bardzo zle
wrazenie zrobi¢ na umystach ksiezy, potrwozonych
juz listem Brzuchanskiego; ale szcze$ciem tenze sam
Brzuchanski dopisat nader wazng wiadomosé, ze krol
Jan Kazimierz opus$ciwszy pobyt swé6j na Szlgsku, do
Zywca przybyt, celem potgczenia sie z Tatarami w po-
moc mu idacymi. Wszystkie te okolicznosci rozwaza-
jac Kordecki, w imieniu braci u ktérych ciggle od-
wage umial ozywiaé, nastepnie Millerowi na list jego
odpowiedziat:

»Jasnie Wielmozny i Najzacniejszy Panie nasz Mito-
sciwy! ;

»Uznajemy ze Jasnie Wielmozny Pan tyle postepo-
wat z nami taskawie, oczekujgc niejednokrotnie
z wielkg cierpliwo$cig* na odpowiedzi i umawiania sig
nasze. A chociaz nie bytoby w tem nic nieprawe-
go, gdybysmy sie podtug wezwania Waszej dostojno*
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$ci poddali Jego Mitosci Krolowi Szwedzkiemu z ca-
tym naszym klasztorem: jednak, poniewaz Jasnie Wiel-
mozny Pan najsprawiedliwszym naszym zgdaniom od-
mowite$, zwiloke te z naszej strony przypisa¢ nalezy
nie zuchwatemu zamiarowi majaczenia w umowach,
ale obawie zniszczenia naszych swob6d. Teraz z taz
samg taskawos$cig upominani przez JWPana, bez dal-
szego ociggania przystgpilibySmy do ugody, gdyby
nam uroczysto$¢ przestawnego Narodzenia Pana Jezu-
sa Chrystusa nie byta na przeszkodzie. Prosimy wiec
pokornie, aby$ Wasza Dostojno$¢ przez wzglad na to,
raczyta zezwoli¢ na zawieszenie broni z nami; my
za$ otrzymawszy od zwierzchnosci naszej, do ktorej
odwotanie sie dozwolonem jest przez JWPana, stoso-
wne rozporzadzenie, na wszystko co utozonem zosta-
nie przystaniemy. Tymczasem polecamy sie wzgledom
i taskawos$ci JW. Pana.«
»Brat Augustyn Kordecki przeor klasz. Jasn.«

Dla poparcia tej gotowosci do traktowania, napi-
sat takze jednocze$nie Kordecki do Wrzeszczowica,
proszac go i zaklinajgc na wspdlng wiare i pamieé
jego ku miejscu Swietemu, zeby uprosit Szweda o zo-
stawienie zakonnikéw w spokojnosci przez cigg dni
uroczystych Bozego Narodzenia. Byta bezwatpienia
w sercu Kordeckiego, jako prawego kaptana i pobo-
znego meza, ta che¢ spokojnego odbycia tak wielkich
Swigt dla kazdego Chrzescianina, nie byt jednakze tak
prostodusznym zeby nie watpit o matym skutku swo-
ich przetozen u wodza szwedzkiego. Ale go ozywiaé
zaczeta pewna nadzieja odsieczy, a razem i to mnie-
manie $wigtobliwe, ze napa$¢ w dniu tak Swietym nie
moze p6jéé na korzy$é napastnikom. Smiato wiec
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dawat taka odpowiedz, ale niebyto juz nikogo z ksie-
zy coby sie powazyt odnie$¢ jag nieprzyjacielowi,
ktorego tatwo mozna byto przewidzie¢ gniew i obu-
rzenie. | gdy sie namys$lano, zkad wzig$é na ten raz
postarica, przypomniano zebraczke imieniem Konstan-
cja, znang z $miatoSci swej, ktora zyjac z jatmuzny
pod szatasem w przekopie, za lichy datek nieraz naj-
niebezpieczniejszych dokazywata rzeczy. Ona to nie-
lekajgc sie strzelajgcych do siebie nieprzyjaciot, wy-
chodzita zapala¢é domy szkodliwe oblezonym, ona
zbierata troskliwie padajgce po watach i fosach kule
szwedzkie, znosita rozpierzchte utamki drzewa, a
czasem nawet tupy zdobywata, ito wszystko za po-
karm oddawata zotnierzom. Tej wiec szczegOlniejszej
kobiecie polecono za kaw'atek chleba, niesé¢ Millerowi
listy przeora. Z wielkim $miechem przyjety tak oso-
bliwszego parlamentarza w starym czepku i tachma-
nach, przednie straze obozu szwedzkiego, i zaraz ja
stawity przed wodzem. Oddano listy, i odpowiedz, ale
od samego tylko Wejharda Wrzeszczowica, przez od-
wazng Konstancje natychmiast przeorowi odniesiong
zostata. Grozne byly wyrazy listu tego przeniewiercy,
ktéory w imieniu naczelnego wodza o$wiadczyt kla-
sztorowi, Ze sie zgadza na zostawienie go w pokoju
przez czas jutrzejszej uroczystosci, z tym jednak wa-
runkiem, azeby tego samego dnia jeszcze przeor na-
destatl zareczenie, ze pozajutro, to jest w niedzielg,
przystapi niezawodnie do ostatniej ugody. Nie chciat
juz na to odpisywaé¢ Kordecki, a niewierzagc w obietni-
ce nieprzyjaciét i w Bogu tylko nadzieje swag zupet”
nie poktadajgc, gotowatl sie do dzielnej obrony. Noc
ta zwykle w przybytkach zakonnych, nabozenstwu na
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pamiagtke Narodzenia Zbawiciela poswiecona, dziwno
tu stawita widowisko. Jedni z bogobojnych kapta-
now rozdzielali proch i pociski miedzy zoinierzy,
drudzy obchodzili watly i warownie, inni szli przy
dziatach czuwa¢ noc cata, lub zagrzewaé¢ umysty
oblezeficow do dzielnej obrony. Ale wigksza ich
cze$¢ udata sie do Swigtyni panskiej, stawi¢ wznio-
stemi hymny zblizajacy sie dzien, w ktdrym przed sze-
snastg wiekami BOg zestat Chrystusa na ziemie, dla
odrodzenia marniejgcej w btedach i ponizeniu ludzko-
§ci. Kordecki wielkiem powotaniem swem przejety,
byt tej nocy uroczystej wszedzie, na watach, przy
armacie, pomiedzy strazami, w arsenale i w kosScie-
le. Wszedzie zapal $wiety z niebios w dusze jego
natchniony, ozywiat czekajagcych gwattownej napasci
oblezencéw Jasnej-gory. Wielki tymczasem ruch i gtu-
chy zgietk stychaé byto w obozie szwedzkim; poroz-
palane ognie na wszystkich punktach, i koczujace
przy ich ptomieniu gromady zbrojnych, szczek prze-
noszonej broni i skrzypienie kot dostarczajgcych pro-
chy i dziata do bateryi, przepowiadaty niezawodny
a srogi napad nieprzyjaciot co chwila. Lecz pomimo
tak groZznej gotowosci, trwato milczenie jak udrecza-
jaca cisza przed burza, i noc w spokojnosci ustepo-
wata wschodzacej jutrzence. Boég litosciwy natchnat
w umysty nieprzyjacioét, mimowolne niejako poszano-
wanie dla tego dnia wielkiego, ktéry $Switat nad do-
mem jego S$wiatyni i nad polem krwawych zapasow
miedzy ofiarami ucisku a napastnikami. W$r6d wy-
mierzonych do kota dziat i wérdd najezonych zewszad
dzid i mieczéw, wszyscy oblezeni, ministrowie otta-
rza, zbrojne rycerstwo, réwnie jak bezsilni starcy.
Tom IV 14
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i niewiasty," wszyscy a wszyscy spieszyli jeszcze bez-
piecznie przez rano, korne zasyta¢ modty do Pana
Zastepow™ i w chwili wiszgcej nad gtowami ich za-
gtady, moze po raz ostatni poleca¢ sie Jego wszech-
mocnej opiece!

W tein, kiedy kaptani juz Swietg ofiare konAczyli
i hymnami tylko radosne nabozeAstwo przedtuzali,
nagle o samem potudniu straszny i rozlegty grom
dzial od pdinocy, przerwat dalsze modty, zwiastujac
stanowczg chwile dla obroAcéw Jasnej-géry. Sypatly
sie gradem kule ogniste na miiry i dachy klasztorne,
a przebijajac je, po dziedzincach i kurytarzach rozno-
sity trwoge, i zamieszanie, wszakze ani ognia wznie-
ci¢ ani ludziom szkodzi¢ nie zdotaty. Ws$réd huku
armat i recznej strzelby, dym i i ognia, wsrdd trzasku
pekajacych granatdw, nikt bezpieczenstwa w obre-
bie klasztoru nie mogt znajdowaé, wszyscy wiec
spieszyli na waly, wolgc meznie poledz szkodzac
nieprzyjacielowi, niz bezbronnie oczekiwa¢ jego
$miertelnych pociskdw. A Kordecki z Zamojskim
wszedzie na murach, wszedzie pierwsi przykitad
z siebie dajac, jeden zarliwem upominaniem, drugi
dzielnoscig rozkazéw wlewali zapat w serca oblezo-
nych, i mestwo ich w walnej owej sprawie silnie
podnosili. Juz byt wiecz6r, a gwattowny ten szturm
trwat bez ustanku; w tem nagle ogromniejszy huk
niz byt dotad, rozlega sie w powietrzu, az wszystkie
Sciany klasztoru zatrzesty sie z gruntu, i wnet potem
z podziwieniem wszystkich ustaje ogien nieprzyja-
cielski,, niespodziana cisza pozwala odetchng¢ zme-
czonym wytezona pracg. Dowiedziano sie wkrotce,
ze najpotezniejsza machina wojenna, na ktorej dziata-
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niu najwiecej Szwedzi polegali, rozerwang zostata.
Zaledwo umilkty dziata nieprzyjakielskie, przybyt do
bram twierdzy postaniec Millera, nowe od niego
przynoszac listy, a w nich nowe zgdania. Surowemi
wyrazy karcit naprzéd wo6dz szwedzki mniemang bar-
do$¢ zakonnikéw i szlachty, a.potem os$wiadczat, ze
nieinaczej od oblezenia odstgpi, az poki mu klasztor
40,000 talaréw, rycerstwo za$ 20,000 talaréw na-
tychmiast za kare i szkody nie wyptacg. Grozit nako-
niec ze jesli we dwoch godzinach tego c6 zada nie
uczynig, wszystkie dobra, wsie, folwarki i miasta
obywateli znajdujgcych sie w twierdzy, w obrebie
trzech mil na okoto Czestochowy zrabuje i do szczetu
ogniem zniszczy; a ksiezy ani tu bezpiecznymi nie
zostawi, ani tez kiedykolwiek z oblezenia nie Wypu-
§ci, az poki wiasnem zyciem za lak szkaradng zto$¢
i up6r nie zaptaca. Lecz prézny i bezsilny byt gniew
upokorzonego Millera; znali lo dobrze oblezeni, i Kor-
decki co raz mniej nan zwazajac, nazajutrz dopiero
odpisal mu zawsze pokornie w tej tre$ci, iz mocno
ubolewa, ze nie wiedziat dawniej o tein zgdaniu wo-
dza szwedzkiego, kiedy dobra ich nie byly tak zni-
szczone jak s| teraz. Dzi$ juz zakonnicy nie sa
w moznos$ci zadnej da¢ oplaty, a co do nazywrania
ich buntownikami wzgledem krdla szwedzkiego, za
takich siebie uznaé nie moga, bo sq wierni prawemu
swemu krélowi Janowi Kazimierzowi i Rzeczypospoli-
tej. Procz lego listu napisal Kordecki i drugi do
Wrzeszczowica, lecz ostrzejszy, przytaczajgc dla obu
w darze wedlug zwyczaju na $wieta Bozego Narodze-
nia zachowanego, dwa egzemplarze historyi obrazu
Czestochowskiego, polski i niemiecki, i kilka obra-
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zkéw N. P. Maryi Czestochowskiej. Poselstwa tego
podjeta sie znowu, zawsze gotowa do najsmielszych
postug, stara Konstancja; ale tym razem nie obudzita
zapewne Smiechu u Szweddw, i bezsilni ich wodzowie
przeciw woli Boskiej, musieli z upokorzeniem przyjac
wymowki i dary oblezonych.

Tymczasem dnia 26 grudnia, uroczysto$¢ S. Szcze-
pana meczennika, byt dniem prawdziwego tryumfu
dla mieszkancow Jasn¢j-géry. Z rana cate zgroma-
dzenie zakonne z muzyka klasztorng na czele, udato
sie do przeora, winszujagc mu szczesliwie, pomimo
tak wielkiego niebezpieczenstwa, doczekanych $wiat,
potem przy odgtosie réznych instrumentéw wobec
catej zatogi, ztozyta gorgce swe zyczenia waleczne-
mu Stefanowi Zamojskiemu, ktéry razem z synem tak-
ze Stefanem, Swieto patrona swego obchodzit. Uro-
czystoSC te puszkarze i piechota powiekszyli gestemi
wystrzatami z dziat i muszkietow, celujgc je wprost
na ob6z szwedzki. Straze nieprzyjacielskie niewie-
dzac przyczyny tego strzelania, cofnety sie z przestra-
chem ze stanowisk swoich, ale wodzowie ich domy-
Slajgc sie uroczystosSci, dziwili sie jak wielki muszg
mie¢ zapas oblezeni kul i prochu, kiedy ich nieszcze-
dzac bynajmniej na wiatr strzelali. Zwazajac to
wszystko Miller, a razem gwattownie bedac w Pru-
siech krolowi swemu potrzebny, tu za$ widzac zbli-
zajgce sie positki tatarskie dla Jana Kazimierza, po-
stanowit zaniechaé¢ dalszego oblezenia. Jakoz wnet,
bo tej samej jeszcze nocy, zostawiwszy trzy dziata
rozerwane i wielki zapas amunicyi, sam z gtownym
korpusem udat sie do Piotrkowa, hrabia Wejhard
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Wrzeszczowic poszedt do Wielunia, Sadowski ku Sie-
radzowi, ksigze Heski za$ powro6cit do Krakowa.
Tak sie tedy skonczyto owo gto$ne oblezenie Ja-
snej-gory z wielkim wstydem Szwedow, a wiekopomng
stawg dzielnych jej obroncéw, a nadewszystko Augu-
styna Kordeckiego i Stefana Zamojskiego. Jaki wptyw
bohaterska ta obrona wywarta na dzwignienie z upad-
ku sprawy Jana Kazimierza i ocalenie catej Rzeczy-
pospolitej od rozszarpania, do og6lnej historyi kraju
nalezy. My wyznajemy z pokora, ze jakkolwiek be-
dziemy ttumaczy¢ to dziwne ocalenie Czestochowy,
wséréd powszechnej kleski narodu, czy przyznamy je
nieumiejetnosci artylleryi szwedzkiej, czy mestwu
obroncow?— zawsze patrzac na te garstke ludzi w po-
towie zaledwo uzytek broni znajgcych i w ciasnej a
stabo obwarowanej twierdzy zamknionych, wyznaje-
my, mowie, ze jedynie opieka Boska mogta tu przyjsé
na ratunek ucisnionym. Nie byly jeszcze serca tak
dalece skazone zyskiem i rachunkiem, jakiemi sie p6-
Zniej stalty, z powiekszonym nietadem w kraju; tlat
w nich dawny duch wiary, rycerstwa i poezyi. Szla-
chetne uczucia wznosity te proste dusze do Zrddta
wszystkiego co jest dobrem, do Boga, B6g tez nagro-
dzit i uwienczyt poswiecenie sie ich i wytrwatosc.
Pisarze spoOtcze$ni dodajg nadto, ze dziwne cuda
objawiaty nieraz wszechmocng wole w najwalniej-
szych chwilach tego oblezenia. Sam Kordecki, ktory
wyzwoliwszy Jasng-gore od napasci nieprzyjaciot,
druga jeszcze pamiagtke po sobie chcial zostawic
narodowi: skreslajac zdolnem i oryginalnem piérem
opis stawnej swojej obrony, podat nam wiadomos$¢
o tych nadprzyrodzonych zjawiskach, ktére w mnie-
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maniu spétecznych mocng wiare zjednaty. Znany
w dziejach naszych Grodzicki, jenerat artylleryi, zape-
wnial Kordeckiego, ze Miller nie dla innej przyczyny
oblezenia zaniechat, jak tylko dla tego, ze byt prze-
straszony widzeniem niewiasty stojacej nad nim igro-
zacej mu obliczem i stowy. Zkad miedzy zotnier-
stwem szwedzkiem powstato szemranie na lego wo-
dza, ze sie dut uwies¢ namowom kobiety przekupio-
nej od zakonnikéw i odstgpit od twierdzy. To znowu
szwedzcy zoinierze i polscy kwarciani twierdzili, ze
nieraz na watach Jasnej-g6ry widzieli posta¢ niewia-
sty, raz w niebieskiej, drugi raz w biatej szacie obcho-
dzgcg straze, bron im podajgcg, a niekiedy nawet
dziata przeciw 'tym co oblegali kierujgca. Szwedzi
nazywali jg czarownicg, na ktérej widok wielu z nich
padato bez ducha; Polacy rozpoznawali wjej promie-
nislem obliczu Przenajswietszag Matke Syna Boskiego,
ktora przybytek swdj nadziemska wiadzg ostaniata
przed pociskami nieprzyjaciét. Inni znowu opowia-
dali: jakoby druga jaka$ posta¢, biatg szata przyo-
dziana, wychodzita ws$rdéd ciemno$ci nocnych z kla-
sztoru, istrasznym mieczem wywijajac w powietrzu
ku stanowiskom szwedzkim, wielu z nich przestra-
chem zdjetych o $mier¢ przyprawita. Wiele jeszcze
innych podobnych opowiadan miedzy ludem, z obu
stron styszano. Gérnikom naprzyktad sprowadzonym
z Olkusza do kucia skaty pod Jasng-gora, ukazywat
sie codzieA prawie sedziwy starzec, ktéry wstrzy-
mywat im dalszy postep roboty, grozac ze i za siedm
lat jej nie skorniczag. Powszechnie poczytano to zjawie-
nie za S. Pawta patryarche Paulinéw. Niedosy¢ na
tern, niejednokrotnie sami postrzegali podczas bom-
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bardowania klasztoru, obtok tworzgcy sie nad nimi,
ktory zastaniajagc im widok twierdzy, sprawiat ze
kule przelatywaty bez szkody po-nad mury i szczyty,
lub co gorsza, odbite od murdw wracaty z réwnga sita,
razac tych samych, ktorzy niemi strzelali. Cokolwiek
badz, Boska to reka dzwigneta wowczas z upadku
kraj utrapiony tylu ciezkierni plagami, a dZwigneta
przez niepojetg obrone Czestochowy, nauczajgc wszy-
stkich, co moze silna wiara w dobrg sprawe, zgoda
i karnos$¢, mitos¢ religii i stato$¢ w przedsiewzieciu.
Uwolnieni z przykrego oblezenia bracia zakonni, zto-
zywszy solenne dziekczynienia za ocalenie swe Bogu
i Najswietszej Opiekunce swojej, edetchneli nakoniec
za murarni 'twierdzy zapomniang juz prawie w po-
$réd ciagtych niebezpieczeAstw swoboda. Ale widok
powszechnego na okoto zniszczenia, popalonych wsi
klasztornych, rozproszenia ludnosci, przekonat ich
wkrdtce, ze srogo$cig najezdnikéw pozbawieni sg
pierwszych prawie potrzeb do zycia. Przeor wiec
baczny na przyszto$¢ i nieufny w pozornym pokoju,
postanowit odezwaé sie o litoSciwg pomoc dawnych
przyjaciét zgromadzenia. Skutek przewyzszyt ocze-
kiwanie, bo nietylko hrabia Andrzej Celari, pan Luf-
blinca na Szlasku, i czcigodny Stanistaw Warszycki
kasztelan krakowski, doswiadczeni juz czciciele kla-
sztoru Jasnej gory, ale wszyscy inni sasiedzcy obywa-
tele,‘ktérych msciwa reka Szweddw nie zniszczyta
zupetnie, pospieszyli z najwieksza hojnosScig zasili¢
ogotoconych mieszkaficoOw tego miejsca, zywnos$cig
i wszelkiemi potrzebami. Tymczasem Szwedzi nic
niedokazawszy z Czestochowa, owszem, upartem do
niej szturmowaniem, zraziwszy do reszty obojetnych
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dla Jana Kazimierza Polakéw, i samych nawet stron-
nikow Karola Gustawa; zawstydzeni takiem niepowo-
dzeniem, rozgtaszali jednak wszedzie po Europie
z rzadka bezczelnosciag opisy mniemanego zdobycia
Jasnej-gory i tryumfow jakichsécis, ktdrych nie odnie-
§li, a ktorym taz Europa ztudzona czas niejaki$ wie-
rzy¢ mogta. Hanba tego niefortunnego oblezenia tak
byta dotkliwg Szwedom, ze w pOzZniejszych nawet
opisach tej wojny, ze ztg wiarg starali sie zamilcze¢
0 tej wyprawie Millera, lub inng barwe calej rzeczy
nada¢. Okrzyk jednak powszechny na Millera miedzy
rownemi mu towarzyszami broni, a podobno i do-
tkliwe wymowki od Karola mu uczynione, ze takiego
kurnika, jak Szwedzi chcieli woéwczas Czestochowe
nazywac, nie moégt zdobyé, sktonity niefortunnego
wodza jeszcze raz pokusié sie 0o powtérng napas¢ na
Jasng-gore. Trzeba za$ wiedzie¢, ze cudowna obrona
tego miejsca wydZwigajgc naréd z przerazenia i do
nowych dziatan zagrzewajgc, wywotata mnoéstwo po-
jedynczych powodzen, ktére nakoniec uratowaty od
zagtady Rzeczpospolite. Do tego wtasnie nalezy
szczeSliwe podchwycenie zatogi szwedzkiej w Wie-
luniu, przez Krysztofa Zegockiego staroste babimost-
skiego i Stanistawa Kulesze, ktorzy napadiszy na nig
niespodzianie, 200 Szwedow trupem potozyli. Wypa-
dek ten i nadzieja nagtego podchwycenia klasztoru
Jasno-gorskiego, zmusity Millera, ze ku korficowi sty-
cznia 1656 r. potgczywszy oddziaty Wrzeszczowica
1 Sadowskiego, we trzy tysigce ruszyt od Kalisza, i juz
w tym celu do Wilkowiecka o trzy mile od Czesto-
chowy odlegtego przybyt. Tymczasem Zegocki z Ku-
leszg unikajac zemsty nieprzyjaciot, ze szczupiemi
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sitami swemi schronili sie pod waly Jasnej-gory.
Dwudziestego dziewigtego stycznia Kordecki odebrat
od Sadowskiego list w Wilkowiecku datowany, przez
ktéry uwiadamiajac go o zblizaniu sie Millera i Du-
glasa, donosit ze krdl szwedzki wiedzac o tem, ze
z jego namowy Szwedzi w Wieluniu zostali wybici, i
ze ich zabdjcy schronienie w klasztorze majg, nie
moze na to zezwoli¢ zeby gdziekolwiek im przytutek
dawano, zgda zatem na nowo poddania sie zakonni-
koéw i twierdzy ich. Wzywat Sadowski nakoniec
przeora, azeby ze swoimi przybyt, dla zrobienia
ugody do Krzepic, gdzie sie jenerat Miller 'znajdowat;
w przeciwnym razie zwiastowat rychte przybycie
piechoty szwedzkiej z artyllerjg, dla nowego obleze-
nia Jasnej-géry. Jakoz natychmiast po odebraniu tego
listu pokazal sie oddziat szwedzkiej jazdy 50 ludzi
Uczacy, od strony po6inocnej, ale w t6j wtasnie chwili
wyszedt z laséw podjazd polski z 30 tylko ludzi zto-
zony, ktéry byt wystany na wzwiady pod Kilobucko
przez Zegockiego. Ten wywiodiszy nieprzyjaciela
w pole, tak zrecznie naprowadzit go pod ogien twier-
dzy, ze za jednym wystrzatem z dziata pdinocnego
bastjonu, Szwedzi utraciwszy kilkunastu ludzi i koni,
porzucajgc ttomoki dla ulgi, poszli w rozsypke i zprze-
strachu fatszywg wiescig o przybywaniu pod Czesto-
chowe nowych wojsk polskich, skitonity Millera ze
natychmiast zamiaru odstgpit i do Wielunia spiesznie
sie z wojskiem cofngt. Sam jeden tylko Wrzeszczo-
wic, jak pierwszy zaczal napad #a Jasng-gore, jak
najwiecej miat tem oblezeniem sumienie obciazone,
tak tez sam chciatl jeszcze dopigé swego, sam chciat

zakonczy¢ dzieto pamietne w jego nedznem i awan-
T otw 1V, 15
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turniczem' zyciu. Zebrawszy wiec dwa tysiace zot-
nierza po réznych zamkach okolicznych stojacego,
podstapit nagle w same ostatki tegoz roku 1656 pod
wie$ Czestochéwke, chcac zachwyci¢ stojacy tam
oddziat Kuleszy. Lecz ten ostrzezony przez czaty o
zblizeniu sie nieprzyjaciela, ze szczuptemi sitami swe-
mi niemogac sie z nim mierzy¢, schronit sie spiesznie
pod dziata twierdzy, ktérych wystrzaty ws$rdod nocy
odegnaty predko napastnika ze stratg kilkudziesieciu
ludzi i koni. Niedo$é6 mu bylo jeszcze na tem, bo
znowu zaraz dnia 9 kwietnia o pierwszej godzinie po
potudniu w 1600 koni pokazat sie pod miastem Cze-
stochowaq, i stangwszy przy btotach, wystat oSm cho-
ragwi ku Jasnej-gorze, majac zamiar wpas¢ do kla-
sztoru niespodzianie. Wyszto przeciw niemu trzysta
jazdy polskiej, ktdra widzagc ze Szwedzi w pétkole
rozcigga¢ sie zaczeli, zeby ja otoczy¢, pospieszyta
opanowaé¢ wzgorek na prawem skrzydle swojem be-
dacy, a ztamtad dopiero z wielkim okrzykiem zato-
gi na watach stojacej, rzucita sie na nieprzyjaciot.
Rozbitych zupetnie Szweddéw ratowato bagniste poto-
zenie miejsca, dla ktorego Polacy $ciga¢ ich nie mo-
gli. Strata dwo6ch dow6dzcow ich, ktorzy z reki
Piotra Czarnieckiego polegli, zmieszata do reszty
nieprzyjaciela, tak ze straciwszy trzydziesci w zabi-
tych, ustgpi¢ z pod Czestochowy byt zmuszony.«
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W czasach, gdy w literaturze naszej tyle nedznych
utwordw za$mieca niwe nasza, mito spotykaé przed-
miot nacechowany prawoscia.

Na widok blizszy Jasnej-géry, ktdra nie zachowata
w ksztatcie swych muréw odlegtosci wiekéw pocho-
dzenia, jakzez stuszna czyni autor uwage:

"Przeznaczenie tej ziemi, zastaniajgcej od tylu wie-
kéw chrzescijanstwo od nawaly Mongotdéw i Ottoma-
noéw, nie sprzyjato zachowaniu starozytnego budowni-
ctwa pamigtek.«

» Ale jezeli zewnatrz muréw nie nosi Czestochowa
pietna starozytno$ci, za to w swych murach zawiera
wiele dla nas drogich pamigtek. Wszystkie sa opisane
troskliwie w Pielgrzymce Balinskiego.

Wydanie tego dzieta nalezy do ozdobnych; pomie-
dzy rycinami najwiecej uderza powazna posta¢ Korde-
ckiego.

Spodziewamy sie niebezzasadnie, ze tysigc wydru*
kowanych egzemplarzy wkrotce wyczerpniety zostanie,
i niezadtugo ujrzymy wydanie co do liczby powiekszo-
ne, co do ceny za$ i dla ubozszych przystepne.

W. W.



MEYNARC/JANKA h CZARNOPOLA.

Wiatr pedzi chmury—szumi debina,
Nad brzegiem rzeki btadzi dziewczyna.
Pomiata falg nawalna moc

A dziewcze nuci w ponurg noc,
tzami ma oczy”zalane.

»Serce umarto—pustym jest Swiat,

Zniszczathua'zawszesnadziei kwiat,

Boga-rodzico, krolowo w niebie!

Powotaj*Tw.oje dzieciedo siebie.

Ziemskiego”~szczescia stodycz *poznatam:

Bytam kochang—szczerze kochatam.“
z Szyliera.

WACLAW BOROWSKI DO KAZIMIERZA O.

Gzarnopole d. 8 lipca 1840.

Ot6z i minety dla mnie diugie lata, a raczej wie-
ki teschnego zalu i niedoli! i tylko dusza boleje, ze$
Ty daleki Kazimierzu, daleki, samotny,... i smutny!—
Ty mdj wierny towarzyszu doznanych cierpienf i tru-
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déw!—Dla Ciebie one sie jeszcze nie skoriczyty, wii
dze smutny wzrok Twdj zwrocony ku tym stronom—
milczysz ale cierpisz... O Kkiedyz i dla Ciebie chwila
pomys$lnosci zaswita!

W Dreznie zjechatem sie ze stryjostwem mojem.
Nie pytaj, jakiem bylo nasze pierwsze widzenie sie:
zostawatem jakoby w odurzeniu—w szale,—i Kkie-
dym po tych namietnych uniesieniach, nieco spokoj-
niejsze podniést spojrzenie, ujrzatlem przed sobg
§liczng miodg dziewczyne, ze tzg w czarnem oku—
poznatem Florentyne, moje siostre stryjeczng, ktora
po raz ostatni widziatem, gdy jeszcze miodziuchng
byta dzieweczka. Nie pytaj, co sie dalej dziato:—.ja
przez dni kilkanascie w ciggtem trwatem upojeniu.
Pospotu zwiedziliSmy wszystko, co tylko Drezno ma
godnego widzenia; odbywalismy wycieczki w $liczng
okolice, — gdy nakoniec zblizyta sie chwila roztgki:
lekarze zalecili stryjence uzywanie wod w Kissingen,
ja miatem wprost do Warszawy jecha¢, a ztamtad
uda¢ sie do Czarnopola, majetnosci stryja, i tamze
na ich powrot czekac.

Smutno mi byto pozegnaé sie znowu z niemi, lu-
bo mi pragnienie co rychlejszego powitania Kkraju
rodzinnego pier$ rozsadzato. Poczynitem juz stoso-
wne do wyjazdu kroki, gdy dnia jednego pod wieczor,
usiadta Florentyna przy fortepianie i poczeta grac
dumki ukrainskie. Niemasz zadnej muzyki w Swie-
cie, ktéraby podobne, co ta rzewna nuta, wywrzeé
zdotata na mnie wrazenie— zadumatem sig, mysl
mnie dalej uniosta, i jakie$ cierpkie, teschne wzru-
szenie musiato sie wybi¢ w moich rysach, bo sie-
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dzagCy opodal stryj nagle powstat, skingt na mnie, i
wyszlismy do drugiego pokoju.

— Tobie przykro roztgczaé sie z nami — wymo-
wit i spojrzat mi w oczy.

— Cuzyliz to inaczej by¢ moze? wszakzez was
dopiero odzyskatem! — zawotatem z uczuciem naj-
szczerszej wdziecznosci, przyciskajagc reke jego do
'‘piersi: bo czyz to nie on drugim dla mnie byt ojcem?

— Ty kochasz naszaFlorcie!— wyrzekt po chwili
zcicha — wszakzez ty kochasz Florentyne?

Mnie tchu zabrakto — $liczna, dobra jak aniot,
petna miodocianej swobody i uksztatconego umystu
Florentyna, nasuneta sie nagle mysli mojej— i mo-
cniej uderzyto serce.

— Ty kochasz Florcie i ukrywasz to uczucie, po-
czciwy chtopcze! — dodat z widocznem rozrzewnie-
niem — alez postuchaj, Wactawie, ty jeste§ ostatnim
naszego imienia, pragne by r6d nasz niezaginat... Od-
daje ci Florentyne....

Nie dostyszatem reszty: wyrazy imie, rédy zlodo-
wacity na chwile ptynacg gorgco krew w zytach
moich... Powoli ockngtem sie jednak z tego wrazenia:
wspomnienie na ciggtg szlachetno$¢ i prawos¢ stryja,
ktory mnie rzeczywiscie kochat,* wspomnienie Flo-
rentyny, tak pieknej, anielskiej, pokonato je— i chcia-
temjsie do nég rzucié¢ tego, ktory mi tyle szczesScia
zwiastowat, o jakiem dotad i nie zamarzytem. Przy-
cisngt mnie do piersi — potem zaprowadzit do zony
i corki. Moja Sliczna Florentyna, zarumieniona, u-
$miechajgca sie, podata mi obiedwie raczki. Matka
pobtogostawita ze tzg w oku — i zamieniliSmy pier-
scionki.
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Domys$lasz sie, ze nasz wyjazd z Drezna jeszcze na
dni kilkanascie odtozono, ktore przeminety jak chwi-
le. Z dniem kazdym odkrywatem wiecej zalet w mo-
jej pieknej narzeczonej, i z upojeniem poznatem, ile
jestem kochany. |ja jg kocham! bo jakzezby nieko-
chaé mitodej, dobrej, $licznej i kochajacej istoty?—
Ale czy to diuga niedola wytrawita mnie o tyle, ze
serce niezdolne juz uderzy¢ catg sitg namietnosci?
ze uczucie mitosci miodzienczej juz przekwitto? —
Chciatbym Florentyne wiecej kochac—zdaje mi sie,
ze serce moje nie odpowiada jej sercu... O, kiedys!
byto to kiedys!... miatem wtedy dopiero lat dwadzie-
§cia— panig mysli moich byta nie tyle tadna co mita,
nie tyle btyszczaca co dobra itagodna istota— ko-
chatem sie szalenie—ona zostata zona innego... ja
pragnatem S$mierci—uderzyta godzina, gdzie mysla’
tem, zZe jg znajde— ocalatem!—i nastat wiek smutku
i tutactwal... Dziesie¢ lat mineto—zestarzatem sie!
I czyliz to lata ciezkiej niedoli takze do lat zycia zali-
czyé mozna?!— Co gorsza, zestarzatem sie wuczuciach
moich! A moOwig ze serce sie nie starzeje— bajki to
podobno! O, bo ja wiem, co to jest mitos¢! ale
taka mito$¢ juz dla mnie nie zajasnieje, kiedy cza-
rownego jej kwiatu nie wskrzesito nawet i stone-
czne spojrzenie pieknych oczu mojej narzeczonej!

Stryjostwo zazadali, azeby zareczyny nasze na
czas pewien jeszcze pozostaty tajemnicg. Ty znasz
matostki sasiadéw wiejskich i plotki: pragng przeto
uniknaé, azeby kté$ nie powiedziat, ze sobie meza
dla cérki z daleka sprowadzili. A trzeba ci wiedzie¢,
ze Florentyna miata duzo wielbicieli, z ktérych, od-
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mo~iwszy im swojej reki, dzisiaj zawzietych ma
nieprzyjaciot.

Roztaczylismy sie nakoniec—i w pare dni potem
przebytem granice szlgska od strony Oles$nicy.—
O moj Kazimierzu! niemasz w zadnej mowie wyra-
z0w, ktoreby dostatecznie wypowiedziaty, co sie wte-
dy we mnie dziato. Rzucitem sie na ziemie —cato-
watem jg,—serce sie rozszerzato nieokre$lonem szcze-
$ciem. Zapomniatem o przebytych ciernistych kole-
jach—i ozwato sie w giebi duszy mojej: O wielkim,
wielkim i dobrotliwym jest Bog!

A jednakze, jednakze, gdziez jest dobro, ktore-
by to, co sie przetrwato wynagrodzi¢ potrafito? Jak
gdyby kt6s chciat tzy przelane okupi¢! Pamietam
zawsze powiastke styszang jeszcze od nianki mojej:
Bogaty panicz pokochat lekkomysinie ubogg, cnotli.
wga dziewczyne, potrafit zajaC jej serce, potrafit je
zaja¢ najszczersza mitoScig, a potem dla innej, bo-
gatej i moznej, opuscit nieszczesliwg. Ona ptakata—
panicz jej chciat tze kazda perta lub brylantem za-
ptaci¢, bo gorgcym otowiem padaty mu te tzy, ktére
wyciskat, na serce. Ale dziewcze odpowiedziato:
ze i wszystkie skarby Swiata nie zdotajg jednej zjej
tez okupi¢—odrzucita bogactwa jego—usychata $réd
bolesnej teschnoty serca—i umarta. Panicza w zto-
cistych komnatach ciagty $cigat niepokoj, wszedzie
widziat te tzy bdlu ofiary swojej, — obrzydly mu
dostatki i cata Swietnos¢—pragnat tylko nieco spo-
koju odzyska¢: stawiat klasztory i koScioty—izy za-
wiedzionej ciggle go pality; odbyt pielgrzymke do
grobu Zbawiciela— nieugaszonym byt zar tych tez;
oddat wszystko co posiadat dla ubogich i tutat sie
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nedznie po Swiecie—Ilecz nic tez lekkomysinie, krwa-
wym wycisnionych bélem, okupi¢ nie' mogto,— Wi-
dzisz wiec przyjacielu, ze pomimo catego szczeScia—
obojajestem szcze$liwy!—zdaje mi sie ze nim jestem—
gorzkie wspomnienia sg, towarzyszami moimi. Nadto
miesza sie do nich i pewna trwoga, jak gdyby ta btoga
chwila rychto znowu ulecie¢ miata: nieraz mniemam
ze $nie, i lekam sie z rozkosznego zbudzi¢ marzenia—
do cierpkiej, smutnej, nieszczesnej rzeczywistosci! Mo-
ze to kazdego, ktokolwiek duzo przetrwat, bywa udzia-
tem, ze zabtyskowi szczescia swojego nie ufa, ze po-za
tem promiennem S$wiatlem leka sie znowu dojrzec
brzemienng nieszcze$ciami chmure: ciggte szczeScie
czyni zuchwatym—dtuga niedola trwozliwym.

W Warszawie krotko tylko zabawitem, a potem
udatem sie wprost do Petczyna— majatku niegdys$
rodzicbw moich—gdzie ojciec lezy pochowany, a
gdziem ja sie urodzit. Znalaztem wszystko zmienio-
ne: nowy nabywca wzniést patac w miejscu skro-
mnego dworca, otoczyt zelazng kratg dziedziniec
i t.d it d | miédZz wiejska, ktora niegdy$ byta
uczestniczka igraszek chtopczyka, nie poznata mnie
dzisiaj!... Tylko na wspomnienie rodzicéw moich,
ustyszatem z niewystownem, rozkoszy uczuciem wy-
razy btogostawienstwa. Odwiedzitem gréb ojca.....
potem w dalszg ruszytem droge. Nazajutrz bytem
w Czarnopolu— w przystani spokoju po burzach zy-
wota—alez w Czarnopolu umarta matka moja—sie-
rota w ostatnich chwilach pobytu swojego na ziemi,
bo pozbawiona widoku syna, ktérego kochata!l—
Wiec wszedzie, wszedzie i zawsze tgczy sie z Kka-
zdem btogiem uczuciem i kropla piotunnego zalu!

Tom IV. 16
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Dni kilka juz tu bawie— pierwszg swobodniejszg
chwile Tobie poswiecam. Daruj,'’zem Ci z Drezna nie
pisat—Ilecz mogtemze?— Ty o0sgdZz sam.—Teschno mi
do Ciebie—oddalonego, smutnego... teschnie i z aniel-
skim u$miechem mojej Florentyny. Jedynem mojem
towarzystwem b,ywa niekiedy proboszcz miejscowy,
ktory juz od lat wielu jest pasterzem parafii Czarnopola,
cztowiek ze wszech miar godnj iprawy. Zastalem
tutaj takze bardzo tadny ksiegozbiér Do Ciebie i
do Florentyny czesto bede pisywat,—a wiec czas przy-
jemnie uchodzi¢ mi bedzie. Zadnych znajomosci na
teraz ani robi¢ ni tez odnawia¢ nie mysle.

Bywaj mi zdrowy Kazimierzu , do szczesliwego
widzenial

Wactaw.

Po przebiezeniu pieknej okolicy Czarnopola, po-
wracat Wactaw pod wiecz6r pierwszej niedzieli,
ktorg tamze przepedzit, po-nad jeziorem do wsi.
Cisza przedwieczorna spoczywata w okoto; od jezio-
ra powracaty chtopieta z napojonemi konmi, od pola
stychaé¢ byto zblizajagce sie trzody; geste tumany ko-
marow krazyly w powietrzu; leciuchna mgta unosita
sie nad przylegtemi tgkami, niebo rézang od zacho-
du skrasito sie barwg. Dusza Wactawa napawata
sie tym widokiem, Swiety spokoj, ktory wiesniacze
otaczat strzechy, zalegt i w tonie jego—zwolna po-
stepowat dalej. Juz sie zblizat do wodnego mitynu,
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sgsiadujagcego z chatkg rybaka, czego liczne siecie
po ptotach rozpostarte dowodzity, gdy na wzgérzu
po-za olszynka, odsipnit sie oczom jego maty, Swie-
zo pobielony domek; otaczat go ogrédek, umajony
roznobarwnemi kwiatami. Okno jedno stato otwar-
te—wewnatrz byto cicho i glucho. Wactaw cieka*
wie zmierzat ku domkowi, azeby sie dowiedzie¢, kto
tam mieszka,—wtem na $cieszce wiodacej od jezio-
ra, ukazata mu sie pomiedzy drzewami wdzieczna,
szczupta posta¢ miodej dziewczyny, ubrana w skro-
mng biatg sukienke; na szyi zawigzata matg chu-
steczke koloru blado-Lilia; w rece, u ktérej wisiat
stomkowy kapelusz, trzymala ksigzke. Ostatnie pro-
mienie zachodzacego storica oztocity jej ptowe war-
kocze, gtowe pochylita ku ziemi, jak gdyby gtebo-
ko marzyta. To nagte zjawienie silnie zajeto Wa-
ctawa—o, bo dziwnie urocza byta ta biata, lekka
posta¢ wsérdod drzew zielonych, pod tem cudnie za-
rumienionem niebem. Szybko zblizyt sie do ni¢j—
szelest nadchodzacego ocknagt jg z dumania, po-
dniosta gtowe , i dwoje przeslicznych modrych oczu
urzekto go nagtem wejrzeniem, bo jest pewna wyz-
szo$¢, wypietnowana w rysach i spojrzeniu oséb,
ktére duzo cierpiaty; taka aureola otaczala oblicze
nieznajomej i dziwnie pociggata ku sobie—a wszak-
zez ten, co sam gorzkie przebyt koleje? tatwo wy-
czyta i przetrwane niedole na cudzem licu.

Staby rumieniec wystgpit na mite lica miodej
dziewczyny— przystaneta, niczem najmniejszego nie-
zdradzajgc pomieszania, a Wactaw, lubo Zze ochto-
nagt z pierwszego wrazenia i uktonit sie,—nie wie-
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dzial jednakze, co jej mial powiedziec. Wtedy to
skrasit ujmujacy u$miech usta dziewczyny i dzwie-
cznym ozwata sie gtosem:

— Zapewne mam przyjemno$é powitaé pana Wa-
ctawa Borowskiego?

— Tak jest, pani...

— Mogtam sie tego domysli¢, chociaz mniemam,
ze spotykajac pana i gdzieindziej a nie w Czarnopolu,
bytabym znajomego z lat miodziuchnych poznaia.

— Pani, mnie? czyz ja miatem szczesScie widzie¢
panig juz Kiedy$?

— Czy pan sobie, wcale a wcaie nie przypomi-
nasz nieodstepnej, towarzyszki swojej siostry stry-
jecznej Florentyny?

— Tak... nasuwa sie c0$ pamieci mojej... ale
wszakzez to lat przeszto dziesie¢ uptyneto, gdym te
strony opuscit!

— O, dhugi, bolesnie dtugi przeciag czasu!—wy-
mowita mioda dziewczyna i wyraz dotkliwego zalu
otoczyt wdzieczne jej usta— oddalony, i po przetrwa-
niu tyle ztego, nie mogte$ pan o naszych dziecin-
nych zabawach pamieta¢. Alez ja nie zapomniatam
pana Wactawa, ktory, gdySmy raz zepsutem czéinem
przez swawole na jezioro sie puscity...

— O, przypominam sobie jak przez sen! mata,
jasno-wtosa dziewczynka wypadta z niego, wracatem
wtasnie z polowania brzegiem jeziora...

— Pan jg wyratowates!

— Byto to na mieliznie, i wiecej strachu jak
niebezpieczenstwa.

— Ta dziewczynkg bytam ja!
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— Pani?!... Florcia bardzo sie przestraszyta, chcia-
ta sie rzuci¢ za swoja przyjaciotka...

— Juz mniemata, ze swoje Janke postrada.

— Janka! Jasia! o tak wotano na panig... W tej
chwili catly ten obraz odSwiezyt sie w mysli mojej.
Towarzyszem pan byt mitody chtopczyk, studencikP...

Joanna zbladta $miertelnie ijakoby z gwattownym
bélem przycisneta reke do serca.

— To byt brat mdj! Stanistaw, —-poszepneta
zcicha.

— Brat pani?

— Brat mdj, Stanistaw Krynica... Musiate$ pan
0 nim styszeé... zapomniate$ tylko, ze go znate$ kie-
dys... Smieré jego byta powodem $mierci mojego
ojca, a matka dostata pomieszania zmystéw—Joanna
dtonig zbladte zakryta lica, cala jej postaC zadrza-
ta; oboje w milczeniu postepowali dalej—w milcze"
niu, ktérego Wactaw przerwaé nie $Smiat: ciezar-em
mu padio to wspomnienie na serce—a jakiez wyra-
zy mogtyby krwawa bole$¢ miodej dziewczyny zta-
godzié?!

Po dtugiej chwili, dla nadania innego kierunku
wiecej anizeli smutnym myslom Joanny, zapytat Wa-
ctaw o ksigzke, ktorg w reku trzymata. Wskazata
mu tytut.

— Pan znasz ten piekny utwér Seweryna G.?

— Krdl zamczyska— przeczytat Wactaw i zawotat!
O znam go! zachwycat mnie, bo kogézby Machnicki nie
wzruszyt! ktozby nie bolat nad kazdym wyrazem, kto-
ry z ust tego wzniostego warjata wyptynat!

— Ja go juz raz czwarty czytam—wymowita zcicha
Joanna.

Tyle byto wyrazu, czucia i smutku w brzmieniu
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tych kilku stéw, ze do gtebi duszy przeniknelty Wa-
ctawa— i znowu oboje w milczaniu zwolna szli
dalej.

— Pan mi ani jednej literki nie przywiozte$ 'od
Florentyny? zapytata nakoniec—i nic*ze mi nie zle-
cita powiedzieé?

— W tych dniach zapewne nadejda od niej li-
sty— wymowit Wactaw, nieodpowiadajgc wprost na
jej pytanie, bo rzeczywiscie Florentyna nic mu o Jo-
annie nie wspomniata, i w tej chwili poczytal to
za zle swojej narzeczonej.

— O zapewne, zapewne mi napisze. Florcia jest
tak dobrg, tak wzgledng, tak czuta,' i niemasz po-
dobno szlachetniejszego serca pod storicem.

Naglty, przerazliwy, urywany zawrzask rozlegt
sie z biatego domku.

— To maja matka sie zbudzital—zawotata Joan-
na -blednac i szybko do domu pobiegta. Wactaw
zatrzymat sie chwilke a potem«zwolna szedt ku wsi:
«Kto byta owa mata Janka a dzisiaj Joanna?»—dzie-
weczka jasnowtosa przesuwata sie jak senne marze-
nie w mysli jego—kto ona byta?— dawniej to wie-
dzie¢ musiatl—zapomnial—i dzisiaj owa zajmujaca,
nieszczes$liwa istota, byta dla niego zagadka, ktorg
jak najpredzej rozwigzaé¢ pragnat.

— Matko! ktdzto tam mieszka w tym biatym dom-
ku?— zapytal pierwszej wiesSniaczki, ktdrg spotkat,
a byta to witasnie gadatliwa kumoszka.

— Qt wielmozny panie, waryatka miynarka, wej
wdowa po miynarzu Krynicy, co to go paralusz ru-
szyt... Mizerne ojczysko!

— A ta panna?
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— Tocze-to miynarczanka, ot cérka, razna sobie
i dobra gdyby aniot z nieba, jeno ze to niby na pa-
nia. stworzone, i nam sie wszystko widzi, ze... Boze
sie zmituj! Panno najSwietsza ratuj!... ze wej i ona
bedzie chyba tak jak matka.

Zimno przebiegto Wactawa.

— | zkadzez tak wnosicie?— zapytat.

— Ej, bo prosze wielmoznego pana, zawdy smu-
tne a smutne, i czyta a czyta, a wieczorem, to tylko
biega koto domu, albo tez sigdzie na kamieniu i pa-
trzy w niebo, jakby gwiazdy liczyta a chciata na swo-
je natrafi¢. Bo¢ u nas taka wiara, ze kazdy cztowiek
ma swoje gwiazde, a kiej-no na nig natrafi, to i umie-
ra¢ musi. Otéz ona zawdy patrzy w niebo, i tak
czasem pare godzin siedzi. Juz to niewiadomo, ale
chyba sie i modli, bo to jakby juz nie nalezato do ludzi.
A matka jej, Chryste Jezu! to¢ze ona ma krzyz pan-
ski z tem matczyskiem, ijeno wtedy zazna krtyne od-
poczynku, kiedy ona zasnie. Sypia¢ ona duzo, tawarjat-
ka nieboga, to prawda, ijak sie tak ukrzyczy, uwrze-
szczy, to icate pét dnia czasem lezy, gdyby niezywa,
ale tez za to znowu w nocy czesto hatasuje i miru z nig
niema, a biedne pannisko chodzi potem gdyby cien,
ze az serce boli patrzeé. Ta starsza, no, to jej sie
lepiej powiodto, ot tez sobie pokaZna i stuszna, po-
sztaé tez za maz kiedy jeszcze ta tutaj malg byta
dziewczynka, a Krynicowie mieli sie dobrze...

— Za kimze jest starszaO

— A za panem poczmistrzem w Miasteczku. Do-
brze poszta, ani stowa, ale¢ jej tez i rodzice dali
zapomoge, niby jaka szlachta. Potem to i zmarniato
wszystko, i to na raz jeden: on padt niezywy,,gdy-
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by drzewo siekierg podcigt, a ona oszalata. Jezu,
matko cudowna, bronze kazdego od takiej doli!

Chiopka sie przezegnata, a widzac ze jej Wactaw
nic nie odpowiada, poktonita mu sie i dalej pobie-
gta, azeby kumom opowiadac¢, ze z paniczem moéwita.
Wactaw najsilniejszem przejety wzruszeniem do pa’
tacu powrdcit.

Nazajutrz, zaledwie byto po rannej mszy, kiedy
Wactaw odwiedzit proboszcza, i po krétkiej o po-
tocznych rzeczach rozmowie zapytat go o Joanne.

— Jesto nieszcze$liwe stworzeniel—zawotat pro-
boszcz z politowaniem—godna najlepszego losu! pan-
na Florentyna kocha jg jak siostre, i z tego powo-
du panstwo Borowscy zawsze bardzo wiele dla catej
jejjrodziny czynili. Joanna chowata sie razem z ku-
zynkg panska, zarowno je ksztatcono; pojetne to
byto dziecko ale zawsze skionne do egzaltacyi, i chy-
biono, ze tego nie starano sie w niej przyttumié. Spo-
sobiono jg na guwernantke, a byty¢ zdolnos$¢ i umie-
jetnosci  po temu, przedewszystkiem za$ charakter
tagodny i szlachetny. Ale kiedy to nieszczeScie ze
Stanistawem sie stato, stary Krynica zyciem je przy-
ptacit a biedna matka rozumem, Joanna sama zale-
dwo obtakania zmystéw nie dostata, i wtedy to pan-
na Florentyna data jej dowody szczerego przywig-
zania i najpiekniejszego pod storicem serca. Juz i nie
byto * mozna pomys$le¢, aby przyjeta miejsce u pani
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hrabiny w +tuczynie, jak to byt projekt, bo nieszcze-
Sliwe dziecko do niczego nie bylo zdatne.

— Czyz nie leczono jej matki?

— Owszem! panstwo Borowscy dokitadali wszel-
kich staran, ale wszystko byto naprézno: lekarze za-
decydowali, ze zadnej a zadnej niemasz nadziei.
Otdz wiec przeznaczyli jej stryjostwo pana mieszka-
nie z ogrédkiem, i Joanna zyje teraz tylko dla ma-
tki. Zostato sie tam pare tysiecy po nieboszczyku
Krynicy, a przytem umie Joanna r6zne piekne robo-
ty, wiec zawsze ma obstalunki i z tego utrzymanie.
O, jest to meczennica ta mioda dziewczyna, panie
Wactawie! matki warjacja czasem do szaleristwa sie
posuwa; wezmy teraz tak czute, egzaltowane stwo-
rzenie, znekane nieszczesciami, ulegajgce wszystkie-
mu wiecej, anizeli moze ktokolwiek inny, a musimy
podziwia¢ i uwielbia¢ jej anielska, cierpliwos¢, wy-
trwato$¢ i poddanie sie losowi.

Duzo jeszcze mowit proboszcz o Joannie i jej
rodzinie. Wactaw stuchat z zajeciem, a potem za-
myslony udat sie, gdzie biaty stat domek. Cicho
byto w okoto, okienice przymknieto od strony ston-
ca—lecz po-za niemi dostrzegt biatg posta¢ miodej
dziewczyny nad robotg.pochylong. Nie Smiat sie zbli-
zy€, nie Smiat przestapic¢ progu, i niepomny na zwie-
kszajgcy sie upat potudniowy, niespokojnym kro-
kiem pobiegt dalej—i dtugg byta przechadzka wsrdd
zyznych niw Czarnopola.

Wieczo6r zawitat, i podniowy wypoczynek zago-
$cit pod stomiang strzeche roboczego chiopka; uro-
czysta cisza otoczyta wioske, ponad ktérag Isnit ja-
sny ksiezyc i gwiazd miliony,—zdawato sie. Ze ea-
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ta przyroda podziela wywczas pracowitego ludu, ze
gwiazdziste, pogodne niebo, jakby Aniot-str6z, czu-
wa nad tym jego spoczynkiem. Z po za dworskiego
ogrodu ukazat sie nagle wysoki cien czarny w bla-
dawem Swietle ksiezycowych promieni, i zwolna zmie-
rzat ku stronie jeziora. A blizko domku na wzgdérzu
przesuwato sie [zlekka biate, wdziecznych ksztattow
widmo. Mglista posta¢ usiadta na kamieniu, wsparta
reka gtowe i patrzyta w niebo. CieA czarny przy-
stangt opodal za starg lipg. Mite oblicze siedzacej
cudnie wyglagdato Swiattem ksiezyca oblane, usta na
wpot otwarte zdawatly sie cichg ku niebu zasytaé
modlitwe—oczy tzami btyszczaty. Ciehn czarny S$le-
dzit kazde jej ruszenie. Dtuga uptyneta chwila —
cicha, jak przy kotysce ukochanego, $pigcego dzie-
ciecia,—gdy nakoniec biata posta¢ powstata i zni-
kta we drzwiach matego domku. Cien czarny diu-
zej jeszcze pozostat, a potem zwolna znowu wracat

zkad przyszedt.

Wactaw wszedt do swojego pokoju i zastat
na stole lezacy list, ktéry postaniec z poczty byt
przynidst—poznat pismo Florentyny, roztamat niecier-
pliwie piecze¢, .i kilka éwiartek welinowych, drobno
zapisanych wypadto. Pisali do niego stryjostwo, Flo-
rentyna ditugi mu przestata opis wszystkich swoich
czynnosci i wypadkOw, przeplatany to teschnym wy-
razem, to wesotym zarcikiem. Byt obpk tych za-
tagczony i liscik z napisem: Do moj6j kochanej
Janki.

Pomiedzy innemi pisata Florentyna do Wactawa:

#(Zdziwisz sie zapewne, mity Kuzynku, zem Ci



0 mojej kochanej Jance nic nie wspominata w cza-
sie naszego sp6lnego pobytu w Dreznie. Nie win mnie,
azebym o niej miata byta zapomnieé—uchowaj mnie
Boze! chciatam Ci tylko mata. przysposobié¢ niespo-
dzianke, bo wszakzez to mito znales¢ taka sgsiadke?
Napisz mi o Waszem pierwszem spotkaniu sie, na-
pisz mi duzo o niej: co robi? jak sie miewa? i czy
mnie czesto wspomina. Jest ona zawsze smutng, mo-
ja biedna Janka, i lubi tylko smutne czytywac rze-
czy. Chcac lepiej poznac jej usposobienie, przeczytaj
poezyjke w mojem Album pod napisem: Spiew tabe-
dzi, miato to podobno by¢ ttumaczenie z Szyllera
Skargi dziewczyny, ale wida¢, ze jej potem inna mysl
przyszta. O, bo trzeba ci wiedzie¢, ze moja Janka
jest poetka, tylko nigdy nic o tem nie wspominaj,
miataby zal do mnie, zem te tajemnice przed tobg
wyplotta. Staraj sie rozweseli¢ jag, mity Kuzyneczku,
poddawaj jej ksigzki tresci wesotej, ktoreby rzeczy-
wistg dla niej byty rozrywkag—i moéwcie duzo o mnie!
Jestem egoistka, nieprawdaz? Alez Wy mi to oboje
przebaczycie, pomnac, ze o Was ciggle i ciagle mysle;
ze teschnie za chwilg, gdzie Was w Czarnopolu po-
witam. Polecam kochanej Jance moje Rosa thea* i
catuje jg przytem w usteczka; niechaj napomina ogro-
dnika, azeby starannie pielegnowat moje kwiatki.
A Kuzynek niechze raczy moje biblioteke uporzad-
kowaé, i co tylko nowego z lepszych dziet wyjdzie,
prosze zaraz zakupi¢: bedziecie mieli co czytaé, a ja
za powrotem uciesze sie z powiekszenia zbioru.

Ale, ale! moje Album lezy w bibliotece, w szafie
z zielonemi firankami, jestto duza ksiega w szafirowy
safian oprawna.
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Badzze tez taskaw, grzeczny Kuzynku, i oddaj
proboszczowi ksigzki owinione w szary papier z na-
pisem: Nagrody dla pilniejszych uczniéw szkoty wiej-
skiej. Piotrowska za$ niech odda pannie Joannie pu-
dto z wstazkami, bo ona je najlepiej pomiedzy dzie-
wczeta rozdzieli.

Musze Ci jeszcze opowiedzie¢ zdarzenie, jakie mia-
tam na wczorajszym balu...»

Wactaw w zamysSleniu przebiegt reszte pisma, no-
szacego tak wyrazng ceche, ze je kreSlita mtoda,
najlepszego serca istota, ale ktdéra zadnych jeszcze
przeciwnosci losu nie doznata, a ztad i calg swoje
mtodociang zachowala swobode. Wszystkie jej my-
§li oteczato wspomnienie btogich chwil ybiegtych i
promienigca sie nadzieja szczeSliwej przysztosci. Prze-
chodzita tak tatwo od powaznych przedmiotéw do
drobnostek, wszystko jg jeszcze bawito, wszystko zaj-
mowato—ale wszedzie przebijato sie szlachetne uczu-
cie i dobroé¢ niewystowna. Wactaw przeczytat na-
stepnie i listy jej rodzicdw, przebiegt Kkilka razy
pokdj, rzucit sie na krzesto, podumat chwile—a po-
tem, prawie mimowoli, poszedt do biblioteki i odto-
zyt Nagrody dla uczniow szkoty wiejskiej, ujat Album
w szafirowej oprawie, przerzucit bezuwaznie rysun-
ki, obrazki, rézne a r6zne napisy—i dtuzej dopiero,
nierownie dtuzej zatrzymat sie przy kartce, na kté-
rej znalazt:

SPIEW tABEDZI.

Szumiat las ciemny— wiatr burzg wyt,

Za czarng chmurg ksiezyc sie kryt.

Nad rzeki brzegiem biadzi dziewica,

Z schylonem czotem, bladego lica,
Oczy ma tzami zamglone.
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Miota falami nawaJna moc,
Dziewcze nucito w posepng noc,
Rece ku niebu wzniesione.
»Serce umarto—pustym jest Swiat,
»Zniszczat za wcze$nie nadziei kwiat,
I wiecej nigdy nie btysnie!
Boga-rodzico! krélowo w niebie!
Powotaj biedne dziecie do siebie,
Ziemskich goryczy czare spetnitam,
Nic nie zostato —wszystko stracita m/*

Pietrzg sie waly—zréwnaly brzeg,
Dziewcze wstrzymuje swoéj bitedny bieg—
W niebo spojrzata—
Z bo6lu zadrzata—
Rece btagalnie wycigga.
Wsérod szumu wody plusneto zlekka,
Biata piana prysta zdaleka,
Wicher bolesci uraga!
Z po-za chmur mignat promien ksiezyca,
Wszystko owidnit—gdziez jest dziewica?

Wactaw dtuga przedumat chwile, potem wyszedt
i dtugo po ogrodzie biadzit.

V.

W $wiezo wybielonym pokoiku, w matym domku
na wzgorzu, siedziata Joanna przy krosienkach. Swie-
ze kwiaty i wzorowa czysto$¢ zdobity to skromne
mieszkanie. Czas byt poranny— matka jej po bezsen-
nej nocy, w przylegtej sypialni teraz uzywatla wy-
wczasu.
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Zmieniajac machinalnie kolory witéczki, Joanna
dumata, i mysli jej zapewne dalszych siegaty przed-
miotéw, bo lekkie drzwi skrzypniecie przestraszyto
marzagcg. ZwroOcita sie nagle—i powitata wchodzg-
cego Wactawa.

— Przepraszam, ze panig tak rychto nachodze—
ozwat sie przybyty nieSmiato—ale przynosze pani list...

— 0Od Florci zapewne!— zawotata wyciggajac
reke po pismo przyjaciotki, lica zaptonity sie zra-
dosci i modre oczy btysnety.— Dobra moja Florcia!...
Daruj pan, ze list jej zaraz przeczytam—i siadajac
przy oknie poczeta przebiega¢ wyrazy reka kochang
stawiane.

Wactaw stangt przy krosienkach, okiem znawcy
podziwiat wzorowy dobor kolorow arabeski; potem
przygladat sie z zajeciem wszystkiemu, co otaczato
Joanne—a to wszystko byto tak proste, tak zwyczaj-
ne, ajednakze jakims$ nieodgadnionym ozdobione wdzie-
kiem.

— Dobra, kochana Florcial—zawotata po chwili
Joanna—Jakzez mnie przeprasza za swoje dtugie mil-
czenie. W kazdym wyrazie widze zyczliwo$¢ iprzy-

jazh. Niech jej to Bo6g wynagrodzil... Ale ot6z i
ustep, ktory i pana zaja¢ moze — i. gtosSno prze-
czytata:

............... « W przejezdzie naszym przez G., pamie-
tny spedziliSmy wieczér. Z naszego programmu po-
droznego wypadt tamze nocleg, a zeSmy jeszcze za
dnia przybyli, wiec przeszliSmy sie troche po mie-
§cie. Przypadkowo spojrzatem na.afisz, przylepiony
na rogu ulicy i wyczytatam, ze tegoz wieczora miata
by¢ przedstawiona drama Holtey’a Deralte Feld-
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herr, i ze sam Holtey, jako gosé¢, w gtownej wyste-
puje roli. Zachwycita nas ta wiadomos$¢— ojciec
natychmiast kupit bilety i poszliSmy na teatr. Teatr
w G. jest maty, 16z wcale niema tylko miejsca nume-
rowane, tem wiecej przeto byliSmy zadowoleni wcale
dobrem urzadzeniem cato$ci, muzyka i staranng gra
aktorow.— Ale c6z Ci powiem o dramacie?— Janko!
0 ja mysS$latam ze mi sie serce we tzach rozrzewnie-
nia i jakiego$ niewystowionego rozptynie uczucia.
Gra Holtey’a byta petna godnosci i czucia — przejat
sie nig, jak poeta swoim najulubiefszym utworem—
duzo improwizowat. Mama ptakata— po twarzy ojca
tzy jak grochy sptynety,— wszedzie wokoto szlochano.
Widziatam tzy w oczach posiwiatych jeneratéow pru-
skich— o jakiez to wrazenie wywotuje pamieé wiel-
kiego meza— i tak wielkiej cnoty! Pier$ moje rozpie-
rato nie tylko najsilniejsze wzruszenie—nie doznatam
jeszcze wyzszego—ale zarazem i dumal.... Janko! Ty
bytaby$ zemdlata!—Po dramacie przedstawiono jaka$
mata komedyjke Raupach’a, i dopiero teraz spostrze-
gtam, zeSmy na siebie powszechng zwrdcili uwage.
Wychodzac, dostyszatam nawet jak szeptano: Die
schdne Polinn! die schéne Polinn!— Ale czy Ty mysSlisz,
ze to tak bardzo mojej pochlebiato pr6znosci? Bynaj-
mniej! bynajmniej moja Janeczko! — Niemcy sg tak
uprzedzeni o pieknoS$ci naszej, ze kazdg niemal Polke
(byle tylko brzydka nie byta, rozumie siel) nazywajg
zaraz die schéne Polinn, i wszedzie nam oddawajg
pierwszenstwo— twierdza, ze prawdziwa gracja i
wdzieczne ruchy sg nam wrodzone.— Alez postuchaj
co sie dalej dziato, bo nie na tem koniec, zem tyle
uwagi zyskata w teatrze: wystawze sobie, Duszko, ze
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gdy$my do domu wr6cili, styszymy na raz jeden na-
sze $Spiewy i tafice przez bardzo dobrang wykonane
muzyke—ot6z mtodziez przyniosta mi niby nieumysinie
serenade. Naprzeciwko hotelu, gdzieSmy stali, przy
otwartych oknach odbyt sie ten koncert. Ojciec sie
gniewat, mama pokrecata gtowa—a jam sie $Smiata
do rozpuku. W koncu zagrano $piewy z dramatu co
dopiero przedstawionego—i smutno mi sie zrobito:
Ty kiedy$ Spiewatas Czy pamietasz o tern? Qjciec mdj
tak to lubit— OJanko, i Stas ....»—Joanna nagle
zbladta i oczy w ditoni ukryta, potem w milczeniu
reszte listu doczytata.

— Pani znasz muzyke, S$piewasz, a nie widze tu
zadnego instrumentu? — zapytat .Wactaw po diugiej
chwili dla rozerwania Joanny, ktéra z listem w reku
w smutnem pograzyta sie dumaniu.

— Uczyltam sie gra¢ na fortepianie przy Florci.
P6zniej zdawato sie panstwu Borowskim, ze mam gtos
dobry i ucho muzykalne, i gdy Florentyna uczyfa sie
Spiewac, byli tak wielce taskawi, ze i mnie uczyc¢
kazali: sposobitam sie na guwernantke, i znajomos¢
muzyki mogta mi w tym zawodzie bardzo by¢ po-
zyteczna.

— | czemuz pani dzisiaj zaniedbujesz tak piekny
talent?

— Po naszych nieszczes$ciach rodzinnych zupetnie
gtos stracitam..... i nie moge juz wiecej $piewad.

— Ale pani lubisz muzyke?

— Namietnie! i to od lat dziecifistwa: kazda mu-
zyka, jakakolwiekbadz, czy liche skrzypki grajka
wiejskiego, czy piszczatka pastuchow, wszystko mnie
zachwycato-— gtos organéw do tez mnie wzruszat,
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bytabym chciata zawsze te petne, melodyjne stysze¢
tony, zapominatam wtedy o wszystkiem. | dziwna
rzecz: kiedy mnie co ucieszyto, okazywatam radosé
moje, $piewajac wesote w tejze chwili improwizo-
wane piosenki; jezeli mnie co$ przykrego dotkneto,
usiadtam gdzie na ustroniu i niestyszana nigdy, zato-
sna nuta ptyneta z ust moich—przytem zalewatam
sie fzami. Ta wiec moja muzykomanija (ze tego wy-
razu uzyje) zrodzita w pani Borowskiej mocne prze-
konanie, ze posiadam wielki talent do muzyki: poka-
zato sie ze to raczej tylko byto czucie muzyczne....

W tej chwili, podobnie jak przy pierwszem widze-
niu sie Joanny z Wactawem, rozlegt sie znowu piskliwy,
przykry gtos kobiecy w przylegtej sypialni, i wedrzwiach
ukazata sie posta¢ wychudta, gzotkiej, koscistej twa-
rzy, zrozrzuconym czarnym ale siwiejgcym juz wiosem,
i obtagkanym wzrokiem—widmo przerazajgce!

— O moja matka!—zawotata bledngc Joanna i do
niej pobiegta. Wactaw ze S$cisnionem sercem opu-
$cit ich mieszkanie—dtugo go jeszcze S$cigal dziki
krzyk ‘obtgkanej.

Od dnia, w ktérym Wactaw oddat Joannie list
Florentyny, codziennie sie widywali: przynosit jej
ksigzki, czytywat gtosno, gdy sie reczng zajmowata
pracg, i rozmawiat z nig o swojej matce—bo Joanna
przez nig wielce lubiong byta. Czesto spotykat jag
nad jeziorem, otoczong dziewczetami wiejskiemi, kto-
re z zajeciem jej opowiadania i nauki stuchaty.
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— ZwyktySmy to zawsze z Florcig pospotu czy-
nic— odpowiedziata Wactawowi, gdy sie ras z wdzie-
czno$cig do niej odezwat, za to usitowanie wptynie-
INA korzystnie na mtode umysty i serca mitujacych ja
dzfeféi.— A Wszakzez ja, pochodzaca z ich klassy, mam
jeszcze wiekszy wzgledem nich obowigzek.

Jetfnego dnia ku wieczorowi, udat sie Wactaw zno-
wu n&d jezioro. Zastal Joanne kleczacag przy tnatdj
‘rozkwilonej dziewczynce, ktérej skaleczong owigzy-
wata nozfke. tagodZz jej stowa uSmierzaty gtosne
wyrzekania dziecka, ktére na widok Wactawa Cat-
kfem umilkto.

— Chodz-ze teraz wolniuchno do matuli, odpro-
wadze cie — wyrfiowita z dobrocig Joanna, podajac
jej reke.

Dziewcze sie podniosto, uszto kulejac kilka kro-
kéw, a potem znowu pochylito sie z ptaczem, wota-
jac ze nastgpi¢ nie moze.

— Toja ciebie zaniose!—ozwatsie Wactaw iwziat
dziewczynke na rece, ktéra wstydliwie ditonig oczy
zakryta.

Joanna nic nie méwita, jak gdyby te wzglednos¢
Wactawa uwazata za rzecz najzwyczajniejszg i zu-
petnie spodziewang, lecz w spojrzeniu, ktére mu
przestata, wyczytat wdziecznos$¢ dla siebie—i z nieo-
kreslonem uczuciem zaniost dziewczynke do chaty
i udarzyt jag datkiem drobnych pieniedzy na pierni-
czki.

»Odzytem jakoby nowem zyciem, Kazimierzul—
pisat Wactaw w’kilka tygodni pozniej *do przyjacie-
la.— Kocham!... | czemzezjest owo blade, stabe uczu-
cie, ktére sie dla Florentyny w mojem tonie zatlito*
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w poréwnaniu z tpm, co sie dzisiaj wsercu ptpmieni?—
Czemzez nawet owa pierwsza mitos¢, ten szat wyste-
pujacego na Swiat miodzika: drobng stokrocig przy
cudnym Irlii kwiecie!— Odmitodniatem , Kazimierzu!
zdaje mi sie), ze owe dziesie¢Jat, ktére (jak mniema-
tem) wszystko we mnie wytrawi¢ miaty, sa tylko snem
jednej letniej nocy, a po ocknieniu sie z niego tysigc
kro¢ cudniejszy Swiat witam. Wszystko gp mni,e oja
cza jest tak piekne, tak czarujace, jak sie dawniej ni-,
gdy oczom moim nie przedstawiato— wszystko opro-
mienia prysmat przecudnych barw teczowych. Wraz
z nig, pokochatem znowu zycie i ludzi—chciatbym
Swiat caly do piersi przycisngé, kazdemu szczeScie
zwiastowaé, jakie serce moje przepetnia. O, bo ona
jest tak anielskg, jak gdyby nie na tej byta zrodzita
sie ziemi—i patrzac na nig, chciatby$ sie modlic, jak
pobozny, wierzacy, do Swietego obrazu—przy niej
kazdy cnotliwym by¢ musi!

A Florentyna?— zapytasz— Florentyna mnie nie
kochal... Jej mitos¢ jest tylko stabem, tatwo zmianie
ulegajacem uczuciem— ona moze nawet nie jest zdol-
ng namietnie pokochaé—i kto wie, czyli dzi$ jijE kto$
inny serca jej nie zajgt!— Ona mnie polubita ale nie
pokochata—jej listy sg tak swobodne, tak chtodne,
zajete dtugiemi opisami zabaw i nic nieznaczgcych
wypadkow, a jezeli sie ws$rdd tego jaki teschny za*
plata wyraz—to w nim raczej odbicie jej mysli, czyn-
nej zawsze fantazyi, a nie serce poznaje.—A jej ro-
dzice? stryj mojP — mdgitbys znowu zapytac..... Czy
pamietasz moj pierwszy list z Czarnopola? jak mnie
jego wyrazy: ostatni rodu naszego i t. d. it d. zra-
zity. Stryj mdj, chcac mnie z corkg potgczyc¢, mo*
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ze jedynie zapragnat, by sie majatek jego obcemu
imieniowi nie dostat—by réd Borowskich nie zagi-
nat!...— Gdybym sie inaczej byt nazywal, byt raczej
synem jego siostry a nie brata, i gdyby ta siostra
byta nieszlachcica za$lubita, to moze i nie bylby
mnie do siebie przyzywat!!—O ta mysl, ta mysl, Ka-
zimierzu, rumiencem wstydu oblewa twarz moje—*
zem tylko imieniowi miat zawdzieczaé dostatek i szcze-
$ciell— Szczuptem jest mienie, ktdre odzyskatem po
rodzicach, ale mi przy pracy wystarczy, Florentyna
znajdzie stu ubiegajacych sie o jej reke—jej dobroé
i zalety wynagrodzonemi zostang, a ja, dla dogodze-
nia rodowej dumie stryja, z uczu¢ moich ofiary robié
nie moge.

I ktéz jest owa bogdanka, ktéra tak zawitadneta
sercem Twojego przyjaciela?— Ot6z sierota po miy-
narzu Krynicy; siostra Stanistawa Krynicy; corka nie-
szczeSliwej, obtakanej matki, ktérej kazdg chwile
zycia swojego posSwieca— istota nieokreslonym oto-
czona wdziekiem! — Chowata sie razem z Florenty-
ng—Ilecz o ilez jest wyzszg od tamtej! Moze to
przebyte nieszczes$cia tak wptynety na jej myslenie,
gdy tymczasem Florentyna zadnych jeszcze przeciwno-
$ci losu nie doznata. A cierpienia ksztatlcg umyst
i uszlachetniajg dusze—+#zy uprawg sg serca. Kto ich
nie zaznal nie potrafi wznie$s¢ sie nad ttum, gonig-
cy za blyskotka.

Styszatem dawniej nieraz to twierdzenie: ze szla-
chetno$¢ i wielkie cnoty bywaja zwykle tylko zna-

mionami wyzszosci rodu; ze i tam tylko kwitnie ta-
lent i prawdziwe uczucie—odmoéwiono nawet (jaka
$miesznos$é!) i zwierzchniej pieknosci owym mniema-
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nie nizej urodzonym—jak gdyby i Twoérca wszech-
Swiata byt jaka$ rdéznice standw naznaczyd!— O mo-
je Swietne panie, ktore to zdanie dzielicie, wyjdzcie
z waszych bogatych patacow i strojnych salondw,
zajrzyjcie pod stomiang strzeche, gdzie mieszka Jo-
anna, kazcie sobie opowiedzie¢ nieszcze$cia jej ro-
dziny i przypatrzcie sie zblizka jej zyciu—ijej cichym
cnotom—a z ukorzeniem zaptonione pochylicie czota.

Nic Jej dotad jeszcze stowami o uczuciu, ktoére
w sercu mojem rozniecita nie moéwitem—Ilecz mo-
gta to w tysigcu odcieniach mojego z nig bycia od-
gadngé—bo czyliz to takie wyznanie tylko ludzka
mowa sie wyraza?— Mamy przeciez mowe aniotéw—
mowe oczul—I ja odgadiem jej serce—odgadiem je
w dZzwiecznem brzmieniu gtosu—w lekkiem zadrze-
niu reki—w zaptonionem licu—i w jej przeczystera,
niebianskiem spojrzeniu!.....»

Na tem Wactaw stanat, przeczytat co napisat
i....list podart. O, bo nie tak spokojnie w duszy je-
go byto, jak to sam w siebie wmdwic¢ pragnat: trwo-
zyta go pamie¢ Florentyny i stryja — i odczytujac
rozumowanie swoje, cierpko go dotknety wyrazy, kt6-
re o nim ijego widokach dumy nakreslit. List po-
dart i innego nie napisat—nie odpisat ani stryjowi
ni tez Florentynie,—pragnat o wszystkiem zapomniec,
cokolwiek nie wchodzito w zakres mitosci jego dla
Joanny. A ona tymczasem, z rozkwitajgcg nadziejag
nieznanego dotad szcze$cia w sercu, z blogiem uczu-
ciem, jakie juz oddawna nie goscito w jej duszy,
poczeta nowe wita¢ zycie, nieprzeczuwajac burzy,
ktéra sie nad jej niewinng zbierata gtowa.
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VI.

Poranek byt mglisty, juz jesien zapowiadajacy, gdy
Wactaw, postyszawszy dzwonienie na mszg, udat sie
do kosciota—od pewnego czasu czut niekiedy po-
trzebe modlitwy.

Kilka kobiet i dzieci, Kkilku starcéw zebrato sie
mszy §. postucha¢. W matej taweczce przy wiel-
kim ottarzu po za filarem, kleczata w pétcieniu w cie-
mne suknie ubrana kobieta; na gtowie miata stom-
kowy kapelusz z czarng zastong. Twarz pochylita
na zalamane rece, widaé¢ bylto, ze sie z gtebokiem
wzruszeniem modlita, mozna sie byto domysle¢, ze
ptakata— Wactaw poznat Joanne, i odtad mysl jego
i cata uwaga nig tylko zajete byty.

Stuga koScielny $wiece na ottarzu przez Matka
Boskag zapalit. Chiopczyk w komezce uklgkt na gra-
dusach i zadzwonit. Z zakrystyi wyszedt kaptan z kie-
lichem, za nim chtopiec ze mszatem,—i gteboka ci-
sze, Swiatyniom wtasciwg, przerwato spetnianie §.
ofiary. Pare ptaszyn, przelatujagcych pod wysokag na-
wa, zasSwiergotato, jak gdyby i one swojg poranng
piosenka, byty chciaty uroczystosci tej chwili przy-
czyni¢. Joanna ukorzyta sie jeszcze wiecej— Wactaw
mniemat, ze jej westchnienie ustyszat, ze sttumiony
szept jej btagania uszu jego doleciat,—i sam ztozyt
dtonie, jakby do modlitwy, a mys$l trwozna wraz
z wzrokiem siegata ciemnej, szczuptych zarysow
postaci, ktora zdawata sie nikna¢ po*za szerokim>fila-
rem.— Jakiz-ze nowy smutek stat sie joj goracego wo-
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tania powodem? Bytozto jedynieli wspomnienie prze-
sztos$ci, ktore te zato$¢ wywotato?

Msza §. sie skonczyta. Ksigdz modlac sie odsta-
pit ottarza, chtopiec mszat odnidst, Swiece przyga-
szono i pobozni poczeli wychodzi¢ z koSciota. Joanna
sie podniosta, uklekta przed wielkim ottarzem, zapu-
$cita zastone i wraz z drugiemi wyszta. Wactaw
nie $miatl za nig pospieszy¢, chwile zatrzymat sie je-
szcze, a potem poszedt do zakrystyi, powitat probosz-
cza, i razem udali sie do plebanii.

— Mogez cie prosi¢é na moje skromne $niadanko,
panie Whactawie?—ozwal sie proboszcz, siadajgc przy
nakrytym stole. Wactaw podziekowat— byt smutnym
i nie mogt sie otrzas¢ z przykrych wrazen i mysli,
ktére towarzyszyty Joannie.

— Jak sie troche posile, to przejdziemy sie w po-
le, czy zezwalasz jegomos$é? chciatbym z tobg stow
kilka pomoéwic... Ot, wszakzez i mgta upada, i bedzie-
my mieli pogode.

Wactaw zgodzit sie na wniosek proboszcza, i po
chwili juz wychodzili za wie$, drozyng wijacg sie
pomiedzy zyznemi smugami. Mgta widocznie coraz
bardziej upadata, a w gdrze po-za nig, jakoby przez
lekka biatg zastone, przegladato juz stoice i pogo-
dny biekit nieba. Niezadtugo zal$nito jezioro pier-
wszym jasnym promieniem i po-nad lasem ptowe za-
ztocity sie rzyska. Zajasniata ijedna $ciana biate-
go domku na wzgorzu. Wactaw siegat tam wzro-
kiem —bo domefc tak malowniczo od ciemnawego
odstrzeliwat nieba, zdawat sie uSmiecha¢ dojiiego
z posrod drzew, ktdre juz z6tknie¢ poczety. Spoj-
rzat na modre jezioro, na gotyckg wiezyce koSciota,
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na tadny patac iogréd,—i jakoby strudzony tym wi-
dokiem, znowu wzrok zwrdcit ku matemu domkowi.

— | c6z mi ksigdz dobrodziej miates powie-
dzie¢?—ozwat sie po chwili, widzac ze proboszcz
nie przerywa ,milczenia.

— Hm!".. Chodzi tu o los osoby, ktéra jegomos¢
szanujesz a stryjoslwo jego i panna Florentyna szcze-
rze kochaja.

Serce Wactawa silnie uderzyto.

— CoO6z wiec takiego?—zapytat rumienigc sie i
znowu blednac.

Ksigdz odgarngt z szerokiego czota siwiejgce wio-
sy, ktéremi wietrzyk poranny pomiatat, stuknagt la-
skg o lezacy nadedrogg kamien, jak gdyby nie wie-
dzial od czego zaczaC; potem zazyt tabaki, niby do-
dajac sobie ducha, i spojrzawszy badawczo na Wa-
ctawa przemoéwit:

— Otéz gotujg sie tu swaty, panie Wactawie,
swaty do panny Joanny. Wczoraj pod wieczOr przy-
jechata jej siostra, szwagier, a z niemi i konkurent,
wezwali tam i mnie...

— Jakiz to konkurent?

— Podpisarz sagdu pokoju, Kozierski, wcale a wca-
le dobra partja: chtopiec dorzeczny, pracowity, mto-
dy, przystojny...

— 1 c6z panna na to?— Wactawowi tchu w pier-
si zabrakto.

— Ot6z to witasnie sek! drozy sie. Szwagier ma
dzi$ po ostateczng przyby¢ odpowiedz, bosmy wszyscy
sgdzili ze sie przeciez namysli. Prosili mnie, azebym
jej perswadowat,—alisci tutaj dzisiaj rano, przycho-
dzi ona do mnie, smutna, zaptakana, i o$wiadcza:
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ze w zadnym przypadku zong Kozierskiego nie zo-
stanie; ze zadnego do niego nie ma przywigzania
i mie¢ go nigdy nie bedzie,* a zwigzek matzenski bez
mitos$ci zawarty, uwaza za podtosé, zwiaszcza z stro-
ny kobiety, za krzywoprzysiestwo w obec Boga i
ludzi...

— O jakze szlachetnie! Ale c6z ksigdz proboszcz
na to?

— Ha! nie mialem po prawdzie i wiele co do
odpowiedzenia na to, przedstawiatem jej tylko: jak
pod kazdym wzgledem zwigzek z tak porzadnym
cztowiekiem, majacym swoj uczciwy kawatek Chle-
ba, moze jej spokojng i niezalezng przyszto$¢ za-
pewni¢; ze bedzie mogta i matce wiecej wygod przy-
czyni¢; ze ten pan Kozierskr, starajac sie o nig, idzie
tylko za popedem serca, i przyrzeka mie¢ zawsze
szczes$cie zony na oku; wystawitem jej smutng i sa-
motng przysztosé, jezeli zamys$la w stanie pa-
nieriskim pofcosta¢, i uczynitem tam jeszcze Kil-

— | ¢6z ona na top

— Ptakata... potem zadzwonili na mszg, i poszia
do kosSciota. Chciatem wiec ciebie poprosi¢, panie
Wactawie, boé jeste$ jej przyjaznym i zyczliwym, aze-
by$s i ty z twojej strony, jezeli jg przypadkowo dzi$
spotkasz, mniej-wi”cej to samo powtdrzyt, co$ ode-
mnie styszat. Bedziesz miat prawdziwg zastuge, gdy
sie przyczynisz do ustalenia losu tej dobrej, poczci-
wej dziewczyny. | panstwo Borowscy, i panna Floren-
tyna ucieszg sie, z tego, bo to jest los dla niej. A gu-
Wernantkowa¢ i znosi¢ fochy jakiej tam jejmosci, cze-
sto zadnego niemajacej uksztatcenia, albo grysé

Tom IV 19
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sie z niesfornemi dzieciakami panskiemi, zmarnowac
mtode lata i zatru¢ je sobie, c6z to za przysztosé
dla stworzenia tak delikatnego i czutego! Albo tez
znowu zakocha¢ sie w jakim paniczu, co jg gtadkie*
mi ztudzi stdwkami*—dodat dobitniej — a dziewcze
uwierzy i gotowa to potem zdrowiem lub zyciem przy-
ptaci¢, niech jej pan Bog strzeze! Czyz wiec nie le-
piej naktoni¢ powoli serce do cztowieka, Kktory ja
szanuje i pragnie jej dobra? — Powiedziatem, com
mial powiedzie¢, a teraz,- do widzenia sie! bo mu-
sze dojs¢ do Matej-Wsi, wystuchatem tam wczoraj
spowiedzi chorego Sobieraja, i chce zobaczy¢, czy
biedaczyskowi nie lepiej. Do widzenia'sie, kochany
panie Wactawie!... A prosze na moje stowa pamietac!

Proboszcz uscisngt reke zbladtego stuchacza swo-
jego, a potem szparko pobiegt droga ku Matej-
Wsi. Wactaw z rozdzierajgcem serce uczuciem,
udat sie w strone jeziora, i dtugo krazyt okoto dom-
ku na wzgo6rzu: nie mial odwagi widzie¢ sie z Jo-
anna.

«Niechaj postanowi, jak jej serce rozkaze»—wy-
rzekt sam do siebie,—ulezeli zezwoli po6js¢ za Ko-
zierskiego, nie kochata innie prawdziwie, zawiodtem
sie jak najbole$niej, wymarzytem sobie to, co wcale
nie istniato. Jezeli mu odméwi po odbytej z samg
sobg walce i tych wszystkich namowach, nie odwlo-
ke wyznania mojego i na jedng chwile: wyzszg i pie-
kniejszg jeszcze ukaze mi sie wtedy!—Ja wiem na-
przéd, ze odmoéwi—i czeg6z sie trwoze? istota taka>
jak ona, nie potrafi siebie zaprzeda¢. O moja czysta,
Swieta w swoich niewiescich uczuciach Joanna, tyl-
ko wraz z sercem odda i reke!»— A jednakze pomi-
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mo tej wiary, pomimo tego Swiatla prawdziwej ko-
biecosci, ktére opromieniato wdzieczng posta¢ mito-
dej dziewczyny, Wactaw w $miertelnym zostawat nie-
pokoju: ilez to zwigzkéw niedobranych, nieszczesli-
wych na potém, skojarzyty namowy!—Po kilka razy
w ciggu dnia zblizat sie do jej mieszkania— widziat
jak szwagier wraz z siostrg znowu przybyli; przeko-
nat sie, ze pézno w wieczér odjechali; $ledzit dtu-
go jeszcze Swiatto w pokoiku Joanny, i dopiero gdy
przygasto, powrdcit do siebie.

Nazajutrz znowu poszedt do kosSciota—ale tam
nie znalazt téj, ktéra szukal. Proboszcz takze nic
nie wiedziat, co postanowita Joanna, i prawit mu tyl-
ko o zmniejszonej chorobie Sobieraja. Cierpliwie stu-
chat go Wactaw—Ilecz nic nie zrozumiat: szumiato
mu w gtowie i émito sie w oczach. Wreszcie uwol-
niony z tego przymusu, pobiegt wprost do domku
na wzgérzu—bo dtuzej nie mogt trwac w tej meczar-
ni serca.

— Pani $pi a panna wyszta juz chwile do rybacz-
ki, co pono strasznie zaniemogta— méwita muMat-
gorzatka, postugujgca Joannie i jej matce.

Wactaw pobiegt w wskazang strone— ale od dom-
ku rybaka nikogo widac¢ nie byto. Niecierpliwie prze-
chodzit sie po nad olszynkg, niewypuszczajac z oka
drzwi, ktéremi wyjs¢ miata Joanna—jakzez wiecznie
dtuga wydawata mu sie kazda chwila!— Nakoniec,
podobna do pieknego obrazu na tle ciemnawem, uka-
zata sie w tychze drzwiach postaé teschnie oczeki-
wana, malowniczo Swiattem porannego oblana stofica.
Wactaw pospieszyt ku niej, i na Scieszce przy olszyn-
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ce, gdzie ich pierwsze bylo spotkanie, zaszedt jej
droge.

— DziehA dobry!—wymowita z tagodnym usmie-
chem, ptonac sie lekko; w rysach jej zna¢ byto prze-
byta walke—zkadzez pan tak rychto powracasz?

— Czekatem na panig.

— Na mnie?

— O, bo ja weczoraj straszne przetrwatem chwi-
lel—zawotat ttumionym przez wzruszenie gtosem—
Wiedziatem wszystko!... O pani odmdwitas! wszakzez
odmoéwitas?! — i ujat jej obiedwie rece i namietnie
do piersi je przycisnat.— Wszakzez odmowitas?—za-
pytat raz jeszcze bledngc coraz bardziej.

— Odmoéwitam!— poszepneta dziewczyna, schy-
lajgc zarumienione lica.

— O dziekiz ci Bozel... Joanno! stdéw nie po-
trzeba! Poco nam wyrazy, ktére z wiatrem uleca: na-
sze serca, nasze dusze przeméwity do siebie... O mo-
ja Joanno, jakzez pieknem jest zycie!

| zdawalo im sig, ze wszystko w okoto nich za.
kwita, ze i stonce jasniej przySwieca ze polne pta-
szyny weselng nucg piosenke— Joanna ptakata tzami
wdziecznos$ci i szczescia.

VII.

Wactaw kazdego dnia zamierzat pisa¢ do stryja,
do Florentyny: wyspowiadac sie ze wszystkiego, do-
nies¢ o swoich nieodmiennych zamiarach,—i zawsze
uczynienie teg6z znowu do jutra odktadat. Tak upty-
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waty dni i tygodnie, jesien nadeszta, i mozna juz
byto wkrétce spodziewaé sie powrotu panstwa Bo-
rowskich. Brak odwagi, spowodowany odzywajgcym
sie w gtebi duszy jego jakoby wyrzutem; che¢ uni-
knienia wszystkiego, coby mu obecne szczeScie za-
tru¢ mogto, zajecie sie jednym wytgcznie przedmio-
tem,—to wszystko nie dozwalalo mu na powtarzane
ich listy odpowiedzie¢, tem mniej jeszcze o sobie do-
nies¢,—i wreszcie postanowit wcale juz nie pisac,
i rzecz calg do ustnej zostawi¢ rozprawy. Malat
we wihasnem przekonaniu swojem, pomngc na Flo-
rentyne, na jej rodzicéw i na to swoje milczenie—i
azeby sttumié wewnetrzng walke i dreczace mysli,
biegt zwykle szuka¢ lekarstwa na owe niezno$ne
cierpienia u stop Joanny, nieprzeczuwajacej bynaj-
mniej, co sie w tonie jego dziato.

PosSwist jesienny zagtuszyt ostatnie dobra noc od-
chodzacego Wactawa, i posta¢ kochana, za ktora
stojaca w oknie Joanna wzrok teschny wystata, zni-
kta w cieniu wieczornym— gesta, wiatrem pedzo-
na chmura ksiezyc zastonita. Po chwili znowu bla-
dawy zabtysnagt promien, i Sledzaca raz jeszcze uj-
rzata wysoka, ciemng posta¢ przy moscie, ktéry do
bramy dziedzinca prowadzit. Nagle cata rozwidni-
ta sie okolica, chmura poptyneta dalej a ksiezyc
wytoczyt sie na pogodny biekit — jednakze Joanna
odeszta od okna, bo juz tego, ktérego modre Sci-
gaty oczy widaé¢ nie byto. Usiadta do krosienek,
by czas z Wactawem spedzdny p6zng wynagrodzic¢

praca, lecz zaledwie kilkadziesigt zrobita $ciegéw,
gdy zblizajace sie postyszata stgpanie— zaskrzypty
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drzwi sienno i krzatajgca sie Malgorzatka wybiegta
zobaczyé, kto jeszcze o tej porze spokdj cichego dom-
ku przerywa.

Gtos meski ozwal sie po-za drzwiami, i w tejze
chwili wrocita Matgorzatka do pokoju, wotajac:

— Prosze panienki, to ot Barttlomiej byt w mie*
§cie, i jejmosciulka siostra data mu of pisanie do

panienki.
Joanna podniosta sie z krzesta, podziekowata
Barttomiejowi, i z bijgcem sercem odebrata prze-

sytke siostry: byt to list pocztg nadestany—Ilist od
Florentyny.' Spiesznie go otworzyta i czyta¢ zaczeta:

Drezno 15 Pazdziernika 1S41 r.

Duszko moja ukochana Janko!

Wczoraj przybyliSmy do Drezna, i trzy tygodnie’
tu zabawimy, bo Mama, pragnie czas ten pod okiem
doktora pozosta¢, do ktorego szczegdlne powzieta
zaufanie. W ogdlejest kochanej Mateczce o wiele l.epigj
i mamy nadzieje, ze wkrdtce zupeinie zdrowa bedzie.

Dawnoin juz do Ciebie nie pisata, ale spodziewa-
tam sie listu od kuzynka Wactawa, i potem dopiero
chciatem Ci dtugi list przestac— ale Janka, moja ko-
chana Janka czemuz to milczy?

W Kissyngen uptyngt nam czas przedziwnie, a
przynajmniej mnie. Bylo tam kilka rodzin z Polski i
kilkunastu miodziezy rodakéw, bawiliSmy sie wy-
bornie—ilez to bede miata do opowiadania! O, bo
Janeczko, (ale sza! nie méw o tem nikomu!) caty
ten r6j miodziezy hotdowat Twojej Florei. Procz te-
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go stanowili dwor moj: jaki$ baron szlaski, noszacy
ztote ostrogi i ogromny sygnet; jaki$ hrabia bawar-
ski, wspominajgcy niby nieumys$inie, ze trzy wielkie
starozytne zamki bosiada; rjaki§ ricomte (SAiguilfon,
majacy przecudowng tabakierke, osadzong brylan-
tami, z popiersiem Karola X, i... i jeden poeta nie-
miecki! ale ktory? ale jak sie nazywa?—o niechaj sie
zaostrza Twoja ciekawo$¢ dopdki nie powrdce: ta-
kiego imienia nie kiadzie sie obok szeregu, wyzej
wymienionego! Obrazitam ich raz wszystkich, (kto
wie czy nie umys$lnie) nie chciatam z zadnym tan-
czy¢—ale gdy przyszedt moj poeta, (m 6j! czy uwazasz
rnoje nieokreslong préznosé?)gdy on przyszedt, z tryum-
fujacg minka podatam mu reke do kontredansa. Tam-
ci pozotkli z gniewu, ktéry obrazona mitos¢ witasna i
duma wywotata-—wieszcz Giermanii zwdziecznym wy-
razem poprowadzit mnie do kota. Nie marszcz je-
dnakze Twojego tadnego czota, Janeczko, nie jestem
ja batamutka, i zadnemu z nich tak bardzo nie zawro6-
citam gtowy, bo... bo... Ale ot6z mi sie i ciezko na
sercu zrobito—usta sie jeszcze S$miejg a serce juz
jodne tezke uronito. Bostuchaj-ze, Duszko, a wyspo-
wiadam Ci wszystko: moja wina, moja wielka w tem
wina, zem przed Toba, przed mojg Janka, jaka$ ta-
jemnice miata!... Ot6z, Janeczko—bo ja kocham, bo
Wactaw jest narzeczonym moim!...»

Jek pomimowolny wydobyt sie z piersi Joanny
i zbladta okropnie— Matgorzatka ku niej pobiegta:

— O dla Boga, dla Boga, c6z to panience?

— Nic mi... nic... nicl... 1dz pot6z sie Matgosiu
juz pézno, idz potéz sie spaé—i z udang obojetno-
$cig i spokojem dalej czytala:
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..... «0n jest wybranym przez rodzicow mo-
ich i wtasne serce—i dlatego nikt, nikt powolnego
u mnie nie znalazt ucha, nikt nie $miat zastuka¢ do
serca, w ktérem Wactaw zyje!... | ten niedobrego,
ten kochany niewdziecznik, juz na kilka listow na-
szych nie odpisat!— moze i odpisal a odpowiedZ nie
doszta. JesteSmy wiec bardzo niespokojni (a najbar-
dziej Twoja Florcia); dreczymy sie ré6znemi przypu-
szczeniami, trwozymy sie, o ile tylko mozna najbar-
dziej,—a zatem prosze Cie, moja Janeczko, azeby$ Ty
nam o nim jak najspieszniej doniosta. Otéz widzisz
aniotku: kiedy trwoga, to do Bogal...»

—- 1dZ sie potdz, Matgosiu, mnie nic nie braknie—
powtdrzyta Joanna, przerywajac sobie czytanie, bo
przywiagzana dziewczyna przystaneta opodal i wpa-
trywata sie w bladg twarz swojej pani. ldz sie po-
16z, bo jutro potrzeba rychto sie zbudzi¢— dodata,
i dziewcze zwolna wyszto z pokoju.

Joanna list przeczytata— potozyta go na stole—
zalamata rece, przycisneta je do piersi— i dtugo,
dtugo, blada i nieruchoma w zupeilnem zostawata
odretwieniu. Potem sie podniosta, przeszia pare ra-
zy pokdj, usiadta znowu i pisa¢ zaczeta. Malgorzatka
Sledzita przez dziurke od klucza kazde jej porusze-
nie, i widzac ja tak spokojng, odeszta wreszcie i po
chwili bardzo smacznie zasneta.

VIII.

Wszedzie juz ognie pogasty, i tylko w plebanii,
zjednego jeszcze okna izby czeladnej, stabe bito Swia-
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tto dogorywajgcego na kominie ognia. Po izbie uwi-
jata sie stara ale rzeska jeszcze Jedrzejba, zmawia-
jac zarazem potgtosno pacierze. Wtitasnie konczyta
ostatnig koronke’do najSwietszej Panny, gdy pies
podwdérzowy zaszczeknat; wyjrzata oknem: chmury
pedzity po niebie, wiatr szumiat w gateziach lipy
i suchem lisciem szelesSciat. Kruczek po raz drugi
zaszczeknat, a potem stycha¢ byto jak gdyby sie ko-
mu$ radowat. W tej chwili dostrzegta w niepewnera
Swietle ksiezyca zblizajgcg sie biatawag posta¢ ku
plebanii—przezegnata sie, odstepujagc od okna, prze-
biegto jg mrowie i poczeta mdwié: Wieczny odpo-
czynek, —gdy zlekka w szybe zastukano.

— Jedrzejowa, czy S$picie juz?—ozwat sie glos
mity po-za oknem.

— Nie, nie, a kto tam?

— Ja jestem! Kryniczanka...

— Najstodsze imie Jezu! czego tez to panienka
po nocy biega? chyba matula gorzej? moze zbudzié
dobrodzieja?

— Niepotrzeba, moja Jedrzejowa. Odsunicie tyl-
ko okienko... Macie tu list, a jutro rano oddajcie go
ksiedzu proboszczowi.

— A moze i dzi$, kiedy pilno, on sie nie roz-
gniewa, cho¢ go i zbudze.

— Nie, nie, bron Boze! oddajcie mu go jutro...
Bywajcie zdrowa, moja kochana Jedrzejowa! dobra noc!

— Niech panienke pan BoOg i Matka najswietsza
prowadzi!

Tom IV. 20
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Jotérttia Szybko sie rtddalita-“-a z posSwistem wia-
tirii  ZTftieszfilo sie zalosne skowyczenie Kruczka.

— Jezu, Mairyo! matulul-—wrzasnat chtopczyk ry-
baka i $pigcag matk§ obudzit.

— Czegb6z-ze krzyctysz? co sie stato?

— O Jefcy, Jezu! matulu, widziatem ducha...

— Nie pléttby$ oto, a lepiej pacierz zméwit, kiedy
spa¢ ni¢ mozesz.

— Ale, Spatefft-ci ja! jeno mi sie Kryniczanka
przys$nita, ze przyszta do choréj matuli... A byta bie*
luska, a wtosy miata ztociste, gdyby ot w przepowiastC6
ta zaczarowana krélewna... 1 strach mi™sie zrobito
fjr*ed tym czarnoksieznikiem, co to jg Zaklat i ockng-
tem sie. Az tu koto okna migneto iscie gdyby
ona, potem troche przystaneto tam oj na murawie i
patrzyto za siebie; jako$ rece podniosto, pewnie strach
na mnie puscito, bom wtedy na was krzyknat, i ot
zaraz gdzie$ sie zadziato.

— Bodaj-no kto po sieci nie przyszedt.

— Oj tam! matulu! oj tam za oknem! — wotat
chtopieé, zakrywajgc oczy.

Rybaczka sie podniosta: jaka$ posta¢ biatawa,'
niby chwiejgca sie, jak gdyby ziemi hie dotykata,
migneta po za ptotem—nialey znowu przy olszynie—
i znikta za drzewami.

— Przezegnaj sie i zmoéw pacierz — wymoéwita
matka do przestraszonego chtopca, i sama dzwonigc
zebami i tulgc sie do poscieli, poczeta modli¢ sie za
tffnaftych. L

Zaledwie pierwszy promien wschodzacego stonca
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btysngt na obrazie §, Jozefa, zawieszonego nad lai-
kiem proboszcza, gdy Jedrzejka weszta do pokoju i
pzytajacerau ranne modlitwy Ust Joanny odfjSta,

s A to co?

Przyniosta go ot Kryniczanka, ju? kaw"t
W noc.

Proboszcz pokrecit gtowa-—i najpierwej przeczy-
tat karteczke pod jego napisem:

«Pobtogostaw mi Ojcze i pociesz Tego, do fcto-
fego list na Twoje szanowne sktadam rece, sPrze*
czytaj to pismo i tagodny sad wydaj na znekang nie-
szcze$ciami zycia—czyliz juz naprz6éd za kazdg pi§
przecierpiatam wine?!— O mojej biednej, nieszczesliwej
Matce niechaj siostra ma staranie—2utracita opa ey-
cie i wiedze swojej niedoli, ale potrzebuje pieczy i ba-
czenia cOrkil~-1£orze sie raz jeszcze przed Tobag moj
Ojcze-r-pobtogostaw mi!

Joanna/ »

— Co to jest? co to jest?—zawotat proboszcz,
porywajac sie z krzesta— Ale potrzebaz mi i ow lisjt
do niego przeczytac..... 0Oj, domyslatem sie oddawna
wszystkiego!

Przy liscie podpisanym ‘'Wactawowi Borowskiemuf
byt przytgczony i list Florentyny.—Pisata mu Jo-
anna.

"»Wiem wszystkol..... i potrzeba nam sie rozig-
czy¢ na zawsze!—Stato sie! i zarzutéw zadnych
czyni¢ Ci nie bede: Wyzsza Istno$¢ mnie doswiad-
cza—a ja tylko stabg jestem Kkobietg!...— Ty mnie
kochasz Wactawie— prawdziwie i silnie! Ty nie mia-
tes na celu chwilowej tylko igraszki z najpiekniej-
szem na ziemi uczuciem! Ty jeste$ szlachetny i do-
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bryl—bo inaczej nie bytabym Ci z takg wiarg ser-
ce oddata, bytabym przeczuta, ze mnie zwodzisz!—
Ty mnie catg sitg kochasz—i niemasz posSwiecenia,
ktéregoby$ dla mnie nie zrobit!... Ty sie wyrzekites
Florentyny!... Nie lekate$ sie niecheci rodziny Twojej!
Wyrzekte$ sie Florentyny, niepomny na rane, ktorg
najszlachetniejszemu zadajesz sercu!— Rodzina moja
doznata najwyzszej przychylnosci z strony jej rodzi-
cobw—najwyzszego wspdtczucia w nieszczesciach na-
szych! Florentyna kocha mnie jak siostre— bo siostrg
jej zawsze byta cérka rzemie$lnika a wnuczka chto-
pa, Jej, zrodzonej w patacu, potomce licznego sze-
regu znakomitych przodkéw!  Wszelki przesgd uro-
dzenia, wszelka my$l o mniemanej wyzszosci rodu
obcg jest dla niej—i takiez-to ranié¢ sercaP!—i z mo-
jegoz to powodu ma ona najbolesniejszych doznawac
cierpien?— Chowaty$Smy sie razem— obsypano mnie
w jej domu wzgledami i dobrocigz—czuwano nad
miodziuchnem sercem i duszg dziewczynki—i jakzez
umiano rozwijajagcym sie kierowa¢ umystem! bo wszak-
zez droga pozostata dla mnie strzecha mojego Ojca
i pamie¢ Dziadka, ktéry malefika na swoim wypia-
stowat reku; chetnie przebiegatam z patacu do chat-
ki—nigdy mnie panujagca w niej prostota nie razita,
chociaz sie na piekne sprzety i wykwintne zycie pan-
skie patrzytam, chociaz te wszystkie wygody z ich
cdrkg dzielitam; i nigdy rumieniec nikczemnego
wstydu za pochodzenie moje nie splamit mi lical—
O jakzez im za to jestem wdzieczna! jakzez ich ce-
nie i w kazdem tchnieniu mojem uwielbiam! iz ja-
kaz mocg kocham Florentyne!—Gdziez jest ofiara,
ktérejbym dla niej i dla nich chetnie nie przyniosta?!
Daruj mi przeto, Wactawie, ze na zawsze roztgczam
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sie 2 Tobg: dla* mnie szczescie nie byto przeznaczo-
nem na ziemi. Utajone sg wyroki nieba—my ich ba-
da¢ nie mozemy, my malutcy ludzie na tej matej
ziemi, wobec poteznej woli Najwyzszego!—Wymiar
sprawiedliwos$ci: nagroda lub kara—-szczescie za nie-
zastuzone cierpienia pewno nas gdzie indziej cze-
kajg! Strzezmy tej wiary, bo w niej spoczywa zba-
wienie nasze!— adz szczeSliwym, Wactawie, z moja
ukochany Florcig. Wspominajcie mnie niekiedy— nie
teraz, ale po latach milczenia...— O, bom ja was bar-
dzo kochata!
Joanna.»

— Biedne dziecie! co ona mysli robi¢? jakiez
jej zamiary?— zawotat proboszcz, ocierajagc wilgotne
oczy; pochwycit za czapke i szybko udat sie przez
wie$ ku domkowi na wzgérzu. Gdy sie juz zblizat do
niego, dostrzegt ze nad jeziorem’jaki$ niezwyczajny
ruch panuje— zbiegowisko ludzi— ttumione wykrzykni-
ki zalu,— i poszedt za ich odgtosem.

— O dobrodziejaszku!—wotaty ptaczliwie kobie-
ty, biegngce na spotkanfe jego—o nieszczescie, do«
brodziejaszku, toéze sie Kryniczanka utopital... Ry-
bacy poznali wej chusteczke, co ptywata po wodzie,
zarzucili sieci, poczeli szukac, i ot...

Proboszcza febra przebiegta, sinawa barwa me-
skie pokryta lica— postgpit naprzéd, na murawie
lezata, nawet i oznakami $mierci nieoszpecona Jo-
anna— podobna do lilji wodnej, ktdrag nawatne nur-
ty w swoim pradzie uniosty a potem ztamang i zbla-
dtg na lad wyrzucity. Pochylit sie nad nig, dotkngt
sie jakoby btogostawigc jej czota—4tza cicha zposi-
wiatej spiyneta rzesy.
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Gtos$ny ptacz kobidt, zal niemy ale wymowny w po-
tiurych rysach mezczyzn, byly jawnym dowodem
krotkiego ale anielskiego przejscia miodej dziewczyny
na ziemi.

W tej chwili ukazata sie od domku na wzgérzu,
kobieta w suknie i kapelusz Joanny przybrana, a od
patacu szybko nadchodzit Wactaw; zdawato sig ze
goni za tg kobieta, niemal lezagca w le strone, gdzie
gromadke ludzi widziata.

— To warjatkai warjatka miynarkal—-krzyknety
dzieci i cisnety sie do matek swoich.

Wactaw dobiegt mniemanej kochanki, ujatjej re-
ke—i z przerazeniem sie cofnat, ujrzawszy skrzy-
wiong, dzikim wyrazem oszpecong twarz obtgkanej.

— lde do mojego synka, do mojego Stasia!—wrza-
sneta przerazliwie—a diugo mnie do niego puscic
nie chcieli. Dzi§ tam jego wesele... Hejze skrzypki

zagrajcie! to wesele mojego Stasial... | mnie wypu-
Scili, i Joasia juz tam poszia... Hejze skrzypki zagraj-
ciel—i poczeta $miaé sie straszliwie, ze o.becnych

Smiertelne zimno przejeto,

— ChodzZ panie Wactawie! chodZ, bo nie tutaj dla
ciebie miejsce—ozwalt sie proboszcz, wychodzac z ttu-
mu i ujat reke niepojmujgcego tego wszystkiego, co
sie w okoto niego dziatlo—nieznajgcego jeszcze nie-
szczeScia swego!— A wy miejcie baczenie na te bie-
dng kobiete—dodat, wskazujgc chtopkom obtgkang,
i uprowadzit Wactawa daleko od miejsca, ktore tak
straszny przedstawiato widok.

Pod wieczdr dopiero powrécit Wactaw do pa*
iacu—znekany, blady, jak mieszkaniec grobu; wchwili
potem opus$cit Czarnopole, gdzie go juz wiecej nie uj-
rzano.
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W Dreznie doszta panstwa Borowskich przera-
zajagca wiadomos$é o okropnym, wyzej opisanym wy-
padku. Florentyna dtuga, niebezpieczng przebyta cho-
robe.

W roku 1843 wyczytano w gazetach francuskich,
ze jeden z najwaleczniejszych zoinierzy armii algier-
skiej, Wactaw Borowski, porucznik spahéw, polegt
licznemi okryty ranami na gorgcych Afryki piaskach.

W rok potem, o przedwieczornej godzinie, przyby-
to mate grono oséb do kosciota katedralnego w Kolonii.
Przed ottarzem, na ktorym- kilkanascie tylko Swiec za-
palono, stangt wysoki mezczyzna w czarnych sukniach,
z wyrazem niepr6znujacej mysli na wysokiem czole,
i mioda, piekna kobieta w bialem jak $nieg ubra-
niu; w leciuchnej zastonie, z wieficem z kwiecia
pomarafnczowego na skroniach. Dziwnie uroczg wy-
dawata sie ta biata posta¢ wsrdd stabo tylko osSwie-
tlonego przestworza wielkiej, wspaniatej Swigtyni—
mglista i przezrocza, jak Swiatta chmurka na cie-
mnem niebie.

Kaptan rece mtodych matzonkéw powigzat. Uroczy-
ste organ6w tony zabrzmiaty piesnig dziekczynng pod
wyniostem sklepieniem starozytnej katedry. Obecni
szczere ztozyli zyczenia nowo-zaslut)ionym: Kazimie-
rzowi O. i pieknej Fiorentynie Borowskioj.

Paulina z L. Wilkonska.
(Pisatam w marcu 1847).



drararar

Pod miastem mogita lezy,

Przy niej smutnie rzeka biezy,

A w mogile cud prawdziwy—

Lezy trup — a jednak zvwy.
Cud niewielki, bo na S$wiecie
Duzo tych cudéw znajdziecie.

| trup patrzy przez mogite,

| pocieche w sercu budzi:

»Widze ludzi, duzo ludzi,

I znajomych lica mite.

Przyjaciele idg do mnie,

Kazdy westchnie, kazdy wspomnie.#4

Ale ludzie przeszli droga,
0 trupie mysli¢ niemoga.
Niema czasu — zywot krétki,
Poco darmo tworzy¢ smutki,—
Ivto zyje, niechaj uzywa, »
Kto umart, niechaj spoczywa.
Trup jeknat w chtodnej poscieli:
»Zapomnieli, zapomnieli/#
Az kto$ idzie na ostatek,
Bladych lic, smetnego czota,—
Obejrzat sie do okota —
1 nieznacznie rzucit kwiatek.
Lecz ni chwili nie postoi —
Czy i on sie trupa boi?....
A trup cicho szemrze w grobie:
»Dzieki bracie, dzieki Tobie!
Tylu przeszto— nikt nie wspomnie,
Ty$ jeden przypomniat o mnie. 4

K.



Dtugiego i przykrego trzeba doswiadczenia

I licznych odczarowan, i snéw przebudzenia,

| szronu co na gtowe padiszy serce studzi,

I tej wielkiej nauki, znajomosci ludzi, .

Azeby sie otrzasng¢ z rojen miodocianych,

Azeby sie uwolni¢ z tych kajdan rézanych,

Co nas wigzg wonnemi swojemi ogniwy

Do S$wiata idealu — Zze ten $wiat prawdziwy,

Nieznany nam zupetnie, albo tylko znany,

Jako $wiat barw rézanych i woni rézanej:

Tu tajemnica nieszcze$¢, zrodio tez wylanych,

Serc wyschtych przez westchnienia, oczu wyptakanych,

Ale to kolej biegu— kolej naznaczona,

Mijamy ja na wieki, ledwo postrzezona

Juz znikneta, jak gwiazda z nieba spadajaca,

Co w przelocie swym coraz nizsze chmury traca,

I niknie; a sam nie wiesz w chmurach CZzZy na ziemi,

Chociaz patrzyte$ na nig oczami whasnemi.

Zapytaj astronoma, ten ci wyttomaczy,

Ze ztudzenie optyczne, nie gwiazda majaczy.

Ale jezeli niechcesz stucha¢ ttumaczenia

I wierzysz jak widziate$, to twoje widzenia

Przedtuza mitodos$¢ duszy, tak jak sen przediuza

Na chwile przebudzony, kiedy oczy zmruzg—

I jest na poty we $nie, na poty na jawie,

Ot6z to jest zupetnie taka chwila prawie,

Jakiej doswiadcza cztowiek Swiatem przebudzony.
Tom IV. 21
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Zamknat oczy, by jeszcze zobaczy¢ te strony,
Ktérych nieujrzy wiecej otwarta Zzrenic,'}, _
Te Swiaty ostoniete wieczng tajemnica,
Te Swiaty w poetycznej duszy wymarzone.
Ale chwila mineta, czas rozdart zastone
| obnazyt Swiat drugi, tak zwany prawdziwy,
Rzeczywisty, rozsadnie zimny, ten $Swiat zywy,
Na ktorym S$mier¢ swem bertem otowianem w dioni
Strgca ztoto i liscie zielone ze skroni
Bozkéw tej ziemi, — na ktérym doktory
Wiedzy wszelakiej, tak obficie rosng,
Jak grzyby z ziemi wywotane wiosna.
Swiat rzeczywisty ma gotowe wzory
Na rzecz wszelaka: wzory cndt, pieknosci,
Forme na rozum, forme dla wielkosci.
O jakzez ci sie wyda ten S$wiat zywy,
Kiedy zobaczysz tych co jego dziwy
Ttumaczg szklarnig retorta, kruszcami,
Lub liczbg na papierze, lub teleskopami.
0 jakzez ci sie wyda, tak wyttumaczony,
Na stoss wolty skazany, iskrami spalony,
Jak zbrodniarz lub meczennik. — O ty go niepoznasz
Cho¢ bedziesz widzem, dopiero az doznasz
Uczu¢ stowami niewyttumaczonych,
1 w ksztatty nieujetych — tych niewyrazonych,
Uczu¢, co ziemi wida¢ ich nietrzeba,
Ze prosto z naszej duszy wzlatujg do nieba.
Otoz takie uczucie ostrzega cztowieka,
Ze to szkto, i ta liczba, ktéremi docieka
Rzeczy niedocieezonej, inny mu S$wiat tworzy,
A ten Swiat, co go lud nasz nazywa S$wiat Bozy,
Chmurami ostoniety, stoncami ol$niony,
Zostanie niepojety i nieokreslony.

Ludwik Norwid.



Obrazy fantastyczne.

N3ESN

Wszystko jest dymem, wszystko tak uleci,
Za czem jak dzieci wyciggamy dtonie,
Jak zwiane wiatrem zzdétkte listki kwieci,
Jako te stodkie Iulki mojej wonie.

O! tak, ja pomne, niegdy$ w lata mtode
Zanim nadzieje pogrzebatem w trumnie,
Jak wszystko piekne, jasne byto u mniel.
I mysli lekko jako dym w pogode
Leciaty razem na marzenia fale,

W kraine cudéw duchowej mitosci,

Jako jaskutki po wodnym krysztale
Muskajac w locie zimnag pier$ ludzkoSci!
A Swiat wokoto byt ciemny i gtuchy,

I byto jako$ ponuro i dymno;

Tylko niekiedy, jak ja, miode duchy
Darty sie zamng, bo im byto zimno!...
Lecz kwiaty zycia powiedty wiosnowe,
(opuscitem na piers moje gtowe;

A wzigwszy lulke, przez dymu obtoki
Spojrzatem z tzami naten $wiat szeroki,
A mys$l zbtakana posréd wspomnief wielu
Biegta daleko — daleko.... bez celul/....



Noc byta smutna, ponura i gtucha,

Stonce juz w morskiej kapato sie fali,

Ludzie po pracy catodziennej spali,

Tylko samotny puszczyk sie odzywat,

Albo turkawka wyptoszona grucha,

Lub stowik piesni melodyjne $piewat,

Jam przez mgte nocy na $wiat patrzyt ciemno.
Ale niedtugo zaswitat poranek,

| na pagérku ujrzatem przedemna,

lirzyz, na nim wisiat zwiedty kwiatéw wianek,
A u stop krzyza kleczata dziewica.

Wiosng mitodosci kwitnety jej lica,

Lecz je rumieniec chorowity Krasit,

Jakby te miodosé cien troski pomroczyt,

I w tkliwej duszy promien szczescia zgasit:

Jej serce miode zatobg otoczyt.

Tak kiedy bole$¢ sercu zada rany,

Kirem i dusze i lica ostoni.

Przy niej stat miodzian ubogo ubrany,

W biednej siermiedze wies$niaczej, i w dtoni
Trzymal malenka, biatg dion dziewicy,

A twarz miodzienca byta ogorzata,

I jaki$ dziwny ogien I$nit w Zrenicy,

A czoto jego c6$ takiego miato,

Z czegoby pewno Gall przyszto$¢ wyczytat;,—
Lecz teraz wszystko kryt ubiér wieSniaczy]
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Mtodzieniec czesto, juk gdyby w rospaczy,
Puszczat jej reke, znowu potem chwytat,
I niepojete jakie$ szeptat stowa

N* jej ni jemu; sam on nie rozumiat

Skad taka bole$¢, i poja¢ nie umiat

Czemu u niego jak w zawrocie gtowa,

| serce ptonie, i oko tak btyska?

Lecz ona zgadta, co mu piersi $ciska,

Ona miodzieAca zrozumiata stowa,

Chociaz jej méwit jedno nic:— badz zdrowa!
Przeciez ja zegnat tak samo i wczora,
Kiedy sie z sobg roztgczali zrana.

Czemuz dzi$ taki drzacy gtos miodziana,
Po co ja zegna, gdy jeszcze nie pora?
Wszakze wschdd storica mitosci nie szkodzi,
Czyz tylko ksiezyc ma byc szcze$cia Swiadkiem?—
Spojrzatem na nich, i zgadiem, ze miodzi

Musza sie kocha¢ przed ludzmi ukradkiem;

Bo on byt parjg, bo on byt ubogi,

A ona czuta, ze ich los rozdziela,

Cenigc szlachectwa swego klejnot drogi,

Ze w nim nie moze mie¢ jak przyjaciela,

Nigdy kochanka, a meza — bron Boze!

Czyliz on Kkiedy z nig sie réwna¢ moze?

Jemu los kazat zyé nisko; po ziemi

Czotga¢ sie tylko, gdy inni szli $miato.

, Nieraz serce zna¢ mu dato,
Ze bije; — moze bito w nim inaczej ?
Bo kto znéw styszat aby gmin czu¢ umiat?
I mtodzian nieraz upadat w rospaczy,
A nikt w okoto, nikt go niezrozumiat,
Jak Swiat szeroki!— Ale $wiat miodziana
Nie byt tak wielkim, jakby wam si¢ zdato:
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Odkad mu Marja byta ukochana,

Odkad ich serca niebo powigzato

Weztem najSwietsze] przyjazni, by potem
Przebi¢ te serca krwawym nieszcze$¢ grotem,
I wbi¢ je na pal cierpienia.— Ach/ oni
Oboje byli od ludzi innemi,

Oboje obcy pos$réd ludzi ziemi.

1 dtugo miodzian trzymat dton w jej dtoni,
Potem ja puscit, i mowili z soba,

Cicho, a wietrzyk unosit ich stowa,
Tylko styszatem to jedno: badz zdrowa! —
1 ciche tkania, i ptacz cichy obu,

Potem gtos echem odbrzmiat mu daleki,
Smutno — zatobne to stowo: ,,na wiekilu

A dym mej lulki wszystko do okota
Zakryt, i nic juz niewidziatem potem,
Tylko schylone dwojga miodych czota...
| dtugo, ditugo rozmys$latem o tem,

Co sie z miodziencem stato i dziewica...

Dawno juz zniknat ten obraz przedemna,

A los kochankéw byt mi tajemnica;

Gdy znéw spojrzatem na Swiat przez mgte ciemna,
| drugi obraz ujrzatem ponury,

Jak szat rospaczy, kiedy wspomnien chmury
Padng na serce, ciezgc calg sita.

Dzien byt pogodny, storice jasno I$nito,
I wszystko wkoto wiosng sie uSmiecha,
A maj zielony ubrat w kwiaty pola:



Mtodzian stat jeden na wzgo6rzu, i wzdycha,
Czyliz sie bardzo zmienita ich dola?

Bo taki blady! a na jego lica

Upadt cien jaki$! — Gdziez byla dziewica?
Prozno jej wzrokiem szukatem do kota,
Ujrzatem tylko biedne chatki siota,

Pokryte stoma, i wietrzyk rozwiewat

Dym z ich kominéw, gdzie strawe uboga
Gotowat wiesniak. W gaju stowik $piewal,
Starcy siedzieli uchat swych na progu;

Na drodze dzieci bawity sie, dalej

Mtodzi pasterze na fujarkach grali;

W lesie turkawka gruchata mitos$nie,—
Byto to Swieto, byt to dzien niedzielny.
Patrzytem jeszcze: szedt orszak weselny,
W goscincu grata muzyka rados$nie, *
Aod kosciota szedt ksigdz, z nim gromada,
Wiodta na smetarz koscielnego dziada,

Co umart wczoraj z pijanstwa wieczorem.

Tak, pomyslatem: na tym biednym S$wiecie
Wszystko sie z soba jako$ dziwnie plecie:
Rados$¢ z niedolg!— | wnet w duszy chérem
Zagraly smutne spomnienia zatoby,

Bo i ja takze miatem tutaj groby,

I dla mnie nigdy niebyto niedzieli;—

A dym gryzt oczy, nie wiem czy tzy moje,
Czutem ze wiosna zycia nieweseli,

Kiedy juz szczescia uptynety roje,

I znébw szukatem przyjaciela okiem,

Bo miodzian zdat si¢ jak ja byé w rospaczy:
Stal jeszcze smutny na wzgdrzu szerokiein,
Jak niegdys$, ten sam ubiér miat wiesniaczy,
Tylko podarty; ksiazke trzymat w dtoni,
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Niewiem czy w ksigzce czytat, bo oczyma
Jaki$ cien blady — oddalony goni.

Potem rzekt cicho, smutno: ,tam jej niema.*
A jam zrozumial, ze o Marji mysli,—=*

Ze jej powrotu juz sie niespodziewa.

Ten wyraz: ,niema: “ wszystko wam okrysli:
W niem sie odbita mitos¢ jego tkliwa,

W niem sie¢ odbija caty zal sieroty,

| dtuga powies$¢ bolesci, tesknoty.

Aja tak zimno patrzytem na niego,
Patrzytem w serce, zagladatem w oczy,

| zgadtem mysl te, co mu czaszke toczy,

Co moézg wyjada; bo myslag miodego

Byto w tej chwili wznie$¢ sie tak wysoko,
Ahfy mogt stang¢ na réwni z dziewicg.—
Mys$l ta osiadta na miodzierica licu,

Siadta na czole, patrzata przez oko,

Kryta sie w bladych ust jego us$miechu,

W stowach, westchnieniu, nawet i w oddechu.
Bo nieraz ogniem zatlita sie w tonie;

Wtedy siermiege rozrywat wiedniacza,

Dart swoje piersi, i z dzika rospacza

Wotat, krzyz zimny obejmujac w dionie:
»,Boze moj Jpozwol tylko razna chwile,
Niech stane przy niej, niech nie méwig ludzie,
Zem ja tak podty— niewart szczescia tyle,
Aby raz wzyciu dotkng¢ ust aniota!
Czyzem tak w ziemskim zanurzony brudzie,
Ze sie juz wyzej duch mdj wznies¢ nie zdota?
| jakiez zbrodnie, gdzie sg grzechy owe,
Ktorych nie zmaze gorzka #tza pokuty?
Wiem ja, nie dla mnie szcze$cie jest domowe,
Bo duch moj dawno do grobéw przykuty.
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Lecz cboé¢ na chwile, na malenka chwile
Pozwél ~mi stana¢ na réwni z innemi,

Nie kona¢ w btocie jak robaki ziemi,
- Co jak ja czucia niemajg, i tyle

Aby jej serce oceni¢, bo ona

Dla mnie jednego, dla mnie jest stworzonal**

Tak btagat nieraz, i szukal wzniesienia,
Badajac wielkie nauk tajemnice,
Zgadywat prawdy, robit przypuszczenia,
Uczyt sie, trudzit;—w pracy i mozole
Zwigdt kwiat miodosci, zbladto jego lice,
| dtuga troska, osiadta na czole.

Jego pracownig byto wzgoérze owe,

Gdzie go raz pierwszy spotkatem z dziewica;
Codnia krzyz w kwiaty ubierat majowe;

W dzien reczng praca zarabiat na zycie,

W noce $réd duman, przy gwiazdach, ksiezycu,
Z Bogiem, z przyrodg rozmawiajgc skrycie.

A czasem tylko widziatem ich razem:
Dziewica dotad byta jemu stata,

On jag tak kochal! Czy ona kochata?
Trudno to zgadngé¢/ Kt6z wie, czy obrazem
Nieszcze$¢ tak wielu i cierpien wzruszona,
Nie czuta silniej niz inne dziewice;
Przeciez uczucia gorgcego tona

Stroita zawsze w jaka$ tajemnice,

I niby tylko kochata w nim brata.

Aon procz Marji nic na S$tviecie niema,
Bo ona jemu wszystkietn tego $wiata!

Tom 1Y. 22
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I raz gdy powi6dt po drodze oczyma,
Ujrzat ja, jak szta powoli ku niemu,

W biatej sukience i z kwiatkiem u skroni,
Tylko jej oczy we tzach niewiem czemu,
A wtos rozwiany peten stodkiej woni,
Toczyt sie z ramion w umys$inym nietadzie.
Marja odpieta przepaske niebieska,

I wjego rece dar 6w drogi kiadzie,

A oczy znowu zaémity sie tezkag,—

One, co zawsze jasniaty tak cudnie.

Mtodzian sie zdziwit, nigdy o tej porze
Niewidziat Marji; dzi$ w samo potudnie
Przyszta do niego; — czy odjezdza moze,
Czy sie co statlo? — O nic jej nie pyta,
Wszystko zgaduje, wszystko w oczach czyta;
A tam pisany wielkiemi stowami,

Byt wyrok nieba: — ,,Jutro masz jg rzuci¢!“
I wzroku nie mégt od Marji odwrocié,
Uklakt, i oczy jego zaszty tzami,

Bo mu sie serce rozdzieralo w szmaty,
Mysl stéw tych zwolna jego mézg topita,

I jak w zawrocie gtowa mu ciezyta...

Nie, onby nigdy takiej nie znidst straty!..*
Piorun, co jego z Marjg by rozdzielit,

W tej samej chwili wzigtby jemu zycie;

| ten to piorun wiasnie dzis wystrzelit:
Burza nad niemi zbierata sie skrycie,

Dtugo, powoli, az w tej chwili razem
Grom upadt.

Serce i mnie zabolato,
Jam sie zasmucit widzianym obrazem;
Lecz wszystko potem dymem si¢ ubrato.
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| nie widziatem nic, tylko /daleka

Czarne, skopcone serce u cztowieka.

I w tejze chwili jaki$ $miech daleki
Rozlegt sie gtosno, jak Smiech potepienca,
| pozegnanie: ,,Badz zdrowa na wieki!*
Poznatem gtos teu, to byt glos miodzienca.

I znéw patrzylem na S$wiat przez mgite dymna,
Ciagnac ja w piersi, bym madgt widzie¢ dalej.
Patrze—w okoto mrozno, wietrzno, zimno,
Wzrok mdj zabtadzit az w glebie kosciota:
Tysigce lamp sie na ottarzu pali,

I mnéstwo kwiatdbw w wazonach dokota,

Zimne kamienie pokryto w dywany,

Placza sie ttumy wytwornej miodziezy.

A u drzwi w progu jaki§ zebrak lezy,

Ledwie w podarte ubrany tachmany.

Chciatem w twarz spojrzy¢, twarz mial zastonieta.
Patrzytem dalej—az tu dziewic tyle,

Ubrane strojnie jakby w wielkie $Swieto;

Dalej miodziehcy krazg jak motyle,

A wszyscy kwiaty, wszyscy mirty mieli

Potem dziewice prowadzono w bieli,

W mirtowym wianku, i w $lubnym welonie?
Poznatem Marjg... gdziez jej narzeczony?
Szukam go— widze— mtodzian w dobrym tonie,

I hrabia przytem; ajak wystrojony!

Az won zdaleka bije perfumowa.

Ksigdz stanatl, wigze rece miodej pary;

Wtem powstat zebrak—i wyrzekt: ,,badz zdrowa!*,
| upadt. Ttum sie cisnie pod filary —

I nikt nie podnidst— zdeptali go noga.

Sam sie otrzezwit, i uklgkt na progu,

Modligc sie z duszy o koniec cierpienia —

On dzi$ juz tylko pragnat zapomnienia.
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Lecz' zawsze, zawsze z mitosScig tak tkliwg
Méwit o Marji—przed kim? przed gwiazdami!
Potem w S$wiat poszedt.

A jam za nim gonit
Oczyma duszy.— Obtok go zastonit,
I nie dojrzatem nic wiecej przed tzami.

Potem dopiero— kiedy$, mgtg owiany,
Siedzgc samotnie, po Swiecie spojrzatem;

I znowu posta¢ znajomag spotkatem,

Lecz jakiez zaszty w jego duszy zmiany/
Twarz jego blada z za zelaznej kraty
Tak mi sie zdata, jakby twarz upiora.
Zwiegdly juz wszystkie jego uezué kwiaty,
Dzi$ on zyt sercem, dusza byta chora,

I rozum jego rzucit ster myslenia;

A mys$l biegata za kraty wiezienia,

W te same strony, gdzie Marjg utracit,

| obtgkaniem mito$¢ swag optacit.

Odtad juz inne byto jego zycie,

Zyt on wspomnieniem dni, ktére zleciaty,
I mysla jeszcze dart sie po biekieie,
Goniac miodosci drogiej ideaty.

Widziat tam Marja w tej samej sukience,
Tak samo piekng, mtoda, jak przed laty,
| biegnat ku niej wyciggajac rece,

I po imieniu wotat jg z za kraty.

Ale za kratg nikt go nieustyszy,

Chociaz sie szarpie jako lew z tancucha.
Potem znéw w koto zalegnie noc gtucha,
A jego mysli fetycha¢ w smetnej ciszy.

| stycha¢ jak mu pijg mézg powoli,

A wszystkie o niej: on nig tylko zyje.

| serce codzien codzien mniej juz boli,
Cho¢ robak zgryzot codzien po niem ryje;
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Bo umyst jego catkiem obigkany

Zapomniat wreszcie Marji ukochane;j.

I dzi$ polubit motylki i kwiaty,

Bo stat sie dzieckiem; dzi$ sie bawi z niemi,
Jako z swg Marjg bawit sie przed laty;
Gdy ona wszystkiem byta mu na ziemi.
Teraz te kwiaty wszystkiem sg dla niego,
Dzis on pokochat gwiazde na biekicie,
Nazwat jg Marjg! takie marzen zycie

Ludzie nazwali zyciem szalonego!

A to szalenstwo S$wiatu nie szkodzito,

Ze w koncu wigznia puszczono z za Kkraty,
I on tam trafit, gdzie mieszkal przed laty,
Gdzie tyle grob6w—wspomnien jego byto,
Gdzie krzyz, gdzie wzgorze, gdzie stare* zwaliska,
Gdzie kwiaty Marji posadzone dtonia...

Patrze... a wiejskie dzieci za nim gonig,

Smieja sie, szydzg, az sie serce $ciska,

Nikt nie powitat po dtugiej podrézy...

Jak w kalejdoskop, w mgte dymu patrzatem, -
Lzy w oczach btysty— pocéz marzyé diuzej?
Lulka mi zgasta,—ja marzy¢ przestatem.

Teodozjusz Krzywicki.



PO NAMYSLE.

OBRAZEK ZDJETY Z RZECZYWISTOSCI.

W wigiljg $. Klary wielka byta krzatanina we
dworze Studniowa: dzien imienin matki,">ani Zelew-
skiej, obrano na dzien S$lubu tadnej, mitej, dobrej
i od wszystkich kochanej Tereni z panem Lucjanem
Tulickim.

Zwawa szafarka przebiegata jak wiatr z oficyny
do dworu, z piwnicy na gore; tajata hoze dziewuchy,
ktére uwijajac sie okoto groznej pani Gomutkowskiej,
Smiatly sie na stronie z jej gniewu,—tajata coraz gto-
$niej, sadzac ze sobie ciagtem gdyraniem wiekszej
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doda powagi, zezwroci na siebie swojg niezmordowang
gorliwos$cig uwage panstwa. W kuchni ogromny buzo-
wat ogien, wszedzie stato petno garnkéw, misek, ra-
dli i zdata juz mozna byto dostysze¢ hatasuja-
cego Macieja, kucharza, ktéry dzisiaj bardzo znako-
mitg odgrywat role. W tak zwanym kobiecym po-
koju, froncymer pani Zelewskiej i panny Teresy
zajety byt to odprasowaniem jeszcze jakiego$ przy-
boru na. jutro; to uktadaniem w wazony kwiatéw,
to wreszcie przystrajaniem tortéw 4 piramid, ktdre
sie panu Maciejowi doskonale udaty.

Tymczasem w tadnym pokoiku od ogrodu, Tere-
nia obejrzawszy biatg z ciezkiej mory suknig, unio-
sta na drobnej rece Sliczny wianek mirtowy i piekng
koronkowa zastone. Z ciekawos$cig mtodej dziewczy-
ny, jak jej tez w tym stroju bedzie do twarzy, posu-
neta sie zlekka ku zwierciadtu, odbijajgcem wysmu-
kta jej postaé, i whozyta ubranie oblubienicy na gto-
we. Opuscita zielone gatgzki ku gtadko nad skro-
niami zaczesanym ptowym witosom; zebrata w ma-
lownicze zwoje zastone, i spojrzata badawczo
w zwierciadto. Spojrzata—i $wiezg krasa miode
zaptonity sie lica, zajasniaty wesoto ciemne oczy,
usmiech osiadt na rumianych ustach: bo Terenia
Slicznie wygladata.

Po chwili zdjeta ten stréj dziewiczy i mata chmur-
ka zalegta czoto, S$ciggnety sie tadnie naryso*wane
brewki, i Terenia zwolna przechodzac do bawialne-
go pokoju, przystgpita do okna, zastonita dtonig oczy
od jaskrawego Swiatta sierpniowego storica, iteschnym
wzrokiem S$ledzita droge topolami sadzong, prowa-
dzacg do wsi okoto wiatraka, ktéry szybko motat



176

skrzydtami. Ale niczego tam ciemne nie dojrzaty
oczy, procz lekkich tumandéw kurzu, ktére wiatr chwi-
lami tworzyt, lub tez ubielonej gtowy miynarza, wy-
gladajgcego niekiedy przez male okienko swojej wia-
trom poddanej $wiatyni.

Teresa westchneta—przebiegta do drugiego okna,
jak gdyby przez to drugie okno predzej cds wypatrzyé
byto mozna,—ale znowu tylko ujrzata roztwartg brame
dziedzinca, po-za nig chaty wiesniacze, pustg droge, na
niej zéttawe obtoczki poruszonego piasku,naginanewia-
trem wierzchotki topoli; wypetniajgce przeznaczenie
swoje skrzydta wiatraka, i ubielong gtowe miynarza.

I dziewcze westchneto, giebiej, ciezej, teschniej,
jak poprzednio ; i wiecej jeszcze tadne zmroczy-
ty sie lica, a na ciemnej Zrenicy wilgotna poty-
sneta peretka. Zgniotta jg Teresa drobnym palcem,
poruszyta jakoby gniewnie gtéwka i odsuneta sie od
okna. Ale w tejze chwili znowu pomimowolnie w nie
spojrzata: wichrzyt sie tak samo piasek, skrzydta
wiatraka wcigz mieHy, i tylko przy okienku nie byto
miynarza.

Z wiekszg jeszcze niechecig odwrdcita sie po raz
drugi dziewczyna, szybko przebiegta pokdj, i nieco
wypogadzajac twarzyczke, wyszta do przylegtej salki,
gdzie postyszata gtos matki. Pani Zelewska wtasnie
oddawata stuzbie pod rachunkiem srebra, stotowg
bielizne, szkto i porcelane.

Terenia przystgpita do matki, ujeta jej rece, przy-
cisneta je do ust, a potem utulita sie w jej objeciu.

— A co? niewida¢ Lucjana?— zapytata pani Ze-
lewska zcicha, i usmiechajac sie tagodnie pocatowa-
ta dziewczynke w czoto.
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— Nie, nie widaé go—odszepneta Teresa.
— Nadjedzie, o nadjedzie!—pocieszata matka.
— Toéze sie juz na wczoraj obiecat.

— Dziecko z ciebie, moja Teciu, nie mozesz
wiedziecjakie tam zatrudnienia przyjazd jego wstrzy-
maty.

— A jednakze sie gniewam!— wyrzekta Teresa, po-
kiwujagc gtowa, ale juz odchmurzyty sie lica i uSmiech-
nety oczy. Pocatowata matke w reke i szybko wyszia;
przebiegta sien czerwono na jutrzejszg uroczysto$c
wyfroterowang, izatrzymata sie przy drzwiach prze-
ciwlegtych. Otworzyta je ostroznie i wsuwajgc sig
lekko, zapytata:

— Czy nie przeszkodze tatce?

— Cho6dz, chédz moje dzieciel—odpowiedziat
gtos mezki, i dziewcze wbiegto do tak zwanej kan-
cellaryi pana Zelewskiego.

Dziedzic Studniewa byt witasnie zajety uporzgdko-
waniem papieréow swoich, wktadaniem ksigzek do
szaf oszklonych, ktére gtéwne stanowity sprzety kan-
cellaryi; bo przewidywat, ze przy jutrzejszym rozho-
worze nicby na miejscu nie dolezato.

— CO6z mi tam powiesz, moja Tereniu?— zapytat,
siadajgc w poreczowem, skorg wybitem krzesle.

— Przysztam tatke odwiedzie¢, pomédz w uto-
zeniu papieréw i ksigzek — odpowiedziata Teresa
i pocatowata ojca w ramie.

— Przyszta§ mnie odwiedzi¢, bo mnie juz teraz
rzadko tylko odwiedza¢ bedziesz!— wymoéwit pan
Zelewski z u$miechem, gdy brzmienie glosu we-
wnetrzne rozrzewnienie zdradzato — bo dziesie¢ mil
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to nie tak tatwo przebywaé, jak mata przestrzen
z twojego pokoiku...,.

— O prawda! dziesie¢ mill— zawotata dziewczy-
na smutno, jak gdyby ja po raz pierwszy to oddale-
nie byto uderzyto.— Alez rai Lucjan obiecal, ze co
miesigc przynajmniej na dni pare do Studniewa
przyjedziemy— dodata spiesznie z nagtym zabtyskiem
pociechy w rysach.

— Toéze i my do was czasem przyjedziemy.

Dziewcze z wdziecznoscig przycisneto do ust gta-
szczacy jej gtowe reke kochanego ojca.

W tej chwili zaturkotato na dziedzificu. Teresa
spojrzata w okno: obtadowana nejtyczanka zajechata
przed oficyne, a z niej zeskoczyt znany jej dobrze
Ignacy pana Lucjana Tulickiego.

— Ot6z i awangarda twojego bogdana!—zawo-
tat ojciec, przystepujagc do okna. Zarumieniona Te-
resa posuneta sie za nim, gdy nagle drzwi otworzo-
no i whiegto, dwoje dzieci: chtopczyk dziesiecioletni
i dziewczynka o pare lat mtodsza.

— Tatko! Tereniu! przyjechat Ignacy pana Lu-
cjana—wotaty dzieci.

— A co naprzywozit! wymowita dziewczynka,
sktadajac raczki i pokrecajgc gtowka.

— Ale pan Lucjan dzi$ nie przyjedzie—dorzucit
chtopczyk.

— Nie przyjedzie!—poszepneta Teresa z wyrazem
zalu— nie przyjedzie dzisiaj?.

Ojciec spojrzat na corke.

— Zapytamy sie Ignacego—i wybiegt z pokoju.
Teresa pospieszyta za nim, a dzieci zdgzaly z no-
winami do mamy.
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Przed sienig spotkat pan Zelewski Ignacego.

— A coP gdzieze$ twojego pana zostawit? —

«— Kazat sie wielmoznemu panstwu i pannie Te-
resie bardzo pieknie poktoni¢, a zostat sie w Ra-

domju dla pilnego interessu, i dopiero jutro zrana
tu stanie.

Teresa nieco zbladta a wdzieczne usta Sciggnety
sie cierpko.

— Prosze pani, gdzie to te cukry poznosié¢, bosSmy
tego kupe z Warszawy przywiezli? '

— Posle tam do was Pienkowska—i Teresa po-
krywajgc uSmiechem gteboki zal do kochanka, zwolna
weszta do dworu.

Wesoto rozpostarto storice namiot ztotych pro-
mieni nad Studniewem, we dworze I$nito sie wszystko

na przyjecie gosci, i okoto godziny lej z potudnia
poczeli sie zjezdza¢ Kkrewni, przyjaciele, znajomi i
sgsiedzi; i wtaczaty sie karety, powozy, kocze, ko-

czobryki i niejedna odwieczne kolasa, na czysto umie-
ciony dziedzieniec.

W matym pokoiku od ogrodu siedziata przed
zwierciadtem Teresa z pochylonem czotem i z smu-
tnem wejrzeniem: lubego jeszcze nie byio!

Garderobna Pienkowska jej diugi warkocz trefi-
ta, a obok stata mata Marynia i przypatrujac sie
wszystkiemu ciekawie, trzymata w rgczce przygoto-
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wany papier szpilek podwéjnych. Dobra dziecina tak
catem sercem pragneta kochanej siostrzyczce ustu-
zyé, bo wszakzez juz tylko krotko razem by¢ miaty!
Druga stuzgca wyjmowata z szafy morowg suknig
a inna znowu czem$ innem zajeta byta. Ale ta,
okoto ktorej te wszystkie zachody czyniono, siedzia-
ta ciggle w zamysleniu, spogladajac obojetnem okiem
na piekny stréj oblubienicy, dla niej przysposobiony,
stuchata bezuwaznie tego, co jej moéwiono—a Pien-
kowska pieknych cukréw odchwali¢ sie nie mogta*
Zatrwozytoz sie uczucie dziewicze rychtg zmiang
dotychczasowego bycia? zaciezytyz miodej glowie
mys$li o przysztosci—o obowigzkach zony ipani do*
mu? zadrzatoz serce jakiem$ ztowr6zbem przeczu-
ciem zawodu? zrodzityz sie w umysle, pieszczacym
dotad tylko lube, ztote marzenia, jakie$ straszne
widziadta, przed ktéremi sny urocze dziewczecia
pierschnety?— Nie, nieUchwila rozczarowania jeszcze
nie nadeszta: Teresa dgsata sie tylko na Lucjana, ze
nie przybywat, ze dwa dni ostatnie uptynety jej
w teschnem oczekiwaniu ukochanego— dwa dni, kt6-
reby do najpiekniejszych zycia swojego byta mogta
zaliczyé! A chociaz mtoda dziewczyna ani pomys$la-
ta jeszcze, jak to skwapliwie nalezy z chwili szcze-
§cia korzysta¢, bo zbyt wcze$nie ubiezy, to jednakze
odzywat sie zal w giebi jej duszy, ze te dwa dni
kwiecistej pory zycia zmarnowanemi zostaty.

Kazdy turkot zajezdzajgcego pojazdu odgtosit sie
w jej tonie i uderzenia serca podwoit. Lecz po ka-
zdym nadbiegat zaraz braciszek J6zio do okna z oznaj-
mieniem: ze przybyta pani podkomorzyna; ze nadje-
chat pan sedzia z Andzig, najlepszg przyjaciotka
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Teresi; ze panstwo Rechlewscy dwoma przyjechali
powozami, it p.— i powiekszal nieumysinie cichy
zal siostrzyczki.

Niezadtugo pokdj bawialny, sypialny i salka na*
petnity sie gos¢mi. Plywatly pidra u berecikéw, ru-
mienity sie réze u koronkowych czepeczkow; sze-
lescity jedwabne suknie i jasniaty biate leciuchne
panien; btyszczaty brylanty i pieknie ze ztota wy*
rabiane tancuchy, kolce, brosze i brasoletki; é¢mity
sie czarne ubiory mezczyzn, bielaty rekawiczki, i*
pstrzyty sie obok $nieznych i z tureckiej tkaniny ka-
mizelki, i szale damskie obok aksamitnych i atta-
sowych mantylek.

Pod oknem na berzerce usadowita sie w niby ma-
lowniczej postawie pani Olimpija Migrenowicz, wdo*
wa od pdttora roku i dziedziczka tadnej, wcale nie-
odtuzonej wioski. Pani Olimpija przebiegta juz czter-
dziestke lat swoich, tadng i w dniach wiosny nie
byta: mogtaz wiec jesien zycia zwiastowaé¢ to co
W maju nie istniato?— A jednakze wdoéwka mniema*
ta, ze wdziekami swojemi (to jest: nie tylko wdzie-
kiem Zielonej-Rudy) potrafi zajg¢ kazdego z wijacej
sie okoto niej miodziezy. Pokazywat to-zalotny
usmiech, ktérym duze, ostre rysy krasita; owe prze-
ciggte, powitdczyste spojrzenia; jej ruchy majace by¢
powabnemi; ten ubiér, raczej dla mtodej dziewczyny
wiasciwy, bo pani Olimpija wiozyta dzisiaj rézo-
wg suknig i r6zami uwienczyta gtowe, ktdrej, pomi-
mo ze juz duzo srebra pomiedzy ciemnemi jawito
sie puklami, nigdy nie przystrajata czepeczkiem: sg-
dzita ze ubiér miodosci pozorowo przynajmniej od*
mtodni¢ jg potrafi—jakzez sie bidédna mylita! — Po-
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dobna sprzeczno$¢ przypomina owe w starych, za-
padajacych sie juz domach pokoje, zamienione w tra-
pezy, a wszelako $wiezo jaskrawemi pomalowane
farbami, w arabeski i girlandy z r6z igwozdzikow.

Panig Olimpijg otaczali kawalerowie miodzi i sta-
rzy, bo ona wszystkich potrafita zaczepi¢, przycia-
gnaé¢ do siebie i wplata¢ w rozmowy, ze jej sie juz
tak predko wyslizng¢ nie zdotali. A podobnoé i nie
jeden z nich zwracat wzrok teschny ku Zielonej-Ru-
dzie: ku tym tanom rozlegtym ztoto-dajnej pszenicy,
i ciemnym lasom stuletnich deb6éw — owych drzew
poetycznym owianych urokiem dawnego Teutonéw my-
thu; ku tym tgkom kwiecistym, ktére jcudnobarwnym
kobiercem rozbiegty sie po-nad dwoma wielkiemi,
rybnemi stawami; wreszcie ku obszernemu dworo-
wi, ktéremu pani Olimpija pragneta pewng patacowg
powierzchowno$¢ nada¢; Kku przestronnym gumnom,
stajniom, oborom, owczarniom, napetnionym pieknym
dochowkiem, ktéry pasac sie po zyznych smugach
tak malowniczy przedstawiatl obraz.

Pani Olimpija po dtugiej rozmowie, przeplatanej
zarcikami i $miechem, z jakim$ jasnowtosym mto-
dzianem, zwrdcita po raz pigty (naprzeciw siedzaca
pani Rechlewska bardzo uwaznie liczyta) wzrok swdj
i wyrazy ku mtodemu, przystojnemu mezczyznie, spo-
gladajagcemu na wszystko obojetnie a nawet smutno.
Zwr6cita po raz pigty mgliste ku niemu oczy i zrg-
cznem zapylaniem zblizyta go do siebie.

— A juzby tez wszystkich u nég swoich mie¢ chcia-
ta!l— poszepneta w tejze chwili pani Rechlewska do
obok siedzgcej sedziwej podkomorzyny, i z wyrazem
macierzynskiej zatosci spojrzata na swoje cztery co-
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reczki, ktoére opodal wyprostowane jak Swieczki sie-
dziaty: jedna strojna w gwrozdziki, driiga w nieza-
budki, trzecia w powoje a czwarta w polne maczki.
I panienki poczety szepta¢ i ku oknu spogladac, gdzie
sie niemal cata miodziez skupita.

Pani podkomorzyna ruszyta ramionami, przymru-
zyta oczu i zcicha pani Rechlewskiej odrzekta:

— Wdoéwka, potrzebuje gospodarza w swoim
domku; i czy to asindzdka dobrodziejka nie zna da-
wnego przystowia: u wdowy chleb gotowy,- a cho¢ to
u takiej magnifiki, jak pani Migrenowiczowa, przeso-
lony bywa przysmaczek, to wszelako niedo$wiadczo-
na mitodziez szuka, by jej pieczone gotgbki same wle-
ciaty do gabki.

— Ale prosze jejmosci dobrodziejki, bo¢ to ona
juz piaty krzyzyk skonczytal

— Bron Boze! nie ma tyle! co tez to asifidZzka do-
brodziejka powiedziata!

— Tak mnie sie przynajmniej wydaje... | nie do-
sy¢, ze juz ma z pana Jozefa Otrebskiego wyraznego
konkurenta — dgsata sie dalej pani Rechlewska—;
ze pan Maksymiljan Zarebalski sprzaga ekwipaze do
Zielonej-Rudy; ze pan Antoni Ruszak i mitody tako-
tnicki, gdzie sie ona tylko pokaze, to jej asy-
stuja, z nig tylko tancza, a o panny zaden sie nie
pyta. Ale ot jeszcze i pana Teofila Korzenskiego
angazuje.

— A mozeby on i odnidst pierwszenstwo nad in-
nymi: charakter piekny, w glowie dobrze, a nawet
bardzo dobrze, konduita przyktadna...

— Szkoda tylko ze nie ma majatku: dzierzawka
mata a i nie stycha¢, aby najaka sukcessjg mogt
liczy¢. Wszelako dobry gospodarz, i jegomos$é do-
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piero ot wczoraj do mnie méwit, zeby mu zaraz ktd-
rg z naszych cdrek oddat, a nawet i z posagiem
pie¢-dziesiat-tysiecy, bo tyle za kazdg damy—wymo-
wita gtosniej, przyciskajgc na wyrazie piec-dziesigt-ty-
siecy— i nie turbowatby sie, ze je utraci.

— Mais qu'est-ce donc? — zwr6cita pani Olim-
pija znowu mowe do pana Jozefa Otrebskiego, owe-
go jasno-wtosego miodziana, po jakiej§ quasi lite-
rackiej rozmowie z panem Teofilem KorzeAskim—
czemuz to oblubierica nie widac?

— Jeszcze nie przybyt.

— Commertt donc? céz sie to znaczy? — zawotata
z zadziwieniem, otulajac sie bialg gaza; ktora lek-
kim obtoczkiem owiewata jej ramiona i szyje.

Otrebski usmiechngt sie znaczgco i spojrzat po-
rozumiawczo na niskiego, chudego, tysego, ale wy-
kwintnie ubranego (jak sie zdawato) starego kawale-
ra, ktoéry stat obok berzerki Olimpii.

Stary kawaler poprawit batystowego wigzania na
szyi, skrzywit usta, co wiele wyrazi¢ miato, i wypro-
stowatl sie.

— Ale cb6z znaczg te wszystkie misterje? Dites
donc, monsieur Josephe, czemuz lejeune promis op6z-
nia swoje szczescie?

\Pan Jozef odchrzgknat, spojrzat na lewo i na pra-
wo, a potem, pochylajgc sie ku Olimpii, potgtosno
wymowit:

— Chodzi tu o posag..

— Jakto? mais c'est horrible!— wdoéwka na wy-
daniu poruszyta sie niecierpliwie na berzerce.

— Pan naczelnik — mowit dalej Otrebski i
wskazat starego kawalera — widziat go wczoraj
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w Radomiu..... i dowiedziat sie, ze pan Lucjan nie
pierwej z panng Teresg przystapi do ottarza, dopé-
ki mu 100,000 zt. pols. nie wylicza.

Wyrazy te niby cicho wymdwione, byty jednakze
powiedziane tak gto$no, ze je wszyscy, otaczajgcy
panig Migrenowiczowg postyszeli; nawet i Teofil,
ktéry zbladt nagle i pogardliwie strzelit oczyma.
Musiaty dolecie¢ uszu i panien Rechlewskich, bo cie-
kawie na pana Jozefa i naczelnika spojrzaty; potem
sie uSmiechnety ztodliwie i poczety szepta¢ pomie-
dzy sobg.

— Pan naczelnik potwierdzi to com wyrzeki— do-
dat jeszcze Otrebski, prostujac sie powaznie— Czy
nie tak, panie Marcinie?

— Tak, pan Tulicki chce mie¢ Fisch auf dem
Tisch—popisat sie pan naczelnik z niemczyzng, i zno-
wu poprawit wigzania, podobno azeby pokazaé bry-
lantowy pier$cien na palcu.

— Mais il est execrableJ— zawotata Olimpija, splo-
tta rece iuniosta je nieco (podtuglwlasnego mnie-
mania) z petnym wdzieku ruchem. — C’est epoumn-
fabie.’

Podane wystawne $niadanie rozproszyto na chwi-
le utworzone w pokojach gruppy. Kazdy chwytat co
jego oczy lub powonienie necito. Olimpija zaopa-
trzyta sie konfiturg z rézy, co widzgc humorostyczny
sedzia, zawotat:

— O pani dobrodziejko! nie godzi sie zjadac sio-
strzyczke swrojg. *

Pani Olimpija usmiechneta sie z nieutajong rado-
$cig, spuscita powabnie powieki, i wiecej jeszcze ma-
lownicza przybierajac postawe, przygarneta znowu
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dos¢ zrecznie uchwycong rozmowga Korzenskiego do
siebie.

— A c6z to nasz Teofil, czyliz go takze wabi
Zielona-Ruda? zapytat sedzia zcicha swojego sgsia-
da, mtodziana ze swobodnem, wesotem okiem,-ktéry
sie wcale do pani Olimpii nie zblizat, a o ktérym
w okolicy méwiono, ze sie zajat tadng Andzig, cdrkg
sedziego.

— Ale gdziez tam!—odpart do$¢ gtosno zapyta-
ny— Kto zapragnagt wple$¢ $liczny kwiatek do wian-
ka swojego zywota, ten zapewne po pusta makéw-
ke nie siegnie.

— Jakiez porownanie!—rozSmiat sie sedzia—
ale wiesz, ze to pojedynkiem pachnie, gdyby tylko
pan Jozef byt dostyszal! Wyrazite$ sie jednak za
nadto poetycznie dla mnie, panie Ludwiku: odga-
diem wprawdzie kto jest pusta makdéwka, ale nie
odgaduje synonimu kwiatka, boé nim przeciez nie jest
panna Hortensja Rechlewicz?

— Uchowaj Boze! tak dalece idealizujacym nie
jestem. Teofil kocha sie szalenie w Teresi.

— Biedaczysko!—zawotat sedzia z politowaniem—
taki poczciwy, godny chitopiec! 1 czemuz sie 0 nig
nie starat?

— Poznat jg, gdy juz byta zareczong Tulickiemu.

W tej chwili rozlegt sie gtosny trzask z bicza,
a na dziedziniec wtoczyt sie z toskotem, turkotem i
grzmotem piekny pojazd—kocz-kareta; dzielne cztery
siwki w btyszczacych szorach zarwaty, z dumg ta-
dne wyrzucajac gtowy, gdy stangret silniej za lejce
targnat. Raz drugi i trzeci dano ognia z pakut, po-
jazd w nagtym pedzie zatrzymat sie przede- dworem;
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ze az kamienie iskrami sypnety a kilka pomniejszych
daleko zaprysto. Galony i blaszki liberji zal$nity,
lokaj drzwi kocza-karety jednym otworzyt zama-
chem, i wyskoczyt tadny miody mezczyzna z jasnym
wasikiem i brédka; zrzucit z siebie jaki$ dziwa-
czny ptaszczyk aksamitem amarantowym podszyty, i
whbiegt do dworu. Za nim, jakoby Kaliban za Fer-
nandem w dramacie Szekspira, wykazat sie z poja-
zdu wysoki, chudy starzec, z ogromnym nosem, uzbro-
jonym w zielone okulary, z zaklestemi policzkami, ze
sterczacym z pod biatego kapelusza, czarnym, su-
chym, najezonym w nietadzie wtosem, ubrany w ja-
ka$ nankinowa opone.

«To rejent!l... Rejent Szperkowskil... Rejent z nim
przyjechat'!*) szeptaty osoby blizej okien siedzace,
i wr mgnieniu oka, udzielita sie ta wiadomo$¢ catemu
zebraniu.

Pan Zelewski wyszedt go$cia powita¢. Chwil
pare trwato peine oczekfwania milczenie, pan mto-
dy sie nie ukazat,—gdy z pokoiku od ogrodu wpro-
wadzita matka . do S§lubu ubrang Terese, tadng lubo
nieco blada; z chmurng mys$la na czole, ktérg wywo-
tata przeciagta nieobecnosé lubego, ktérej i radose¢,
ze juz przybyt tak zaraz rozwia¢ nie zdotata—Te-
rese tadng, a nadto ostoniong owym tajemniczym
wdziekiem, Kktory niemal kazdg oblubienice otacza.

Wchodzaca usmiechneta sie mile. Panie powitaty
ja zyczliwym wyrazem i podaniem reki; panny po-
spieszyty z usciskiem— i uwazano, ze jg najwiecej pie-
Scity cztery panny Rechlewskie. Chociaz Andzia nie-
raz potem powtarzata, ze krotko przed owemi serde*
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cznerai usciskami, jeszcze z przycinkiem o miodej
oblubienicy szeptaty. Mtodziez gteboki ztozyta ukion
tadnej dnia dzisiejszego krolowej — lecz jeden z po-
miedzy nich, jeden tylko, cofnagt sie w rég pokoju,
jak gdyby pragnat w cieniu ukry¢ swoje nagte zbie-
dnienie.

— Biedaczysko!—powt6rzyt znowu sedzia— ipo
cO6z tu przyjezdzat?

— Chciat jg raz jeszcze widzie¢'zanim panig Tu-
lickg zostanie. Zelewski go sam zaprosit, a on jest
z wielkim dla niego szacunkiem.

— Czyz Terenia wie o tej ranie ktérg zadata.

— Chyba przez domys$lnos¢ kobiecg: Teofil i je-
dnem stéwkiem nie zamacit jej spokoju.

W czasie powyzszej rozmowy whbiegt maty Jdzio
szybko do pokoju i wywotat panig Zelewska. Dtuga
znowu uptyneta chwila petna ciekawos$ci i oczeki-
wania tego, co nastgpi¢ miato. Rozmowa toczyta sie
wolno, urywkowo, nudnie, bo kazdy czem$ innem
byt zajety, a nie tem, o czem moéwit. Nawet i pani
Olimpii zabrakto materyi do zajecia tych, ku ktérym
swoje wyrzucita sieci.

Po diugiej chwili wbiegt J6zio powtdrnie do po-
koju, przysungt sie do Teresy, rozmawiajacej z An-
dzig, i szepnat jej: Tatka kazat cie zawotac.

Teresa zbladta i mimowolnie zadrzata, tak ze sie
koronkowa poruszyta zastona; powstata jakoby z utru-
dzeniem i udata sie za Joziem.

— JesteSmy niby na komedji, ktéra sie w dra-
mat zamienia— wymodwita pani Olimpija z wyrazem
zadowolenia, ze tak trafna, tak dowcipna zrobita
uwage.
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— Dowiem sie od rejenta wszystkiego—ozwal sie
zcicha do niej Otrebski, i wdziecznym udarzony zostat
uSmiechem.

Gdy Teresa weszta do pokoju ojca, uderzyta jg
bolesnie twarz jego dziwnie ponura, brwi zmarszczo-
ne i.silnie $cisniete usta. Przechodzit sie szybko i
niespokojnie. Pani Zelewska siedziata przy oknie
i dionig oczy zastonita. Opodal opierajgc sie osza-
fe stat Lucjan, a rejent wyglgdat przez drugie okno
na dziedziniec.

Lucjan mocnym pocatunkiem reki powitat Tere-
se, przerazong obrazem, ktdry jej sie przedstawiat.
Pan Zelewski jeszcze kilka razy przebiegt pokdj,
a potem stawajac przed nig, sttumionym wymoéwit
gtosem:

— Pan Lucjan Tulicki, twdj narzeczony, osSwiadczy#t
mi wtasnie, ze po namysle, jak sie wyrazit... po gte-
bokiej rozwadze, przekonat sig, iz bez otrzymania
poprzedniego zapisu, ze za trzy miesigce wylicze ci
w posagu 100,000 zip., zaslubi¢ cie nie moze!—z gtu-
chym jakoby jekiem wymowit pan Zelewski ostatnie
stowa, i przycinajagc usta znowu poczat pokéj prze-
mierza¢. Teresa niemal bezwladnie na krzesto
upadta.

— Panno Tereso! droga mi panno Teresol—za-
wotat Lucjan jakajgc sie, przystapit do niej, ujat
zimne, jak 16d rece miodej dziewczyny i szybko ale
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przerywanie, dalej mowit: serce moje sie rozdziera...’
lecz bez tych pieniedzy... panno Tereso, ja nie chciat-
bym pani trosk na przyszto$¢ przyczyni€... konieczno$¢
mnie do tego zmusita... ja z panig i w chatce bytbym
szczesliwy, ale przez wzglad na panig jestem zmu-
szony do tego zadania... A ze sie formalnosci urze-
dowej trzymam., ja uwielbiam rodzicéw pani, ale
sq przyktady, ze rodzice tak czesto nie dotrzymujg
obietnicy...

— Milcz pan!—krzyknat Zelewski— przez lito$¢ nad
tg biedng dziewczyng nie wyraze sie, jak to twoje dzi-
siejsze postepowanie uwazam, moj panie Tulicki, jak
uwazam to wystgpienie zzgdaniem twojem w ostatniej
dopiero chwili!... Czy pojmujesz dla czego milcze?!...
Os$wiadczytem panu juz dawniej, ze bez posagu corki
nie wydam, lubo ze nie miatem zamiaru dac jej tyle, ile
dzisiaj zgdasz, przez wzglad na drugie dzieci moje. Dla
czeg06z wtedy nic nie mowites?... Przez lito$¢ nad bie-
dnem sercem kochanego dziecka, zostawiam jej roz-
strzygnienie catej tej sprawy... Tereso! tyjedna masz
0 twojej przysztosci stanowic!... Zostaw jg pan! nie
chaj i ona po namysle odpowie!

Mtoda dziewczyna ukryta twarz zbladtag w dtonie—
chwila bolesnego rozczarowania i srogiej nadeszta wal-
kil—D#tugo tak siedziata, odurzona, zbolata, potem
sie podniosta, posuneta sie ku matce, upadta przed
nig na kolana, przytulita sie do niej... izaptakata.
Matka pochylita sie nad nig, przycisneta do siebie
gtowe ukochanego dzieciecia i zcicha wyrzekia:

— Odwagi, moje dziecie, odwagi!

— O mamo, zlituj sie nademng! — poszepneto
dziewcze ze tkaniem—przeméw za mng do ojcal!”.
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Ja go tak kocham!... on nie jest ztym!... o mamo, ja
umre bez niego!...—i znowu twarz tzami zalang ukry-
ta na kolanach matki.

Pani Zelewska zbladta, usta jej bole$nie zadrgne-
ty, ztozyta zalamane rece na piersi iku niebu spoj-
rzata, jak gdyby ztamtad rady i ratunku wotata.—
Czemuzto w ciezkich, dotkliwych razach pierwsze na-
sze spojrzenie ku niebu zwracamy?!

— O mamo zlituj sie nademng!... ja umre!—po-
wtdrzyta raz jeszcze Teresa, zcicha, bo tylko matczy-
nego ucha te wyrazy doszty.

Pani Zelewska przycisneta drzgce usta do zimne-
go czota dziewczyny, podniosta jg z ziemi, a potem
przystepujac do meza, ujeta jego reke i sttumionym
wymowita gtosem:

— Teresa... Teresa btaga cie za Lucjanem... ona
bez niego zyé nie moze!

Zelewski przystanat—surowa gorycz byta wyry-
tg w jego rysach. Spojrzat na te mioda, wattg po-
sta¢, pochylong pod ciezarem niespodzianej bolesci
a strojng w $liczny ubidr oblubienicy!— Uderzyta go
ta sprzecznos$¢, zranity cierpienia bladego, chwiejgce-
go sie dziewczecia.

— Biedne, biedne dziecie! — zawotal ze 1tz
w  oku.

Na te wyrazy rzucita sie Teresa na wpot-omdlata
do stop ojca, lecz podniést jag w swoje objecie,
przycisnagt do meskiej piersi i wyrzekt z ciezkoscia.

— Twoja wola niech sige stanie, moja cérko!...
Oby ci Bdg pobtogostawit! oby ci upragnione zestat
szczesciel... Wszystko, co jest w mocy naszej, czy-
nimy dla ciebie, bo tojest powinnoscig rodzicow—
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reszte polecam Najwyzszemu!... Panie rejencie! wy-
petnij to, poco6$ tu przybyt: za trzy miesigce wypta-
ce corce mojej 100,000 zip. t

W godzine potem ruch niezwyczajny powstat na
dziedzincu: zajezdzaty powozy, uwijata sie stuzba,
krzyczeli stangreci, dla ktérych teraz chwila popisa-
nia sie wybita,—i goscie w pokojach staneli gotowi
. by mtodej parze do kosSciota towarzyszyc.

— Quelle faiblesse!—zawotata dziedziczka Zielo-
nej Rudy z drwigcym usmiechem—czyliz sie obawiali,
ze Terenia starg panng zostanie?— Dites donc, panie
Jozefie— dodata, przesuwajgc brasoletki, ktorych po
dziesie¢ na kazdej miata rece—a jezeli pan Zelewski
tego zobowigzania si¢ nie dotrzyma?

— Wboéwczas panstwo Tuliccy wchodza w posia-
danie Wolki Nadrzecznej.

— Jakzez sie zabezpieczyt!... Tout cela est fort edi-
fiant, nie prawdaz panie Korzenski?—zwrdcita sie
Olimpija do siedzgcego opodal, bladego Teofila.—
Pan Tulicki dzisiaj en urtiste consomme swoje role
odegrat?... Biedna Terenial mais un peu, un peu...
niech nie wymoéwie co— i ozdobnym parasolikiem
wskazata ze znaczacym usSmiechem gtowe.

Teofil na to zagadnienie nagle porwat sie z krzesta,
jakoby ze snu ciezkiego ockniony, i reka potart za-
mroczone czoto.

— Pan styszate$, ze Terenia uprosita rodzicow,
azeby sie zobowigzali wyptaci¢ Tulickiemu sto tysie-
cy zip. za trzy miesigce?..... Jakaz niedorzecznos$é!
zapomina co sobie sama jako kobieta jest winna.
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— Kocha go!—odrzekt gtucho Korzenski.

— Juz jabym go tam nie chciata!

— | ja nie!

— 1 ja nie!

— | ja nie!

Poszepnety panny Rechlewskie.

Andzia miata im wtasnie c6$ odpowiedzie¢, gdy
drzwi do pokoju szeroko sie rozwarty: pani Zelew-
ska wprowadzita Terese, bladg, z zarumienionemi
od tez Swiezo wylanych oczyma. Za niemi weszli
pan Zelewski z Tulickim. Ojciec Teresy odzyskat po-
zorowo catg swoje swobode, lecz w oku, bytby baczny
dostrzegacz wyraz ukrytego, gtebokiego zalu meskie-
go wyczytat.

Po chwili ruszyto cate zebranie do kosciota. Pani
Olimpija zawezwata Teofila do swojej karety.

Kos$ciot parafialny byt staraniem proboszcza
w wienice z lisci debowych i liczne kwiaty przybra-
ny; kolorowe pality sie lampy, a wielki ottarz licznem
jasniat Swiattem.

Sedzia podat reke pani Zelewskiej, Ludwik drzg-
cg wprowadzit Terese. Pani Migrenowicz za$ nie po-
puscita wiecej Teofila, ktéry coraz bardziej blady,
ponurem okiem $cigat lekka, chwiejgca sie postac
oblubienicy.

Ozwaty sie organy—z zakrystji wyszedt kaptan,
majacy mitodg pare potaczyc.

— Oby BO&g pani najwyzsze dat szczescie!— wy-
moéwit Ludwik silnem przejety wzruszeniem i litoscig,
ktére szacunek i zyczliwo$¢ dla Teresy wywotaty.

Lucjan z ming zwycieskg postgpit ku wielkiemu
Tom IV. 25
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ottarzowi. Teofil nic nie styszat cokolwiek mu wsparta
na jego reku Olimpija szeptata. Andzia zblizyta sie
do bladej oblubienicy.

Nagle puscita Teresa reke Ludwika, odsuneta sie
nieco, i przed matym, bocznym ottarzem Matki bo-
lesnej na kolana upadta. Wszystkich oczy zwrdcity
sie na nig—mtoda dziewczyna Kku ziemi pochylona,
z zatamanemi na piersi rekoma gorgco sie modlita.
W S$wiatyni trwata cisza grobowa, nawet i organy
ttumionemi tylko, przeciggtemi odzywaty sie akor-
dami.

Po ditugiej chwili, ktora wszystkim jeszcze sie
dtuzszg by¢ zdawata, podniosta sie Teresa wreszcie
i nieco naprzéd postgpita: byta blada ale spokojna,
w ciemnych oczach pewna, niezwykta jej jasniata po-
waga, miode czoto opromieniatl wyraz godnosci nie-
wiesciej.

Pani Zelewska zblizyta sie do corki i wziela ja
za reke—wowczas to tzami zalaly sie oczy miodej
dziewczyny, rzucita sie w objecie matki i wyrzekta:

— Mamo, o moja mamo! po namysle, po giebo-
kim namysle przekonatam sie, ze nigdy zong pana
Tulickiego by¢ nie moge: nie bylibysSmy szczesSliwi
z sobg!l... Panu zycze jak najlepiej—dodata drzacym

gtosem, i podnoszac sie z objecia matki, wycia-
gneta reke ku Lucjanowi — BagdZ pan szcze$liwym!
Tulicki zbladt, zarumienit sie—i zsiniat, a po

tej tréjbarwnej przemianie, ukionit sie lekko kape-
luszem obecnym iszybko wybiegt z kosciota.

W kilka miesiecy potem, zostata pani Olimpija
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zong. pana Lucjana Tulickiego, A w nastepnym ro-
ku, w dniu §. Klary, staneta $liczna Terenia, usmie-
chajgca sie, z tezka na ciemnej Zrenicy, po raz dru-
gi przed ottarzem, i podata drobng reke szcze$li-
wemu Teofilowi.

Koscidt byt przybrany w piekniejsze jeszcze wien-
ce i kwiaty; organy jeszcze wdzieczniejszg ozwaly
sie strojno$cia; lecz orszak weselny kilka tylko zy-
czliwych sktadato os6b. Nie potrzebujemy dodac,
ze w liczbie ich znajdowali sie Andzia z Ludwi-
kiem.

Paulina z L. Wilkonska.



LOS POETOW W NIEMCZECH,

Odwiedzajgc oddawna znanego mi Niemca, obe-
cnie zamieszkatego w Paryzu, zdziwitem sie gdy jego
13-letni synek na moje zapytanie w jezyku niemiec -
kim, odpowiedziat mi w jezyku francuskim: ((pozwol
pan abym z panem mowit po francusku, albowiem

eojciec moj zakazat mi moéwi¢ po niemiecku.))

— Jakto! pan niechcesz styszeé¢ rodzinnej mowy
z ust syna swojego?

— Przyjacielul—odrzekt ze szczero$cig sedziwy
Niemiec— na nieszcze$cie syn mdj ma zbyt zywg wyo-
braznie. Z wielu wzgledéw sadze, ze z pewnoscig zo-
statby poetg. Nato pozwoli¢ nie moge, jako ojciec mam
obowiagzek wczesnego zapobiegania jego nieszczesciu:
bo nieszczesnym jest los kazdego Niemca poety!



— Jakto! czyliz i Goethe nie byt szczesliwym?...

— Goethe, to tylko mniemany w'yjatek, bocze on
sam mowi: «nie mogtem sie zgodzi¢ z ludZmi i za-
wsze bytem odosobnionym.» Ale czy wiesz panie, ilu
poetdw niemieckich z gtodu pomarto?... ilu zakon-
czyto zycie w szpitalach?... a ilu w domu obtgkanych?...
i ile byto samobdjstw?... Lessyrig, wielki Lessyng,
twérca Nathana, Emilii Galloti, Minny Barnhelm, La-
okoona i wielu innych dziet wzorowych, by zarobic
kes chleba powszedniego, musiat zosta¢ postugaczem
sklepowym i umart w nedzy, przeklinajgc Muze gier-
manska.

Szyller, chcac wydrukowacé Rozbéjnikéw, byt przy-
muszony sprzeda¢ jedyng, ostatnig suknie swoja.
Po napisaniu Rozbo6jnikéw, Fieskiego i Intryga i Mi-
tos¢, chciat sie ozeni¢ ze stuzaca, ktorg poko-
chat, lecz mu odmowita swej reki, poniewaz nie
umiat zadnego rzemiosta. NieSmiertelny poeta umart-
by byt z gtodu, gdyby go nie poratowata przyjazn
Gothego, ktéry wystarat sie dla niego o katedre historji
w uniwersytecie Jenenskim z pensjg 500 tal. rocznie.
A chociaz sie nim opiekowat wspaniatomysiny ksigze
Wejmarski, skarzy sie jettnakze w jednym z listow swo-
ich, zenie moze uzbiera¢ 200 tal. na podr6z do brze-
gow morza, by mogt spojrze¢ cho¢ raz tylko na to mo-
rze ktore tak poetycznie opisat. Ajednak Kotta,wydawca
dziet Szyllerowskich, dorobit sie niemi 2 miljonéw
majatku i zyskal tytut barona. Tento wydawca pta-
cit wielkiemu poecie z poczatku 60, a po6zniej 90
zip. za drukowany arkusz jego poezyj!

Mozart, zjawisko wcielonej muzyki, byt kapelmi-
strzem i brat 2500 zip. rocznej ptacy, juz po napi-
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saniu 4ch nieSmiertelnych utworow.— Mozart miat
tylko dwa upodobania: Konstancjg ktorg wykradt,
i szampanskie wino. Zeby choé czasem mogt mieé
butelke tego ozywiajgcego ptynu, potrzeba mu byto
grywaé¢ na pokojach bogatych bankieréw. Przeczy-
taj pan pamietniki Konstancyi o Zzyciu Mozarta.— Po
Smierci wielkiego kompozytora zostato 5000 zip.dtu-
gu. A Niemcy, co mu teraz wystawiajg ogromng sta-
tue z Jicznemi ceremonijami, niechcieli wtedy za-
ptaci¢ tej nedznej sumkil—Wdowa po Mozarcie byta-
by z gtodu umarta, gdyby jej cesarz austryjacki z wta-
snej kieszeni nie byt wyznaczyt 1400 zlotych rocznego
dochodu. | zajakiez to pienigdze Niemcy wystawili mu
pomnik? Szlachetny Wegier, Liszt, f czesci catej sum-
my na ten przedmiot zebranej, zarobit w Niemczech na
swoim fortepjanie i darowat jg znowu Niemcom.— Oni
bez takiego z jego strony udziatu nie byliby ofiarowali
na-cze$¢ godnosci narodowej nawet i jednego talara.
Gdyby nie Ljszt, nie miatby i Bethowen pomnika. Mo-
znaby. napisa¢ wielkg ksiege pod tytutem: Nieszczescia
znakomitych ludzi w Niemczech z powodu ich jenjuszu.

Wiadome ci zapewne szczegOty zycia Bethowena.
Nowy to dowrdd prawdy stéw moich. Stuchaj co moé-
wi filozof Herder: «Gdy patrze na moje ojczyzne, i
na jej jenjusze, zdaje mi sie, ze biadze po smeta-
rzu pomiedzy zywemi szkieletami.))

Helderlin, towarzysz i przyjaciel Hegla i Szellin-
ga, po wydaniu 2 tomoéw poezyj lirycznych, i kilku
ttumaczen ze znakomitych greckich pisarzy, musiat zo-
sta¢ bakatarzem, by mie¢ spos6éb do zycia. Walczac
z mitoscig i nedza, utracit rozum w 32 roku zycia,
i w tym politowania godnym stanie meczyt sie jeszcze
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lat 44! Doro warjatéw, to jedyne schronienie nie-
mieckich poetéow. Tam przynajmniej nie umieraja
oni z gtodu. Herderlin mowi o Germanii:

«Nie znam narodu dziwaczniejszego nad Niemcow.
Maja oni dobrych rzemiesinikéw, lecz nie maja ludzi;
majg bogatych ksiegarzy, ale nie majg ludzi; majg gte-
bokomyslacych filozoféow, nie maja jednak ludzi. Mio-
dziez uczaca sie, petna jest mitosci, poezji i nadziei,
spojrzyjciez na nig w siedm lat po wyjsciu z uni-
wersytetow, a zobaczycie ciemne izimne tylko widma.
Zdaje sie, ze niemiecka rola posypana jest trucizng,
niszczacy kazdy kwiatek, co na niej wzrdos¢ usituje.

Holty, czystej, niewinnej mitosci Spiewak, byt na-
uczycielem prywatnym', zarabiajagc zaledwie 6 tala-
row na miesigcl—umart w kwiecie wieku — powia-
dajg ze sie otrut.

Zycie autora «Lenory», Burgera, bylo ciggtem szer-
mierstwem mitosci zbiedg iprzesladowaniem. Nie my-
Slat on o tern, ze po 50 latach, obrazy, do ktérych
my$l podal w swoich utworach, bedg ozdabiaé patace
monarchow.

Schubart, znakomity muzyk i wielki poeta, 16 lat
w wiezieniu przecierpiat. Ato wiezienie byto cztery
stopy dtugie, a trzy szerokie.

Grabbe, ktérego znatem i czesto widywatem w Dus-
seldorfie w podartem odzieniu i w botach bez pode-
szew, napisat/iszczg Gotlandzkiego(ktérego Tieck chwali
jako wielki, wzorowy utwér) Don Zuana, Fausta,
Fryderyka Barbarosse, Kopciuszka, Henryka VII, dra-
my chociaz cokolwiek ekscentryczne w formie i nie-
zbyt dla niemieckiej sceny stosowne, jednak uwagi go-
dne, jako prace jenjalnego cztowieka, stuchajacego je-
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dynie zywej, ptomieniejacej dzikosci swojego charakte-
ru. Nieszcze$liwy Grabbe umart z gtodu, w dosto-
wnem tego wyrazu znaczeniu, majac zaledwie lat 32.

Ephraim Kuh, bogatych mysli oryginalny autor, sam
sobie zycie odebrat.

Lefiz, przyjaciel Gothego, umart z nedzy u szewca.

Zafja Albrecht, poetyczna przyjaciétka Szyllera,
skonczyta w Hamburgu w najdotkliwszym niedostatku.

Sonnenberg, niepospolity autor,- zastrzelit sie.

Von Kleisty tworca Katchen von Heilbronn i Ksie-
cia Homburgs/fiego, ktdére przyniosty niemieckim te-
atrom wiecej niz miljon dochodu; autor wielu $licznych
powiesci, takze sie zastrzelit.

Lessmann powiesit sie na drzewie, pod ktérem nie-
gdy$ odpoczywat Luter, na drodze z Lipska do Wittem-
bergu.

Enk-wn-der-Bury, zakonnik, poeta, ktéremu wszy-
stkie dramy hrabiego Miinch-Billinghausena przypisuja,
niedawno sie w Dunaju utopit.

Aleksander Fischer umart bardzo biedny w Peters-
burgu, a Haupt w Paryzu.

Reimund, poeta-aktor, autor wielu fantastycznych
utworéw, petnych dowcipu i filozoficznych mysli, za-
strzelit sie.

Luisa Brachman, autorka wielu pieknych powiesci
i poezyj, utopita sie w Elbie.

Kunderode, zakonnica, nauczycielka i przyjaciot-
ka Bettiny, ktéra napisata pod pseudonimem Tiany,
kilka poematéw obfitujagcych w uczucie, przebita sie.
Niedawno niemieckie dzienniki ogtosity, ze hrabia
Mikotaj Lenau, liryczny i epiczny poeta, w wigilje za-
warcia zwigzku matzeAskiego z co6rkg jednego zse-
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natora frankfurtskiego, zostat odwieziony do domu
warjatow.

— Wszystkich tych nieszcze$é, jaka tez sgdzisz,
panie, moze by¢ przyczyna?

— Przyczyn jest wiele i byloby* zbyt diugo wy-
licza¢ je z porzadku. Ale najgtéwniejszg bezwatpie-
nia jest ta, ze Niemiec, (egoista), pomimo nauki, a
moze by¢é ze z przyczyny nauki, nienawidzi poezji
i poetdw. W Giermanii nazwa jenialnego cztowieka
ma obecnie prawie takie znaczenie, jak niegdy$ na-
zwa Zyd.'...

Jest w Niemczech jeszcze jedno stworzenie, poj-
mujace poete, lecz tak mato znaczy jak i sam poeta,
tem stworzeniem jest— Niemka! J. L

Tom IV 26



W roku 1847, literatura czeska rozwija sie z wie-
kszg jeszcze sitg, anizeli w latach poprzednich; kto jg
ciggle $ledzi, ten zapewnie widzi jej znakomity i $mia-
to mozna powiedzie¢, zadziwiajagcy postep.

Rzu¢my okiem na najnowsze ptody literatury cze-
skiej.

Wyszty: Opowiadania Pani Niemcowej (6ty zeszyt),
PowieSci Matego (4ty zeszyt); Piesni dla uczacej sie
mtodziezy przez p. Neumana, ktérego skrdcone dzieje
Czech wszedzie sa upowszechnione przez duchowien.
stwo i nauczycieli; Pragshi Poset (pismo perjodyczne
dla ludu, poszyt 7my); Trzy powiesci p. Rzezniczka
(jedna z tych powiesci: Serce i ROd, przerobiong jest
z dramatu tegoz autora, grywanego na czeskim prag-
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skim teatrze, p. t. Zebrak Neapolitariski). P. Marek,
(ukrywajgcy swoje nazwisko pod pseudonimem Jan
z Gwiazdy), znany czeski beletrysta, wydaje [0ty
tom swoich dziet, zawierajacy rézne powiesci. WKkrot-
ce wyjdzie 3ci zeszyt dziet p. Gogola, ttumaczonych
z jezyka rossyjskiego. P. Sabina drukuje powies¢: Wie-
$niacy, p. Erenberg Sty zeszyt swoich powiesci; p.
Chocholonuszek -napisat duzg powie$¢ z historji nowo-
greckiej naszego wieku, p. t. Réza Suliocka-, i druga
powies¢ rozpoczat, w ktorej gtéwng osobg jest Marko
Boczar, znakomity wojownik nowej Grecji, rodowity
Stowianin. Nadto wyszedt zeszyt Siny Biblioteki dla
zajmujgcego czytania (Biblioteka zabawneho czteni),
zawierajacy drugi tom romansu pod tytutem: ~Michat
Czarnyszenko,» przektad z jezyka rossyjskiego; Ty-
cho-Brahe, rys biograficzny przez F. Mikowca; Uspra-
wiedliwienie nowszych poprawek w pisowni czeskiej przez
W. Hanke/ Obrazy $wiata, czyli opis rozmaitych Iu-
dow, ich sposobu zycia, zwyczajow, obyczajow i t. p.,
wydawane przez J. S. Tomiczka (zeszyt 4ty z rycing),
W Morawii, w Bernie, (Briinn), wychodzi¢ be-
dzie naukowo-literackie pismo, jeden duzy arkusz na
tydzien, pod redakcjg p. Oherala. Redaktor ma za-
miar z czasem zrobi¢ swoje gazete organem powszech-
nej literatury stowianskiej. Stowak p. Bohunia wyda-
je w Pradze obrazki ubioréow stowackich.
Czasopism Czeskiego Muzeum w biezagcym roku wy-
chodzi co miesigc poszytami (dawniej tylko 4 zeszyty
na rok), izaczat swoje trzecie dziesieciolecie, pod
redakcjg znakomitego czeskiego poety i uczonego p.
Wocela. Zeszyt Iszy zawiera bardzo wiele ciekawych
przedmiotow: Wyjatki z hisloryczno-prawnytih wierszy
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(dawny pomocnik pismiennictwa); Poczatki filozofii
greckiej, artykut doktora Czupra, po ktérym mozna sie
spodziewa¢ wzhogacenia filozoficznej czeskiej literatu-
ry. P. Szafarzyk umies$cit swoj artykut o przemianie
gardtowych spétgtosek,—sg to wazne badania dla filo-
loga. Dokt. Czejka umiescit zyciopis F. Hejrowskiego.

Drugi zeszyt czesopismu Czeskie Muzeum zawie-
ra nastepujace artykuty: o

1) Dziekczynienie Czechéw cesarzowi Ferdynan-
dowi I, za ofiarowane Pradze posagi $w. braci Cyryl-
la i Metodyusza, apostotéw stowianskich, postawio-
ne w kosciele Tyriskim (wiersz historyczny przez /. P.
Koubka).

2) Wyjasnienie niektorych grammatycznych form
w jezyku stowianskim (przez P. J. Szafarzyka).

3) Rekopism kroniki Kosmasa, znajdujacy sie
w Muzeum CzeSkiem (przez K. J. Erbana).

7) Watpliwos$¢ co do stusznosci teorji Ohma pty-
nu galwanicznego (przez F. Pietrzyne).

5) Prawa i ustawy wojenne Piotra Whblfa z Rozm-
berga (przez O. Umlaufa).

6) Kosciot wiejksi stylu byzantyjskiego. Sw. Ja-
kub, artykut p. Wocela. (Autor daje pozna¢ nowo-
odkryty pomnik dawnego czeskiego budownictwa.
Czas, do ktoérego p. Wocel odnosi ten pomnik, stwier-
dza dyplom znaleziony w murze tegoz kosciota).
W sprawozdaniu towarzystwa Matka Czeska, pokazuje
sig, ze w grudniu 1846 r. zebrano 3692 zir.

Inne pisma takze postepujg i odznaczajg sie trescig
i obrobieniem. Kwiaty (wychodzg trzy razy natydzien
po pot arkusza) sa bardzo zajmujace i rozmaite, i
zaczety 14 rok swego istnienia; Pragski Poset, wy-
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dawany dla prostego ludu, wybornie dopetnia swego
celu; Patnik (wydawany przez p. Zapa) zawsze po-
stepuje naprzod i idzie z duchem czasu.

Od pocieszajagcych nowosci o literaturze czeskiej
musimy przejs¢ do wiadomosci smutnej: 13 stycznia
1847 r., w Bernie (Briinn) umart, w skutek ztama-
nia reki, Boczek, archiwaryusz stan6w morawskich,
uczony badacz morawskich dziejéow. Strata jego jest
niewynagrodzona. Najwazniejsza i najznakomitsza jego
praca, bezwatpienia jest Dyplomatarjusz Morawski,
précz tego pozostato po nim w rekopismie mnostwo
materjatéw dla historji czeskiej i morawskiej, takze
bogate dopetnienie czeskiego stownika Jungmana.
'Stychaé¢, ze stany morawskie majg zamiar zakupi¢
liczng i szczeg6lniej obfita w dawne rekopisma biblio-
teke Boczku, i ze historjografem morawskim bedzie
professor A. Szembera, ktory znany jest z wielu swo-
ich historycznych prac i artykutéw, umieszczanych
w réznych pismach.

Spomnijmy jeszcze o zyciu publicznem u Czechéw,
ktére takze przedstawia pocieszajgce zjawisko. Précz
czeskiego teatru, na ktoérym czesto z wielkiem powo-
dzeniem grywaja nowe oryginalne sztuki, gtéwnym
srodkowym punktem jest tak nazwana: Biesiada mie-
szczanska. Znani czescy literaci czytajg tam w kazdg
sobote swoje utwory. Jest to wazna okoliczno$é: to-
warzystwo i literatura $cisle taczg sie z sobg. We
wtorki bywa muzyka i $piewy. Biesiada Mieszczanska
prenumeruje 39 pism, 15 stowianskich, 23 niemiec-
kich i 1 francuskie.

W Pradze przystapiono do zatozenia czeskiej szko-
ty przemystu. W krdtkim czasie zebrano na ten cel
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< jeszcze sie zbierajg, ogromne summy ze wszystkich
miejsc ziemi czeskiej. Nietylko stany kroélewskie,
lecz nawet rzemiesinicy i rolnicy czynig ofiary, jak
to pokazuje sie ze sprawozdania, dotgczanego do
pisma Kwiaty: np. Biesiada mieszczanska kupita i ofia-
rowata na korzy$¢ szkoty, fizyczne chemiczne instru-
menta za 224 zir.; trzy panny bezimiennie ofiarowaty po
dukacie w ztocie; B. Hladik, czeladnik szewcki, zto-
zyt 5 krajcaréw; A. Brichtowa, stuzaca, 2 krajcary;
Buresz, miynarz, 20 krajcaréw; Fr. Jonasz, ogrodnik,
20 krajcardw; A. Sukup, wyrobnik, S krajcardw i t. d.
i t. d. Stowem, ile kto moze tyle daje. Ciekawg jest
rzeczg przeglada¢ w obszernem sprawozdaniu imiona
i stan oséb, a zdaje sie ze jeden chciat ubiezy¢ dru-*
giego, jak najpredzej zanie$s¢ swoje ofiare na zato-
zenie czeskiej szkoty przemystu. W ogdle, na kazdej
drodze widocznem jest zycie czynu, bez hatasu i wrza-
wy, a stowa Kazimierza BrodziAskiego:
,Czyhn kazdy w swojem kotku co kaze duch Bozy,
A cato$¢ sama sie ziozy'.*4
zdajg sie przewodniczyé wszystkiej mysli czeskiej
Piotr Dubrowski.



Piosnka gminna.

Idzie sobie pachole,

Przez zagony przez pole;
Wielki wicher, ulewa,

A to idzie i $piewa.
Wyszedt z gaju gajowy

| ozwie sie w te stowy:

— Taka bieda na dworze
A ty $piewasz nieboze?

— Oj diugom ja ptakata,
Gdy mnie siostra wygnalta,
Gdy ja biedna sierota
Drzgcy stata u ptota.

Az raz w nocy niedzielnej
Przy dzwonnicy koscielnej,
Mréz wszelakie czucie $cigt,
1 pan Jezus dusze wziat,
Jedna zimna mogita

Mojg biede skonczyta.
Siwy dziad mnie pochowalt,
On mnie ptakat, zatowat,
On mnie ubrat w sukienki,
Do tej zimnej trumienki,
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Teraz nic mi nie trzeba,
Ide sobie do nieba.

— Oj sieroto, oj dziecie?...
Nic ci nie zal na S$wiecie?...
— Zal mi jeno tej igki,
Gdzie fijotki i dzwonki.
Zal mi stoica w zachodzie,
Kiedy S$wieci na wodzie,

| fujarki wierzbowej

Z pod zielonej dabrowy.



SEEPIVBES T aR"o

0 wieku mej miodosci! czemu$ zszedt tak marno,
Bez radosci, bez wspomnien, jako dzien bez stonca,
Ze dzi§ zaledwie mys$li moje cie ogarna,

Zaledwie przeczu¢ zdota dusza bolejgca.

Nedzny losie! i czemuz dtoh czasu wytraca

Z raju dzieciecych marzen w $wiat gdzie gtucho, czarno,
Jak z gaju podr6znego na puszcze goraca,

By hymn szczescia zamienit w smutng pie$n ofiarna.
O! kazdy z nas byt w raju, bo kazdy byt miody,
Z usSmiechami, pieszczotg witali go ludzie,—

A potem go odbiegli, nic ich nie zatrzyma.

Ptacze kazdy ze weze$nie skonczyly sie gody,

Ze dni swe pedzi¢ musi w niedolj i trudzie,

Jak gdyby kazdy zbrodnig popetnit Kaima.

1 czemuz tzy wam pityng gdy umiera dziecie?
Gdy w poczatku uczu¢ wiary powraca do Boga?
Czy tego, ze mniej jednym nedzarzem na $wiecie,
Ze jednemu mniej obca cierniem stana droga?
Czy tego, ze stangwszy u wiecznosci proga,
Stopa jego tych kwiatéw doczesnych nie gniecie,
Tom IV. 27
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Nie zna juz co to cnoty, meczarnia i trwoga,
Tych potszczes¢— poétradosci —czy tego ptaczecie?
O! szczesliwy kto umart w dni swoich zaraniu,
Kto predzej do ojczyzny niebieskiej ucieka.

A znacie wy roskosze od jakich smier¢ wota,

Co to jest zy¢ w bezgranic zachwycie, kochaniu?
Ziemia wcze$niej utraci jednego cztowieka,

A niebo wiecej zyska'jednego aniota.

WYZNANIE.

— ,,Nie moj luby! ja nie wierze
By$ ty ezesto modlit sie,

Na twych ustach nie pacierze,
Cho¢ drzg czesto usta twe.”

»T0 szydercze ust twych drzenie,
Przestrach nieci w sercu i«em,
Tylko jeszcze 0Ocz spojrzenie
Sprawia, ze w nie patrzy¢ $miem.4

»Watpie, watpie czyli stucha
Twoje serce wiary stow,
Wrierzysz w ojca, syna, ducha,
Wierzysz o moéj luby? moéwl!u

— ,,Dziecie! chiopcem jeszcze bytem,
Z maltych nie wyszedtem lat,

Gdy w Boga Ojca wierzytem,

Co ten wielki stworzyt Swiat.”

»,Co te piekng stworzyt ziemie,
Pieknych ludzi ziemi dat,



Stonc, ksiezycow i gwiazd plemie
Po-nad nami hojnie siat.w

»Kiedym pdzniej, moja droga,
Wiecej juz pojmowaé¢ mogt,
Uwierzytem ze précz Boga,
Jest syn Bozy, réwny Bog.u

»Syn, co zstgpit dla mitosci,
By mitosci spetni¢ cud,

A Kktéremu w7 niewdzigcznosci
Smieré krzyzowa oddat lud.“

»Teraz kiedym badat szczerze,
Jezdzit, Swiata poznat ruch,
Z gtebi serca mego wierze,
Ze jest jeszeze Swiety duch.”

»Ten najwieksze tworzyt cuda,
Jeszcze wieksze sprawi on,

W nim rozprysta sie obtuda,

I niedoli przyszedt skon.u

,»On $miertelne rany leczy,
Dawnych praw wysnuwa siec:
Ze szlachetny réd cztowieczy,
Ze szlachetnie winien zy¢.

,»,On odpedza zte od ludzi,
Te piekielng trawi moc,

Co nam mito$é, rado$é brudzi,
Co nas $ciga dzien i noc.”

,»,On wybrat tysigc rycerzy,
On uzbroit dtonie ich,

W duchu Swietym kazdy biezy,
By pogromi¢, zgnebi¢ ztych.
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»lch choragwie Swiete pityna,
Od ich szablic szumi las,

O gdyby$ mogta, dziewczyno,
Tych rycerzy widzie¢ raz.u

~Wiec spedZ chmure z czota twego,
Raczka twa niech uscisk da,
Bo rycerz ducha S$wietego,
Jeden z wielu— jestem ja.#4

Seweryn K....



DO BRACf LEKARZY.

Duch co po catym rozlany wszechs$wiecie,

W wnetrznosciach ziemi, w tonie zimnej fali,
.W kielichach kwiatéw, w lodowych go6r grzbiecie
Zaklety stowem, ptomieniem sie pali,

Bog wlal go wszedzie w tajemnej iskierce,
Nawet w czlowiecze, w najzimniejsze serce.

Otéz te iskre z serc jakby z krzemienia,
Trzeba wykrzesaé, wyszukaé w* popiele,
I wydobytg roztli¢ do ptomienia,

| ptomien rozdaé po ludzkosci ciele:
Ptomien mitosci! ten tylko wyleczy,
Chorobe twoje o rodzie cztowieczy!

Jesli na drodze zycia napotkacie

Chorobe straszng, nazwang zwatpieniem,

Nie rozpaczajcie o cierpigcym bracie,

Och! nie rzucajcie na niego kamieniem;
Sprébujcie wprzédy, czy w tem zimnem fonie
Tajna mitosci iskra nie rozptonie.

Bijcie w to serce jak w tono krzemienia,
Wszechmocnym czarem przyjazni, mitosci,
Nuécie mu szczytne naszych wieszczéw pienia,
Moéwcie o ojcéw cnotach i wielkosci;
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Wskazcie mu droge co do nieba zbliza,
Droge najswietsza Golgoty i krzyza.

Potem na stabem sercu kfadgc dionie,
Wymoéwcie nagle imie przenajswietsze—
Ha/ jesli wtedy nie zawrzy w tem tonie
Zycie ogniste, silne, najgoretsze.

Rzuccie ten potwor, mijajcie zdaleka,
Och! bo to tylko parodja cztowieka.

K. B.



KIRGIZ

Zadne dzieto polskie nie ukazato sie dotad w tak
pieknej sukience jak Kirgiz, powie$¢ poetyczna Gu-
stawa Zielinskiego.— Czy zadne nie byto jej godniej-
szem, to rzecz inna.

Kirgiz ucieka z niewoli. W pierwszem koczowi-
sku (aut) swych rodakow, jaki $rod stepu napotkat,
widzi cudnej pieknosci szesnastoletniag Demele, cére
naczelnika (Bija). Namietna mito$¢ budzi sie w sefr-
cu miodzienca, dziewica odpowiada mu wzajemnoscia.
Ale w jej ojcu poznaje on zab6jce swojego rodzica, kté-
remu poprzysiagt zemste. 1lchociaz

Noc w swe gwiazdziste skryta Kkotary
Usépiong ziemie. W namioty ciemne,
Odziane w jakie$ ksztatty niezmienne,
Orszakiem wietrznym snujg sie mary,
| obsiadajg w krag twarde foze
Spiagcych Kirgizow.
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on nie $pi btadzac $réd namiotéw (jurt) i dostrzega,
Zze Bij tez czuwa wraz ze starym wréOzbitg, gusla-
rzem. Ten za posrednictwem czaréw odkrywa Bijowi
kto jest nowoprzybyly, i radzi aby niegwatcac praw
goscinnosci, nie ttumit mitoSci kochankéw, a gdy
tabor ruszy dalej, w drodze go zabit. Bij idzie za
jego porada. Kirgiz, bohatyr powiesci, ucieka w cig-
gu podrézy ze swg kochankg. Ojciec jej, niemogac
ich dognaé, step zapala, a oni ging w ptomieniach.
Ot6z tragiczny koniec powiesci.

Nie wymagamy od powie$ciopisarza zawitej intry-
gi, lubo ta zrecznie prowadzona, korzystnie dziata
na czytelnika; gtowng zaletg powieSci ma by¢ nieza-
przeczCnie wybitnos¢ i trafno$¢ w malowaniu chara-
kterow, i znalaztszy je, chociaz nieznajdujemy intry-
gi, jednakze nas zajmie los dziatajagcych os6b. Gdzie
za$ brak ijednego i drugiego, tam warto$¢ rzeczy-
wista powiesci upada, a pozostaje tylko do ocenie-
nia zewnetrzne techniczne obrobienie.

Niemasz tu zadnej intrygi, jak to z przytoczo-
nej widno tresci; gdyby byt jednak autor blizej
nas zapoznat z aktorami swej powiesci, gdyby nam
byt w zywszej barwie wystawit Kirgiza, Demele
i Bija, wtedy i zajecie czytelnika "byloby bezwatpie-
nia silniejsze.

Tres¢ ta jakkolwiek sucha i watta, mogta byc
jednak daleko lepiej opracowana, nie pod wzgledem
artystycznym ale istotnym, wewnetrznym, pod wzgle-
dem rozwiniecia mysli. Mozna byto znale$¢ sytuacje
wazne i godne obszerniejszego opisu. Czemuz autor
tak powierzchownie tylko i stabo wydat walke zg-
dzy zemsty i budzacej sie mitosci, w monologu na
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sir, 36. Naszem zdaniem, wiecej, nieréwnie wiecej
uczuje serce, w Kktorem wre che¢ pomszczenia krwi
ojca, jedyny cetl, jedyne pragnienie jego zywota, na
widok mordercy. Nieczas zaiste, gdy krew Kipi w zy-
tach miodzienczym zarem, a reka rwie sie do zaboj-
czego zelaza, prawi¢ o czutym widoku Auty, i o zwo-
dniczej tkance mitosci rozpietej przed wzrokiem raz je-
dyny widzianej dziewicy.

Dziwnym i nienaturalnym nam sie wydaje nagty
zawigzek mitosci Kirgiza z Demelg*— oklepana to juz
cudownos$¢, i przez wielu autorow naduzyta, (a) Gdy-
by byt raczej autor wystawit nam wzrost tej namie-
tnosci, wiecej bySmy wiedzieli o pieknej Kirgizce
nad to, ze:

W' catym bujnym stepie Iszyma,
Réwnej w pieknosci Damela niema,
Ani mie¢ bedzie, bo blask jej lica

Na wdzieki drugich mrok rzuca taki,
Jak w noc pogodng petnia ksiezyca
Na koczujgcych S$wiatet orszaki,

Bo twarz jej, ktérej nic nie ochmurza,
Sadzisz— ws$rod $niegu rozkwitta roza.
A gdy jej uSmiech usta rozdzieli,

To zabki btysng tak cudnej bieli,

Ze peret sznurek zdobjacy szyje

Ze wstydu miedzy piersi sie kryje.

Wstep tadnie wprawdzie napisany, ale zapozna-
wajacy nas tylko z zewnetrznemi wdziekami Kirgiza.
Serce jej nieznane dla nas pozostaje.

(a) Pan Widlicki n. p. na kazdej niemal z poczatkowych stron-
nic Pa?* Orzelskiej, wprowadza tajemne przeczucie, rodzace goracg
mito$¢, lub pokrewienskie przywiazanie.

Tom IV. 28
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Zywy jest obraz mitosci Kirgiza:

To mitos¢ stepul... gwaltowna, dzika,
Ktéra dwa serca na wskro$ przenika,

I taki pozar nieci wsrdd tona,

Jak iskra w skiady prochu rzucona.
To mitos$¢ stepu!... bez teschnic, marzen,
Mitos¢ chcen, ktére mysl zadtem drazni,
Z samych namietnych osnuta wrazen.

I z rozognionych tecz wyobrazni!

To mito$é stepu!... to jakie§ morze,
Uciech, roskoszy, pieszczot Ederiskich,
Co jednym rzutem zycia bezdroze
Otacza w miljon ko6t czarnoksigskich.

W ogo6le gtowng zaletag Kirgiza, obok pieknego
wiersza jest cudne obrazowanie—i ono to sprawia,
ze pomimo zupetnego braku zajecia, utwor ten z isto-
tng przyjemnoscig czytamy. Jakze S$liczny jest ustep
gdzje autor w biegu konia maluje, koleje zywota
jezdzca. Co za bogactwo poréwnan i trafnosé wyra-
zen! (str. 7).

Wszedzie jednak gdzie przychodzi autorowi by¢
ttumaczem zywszego i gitebszego uczucia, utwor sta-
bnie. Obraz ostatni gdy ptomienie doganiajg ucie-
kajacych, jakze watty.

Watpimy aby w chwili tak okropnej i wszelkie
niszczacej nadzieje, Kirgiz mdgt uledz zatosci; wscie-
kta rozpacz raczej wstrzesta duszg jego i sercem.
Niezaspokaja czytelnika ostatni wykrzyk gingcego:

Oh/juz nigdy, nigdy nie nasyce,

Ani zemsty, ani mej mitoSci.

Lepiej, zdaniem naszem, postgpit autor niewspo-
minajgc co wtedy czuta Demela—jak gdyby to uczu-
cie miat skartowaci¢ niestosownem wyrazeniem.
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Samo zakonczenie mimo woli przywodzi na mysl
koniec Marji Malczewskiego.

Stuszng rzeczg sagdzimy wspomnieé¢ pokrétce o li-
9tografiach idrz_eworytach rysunku A!eks. R. zdobig-
cych to wydanie. Drzeworyty sa $liczne a lekko$é
rysunku wielka. Smiato moga by¢ poréwnane ze styn-
nerni pracami Grandevilla, Gavarniego i innych, a we
wzgledzie wykonczenia wyzej je nawet ktadziemy. Li-
tografie jednak o wiele sg nizsze, bo chociaz ogdlny
kontdr jest piekny i zarys trafny, brak jednakze chara-
kteru i wyrazu w twarzach. Damela nie jest takg by-
najmniej, jak ja autor powiesci wystaw ia.

Olkuszanin.

—m»»3} Gs



kDwowo uwie/ezycf

o jednah&e i niewié&cziyc.

Sa dziwy, o ktérych sie naszym filozo
fom nigdy nie$nito.

)@

Juz od godziny pan Alfred Bronistawski, niemiec-
kiego uniwersytetu uczen, rosprawiat i dowodzit, ze
czasy grubej niewiadomos$ci minety, ze dzieta boski e
staty sie dla cztowieka jasne i najzupetniej zrozu-

miate;—i poczat wyktadaé, — ze dusza po S$mierci
pojedynczego cztowieka powraca na tono ducha ogol-
nego, — ze zycie dzieciecia jest sitg ujemng ogolnego

ducha, a $mier¢ starca jest tegoz ogdlnego ducha
sitg dodatnig, ze ten duch ogo6lny dostateczng liczbg
$mierci 0séb pojedynczych za pewnym czasem dozu-
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petniony, stanie sie A pomnozonem przez A, czyli po-
tega doskonatosci duchowej i na niebieskiem zasig-
dzie stolcu (O i juz nieodwotalnie $wiatu panowaé
bedzie, i t. d. it d. Pan Alfred méwit z takim zapa-
tem, z tak dobitnem przekonaniem, z tak gitebokg
nauka i madroscig, ze w licznem gronie obecnych,
najzgodniejsze panowato .milczenie,—gdy przy komin-
kowym ogniu siedzacy, z ukosa na pana Alfreda pa-
trzacy sie, dziedzic Lissowki, pan Hjacynt Szpakow-
ski, obywatel w wieku podesztym, wyjawszy kro-
ciuchng z ustfajeczke, powstat i z udang odezwat sie
grzecznoscia:

— Zbudowate$ nas panie Alfredzie swoim Swie-
zym ijasnym rozumem, stuchaliSmy cie z uwagg,
pozwdl, ze cie teraz o malenkie spytam objasnienie—
racz mnie taskawie postuchac:

Byto to panie dobrodzieju pod jesien, wybratem
sig w pole do siewu pszenicy, i jako do myslistwa na-
zwyczajony, wzigtem z sobg smycz chartéw. Jadac
stepem przez wie$, spostrzegtem kobiete zatamujaca
rece i zanoszaca sie jod ptaczu,—na jej twarzy byita
wyrytg bole$¢ i rospacz. Wie Pan B6g o tem, wie-
dzg i sgsiedzi, zem chrzes$cijanin, ze mam serce tkli-
we i czute na nieszcze$cie bliZniego,— przystangwszy
wiec spytatem:

A c0z cisie stato Jedrzejko, ze tak ciezko lamentujesz.

— Jakzez nie mam ciezko lamentowa¢, Kkiedy oto
mo6j w chatupie juz kona i mnie z dzie¢mi biedng sie-
rote opuszcza.

Serce mi sie z zalu Scisneto, a wiec zeskoczywszy

(1) Wyraz starodawny oznaczajacy krzesto tronowe.
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z konia, ozwatem sie do onej ptaczacej kobiety:—mo-
ze tei jeszcze pan Bdég ‘przemieni.

Kiedy on juz od godziny w konaniu, ijeno pa-
trzy¢ rychle zamrze nieborak.
— Zobacze ja, zobacze.

Tych stéw domawiajac przestgpitem prog chatu-
py i spostrzegtem rozciggnionego chtopka na ubogiem
posianiu. Oczy bielmem zaszte miat w stup posta-
wione, rece inogi jak 16d zimne, usta martwe, piersi
jeno pracowaty przyspieszonym a ciezkim oddechem—
i rzeczywiscie niewatpliwem a widocznem byto ko-
nanie. W chacie wiedSniaka panie dobrodzieju nie-
wstydzimy'sie religijnych zwyczajéw,— przyklgktem
na kolano i pochylony ku obrazom S$wietych pan-
skich, catg sciane nad t6zkiem zapetniajacych, z czysta
wiarg odmawiatem modlitwe za konajgcych;—gdy na raz
poruszanie sie piersi konajgcego ustato, — cata postaé
wyprezyta sie od stép do gtowy,— cate ciato zastygto—
i w tejze chwili...ale pan dobrodziej zapewne nie uwie-
rzy,jednakze ja to na moje wtasne oczy widziatem,—z ust
tego chtopka uleciat czerwono-niebieski per modum
ptomyczek, ot tej wielko$ci, jak paznokie¢ u serde-
cznego palca,—tylko ze byt u gory nieco zwezony;—
i panie dobrodzieju, ten ptomyczek wznioést sie nad
t6zko i skierowat sie ku drzwiom otworem stojagcym;
wtem moje charty, ktére za mna przyszty do izby, spo-
strzegtszy ten plomyczek — poskoczyty ku niemu:
Cudna sie Spieta, Lotka data susa,—i' o witos jeden
ze nieschwycita;— ptomyczek na piec,— Cudna za nim;
ptomyczek ku komorze, Lotka w progu; na raz pto-
myczek uderzyt w okienko, szybke wytamat—i na
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wie$ poptynat;—alisci wotoski, kudtaty Wicher, jak
swojg szerokag piersig palnie w toz okienko, tak je
tez i z ramkami wysadzit. Cudna i Lotka za nim,—
ja wybiegam przededrzwi,— patrze: ptomyczek ptynie
ulicg, charty za nim. Okoto kuZni widziatem go
juz tylko jak gtéwke od szpilki;—przy wiatraku juz
nic niedojrzatem, jenom widziat, ze psy sie tamig
w obrotach—i trwatt) to minut dwie, trzy najwiecej.
Na raz spostrzegam: tgz samg ulicg ptomyczek wra-
ca, charty tuz tuz— Coraz blizej;— ptomyczek wpada
przez okienko napowrét do chatupy, charty za nim;
ptomyczek pod t6zko, Lotka za nim;—ptomyczek na
szafke z garnkami, Cudna za nim; ptomyczek do
komina, Wicher chlapngt pyskiem i znéw o wios
tylko ze nie uchwycit; nagle ptomyczek sie zakre-
cit—i chup!... wpada w usta zmartego chiopka,—
ktéry natychmiast,—ale pan dobrodziej temu i nie
uwierzy—oczy otworzyt, i podnoszac sie z tdzka,
dosy¢ silnym wymowit gltosem: ««pudziesz» i mojego
Wichra kutakiem w trgbe uderzyt.

Krotko panu dobrodziejowi dokoncze: chiopek
wstat, zadziat na sie sukmane, ujat rnnie za kolana
i wyrzekt z wdzieczno$cig: Bdg zapta¢ wielmoznemu
panu, poki zyw bede niezapomne, ze mnie wielmozny
pan swojemi chartami od $mierci uratowat.

Czwarty od tego czasu mingt juz miesigc, chiopek
panie dobrodzieju zupeitnem cieszy sie. zdrowiem—
tak nam daj Boze na najdiuzsze lata.

Ja sie tam filozofii nieuczytem, ale to com panu
dobrodziejowi opowiedziat, na witasne oczy, w mojej
wilasnej wiosce, w miesigcu wrzesniu przesztego
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roku widziatem—i wnioskuje, ze to eo innego by¢
nie mogto... tylko duszal!...

Wiarogodny obywatel umilkt, uczen niemieckiego
uniwersytetu gteboko sie zamySlit.....ooiviiiiiinnnne



w szczegolnosci zas o zyciu krwi
w jej stanie prawidtowym i chorobliwym

praez

Ferdynanda Karola Dr. Dworzaczka.

Pierwsze promienie jutrzenki mysli, rzuciwszy
chociaz stabe ale czyste Swiatto w tajemnice stwo-
rzenia, odstonity przed ciekawym i badawczym ro-
zumem widnokrag bogaty w niezliczone ksztatty i
przedmioty. Zdumiat cztowiek na widok tego co go
otaczato, co Zrenica jego dosiegta, z czem go jego
zmysty zwigzaty. Oko jego btogo spojrzato na cudo-
wne niebo, na roskoszng ziemig; serce jego zadrza-
to zradosci, bo niebianska harmonija ztozona z dzwie-

cznych akordéw niezliczonych tonéw, byta jakoby
Tom IV. o 29
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uroczystem hastem odbicia sie w duszy cztowieka
catej przyrody. Uczucie wdzieczno$ci,—hymn uwiel-
bienia z gtebi duszy wznidst sie, odbit sie o sklepie-
nie nieba, rozlat sie w przestworze wszechswiata i
zwigzat tajemniczo cztowieka z Bogiem i z Jego
dzietem.

Od czasu tego przymierza z duszg Swiata, dusza
cztowieka stata sie przybytkiem petnych tajemnic nie-
zgtebionych i nieodgadnietych, jak jest niezmierzo-
nym i nieodgadnietym $wiat. Korzy sie mys$l,— korzy
i zdumiewa sie rozum przed glosem, ktéry niekie-
.dy z gtebi duszy, jak gdyby z innego $wiata proro-
czo do cztowieka przemawiat. llez to razy cztowiek
zgina czoto przed Swigtobliwos$cig przeczucia, kt6-
re nie ma wzgledu ani na czas, ani na przestrzen.
Naprézno rozum cztowieka uzyje catej swojej po-
tegi, dby zgtebit tajemnice Swiata, aby odgadt przy-
czyny zjawisk;—nie przedrze zastony, jezeli sie nie
wzniesie do czystosci duszy, ktora stata sie Swigty-
nig odwiecznej prawdy, a zatem Boga otoczonego tam-
ze, jak gdyby chérem aniotdw, wszelkiemi szlache-
tnemi uczuciami, ktorym mito$¢ prawdy i mitosé
ludzkosci przywodzi.

Céz odgadt,—co6z poznat cztowiek po tylu wie-
kach— po tak usilnej pracy? Rozum jego w ciggtej byt
walce z sobg samym,— ciggle sobie samemu zadawat
ktamstwo;—co budowat, co dociekt, niweczyt i wy-
rzekt sie nazajutrz, tudzit sie zawsze:—Ilecz byly i
chwile w ktorych rospaczat i przestat wierzy¢ w swo-
je przeznaczenie. Czyzby gtos, ktory nas ciagle do
nowej zacheca pracy, do nowych usitowan, w rze-



227

czy samej miat myli¢?...Nie myli¢?...co wychodzi z gtebi
czystej duszy.

Jezeli sie rozum ludzki dtugo btgkat i-dtugo je-
szcze btgka¢ bedzie,—jest wing cztowieka;—bo mato
miat mitosci prawdy, mniej jeszcze wiary,— byt tylko
ciekawym. Przeklenstwo cigzy na tym, ktéry rozdwo-
it rozum i wiare, mys$l idusze cztowieka,—rozdwoit,
co wiecznie potgczonem byé powinno. Martwym be-
dzie $wiat dla mysli, ktorej dusza nie natchnie;—
niezrozumiatemi dla duszy bedg jej wiasne gtosy;—
niezrozumi Boga, ktory przez nig mowi, jezeli ja
mys$l nie oSwieci. Przyszta ludzkos¢ zapomni, wy-
rzecze sie, lub ze zgrozag wspomina¢ bedzie owych
filozoféw, owych prawodawcéw, owych bohatyréw,
ktérych dusza nie natchneta; bo rozum ich, ktéremu
mitos¢ ludzkosci nie przewodniczyta, stuzyt falszo-
wi, nieprawdzie, niszczyt, niebudowat, wygtadzat
ludzko$¢, ktérej miat by¢ sitg zywotng. Wieksze
jeszcze Swietokradztwo popetnili ci, ktorzy osierocili
ludzko$¢, bo rozdwoili ja z Bogiem; ktérzy w nas
wmowic chcieli, ze mito$¢ ludzkosci nie jest mito-
§cig Boga, ze .krzyk bolesci jest hymnem uwielbie-
nia, ze przelana krew jest mitg Bogu ofiarg.

Mys$l zniszczenia jest myslg Swietokradzka, jest
obrazg Boga; bo Bdg jest wiecznem zyciem. Spojrzyj
gdzie oko twoje dosiega, obejmij wzrokiem ten ogrom
Swiata, niezliczysz jego bogactwa gwiazd,—w poro-
whnaniu z ktéremi ziemia, ktorej jeste$ duchem, kto-
rej jeste$ mysla, kwiatem zycia,— pytem jest tylko;
a to tylko czastka mata tego wiecznego organi-
zmu, ktérego BOg jest dusza, ktorego zycie re-



228

gularnym, prawie jak mysl szybkim, objawia sie czto-
wiekowi harmonijnym ruchem. Uzbréj oko i spoj-
rzyj w te krople wody, ktéra przed twoim znikia
wzrokiem, a ujrzysz Swiat nowy, peten ruchu i zy-
cia, w ciggtej z sobg walce. Jak przez teleskop,
ktéorym rozdarte$ sklepienie nieba i dosiggtes odle-
gtosci, na wyrazenie ktdrej prawie ci liczb zabraknie,
widziate$ tylko matg cze$¢ dzieta Boskiego, tak
z drugiej strony mikroskopem ujgwszy Kkrople, kté-
ra przed twojem okiem juz znikta, niedostrzegtes
jeszcze poczatku, bo poczatek réwniez jest nieprzy-
stepnym dla twej Zrenicy, jak koniec od niej jest
odleglty. Mysl tylko cztowieka niekrepowana ani
przestrzenig, ani czasem, pomna swego Boskiego po-
chodzenia, po-za granicami materyi, jak gdyby w swo-
jej odwiecznej ojczyznie umie dostrzedz zrédto wszel-
kiego zycia, umie ocenic¢ site, ktdra zmystom naszym
objawia sie w niezliczonych przedmiotach, ksztattach,
zmianach i ruchach; ona tylko umie odgadng¢ ten
odwieczny tancuch, ktéry wszystkie opasuje zjawie-
nia, ktéry je wszystkie tagczy, jak przyczyna jest
zwigzana ze skutkiem, ona widzi zgode, gdzie zmy-
sty nasze dostrzegajg walke.

Ci co zmystami $wiat obja¢ chcieli, wyrzekli sie
mysli, a tem samem i prawdy; gdzie jest cudowna
harmonja i doskonata zgoda, dostrzegali nieporzg-
dek, niezgode; po-za tudzacg rozmaitoscig niedostrze-
gli jednosci, za przypadkowe wzieli zjawiska, ktore
taczyta konieczno$¢ i odwieczne prawa; obdarli
Swiat z jego uroku, Swietokradzka reka starli z nie-
go sakre, i boskiego mu zaprzeczajgc zycia, jak tr u-
pa anatomizowali. | c6z dziwnego, ze tak nedznie
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go pojawszy, nedzny mu dali poczatek: z wody, we-
dtug Thalesa;—z ognia, wedtug Heraklita,—z czterech
elementdw, wedtug Empedoklesa; z atoméw, wedtug
Demokryta, miato powsta¢ tyle cudéw, a nieskon-
czono$¢ miata sie zapetni¢ takim ogromem S$wiatow,
tylu stoncami i gwiazdami, krazagcemi okoto siebie,
jak gdyby w wiecznym, niebiannskim harmonijnym
tancu.

Mysl tych filozofédw zmystami spetana nie byta
wolng, nie potrafita przedrze¢ sie po-za zmystowg
scene, niewolnica materji, jg jako wszechwtadng uzna-
ta. Dusza S$wiata jak i dusza cztowieka, byla we-
dtug nich materjalng, porzadek byt harmonig liczb,
zycie i tworzenie sie bylo jednoczeniem podobnych
a rozitgczeniem niepodobnych, czyli nieprzyjaznych
atomoéw, lub czterech elementéw. W procesach or-
ganicznych, ktérych od fizycznych nie umieli rozrézni¢,
niedostrzegli stopniowego rozwijania sie, stopniowe-
go wydoskonalenia , nie dostrzegli w tym wielkim
szeregu co raz doskonalszych organizmdéw jednego
wielkiego zycia, jednej mysli, ktdéra przechodzac po
licznych szczeblach, pnie sie coraz wyzej, coraz do-
skonalej sie rozwija, az w cztowieku dosiegnie naj-
wyzszego szczytu, i zajasnieje na jego czole, jako
odblask tej odwiecznej madrosci, ktéra temu rozwi-
janiu przewodniczyta.

W cziowieku rozwigzuje sie zadanie zycia na
ziemi, bo jest jego najwyzszem rozwinieciem,4w nim
dopetnita sie wielka tajemnica potaczenia sie ducha
z materjg. Swiadectwem tego przymierza i zarazem
produktem, jest mys$l rozumna.

Mys$l  odstania cztowiekowi wszystkie skarby
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i wszystkie cuda zycia natury, przez nig cztowiek sta-
je sie jakby podobnym Tworcy, bo poznaje i wie
0 sobie i staje sie zrodiem czynnosci, ktére umie
pogodzi¢ i jednoczy¢ ku jednemu celowi; ona daje
Swiadectwo, ze w cztowieku odbita sie dusza $wiata,
1 niejako powtdrzyta jakby echo. Jak harmonia in-
strumentu obudzi ruchy, wibracje, we wszystkiem
co go otacza, lecz jedynie tam sie odbije, tam sie
jako echo powtérzy, gdzie znajdzie podobne napre-
zenie, podobng elastyczno$é; tak tez zycie natury,—
tak dusza Swiata wszystko wprawia w ruch, wszy-
stkiemu nadaje zycie; ale harmonijnie sie odbije,
jak echo sie powtdrzy w organizacyi, ktdrg mysl
rozumna jak dyapazonem do zgody nastroi. Takie od-
bicie sie duszy $wiata w zyciu cztowieka, jest jego
duszg. Dla tego tez u Grekéw Ilub Bramindw, bez-
bozna i nikczemna mogta tylko powsta¢ mysl o we-
drowce duszy ludzkiej. Empedokles, ten wielki me-
drzec Grecji nie umiat oceni¢ w szeregu stworzeni a
stanowiska cztowieka, nie pojgt stopniowego coraz
wyzszego rozwiniecia i uszlachetnienia sie zycia, nie
dostrzegt przedziatu, ktory go od ryby roztgcza, kto-
rej duszy, jak sam powiada stat sie posiadaczem.

Wszystkie ludy, wszystkie rasy cztowieczenstwa
przy pierwszem ocknieniu sie mysli, czuty sie potaczone
weztemswietym, boskim, ijak gdyby zebrane w jednej
Swiatyni, wspdlnie wzniosty modlitwe uznania i hymn
uwielbienia do Stwércy wszech rzeczy. W piersiach
ich gtosy innego $wiata, ktdére nic nie miaty wspol-
nego ze Swiatem zmystowym, S$wiadczylty o pokre-
wiefistwie blizszem z Bogiem, proroczo o innem nha-
pominaty zyciu. Takiem zjednoczone uczuciem, uzna-



231

ty sie dzie¢mi jednego ojca, uznaty sie bracmi.
Trzeba byto wielkiego obtgkania umystu, wielkiego
zepsucia serca, aby zniweczy¢ wezet, ktéry taczy
cztowieka z Bogiem, aby zaprze¢ cztowiekowi duszy,
roztgczy¢ braterskiem uczuciem potaczone dtonie, aby
uzbroi¢ jednych przeciwko drugim. Do$¢ juz na ta-
kich rzucono przeklenstw. Przyszta ludzko$¢ surowy
na nich wyda wyrok, bo wielkich dopuscili sie
zbrodni.

Opusémy ten peten zgrozy dramat, ktéry raj za-
mienit w piekto, a w ktédrym ludzie grali role sza-
tanéw.

0 ile medrcy Greccy ublizali cztowiekowi
oceniajac godnie wysokiego stanowiska, ktére w zyciu
organicznem ziemi zajmuje, o tyle filozofow nowszych
za$lepita zarozumiato$¢, zbyt wysokie w zyciu wszech
S§wiata naznaczajagc mu miejsce, rownajac go z Bogiem.
Dla niego, mdwig, jest stworzonym $wiat, to bogate,
wiecznie sie rozwijajace i kwitngce zycie, ktérego
ani czas, ani przestrzehd nieograniczy, ten ogrom,
ktorego matg tylko czastke poznaé jest w stanie.
Dla niego jasniejg djamentowem S$wiattem niezliczo-
ne gwiazdy na biekicie firmamentu. Dla niego ciata
niebieskie niewolniczo trzymaja sie drogi, i czasu
w swoim szybkim biegu. Dla niego wszystkie te cuda
na niebie, tyle roskoszy na ziemi.

W tym wielkim organizmie, ktéry wszech$wiatem
nazywamy, rOwniez sie stopniuje zycie ogélne, zycie
Boskie, jak sie stopniuje zycie na ziemi.

Najwyzszy produkt zycia ziemskiego, najwyz-
sze rozwiniecie do ktorego zycie na ziemi wznie$¢
sie zdotato, jest cztowiek, ktéry nowemi weztami

nie
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ztaczyt ja z wszechSwiatem, potaczyt jag duchowo,
zwigzat ja mys$lg z dusza S$wiata i naznaczyt jej
w tym wielkim szeregu coraz doskonalszych Swiatow,
coraz wiecej przyblizajagcych sie do doskonatosci
Boskiej, wtasciwe jej miejsce. Ile nam brakuje do
doskonatosci Boskiej, o tyle ziemia niskie zajmuje sta-
nowisko w zyciu wszechS$wiata.

To przekonanie upokorzy¢ nas powinno, miarko-
wac nasze zarozumiato$¢ i zaufanie w nieomylnos$é
naszego rozumu. Jezeli wiele moze poznaé, nier6-
wnie wiecej bedzie sie musial domysla¢ cztowiek,
i hypotezg zwigzac liczne obserwacji i doSwiadczenia
zdobycze, aby jedne drobng otrzymat gatazke, tego
w nieskonczong ilo$¢ gatazek i gatezi rozdzielajgce-
go sie drzewa zycia i prawdy.

Nieskonczona tu sie otwiera przestrzen, ktdrg
wiara i przeczucie cztowieka zapetnia, lecz po kto-
rej swawolna czesto wyobraZznia i ktamliwa fantazja
uganiata sie i ugania¢ bedzie za widmami, ktére sa-
ma namnozyta; ktorg Pytagores napeinit swemi Dya-

dami i Heroami, dogmatycy swemi Pneuma, Plato
duszami i demonami, Fryderyk Hoffmann swoim ethe-
rem powszechnym, inni procesami chemicznemi,— inni

nowsi, kwasorodem.

Mysl tylko rozumna ostroznym, powolnym, jakby
po-nad brzegiem przepasci wahajagcym sie, czesto
wstrzymanym, postepuje krokiem. Przed jej blaskiem
znikaty, jak duchy nocne, owe fantomy, lubo nie
bez walki, bez opdZnienia jej biegu i rozwijania sie,
bo przekupna i kiamliwa wyobraznia umiata korzy-
sta¢ ze wszystkich stabo$ci cztowieka, pochlebiata
dumie jednych, obetgata drugich, tudzita i oszuki-
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wata swojem kuglarstwem, straszyta i obiecywata,
aby sie cztowiek wyrzekt mysli. Bertem Swiata roz-
rzadzajgc, rzucita niem na os$lep w Swiat rzeczywi-
sty i fantastyczny; gdzie padto* zbudowata ottarz,
co napotkato zrobita bogiem, a cztowiek, ktérego
opetata, znikczemniony bit czotem bez wstretu i wsty-
du przed potworami, pr?ed zwierzetami, przed sa-
mym sobg. Kazata mu wierzy¢, on wierzyt bo nie
mys$lat; wkradata sie do ksigg Swietych przyémita
-wzniostg dusze poety, lecz najwiecej ulubionem jej miej-
scem byta katedra filozofii, gdzie pod maska pra-
wdy najzuchwalej ktamata, i stamtad zyzowatem swo-
jem spojrzeniem na catg dziedzine nauk, wszystkie
czarowata, najdotkliwszy cios zadajgc nauce lekar-
skiej.

Takie to majgc przeszkody w swoim biegu i*ro-
zwijaniu sie, nie nalezy nam sie dziwi¢, ze tak po-
wolnym postepuje krokiem, ze sie tak czesto chwieje
i na tak liczne stracanag bywa bezdroza mys$l rozu-
mna. Zbierzmy troskliwie te promienie $wiatta, kto-
re rzucita na nauke nasze i tym sposobem zepewni-
ta jej byt na tym horyzoncie naukowym, z ktérego
juz znikto tyle fatszywych gwiazd, skoro promienie
prawdy go rozwidnity.

Podstawg na ktdérej teorja lekarska sie ogiera,
jest pojecie zycia, czyli tego zrodta wszelkiego bytu,
wszystkich ruchéw i wszystkich zmian. Byt, ruch i
zmiana jest trdjcg zycia, jestto potrdjne jednoczesne
objawienie sie tegoz samego, nierozdzielne, dosko-
nale zjednoczone.

Tréjca zycia jest réwnaz tajemnica, jak Troéjca

Boga. Rézne byly i bedg usitowania Smiatych umy-
Tom IV. 30
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stéw, aby jg poja¢, aby odkryé cel bylu, odgadnac
przyczyne ruchu i wszystkie pozna¢ zmiany.

Mys$l cztowieka nie wzniesie sie do nieskonczo-
nosci, nie dojdzie do rozmiardw duszy, aby sie bes-
posrednio wpatrzy¢é w Boga, nieda zatem besposre-
dniego Swiadectwa o zrodle zycia, o celu bytu, o przy-
czynie ruchu. Stamtad cziowiekowi przychodzg ta-
jemnicze tylko przeczucia; stamtagd mu przychodzg
obietnice, ktoérych nie pojmuje, a w Kktore jednak
wierzy; stamtad przychodzg objawienia prorokom; stam-
tagd natchnienia poetom; stamtgd przychodzg mu te
wszystkie tajemnicze instynkta, ktore jako gtosy
wszechwtadnej madrosSci uznaé musi. Mysl, ktéraby
awanturniczo na tem bezdennem przestworzu zeglo-
waé chciata, zabtgka sie. nie trafi do celu, podrézo-.
w£¢  bedzie bez karty, bez igly magnesowej, nie
wskazg jej drogi gwiazdy, bo zmysty daleko w tyle
pozostang po*za lotem mysli, sp6znig sie w swoim
biegu, dostrzegg czyn dokonany, akt zycia spetnio-
ny,— dostrzegg produkt, stang przy progu tajemniczej
Swiatyni zycia.

0 ile mysl nie wystarczy duszy, aby bezposre-
dnio wpatrzyta sie w Boga, w dusze Swiata, i stam-
tad, jak chca niektorzy filozofowie, pojeta wszystkie
tajemnice stworzenia, poznata wszystkie prawa, cel
i sposéb bytowania, o tyle zmysty nie wystarczajg my-
§li, aby jej wszystkie odkry¢ zmiany, ktérym zycie
ulega, aby jej odkry¢ ruchy réznorodne, ktére tym
zmianom towarzyszyty;— odkryja jej tylko matg czga-
stke tego wielkiego organizmu.

Z tej czastki pozna¢ ogdét, zastapi¢ ograniczenie
naszych zmystéw,' ze skutkéw poznaé przyczyne, jest
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zadaniem mysli. Mysleniem chcemy przyj$é do prawdy.
Dziwi¢ sie zatem nalezy, jalt niektorzy nowsi filozofo-
wie powiedzie¢ mogli, ze Bogjest wiecznem mysleniem.
Czy to nie jest to samo co powiedzieé, ze Bog wiecznie
szuka wiedzy, prawdy, ze zatem sam nie jest wie-
dza?..... Hypoteza przychodzi mys$l sobie w pomoc,
przez nig jak po szczeblach coraz wyzsze og6lniejsze
zajmuje stanowisko.

Lecz hypotezg nie powinna by¢ samowolnem przy-
puszczeniem na niczem nie opartem. Tym bowiem
sposobem wkradto sie do dziedziny naukowej, krd-
lestwa mysli, wiele fatszu, wiele $miesznych, niedo-
rzecznych systematow.

Hypotezg przychodzi w pomoc obserwacyi, do-
petnia Swiadectwa zmystoéw. Naprézno wyrzekajg sie
hypotezy, wielbiciele obserwacyi i doswiadczenia; bez
niej ani kroku zrobi¢ nie sg w stanie, i dowodzg
tylko, ze nad procesem mys$lenia wcale sie¢ niezasta-
nawiali. Miedzy wiadomem bowiem, a niewiadomg
prawda jest prawdopodobienstwo. Prawdopodobne
tem blizsze bedzie prawdy, im wiecej na zmystach
i obserwacyi opierajac sie, najwiekszg ilos¢ faktow
wyttumaczy i zjednoczy, najmniej napotykajac sprze-
cznosci; bo w prawdzie, ktéra jest jedna, wszystko
sie jednoczy, bez zadnej sprzecznos$ci. Kamien nie
jest stawiony naprzeciw organizmowi zyjacemu, pro-
ces zywotny fizycznemu, lecz przeciwnie te wszystkie
sprzecznos$ci sg ro6znicami jednego zycia. Te rozni-
ce sg tylko chwilowe mniejszego lub wiekszego roz-
winiecia.

Niektérzy fizjologowie niewtasciwy zatem robig
zarzut Grekom, nie witasciwy im wytykajg btad, ze
uznali jedno$¢ proces6w w catej naturze; ze je-
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dnakowo pojmowali zycie organiczne, jak i fizyczne,
ze przyczyny piorunéw byly tez same co przyczyny
zycia organicznego.

Btadzili Greccy filozofowie nie tem, ze przypu-
szczali jedno$¢ procesu w calej naturze, lecz raczej
tem, ze procesem nizszym chcieli wyttémaczy¢ pro-
ces wyzszy, ze niepojeli stopniowego rozwinigcia sie
zycia w tych réznych procesach. Jezeli wiec zarzu-
ci¢ mozna filozofom greckim, ze sie¢ zapatrywali ze
stanowiska ko$mycznego (fizycznego), na zycie or-
ganiczne, to z drugiej strony Paracelsowi owemu boz-
kowi natur filozoféw zarzucié mozna, ze sie zapa-
trywat na nature ze stanowiska organicznego; ze
jak Grecy chcieli przeprowadzi¢ proces fizyczny przez
wszystkie szczeble zycia, tak Paracelsus wyobrazenia
swoje 0 zyciu organizmu przeniést na procesa che-
miczne i fizyczne. Grecy po réwnali cztowieka ze Swia-
tem, Paracelsus poréwnat Swiat z cztowiekiem.
W procesach roéznych tak mato jak Grecy, Paracel-
sus nie dostrzegt jednego coraz wiecej rozwijajace-
go sie i uszlachetniajacego zycia; i jakkolwiek wiel-
kie moga by¢ jego zastugi w chemji, w fizjologii, je-
dnak Paracelsus zadnych niepotozyt, pomimo catego
ubdstwienia dla niego niektérych nowszych filozoféw.

Plato lepiej pojmowat zycie cztowieka, przypu-
szczajgc potrojng w cztowieku dusze: jedne rozumng,
druga przewodniczgcg wszystkim czynnosSciom, kto-
re cztowiek ma wspolne ze zwierzetami; trzecig prze-
wodniczacg czynnosciom, ktére cztowiek ma wspdl-
ne z ros$linami. Ta ostatnia dusza Platona, kt6rg na-
zwat naturalng, ktoérej siedlisko, wyobraznia Plato-
na w okolicy zotgdka i djafragmy oznaczyta, odpowiada
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Archeuszowi Paracelsa, przewodniczagcemu odzywia-
niu i ptodzeniu sposobem alchemika.

Wszystkie czynnoSci zwierzece, a tem bardziej
te, ktére cztowiekowi jedynie sa wiasciwe, to jest
czynnosci umystowe, w Paracelsie ani wzmianki ani
ttdmaczenia nie znajdujg i znale$¢ nie mogty, bo Pa-
racelsus nie znat budowy i sktadu organizmu, wolat
spali¢ Galena, jak nauczyé sie z niego, co méwi o
czeSciach sktadowych ciata i ich uzytku, jak ko-
rzysta¢c z tego skarbu wiadomosci anatomicznych,
ktérym Harvay winien swoje stawe i nieSmiertel-
nos$é, ktoérg matym nabyt kosztem, przeczytawszy w Ga-
lenie opis serca i opis klap jego, ktorych uzytek
Galen tak doktadnie opisat, ze ani na chwile wa-
tpi¢ nie mozna, ze mial wyobrazenie o cyrkulacyi:
wolat spalié¢ Galena, powtarzam, jak nauczy¢ sie od
niego rozréznia¢ nerwy czucia i ruchu,—roéznica, ktéra
i Herofilusowi juz byta znang. Dym wydobywajgcy
sie z laboratorjum Paracelsa na chwile tylko mégt
zakry¢é przed tatwowiernymi jego wyznawcami, ten
meteor, ktéry na starozytnym horyzoncie lekarskim
Swieci¢ nie przestaje.

Lecz do$¢ juz o tym fanatyku, ktory nauke le-
karska zakopcit, aby tem tatwiej jg wtraci¢ w chaos
peten sprzecznosci.

W miare jak coraz lepiej poznano skiad i budo-
we organizmu, w miare jak coraz wiekszy robiono
postep w fizyce, chemii i mechanice, usitowano wy-
padki w tych specjalnych naukach otrzymane, prze-
nies¢ do szkoty lekarskiej, a szczegOlniej do nauki
fizjologii,— starano sie tym sposobem wyttémaczy¢ zja-
wiska zycia. Fizyk, chemik i mechanik réowne so*
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bie roscili prawo do wytiémaczenia proceséw zy-
wotnych, bo kazdy z nich znalazat strone w orga-
nizmie przystepniejsza, dla siebie. Chemik z dumg i
nie bez trjumfu wskazal w organizmie owe zmiany
materji, owe mieszanie sie ptynéw, taczenie i roz-
taczanie sie cze$ci, ktére pod wpltywem powino-
wactwa odbywac¢ sie musi, nareszcie skiad i roz-
ktad ciata za zycia i po S$mierci. Nikt skiadniej
od chemika nie zdotal wyjasni¢ czynnos$ci trawienia,
assymilacji, nikt tatwiej nie zdotat wykaza¢ przy-
czyny chordb. Jezeli na tem polu mechanik usta-
pi¢ musiat chemikowi, upokorzyt go ttdmaczeniem
ruchédw dowolnych, wedtug zasad mechaniki odby-
wajgcych sie, upokorzyt go, wskazujgc na aparat
cyrkulacji, na czynno$¢ serca i jego klap, na rozdziat
naczyf, na bieg krwi, zachwiat go nawet gdzie nie-
zwyciezonym by¢ sie zdawal chemik, wskazujgc mu
mikroskopem na rozne wielkosci kulek réznych pty-
now zywotnych, szczegdlniej krwi, i stosowng ro-
zmaito$¢ w rozmiarach drobnych naczyn. Trzeba by-
to Spalanzaniego, aby niedozwoli¢ zupeinego trjumfu
mechanikowi ttdmaczacemu przerabianie pokarméw
tarciem.

W rzeczy, samej Spalanzani dowiddiszy, ze po-
karmy w rurkach metalicznych, dziurkowatych, w zo-
tadku, w soku zotgdkowym zanurzonych, réwniez do-
brze sie trawia, choé tarcie tg razg niczem sie do tego
przyczyni¢ nie moze, silnym weztem zjednoczyt chemja
z fizjologia.

Fizyk lubo mniej spieszyt sie, aby tajemnice or-
ganizmu zgtebi¢, przyczyne zycia wykry¢, byt pe-
wnym jezeli nie pierwszeAstwa, to przynajmniej bar-
dzo powaznego stanowiska. Jezeli wszystkich zdzi-
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wit ttémaczac czynnosSci oka i ucha, na zasadach
optyki i akustyki, ktore tu w rzeczy samej znalazty
zupetne zastolowanie* w ostupienie wprawit swoich
wspétzawodnikéw, gdy jakby cudem w trupie wy-
wotatl ruchy, gdy jakby na rozkaz jego umarli ze
swoich miejsc sie zrywali i otwartem okiem jakby
sie dziwili nad rychtem z martwych powstaniem.
Kt6z $miat mu wtedy zaprzeczy¢, ze miedzy elektry-
cznoscig a szczegdlniej galwanizmem i sita nerwo-
wa nie zachodzi podobienstwo; kt6z mu moégt mieé
za zte, ze utrzymywat, jakoby znalazt klucz do tej
Swigtyni tajemnic, przed ktérej progiem chemik i
mechanik z upokorzeniem zatrzymac sie musieli, ttu-
maczac im nie tylko przyswojenia zjawiska, ale za-
razem czynno$ci nerwOw, a nawet czynno$ci umy-
stowe.

Fizjologia swoje przyszto$¢ znajdzie w wspolnych
usitowaniach wszystkich szczeg6towych nauk przy-
rodzenia. Wszakze niezaprzeczone korzysci juz dzi-
siaj sptynety na nig z pojednania sie i wzajemnego
wspierania chemika z fizykiem. Z tego bowiem zje-
dnoczenia na horyzoncie nauk przyrodzonych, nowa
zabtysta gwiazda, ktora nie jedne wysSwieci tajemni-
ce, nie tylko w zyciu ziemi, w zyciu atmosfery, nie
tylko w zyciu roélin, ale i w zyciu zwierzat, bo one
sie tylko stopniem rozwiniecia rdéznig, bo jest nie-
przerwany zwiagzek, doskonate przejscie jednej for-
my, jednego sposobu bytowania w drugi, zaczgwszy
od skaty az do budowy moézgu, poczawszy od at-
trakcji, az do pomystéw jeniuszu.

Dumas najgtebiej wtajemniczyt sie w te wedrowke
materji, przez te wszystkie szczeble Idzmy za
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jego przewodnictwem, a dostrzezemy, ze morze jest
spizarnig, zycia, bo w niem znajduja, sie wszystkie je-
go pierwiastki, bo w jego tonie jakbf w tonie matki
poczyna sie nowe ziemskie zycie, bo nigdzie obfi-
ciej, nigdzie liczniej i bogaciej w rozmaitos¢ i wiel-
kos¢ ksztattow, nie rozwija sie zycie zwierzece, jak
w panstwie Neptuna. W jednej kropli wody morskiej
uzbrojone oko dostrzeze niezliczone mndstwo mikro-
skopijnych zwierzat, ktorych wielko$¢ nie przechodzi

a zdrugiej strony w gtebinach jego bez-
dennych ukrywajg sie organizmy, ktorych wielkos$é
i ogrom nieraz wytudzit okrzyk radosci w stesknio-
nych, po dtugiej morskiej podrézy, do ziemi,— bo jakby
wyspy ptywaty po powierzchni morza.

Poréwnaj tak ozywione morze z owg obszerng pusty-
nig, od ktdrej piaskéw spalonych wszelkie uciekto zy-
cie, gdzie grobowa panuje cisza, ktorej ani szelest li-
$cia, ani oddech zwierzecia, ani gtos cztowieka nie
przerwie, bo daleko od morza, osierocong jest ziemisa.
Morzu winna ziemia swoje zyzno$é, morze okrywa zie-
mie tym bogatym zywym i wonnym dywanem nie-
zliczonych ksztattdw i koloréw, morze dostarcza nie-
ustannie ziemi i mieszkancom jej powierzchni, te
koniecznie do zycia potrzebne materjaty; morzu win-
na ziemia swroje bujng i silng wegetacje roslinna,
w ktérej wyrabiajg sie nowe- materjaty, nowy po-
karm dla zycia zwierzecego na ziemi, jezeli nie tak
licznego jak w‘morzu, to niewatpliwie szlachetniej-
szego, bo na czele jego jest cztowiek, pan ziemi
i morza, zwyciezca materji, ktéry rozumem podbit
elementa.

Egipcjanie Swiadkowie tych hojnych dardw, kto-
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remi Ni! Corocznie ich ziemie bogacit, przeczuli co

dzisiejsza chemija dowodzi, ze w wodzie bierze po*
czatek wszelkie zycie*

* Nieskonczenie hojne morze dla ziemi wyczerpacby
musiato wszystkie swoje materjaty do zycia potrze-
bne; zubozeé nareszcie, gdyby mu napowrdt niezo-
staty zziemi zwrécone. Polipy i mikroskopijne zwie-
rzeta morskie nasycajg sie, méwi Dumas, solami wa-
piennemi, ktore w morzu rozpuszczone zn™dujg. Taje-
mnicza. popchniete reka formujg sktady wapienne
na dnie morskiem, ktore nieustanna ich praca co-
raz powieksza ciggtem dorzucaniem nowych mate-
rjatow; tworzy sie tym sposobem zarodek jakby no-
wej wyspy, jakby nowego parnstwa, majacego powstaé
z gtebi morza, przez nieprzerwane dorzucanie li-
cznych jego mieszkancéw soli wapiennych mieszajg-
cych sie z ziemig. RoSlina, a nastepnie zwierzeta
pod wptywem atmosfery roskosznie krzewig sie i
mnozg na tym dziewiczym ladzie, ktéry jest howg
zdobyczg bogini Gei w panstwje Neptuna.

Woda deszczowa, nasycona kwasem weglowym,
spadajgca na poktady wapienne ziemi, rozpuszcza
weglan wapna i licznemi strumieniami wody irzek
zlewa go do morza, skad chwytajg go jego miesz-
kancy i ciggtem dorzucaniem budujgc sobie wtasne
mieszkania, codziennie powiekszajg granice nowo-
powstatego panstwa.

Fosforan wapna wchodzi do sktadu naszych ko-
§ci* Wchodzi do sktadu naszej tkanki organicznej,
wchodzi do sktadu ros$lin, i stanowi szkielet dla ca-

tego organicznego zycia. Fosfor obficie znajduje sie
Tom IV. ' 31
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w delikatnej tkance mdzgu, nerwach i mlecznych pty-
nach zwierzat.

Uczut catg warto$¢ fosforanu wapna dla zycia
roslin i*zwierzat 6w chemik, ktéry zawotat, ze: «Rzym
upas¢ musiat w chwili, kiedy Sycylia zubozata w fos-
foran wapna, nie mogta dostarczy¢ potrzebnej ilosci
zboza, aby wyzywic¢ jego ludnos$¢.»

Woda nasytona kwasem weglowym rozpuszcza
fosforan wapna znajdujgcy sie w ziemi i wprowa-
dza go do”oslin. W chwili kiedy promien stofca
w lisciu rozktada kwas weglowy, wegiel wchodzi
w sktad rosdliny i staje sie jej pokarmem, a fosfo-
ran wapna pozbawiony rozpuszczajgcego go W wo-
dzie kwasu weglowego, staje sie nierozpuszczalnym,
taczy sie z pierwiastkami azotowemi, biatkiem ro*
Slinnem, ktéry w tem potaczeniu krzepnie, tezeje,
i tym sposobem formuje sie komdrka. W roslinie
wiec jak w zwierzetach tkanka organiczna winna
swoje statosé, swdj szkielet, ze tak powiem, fos-
foranowi wapna. Rosliny w pokarmach dostarczajg
go zwierzetom, gdzid daleko widoczniejszg i nierd-
whnie wazniejszg gra role.

Nie zbyt bogata w fosforan wapna ziemia, zubo-
zataby nareszcie zupeitnie, przy tak silnej i obfitej
wegetacji roslinnej i rozmnazajacych sie zwierzetach,
gdyby ostatnie na nowo jej go nie wrocity. W trupach
zwierzat i ludzi sktadajg muchy swoje jaja z kto-
rych tysigce poczwarek wyradzajac sie, karmig sie
rozktadajgcem ciatem zwierzecem, zamieniajg sie
nareszcie w muchy ulatujgce, roznoszace wszedzie
po ziemi swoje zdobycze z fosforanu wapna.

Nie bez celu zwierzeta wieksze odstrecza odoér
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rozktadajgcego sie ciata zwierzecego, ze wstretem
oddalajg sie od niego; jak gdyby mialy szanowac
tajemnice, ktora sie tamze odbywa. Psy, szakale
i hyeny dokonczajg tego aktu, w tym samym celu
pozerajgc kosci, a co z nich pozostato, woda zwil-
zajaca powierzchnig ziemi, rozpuszcza za posre-
dnictwem kwasu weglowego, ktdrym jest nasycona,—
i tym sposobem znikajg ostatnie szczatki zycia.

Ros$lina rozktada kwas weglowy, zatrzymuje i kar-
mi sie weglem, wyziewa kwasordd, ustala swoje
tkanke i broni jej przed dziataniem rozpuszczajg-
cej ja lub wzdymajacej wody, tgczac swoje pierwia-
stki azotowe z fosforanem wapna. Zwierzeta prze-
ciwnie- oddychaniem wciggajg do ptuc powietrze,
kwasoréd jego rozpuszcza sie we krwi, taczy sie
X jej weglem, pali go i tym sposobem na nowo two-
rzy sie kwas weglowy, za pomocg ktorego krew
zylna nabywa wiasno$ci rozpuszczenia fosforanu wa-
pna wszedzie, gdzie tenze po za granicg potrzeby
organizmu zuzyty zyciem znajduje. Krew zylna kwa-
sem weglowym nasycona trawi tkanke organizmu,
trawi koSci gdzie odnowienia zachodzi potrzeba, a
drogi urynowe uwalniajg organizm od owych szczat-
kow zycia, ktére nadal tylko szkodliwemi byc¢by mu
mogty.

Kropla zatem wody nasycona kwasem weglowym
rozpuszczajagcym fosforan wapna w roélinie, uderzona
promieniem siphca, rozpoczyna zycie; kropla krwi
wenowej trawigca tkanke i kosci zwierzat odbie-
rajac im fosforan wapna, konczy zycie.

W roélinie formuje sie komorka, w zwierzetach
ona znika; rozpuszcza sie, bo tam rozktada sie kwas
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weglowy, tu on sie reprodukuje: bo tam fosforan
wapna staje sie nierozpuszczalnym; tu fosforan wa-
pna rozpuszcza sie. Takim to prostym mechani-
zmem, tak oszczednemi zabiegami ziemia i morze
napetnia sie tak licznem zyciem, tylu istotami, kto-
re poruszajg sie, czuja, mys$la i zarazem sktadajg
Swiadectwo o0 nieskonczonych zasobach w odradza®
niu sie przyrodzenia.

Ta sama kolejg siarka odbywa swoje wedréow-
ke z jednego panstwa do drugiego, z morza do ro-
§lin, z ro$lin do zwierzat, stamtagd wraca do ziemi,
skad potoki wody morzu jg oddaja. Morze zywi
swoje mieczaki siarczanami, ktdre wydzielajac ptyny
chciwe kwasorodu, zamieniajg je na siarczyki. Gaz
wodorodek siarkowy, z morza rozchodzi sie w po-
wietrzu, natrafia na pory roslin wyziewajgcych kwa-
sordd, ktéry pali siarke, zamienia ja na kwas siar*
kowy, i tym sposobem na nowo tworzg sie siarczany,
ktore rozpuszczone w wodzie zwilzajacej powierzchnie
ziemi,wchodzg do sktadu roslin, a stamtad biorg gQ
zwierzeta, ktdrych materje szczegdlniej wyrzutowe
rozktadajac sie, jak to sie dzieje szczegOlniej w S$cie-
kach nieczystosci, w kanatach podulicznych iniast-
wyziewajacych wielka ilos¢ wodorodu siarkowego,
wracaja ten pierwiastek ziemi, ktéra go tak obfi-
cie potrzebuje dla wegetacji roslin, ze Dumas na
2 miliony kilogramow ocenit iloS¢ siarki potrzebnej
dla ludnosci Francji, a na 10 milionéw kilogr. dla
utrzymania catego zjcia organicznego tej czesci ziemi.

Odwieczna madros¢ umiata obok siebie stojace
rosliny i zwierzeta, wspoOlng potaczy¢ potrzebg, wza-
jemna pomocg i tym samym interesem. Zwierzeta
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dostarczajg pokarmu dla roslin, rosliny czyszczg im
powietrze i dostarczajg im nawzajem materjatow po-
karmowych-

Z dwoch alkaliow, ktore nam chemija wskazuje,
potaz szczegblnie potrzebny jest roslinom, a soda
zwierzetom. W wodzie ktérg pijg, w pokarmach kto-
remi sie zywig zwierzeta, znajduje sie sOl morska,
i tym sposobem wynagradza sie ciagta strata sody,
ktorg organa exkrecyjne razem z potazem z ciata
wyprowadzajg. Nauka gospodarcza do iluz sie to
nie ucieka zabieg6w, aby ziemi ciggle dostarczaé
potazu?; w tym celu obsypuje jag popiotem, krasi
mierzwga, dodaje jej wapna, aby uwolni¢ potaz ze
zwiasku z krzemianka w gruncie gliniastym. Mie-
szkancy nad brzegiem morza w tym celu uzywajg
morszczyzny i roslin morskich, tak obficie zawiera-
jacych potaz, bo potazowe sole z wody morskiej sobie
przywlaszaja i zatrzymuja. Zelazo wchodzace do
sktadu ro$lin a szczeg6lniej krwi ludzkiej, fluoran
wapna towarzyszacy w zebach fosforanowi wapna,
i wiele innych jeszcze pierwiastkéw, tym samym
sposobem dostajg sie do ro$lin i zwierzat, w kté*
rych sktadzie nowsza chemija, nawet arszenik od-
kry¢ chciata. D. ¢ n.-
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Powies¢ Jbzefa Korzeniowskiego. Wy-
danie Adama Zawadzkiego. Tom /.
Wilno 1847. r.

Od lat kilku coraz wiecej szerzy sie u nas naj-
fatszywsze i najniedorzeczniejsze mniemanie, ze do
napisania powiesci potrzeba mie¢ tylko papier, pi6-
ro, atrament i nieco czasu. Stad tez nowocze$nie
wylagt sie na naszym widnokregu najmniej tuzin
caty quasi-literackich pismakéw, bez nauki, bez ta-
lentu, bez znajomosci ludzi, a niekiedy nawet i bez
znajomos$ci grammatyki na klasse Iszg. Takie to zu-
chwate niedotegi hassajg dzisiaj na niwie powie$cio-
wego piSmiennictwa, i na wysScigi smaruja papier
bredniami, ktére ludzi niecierpliwych do rospaczy
przyprowadzi¢ moga.
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I c6z na to powszechno$é?... Powszechno$¢ ku-
puje i czyta, bo bezsumienni handlarze wydrukowali
i wsuneli do reki; bo powszechno$¢ kochana, pism
czasowych a wiec i krytyki nie jest ciekawa.

Pozwdl sobie powiedzie¢ szanowna powszechno$ci,
ze srodze btadzisz nie radzac si¢ ludzi znanych w pi-
Smiennictwie z logiki i dobrego smaku, co czytac
nalezy?... biorgc przed oczy, co ci pierwszy lepszy
handlarz narzuci.

Szanowna powszechnoS$ci! nieuwierzysz ileby$ wy-
Swiadczyta dobrego, gdyby$ Smieci literackich nie
kupowata, zmniejszytaby sie bowiem liczba niedo-
teznych piszczykdw, natomiast dzieta pisarzy zna-
komitszych naukg i talentem, przesztyby do rgk ogé-
tu z najrozleglejszym pozytkiem.

Po tej smutnej przedmoéwce do powszechnosci,
z roskoszg przystepuje do nowej powiesci p. t. Kol-
lokacja.

Jak w kazdej powiesci, tak i w Kollokacji sa
dwie strony: dazno$ciowa i artystyczna. W Kolio-
kacji pierwsza strona jest jaknajpoczciwsza, bo nam
autor przedstawia bogacza czyhajgcego na mienie
ubozszych, ukaranym; nieogledng na przysztos$¢, po-
miedzy sobg niezgodng szlachte, z ojcowizny wyzuta;
zniewiesciale wychowanego hrabicza, wySmianym; ro-
dzine rozsadnych a poczciwych Starzyckich, nagro-
dzong. Co do drugiej strony: ukiad jest logiczny,
obrazy zywcem z natury sg zdjete; charaktery z za-
tozeniem zgodnie utrzymane; i jedyny tutaj pozo-
staje zarzut przeciw czystosci jezyka, tem dziwniej-
szy, ze mieliSmy juz nieraz sposobno$¢ styszy¢ pie-
kng strojno$¢ mowy w utworach dramatycznych pa*
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na Korzsftiowskiego. Autor Koltokacji zostawit je-
zyk takim, jakim go napotykamy wzyciu powsze*
dhiem tych osé6b, ktére obrazuje. Tam gdzie sig
przytacza mowe trzeciego, najzupetniej Zgadzamy sig
Z panem KorzehioWskim, ze pisarzowi nienalezy zmie-
nia¢ wyraz6w z codziennego uzycia, i wiasciwem be-
dzie, gdy w usta starodawnego szlachcica wiozymy
tacinska pstrocizne XVIII wieku;—ale W opowiada-
niu opisowem i’ wszedzie, gdzie nie powiesciowa 0s0-
ba, ale autor bezpo$rednio przemawia, powinnoscig
jest mie¢ staranie o wyrazy ile mozna czysto-pol-
skie, a nawet do prowincjonalizmuw hienalezace.

-Takim jest gtowny rys mojego zdania o Kolio-
kacji. Nie wypisatem szczeg6toéw, aby licznych czy-
telnikéw powiesci nieuprzedza¢ o losie dwojga za-
cnych kochankéw, aby nie niszczy¢ ciekawosci czy-
telniczek, ktdre dzien caty i wieczér caty mile prze-
pedza, $cigajac w Kollokacji uczucia dziarskiego J6-
fcefa i pieknej Kamilli; poznajgc sie przytem z dwu-
dziestu osobami typowemi, pod wzgledem charakteru
obyczajéw i zwyczajow, a nawet i ubioru.

Ale, ale, bytbym zapomniat: do opisu zwierzania
sie siostry Anetki przed bratem Jb6zefem, wsuneto
sie jedno wyrazenie estetyce przeciwne, lecz che-
tnie o niéom zamilczymy, przez wdzieczno$¢ za wy-
borna catosc. Au: Wi:



SKOWRONEK

Cudnie, cudnie stowik S$piewa

W noc czerwcowg z brzaskiem dzionka,
Lubg blogos¢ w serce wlewa,—

My jednak wolim skowronka.

My rolnicy—o Dziewico!

Nas popchnieto drogg tzawa,

Z bolem serca i teschnica,

Orac¢ musim ciezko, krwawo.
Innym roskosz—dla nas trudy
Bez spoczynku i ochtody;

Zeschte skiby, twarde grudy
I zawody,— wcigz zawody!

Gdy sie strudzg bracia moi,

Gdy zwatpienie pier$ rozrywa,

Kt6z nadziejg ich napoi?

Ktéz piosneczke im zaspiewa?...
Ktéz pospieszy ulzyé przecie
Upojenia ztotg chwilkg?...

Zaden stowik—nikt na $wiecied
Skowroneczek jeden tylko!
v 32
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Gdy sie z piosnka w gdre wzbije,
Patrzac za nini niebo widzim,
I znéw wrsercu moc odzyje,
I znéw S$miato z cierpien szydzim.

Komu ludzko$¢ nie jest droga,

Dla proézniakéw gtos niech traci,

Tobie kaze wola Boga

By¢ skowronkiem dla twych braci.
Dla potbozkéw wypieszczonych
Zostaw miekka piesn stowika,
Nas rolnikéw wcigz zwodzonych,
Gtlos twdj wiarg niech przenika.

Jak skowronek ciesz nadzieja,

Spiew twdéj caly nam poswiecaj,

Och! bo nieraz sity mdlejg,—

Wiec pokrzepiaj i zachecaj.
K. B.



VEROVINENA

Z WYCIECZKI W POENOCNYCH NIEMCZECH.
przez

Michata Morzkowshiego.

Ludzie rospodr6zowali sie dzisiaj; nie ma za-
katka na ziemi, ktoregoby nie zwiedzono, nie opi-
sano, nie zmierzono pretem lub metrem; wzajemne
stosunki miedzy narodami utatwione wszelkiemi $ro-
dkami, podaty i podajg, codzienne sposoby naocznego
sprawdzania faktdw i odmian zycia rozmaitych po-
kolen ziemi;—dla tego tez dzi$§ coraz trudniejszem
zadaniem narzuci¢ sie Czytajgcej publicznosci z ja-
kim§ opisem podrézy lub wycieczki. Jezeli przynaj-
mniej przedmiot tego opisu odlegty jest o dwa lub trzy
tysigce mil od nas, to jeszcze p6t biedy!...
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Scywilizowana na wylot i troche przesycona Euro-
pa, z ochotg czyta o potworach widzianych na ocea-
nie spokojnym, o kochankach Tippo-Sciiba, o pieczeni
Atropofagéw i t. p.; cho¢ czesto zadrzymie gdy przyj-
dzie strawi¢ meczarnie missjonarza na dzikiej wy-
spie, lub inne jakie anti-cywilizacyjne faktum. Eksploa-
tacja antipodéw idzie jeszcze jako tako, gorzej sie
ma ze starg potkolg,—tu wszystko przetrzasniete; juz
Azja i Afryka mniej majg jak kiedykolwiek nowosci,
a c6z dopiero EuropaP... Nie moéwiac o Anglikach,
wszyscy ja splondrowali jak knieje w czasie obtawy.
Z resztg specjalny cztowiek, zwiedzajgcy jakg cza-
stke ziemi, chociaz i w $rodku Europy, w celu na-
ukowym, przynosi czytelnikom korzysé obliczong i
wywiazuje sie z zadania; lecz wojaier dylletanti, po-
drozujacy dla witasnej przyjemnosci, jako samolub, nie
powinienby zabiera¢ miejsca pierwszym bedgcym tam
z urzedu, z koniecznosci.

Takie to mysli jako nalezgcemu do drugiej ka-
tegorji, nasunety sie, gdym notatki z mojej wycieczki
w potnocnych Niemczech przepisaé i przesta¢ Szano-
wnej Redakcji Dzwonu Literackiego zamierzyt. Po-
niewaz jednak to wspomnienie nie ma w sobie nic
§cisle oznaczonego, ani moze postuzy¢ ad captandum
vulgut>\ pozostata mi swoboda oddac je wedle wiasnej
woli; zle lub dobrze,— jak sie komu podoba.

Auf die Berge will ich steigen,
Wo die dunkeln Tannen rangeu,
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Bache rauschen, Voegcl singen,
Und die stolzen Wolken jagen.

A.uf die Berge will ich steigen,

Wo die frommen Hlitten stehen,

Wo die Brust sich frei entschliesset,
Und die freien Liifte weben.

Lebet wohl, ihr glatten Sale!

Glatte Herren! glatte Frauen!

Auf die Berge will ich steigen,
Lacheud auf Euch niederschauen.

H. Heine.

Przejezdzajac w zesztym roku przez Magdeburg,
ze szczytu stawnej w tem miescie, niegdy$ katedral-
nej wiezy, zobaczytem jakby we mgle, niebieszcze-
jace zdata ksztatty fantastycznego Harcu. Patrzatem
dtugo w owe strone, dzwonnik pokazujgcy osobliwo-
§ci Swiatyni, brzydki ale grzeczny Niemiec, nie zna-
jac stanu moich jeograficznych wiadomos$ci, wycig-
gnat w kierunku mego nosa indeks, i tonem nade-
tym objasnit, ze to sg stawne gory Harcu.

Udawszy nieSwiadomca w tym przedmiocie, nic
na to nie odrzektem, przewodnik ciggnat dalej i za-
czat nieskonczone opowiadanie o kopalniach srebra,
0 czarown-icach, o jakim$ le$niku z duzemi wasami
co wskrzesza umartych i stawnie strzela, nareszcie
zaczagt mowié o sobie, Francuzach, wojnie w trzy-
nastym roku i t. p. Przerwalem te gadaniny ispy-
tatem, o ktérej godzinie wychodzi kolej do Halber-
stadtP

— Punkt o jedenastej.

Nie czekatem na wiecej, i wsungwszy ztotéwke
dzwonnikowi rozkietznanej gadatliwosci, spiesznie po-
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dazytem na ulice. W pd6t godziny, wysmukta i zgra-
bna lokomotywa przewozita mnie do Halberstadt.

Lubo nie po raz pierwszy wsiadatem na paro-
woz, nie pamietam azebym kiedy doznat zywszej przy-
jemosci z podobnej jazdy jak natenczas.

Piekna pogodaljesienna, byto to bowiem w kon-
cu wrzes$nia, mite towarzystwo i jaki§ dziwnie we-
soty humor ktdéry mnie napadt niespodzianie, wszy-
stko razem opromienito mi te chwile tak, ze z we-
sotosci i pewnego rodzaju .zapomnienia, 0 maty
wtos com nie usciskal zgrabnej sasiadki, za to iz
byta taskawa poda¢ mi na wsiadaniu upadig reka-
wiczke. Nie mogac utai¢ wewnatrz tego jowijalne-
go usposobienia umystu, puscitem sie z nieznajomy-
mi towarzyszami w gawedke. Nieszcze$liwie barba-
rzynski akcent wydat, zem cudzoziemiec; co mi by-
to nie na reke, bo jako Ausldnder lubo zyskatem
na powadze, stracitem troche na zaufaniu u zgra-
bnej sasiadki. Jaki$ Niemiec juz w wieku, siedzacy
w naszym.wagonie, modwit mi, ze zna jednego z mo-
ich rodakéw, z ktérym przed dwudziestu laty prze-
pedzit kilka miesiecy wspolnie, i dla ktérego do
dzi$ dnia zachowat niezatarte: szacunek i przyjazn;—
wymienit mi nawet nazwisko, ale byto tak grzesznie
przekrecone i zmienione, ze nawet niewiem czybym
go zdotat naszem abecadtem wypisaé; wygladato.ono
zupetnie jak formuta Alfonsa Karr dla polskich na-
zwisk. ((Trzeba kichnaé, kalszng¢ i dodac shi.» Od
jednego studenta rodem =z Quedlinburga dowiedzia-
tem sie wielu szczeg6tow o Harcu, dtugi czas roz-
wodzit sie nad historjg swego miasta, wspomi-
nat o Karolu W., o Rudobrodym, o biskupie Eryku,
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0 burgrabi ErneScie, i zdziwit sie bardzo, gdym mu
przerwat opowiadanie, moéw'igc:

— Ze pomimo tych wszystkich pamigtek, Quedlin-
burg wydat cztowieka wiecej moze dzi§ zyjacego
w umys$le Niemiec i uksztatconej Europy, jak wszy-
scy burgrabiowie i grafy zamieszkujacy niegdys je-
go zamek i plondrujacy okolice, albowiem Quedlin-
burg wydat znakomitego poete Klopstocka.

Cate towarzystwo, nie wyjmujgc zgrabnej sgsia-
dki, przySwiadczyto memu zdaniu, a stary, w kacie
siedzacy, chcac to jeszcze jasniej uwyraznic, strzg-
snat popiot z wierzchu dopalajgcej sie fajki, i z za-
jeczym u$miechem podat mi ognia do zgastego sy-
gara.

Czas szybko ubiegat, i 0 godzinie pierwszej z po-
tudnia parowdz zatrzymat sie w Halberstadt. W je-
dnej chwili, jak z jakiego mrowiska, rozproszyli sie
na wszystkie strony podrdzni,- nim zdotatem wydo-
by¢ malenki ttomoczek i zapali¢ Swieze sygaro, juz
moja sasiadka, studenci i stary Niemiec znikneli
z oczu. Zostawiony sam sobie, puscitem sie piechotg
przez nieskonczenie dtuga Halberstadu ulice, i za-
szediszy na poczte wszedtem do dylizansu, gdzie
ttukgc boki ze trzy mile w starym eilwagenie, zajecha-
tem do Wernigerode, miasta pomiedzy go6rami i skad
juz trzeba byto pedestrement dalszg droge odbywac.

Nie majac przy sobie ani przewodnika dla po-
drézujacych po Harcu, ani szczeg6towej mappy tam-
tych okolic, zaszedtem do oberzy pod ztotym ortem
czy srebrnym tabedziem, (dobrze nie pamietam) chcac
dowiedzie¢ sie blizszych szczeg6téw od gospodarza
domu. Nieszczesciem, pan wyjechat a szanowna mat-
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zonka, ktéra w koraedjach wiecej zwykle moéwi od
meza, ta raza skiamata charakterystyce Arystofa-
nesa i krotkiemi odpowiedziami w rospacz mnie
wprowadzita. Widzgc ze nie tatwo poradze z panig
domu, wyjrzatem na ulice jakby szukajgc przystepniej-
szego oblicza z guzem gadatliwosci, lecz niestety!
oprécz dwojga matych dzieci i jakiej$ starej sprze-
dajagcej Sliwki, wszedzie byto jak w dzwonie. (*).

Pokrétce jednakze wzrok mdj spotkat sie z obli-
czem wprawdzie nie zyjgcem, ale przemawiajgcem
czasem lepiej od gadajacych tworowr: zobaczytem po
prawej stronie pasmo poczynajgcych sie gér Harcu,
a na samym krancu, obok miasta, stary Wernigero-
dzki zamek.

Wyszedtem na ulice i udatem sie w kierunku
zamku. Nie uptyneto p6t godziny, przeszediem go-
rzysta przestrzeA i stanatem u bramy. Zawsze do-
znaje nieokreslonego wrazenia, widzgc stary zamek
lub ruine;—w kazdej z takich pamigtek zda mi sie wi-
dzie¢ skrystalizowane stowo historji, przemawiaja-
ce zywiej i dobitniej, jak litera ksigzki, ktéra nigdy
nie jest w stanie podnies¢ do wyzszego stopnia, re-
fleksji historycznej tego zywotnego ogniwa z prze-
sztoscig. Sam widok z zamku jest tak piekny, tak
uroczysty, ze nie tylko mnie jako amatorowi w pre-
tensjach, ale kazdemu, nawet negocjantowi engros
podobacby sie musiat. Poprzedniki dzisiejszych wta-
Scicieli zamku, Stolbergi i Wernigerode, nalezg do
fmion znanych w historji Germanii. Eginhard wspo-
mina, ze w dziesigtym wieku, rycerze tychze nazwisk
byli Gaugrafami i Harzgrafami stron tamtejszych. O je-

(*) Redakcja nadziewa sie, Ze autor, do Dzwonu Literackiego
tego przystosowania nie uczynit.
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dnym stare kroniki i miejscowe legendy dochowaty
nawet przerazajgce wspomnienie z okrucieAstw ja-
kich sie dopuszczat, i o surowej ale stusznej karze.
Nazywat sie Dietrich, byt silnej dioni, hardego ser-*
ca i bardzo ztej woli. Obmurowat sie w przylegtym
zamku, gdzie miewat czeste z szatanem narady. Oko-
lica drzata na jego imie, bo gdzie sie pokazat, tam by-
ty ptacz i trwoga. Dopiero, gdy w r. 1390 w dzien
§. Magdaleny, wezwany przez rade pokoju, sktadajacg
sie z arcybiskupa magdeburskiego, ksiecia Ottona
Brunszwickiego i hrabiego Hohnstein, zhardem i $mia-
tem czotem sie stawit, Hans z Bleicherode, rycerz pobo-
znej duszy i dzielnego serca, $cigt mu gtowe toporem,
a reszte ciata wyrzuciwszy na pastwe krukom, na zto-
tej uzdzie jego witasnego konia, dla przyktadu, po-
wiesi¢ kazat. Ditugo jeszcze po $mierci pamietano

0 nim i powtarzano przystowie:
»R¢iteu und rauben ist keine Schand, .
Pas thun die bessten Hofleut’im Braunschweiger Land.“

Czasy sie zmienity: dzisiejszy wihasciciel jest tylko
zmedjatyzowanyrn hrabig i poddanym pruskim.

Samo miasto wcale nie szczeg6lne ze swemi czer-
wonemi dachami,— podobne do pétmiska rakéw posta-
wionego na murawie. W nedznej jakiej$ broszurce,
ktorg potem znalaztem na stole najblizszej stacji, stato
tylko o nim.

«Die Stad scheint es nicht an Verkehr zu man-
geln, man braut und brennt geistige Getranke...» co
dostownie wyttdmaczone, wychodzi na to, ze na han-
dlu tu nie zbywa, bo palg duchowe napojej—jezeli tak
posilne jak pokarmy ktorych dostatem w oberzy, to
dziekuje za nie.

Nazajutrz o jedenastej zrana stangtem w llsen-
Tom IY. 33
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burgu, miasteczku potozonein u sté6p samego Bro-
cken, najwyzszej goéry Harcu, ktorg, jakby <lla $mie-
chu nazwano okruszyna, (Brocken). Piekna pogoda
Ustata i drobny deszczyk zaczat padaé. Chcac prze-
czekaé ten nieprzyjazny wypadek dla podr6znego pie-
szego i polujgcego na piekne.widoki natury, wstg-
pitem do oberzy, gdzie zamdéwiwszy $niadanie, spy-
tatem gospodarza, czy dostanie muiéw lub przewo-
dnika na Brocken.

Gospodarz zdziwiony, wytrzeszczyt na mnie oczy
i odpowiedziat dosyé grzecznie, ze lubo sg dwa
muty w stajni, jednak radzi mi odtozy¢ nieco moj
zamiar, dodajac jeszcze grzeczniej:

— Zanosi sie na wielkg stote, zamiast przyje-
mnos$ci, mogtby$ sie pan zaziembi¢, dosta¢ Kkataru,
a co najgorsza, nic nie widzie¢ oprocz niezgrabnych
uszéw muta, bo zwykle podczas deszczu, wielka mgta
otacza do pdt wysokosci gore.

Juz od dawna doktorzy moéwili mi, ze jestem Zz6t-
ciowy, ze powinienem strzedz sie wszelkiej irrytacji
umystowej, zwiekszajgcej to usposobienie, pamietam
o tem kazdej chwili, lecz natenczas nie mogtem wstrzy-
macé zgryzliwosci ktoéra mnie napadta i uczutem jak
mi sie gorzko zrobito, odpowiedzialem wiec obe-
rzyscie

— Pomys$l pan tylko o $niadaniu, bo co sig tyczy
podrézy, to rzecz moja; a w duszy dodatem:

Choébym miat catg droge marzna¢ i widziec
tylko uszy muta, wole jechac, niz siedzie¢ w tej smu-
tnej ciemnej izbie i patrzy¢ na twoje wprawdzie
nie mule ale oSle uszy.

Tymczasem deszcz nie ustawat,—klimatologiczny
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stan oddziatywat na innie w spos6b przerazajacy;
chciatem koniecznie sie rozerwaé, dozna¢ jakiego
wrazenia, jakiej zmiany, powiedziatem wiec ostate-
cznie gospodarzowi, ze zadam przewodnika i mutéw
na Brocken.

— Alez o$miele sie jeszcze raz zwrdci¢ jego uwa-
ge na pogode, widno nie musiates pan wiele po-
drézowa¢ w gorach, mato kto odwazyitby sie dzi$
uda¢ na Brocken. Ludzie ktorzy stamtad nad ra-
nem przybyli, méwrig ze wiatr potnocny sie zerwat
i $nieg nawet pruszy.

Snieg pruszy, pomyslatem, lem lepiej, jeszcze
tez nigdy nie widziatem S$niegu we wrzes$niu, bedzie
to zawsze co$ nowego , nie chcac jednak uchodzié
w mniemaniu oberzysty za potgtdwka, odpowiedziatem:

— To sg fraszki, ja dzi§ musze koniecznie by¢
na Brocken, mam gwattowny interes. .

— Interes?... interes?... baknat zdziwiony Gast-
wirth.

— Tak jest panie, interes, rendez vous.

— Ato co innego, zapewne z tg bladg Angielka,
ktora wczoraj najeta stad muty i udatla sie na Bro-
cken.

Snieg we wrze$niu i blada Angielka, dwa nie-
spodziane dodatki do widokoéw natury, tein lepiej,—
jeszcze raz pomyslatem,— pojadg wiec natychmiast i
czutem jak widocznie system zoOtciowy tracit na sile
dodatniej.

Droga z llsenburga (chaussee) na szczyt gory, do-
sy¢ wygodna, kreci sie Slimakiem, i na trzy czwarte
czeSci drogi, taczy sie zdrugag z przeciwnej strony
szosa, ktora prowadzi do Elbingerode. Zeby nie nu-*
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dny deszczyk i wilgotne powietrze, bytbym niezawo-
dnie wiecej miat czasu zachwyca¢ sie nad ¢iemne-
mi lasami, skatami i szumigcemi spadkami przez
ktére wypadato przejezdzaé, lecz przy takiej pogo-
dzie, musiatem ciagle mysli¢, to o niepostusznej cza-
peczce, chcacej gwattem zitozy¢ uszanowanie tej dzi-
kiej okolicy, to o krétkim kotnierzu aksamitnego sur-
duta przepuszczajgcego deszczyk z flegmatyczng grze-
cznos$cig na czesci wertebralne mojej osoby. Kazde
twierdzenie ma swe przeczenie, kazdy byt swéj in-
nobyt, to sg pewniki niezaprzeczone; gdyby autor
Matych Przyjemnosci Zycia o tem pamietat, mogtby
jako przeciwstawienie pierwszego dzieta, napisaé
drugie o matych nieprzyjemnosciach zycia; aja z ocho-
tag przytozytbym sie do niego cho¢ dwoma artykuta-
mi: o spadajgcej w drodze czapce i lejgcym sie de-
szczu za kotnierz. Nie ujechalismy Kkilku set kro--
kéw, gdy moj towarzysz zwrdcit moje nieco zaka-
pturzong uwage na wysokg skate wystajgcg z po-za
drzew, a k.téra w fantastycznych ksztattach rysowata
sie na zachmurzonem przestworzu. Wierzch tej wy-
sokiej, piramidalnej skaty, zakonczony byt zelaznym
krzyzem; istotnie zadziwiajgcem byto, jak mogta re-
ka ludzka tam go umiescic.

Wtasnie gdy chciatem o to spytaé mego towa-
rzysza, przewodnik odgadujagc mysl, nie czekat na
zapytanie, i tonem wiasciciela menazerji powiedziat:

— Ta skata nazywa sie llsenstein, ma przeszio
300 stop wysokosSci, czesto ogromne ztomy z hukiem
odpadajg i dla tego tak nieregularna; dawniej,
W dzieA zaduszny schodzity sie tu djabty i czarownice,
*ale od czasu jak hrabia Antoni Stolberg,— Wernige-
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rode, ein Volkesvater, krzyz ten zelazny postawit,
odtad skata stoi spokojnie, a djabtéw i czarownic
ani $ladu.

Przestajagc na tej odpowiedzi i widzgc ze deszcz
nie ustaje, zacigtem rdészczka muta, by nieco pospie-
szyé, aie mut jako zwierze leniwe, zamiast przyspie-
szy¢, zwolnito kroku; sadzac ze przymoOwienie sie
tio skéry muta byto za stabe, powtdrzytem je sil-
niejszern uderzeniem, lecz tg razg poszto jeszcze go-
rzej, mut sie na dobrze rozgniewat, wierzgnat dosc
niezgrabnie i stangt w pozycji upornego bezruchu.
Nieszcze$liwa czapeczka tg razg uktonita sie na do-
bre az do ziemi, a mdj przewodnik zmuszony takze
sie zatrzyma¢, zsiadt z konia, podnidst czapke i od-
dat mi ja pokazujagc diugie dwa zeby od $miechu.
Dtugi czas mut zawziety trwat w uporze, az dopiero
grzeczna i niazrozumiata dla mnie méwkaplattdeutsch,
wyrwata go ze stanu odretwienia i do dalszej na-
ktonita drogi.

Ujechalismy juz o poéttora tysigca stop wysoko-
§ci, deszcz nieco ustal, ale za to wiatr stawat sie
coraz dokuczliwszym i jakie§ mglisto-wilgotne po-
wietrze przejmowato do koSci. Okolica byta coraz
dziksza, wegetacja nawet nie tak bujna; kartowate
drzewa poOinocnej strefy ginane od wiatru, tu i owdzie
wygladajace ztomy omszonego granitu i szum spa-
dajagcych ze wszech stron strumieni, zmieszany z krzy-
kiem dzikiego ptastwa, smutne jakie$S wrazenie czy.
nity. Uczutem tesknote za zielonemi i ztotemi ro-
wninami Powiéla, ta zdebiata i granitowa natura, nie
harmonizowata z wychowancem pdl.

Wszedzie byto tak pusto! zeby cho¢ spotkaé ja-

#
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ka zywa dusze z niech bedzie ‘pochwalony na ustach?
ale. gdzie tam, chyba jaki weglarz przemknat sie niby
symbol ztego i nikngt w lesie. Nieraz jak taka oko-
pcona posta¢ zaszta ku nam, chcialem sie przeze-
gna¢ i odpedzi¢ szatana zakleciem, lecz w tej chwili
zimna refleksja przychodzita i myS$latem sobie:

— To jaki$ biedny weglarz, nawet do niemieckie-
go djabta niepodobny, moze ochotniejszy do przyje-
cia kilku groszy na tabake, jak na dusze chrzescija-
nina.

Ale bo tez Matko Staro-Skrzynska! miej ich tam
w swej opiece! musieli ludzie stron owych wiele zte-
go nabroi¢, kiedy do dzi$ dnia tyle djabelstwa w na-
zwiskach i pamigtkach tamtejszych. Co dziesieé kro-
kéw mozna spotkac¢ jaki$ kawat skaty, jakie$ drze-
wo it. p., gdzie czarownice lub djabty dawaty Swia-
dectwo bytnosci. | tak: tu kamien na ktérym me-
fistofeles rozdawatl i pieczetowat ekspedycje piekiel-
ne; tu réwnina na ktérej djabty z czarownicami wal-
cowali; tam znéw dab w ktérym piszczy zakleta du-
sza, a ktorego zadng siekiera $cigé nie mozna. Tyle
tam tych Teufelsburg, Teufelsmauer, Teufelskanzel,
Steinerne Holle, Hexentanzplatz, ze oprécz dobrze
okutego kija, ani sie rusz bez kropidta, mianowi-
cie w wieczdr, bo inaczej nie opedzisz sie tej pie-
kielnej hatastrze.

Nedzna budka jakiego$ weglarza zatrzymata nas
na chwile. Chcac nieco odpoczaé i zaspokoi¢ pra-
gnienie wodga, ktérej bijace nie opodal krysztaty ne-
city Swiezoscig, zsiedliSmy z mutéw i weszli do cha-
ty. Oprécz weglarza i dwojga kopciuszkéw nawpdt
nagich, siedzgcych w kacie izdebki, przed kominkiem
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stato dwodch tytem do nas odwrdconych ludzi. Z ubio-
ru jednego z nich, domys$latem sie ze musi by¢ ci-
cerone, albo przynajmniej stron tych mieszkancem,
drugi wygladatl na podréznego. Po zwykiem przywi-
taniu nastgpita krdétka gawedka w plattdeutsch, mie-
dzy dwoma krajowcami, z ktdrej domyslitem sie, ze
na Brocken $nieg i zimno, i ze podrézni od wczo-
raj tam przybyli, siedzg w oberzy i zamiast napa-
waé sie roskoszg widokdw, patrzg na gote Sciany,
palg fajke lub muchy tapig.

Nie bardzo zachwycajgca perspektywa, pomysla-
tem,—ale c6z robié¢? zadaleko zabrngtem, Cofac sie nie
byto podobieristwem. Podrdézny, wracajacy z Brocken,
profesor botaniki z Bern, odbywat w tych stronach
ekskursje naukowg, dzwigat duzy zielnik, przytem
z kieszeni wygladato mu kilka Swiezych ijeszcze nie-
rospostartych roélin. Powiedziat mi, iz chciatbyje-
szcze dzi$ przed wieczorem byé w Wernigerode, a
nie wie czy w llsenburgu znajdzie muty lub furman-
ke. Przewodnik profesora widzgc zeSmy przyjechali,
zwrocit uwage ze mozebym ja majac juz tylko przed
sobg trzecig cze$¢ drogi, mogt te muty odstgpic.
Uczony, ktéremu ta mys$l bardzo do smaku przypa-
dta, zaczat sie do mnie okropnie u$Smiecha¢ i pro-
si¢, bym mu te taske wysSwiadczyt; przyobiecujac, ze
nie tylko bedzie mi wdzieczen az do $mierci, ale
nawet zwrdci potowe tego, com za najecie zaptacit.

Trudno sie byto oprzy¢ botanicznej powadze, rze-
ktem wiec, ze dziekujac za pierwsze a nie zadajac
drugiego, z wielka przyjemnoscia wyswiadcze mu te
przystuge, tem bardziej, ze mi sie juz jazda na le-

»
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niwym mule sprzykrzyta, a zimno w nogi dokuczac
zaczeto.

Herr doktor rad z mojej odpowiedzi, zaczgt mnie
grafowac, $cisngt bardzo czule, i dajac jaki$ kawa-
tek chwastu na pamiatke, zalecit przewodnikowi aby
mnie jak najkrétsza droga zaprowadzit na szczyt
gory.

Nowy cicerone, chcac $cisle dopetni¢ zalecenia
pana profesora, rzekt do mnie, iz udamy sie drogg
daleko prostsza, i ze najdalej za godzine bedziemy
na szczycie. Zostawiwszy wiec szose na boku, wa-
skg $ciezkg ruszyliSmy na prawo. «Daj konia komu,
a sam siedz w domu» to przystowie mimowolnie na
mys$l mi przyszto, gdysmy zaczeli niemitosiernie przy-
kra, Sliskg i skalistag Sciezkg postepowac ku gorze.
Las coraz byt rzadszy i zimno dokuczliwsze, co pieé
minut oniemal musiatem sie zatrzymywaé, by na-
bra¢ Swiezego zapasu powietrza, ktérego pomimo
przyspieszonego oddychania, zdawalo sie ze zabra-
knie. Wiatr z deszczem zamienit sie wreszcie w rzecz
bardziej konkretng, to jest w biate ptatki $niegu,
ktére rospedzane na wszystkie strony, coraz gwatto-
wniejszym wiatrem osiadaty na zaczernionej od zi-
mna twarzy. Ostoniety tumanami mgly $niegu, wi-
chru i deszczu, zdawato mi sie, ze nie dopetzne do
szczytu— byta to chwila Dantoska mej ucieczki, na-
wet o ile sobie przypominam owe chwile,—jakie$ bar-
wy blade i mgliste majaczyly okoto mnie, szeptajac
do ucha:

..... che a tu BoccaP
Non ti basta sonar eon ce mascelle,
..... ?qual Diavol ti tocca.
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— To Kocytus, nie Brocken, zawotatem, osta-
tnich sit dobywajgc, a moéj przewodnik styszac tyl-
ko koniec, dodat flegmatycznie:

— Ja wohl, das ist schon die Brockenspitze.

Uczutem w tej chwili, ze ide po robwnem,—a w pa-
re sekund zobaczytem dom i wieze, Kktorych z przy-
czyny mglty i zawieruchy dojrzy¢ nie byto mozna.

Orfeusz Eurydyka, Pigmalion Dydong, Archime-
des swoim wiatraczkiem nienacieszyli sie bardziej,,
jak ja na widok owego domu i wiezy;—nieoglgdajac
sie wiec na przebyty Rubikon, wpadiem na stojgce-
go w sieni gospodarza, i proszac goragco 0 cieptg
stancje i ciepte piwo, otrzasatem wilgotne odzienie,
ktére mnie bardziej do topielca niz do cztowieka po-
dobnym czynito.

Dosuszatem jeszcze aksamitny surdut przed gan-
kiem zelaznego pieca, mys$lac o sferze Dantowskiej,
gdy weszta stuzgca proszac na obiad.

—; Ah!l tu sei Beatrice mia, zawotatem i po-
spieszytem za zdziwiong stuzaca do sali. Cate to-
warzystwo podréznych byto juz zebrane.

Wkrdétce dowiedziatem sie po szczegéle z kim
bede miat przyjemno$¢ obiadowac¢: byto tam dwdch
studentéw z Géttyngi; oficer od strazy le$nej; pewien
thusty jegomos$é¢; i jakis mezczyzna w towarzystwie
damy, ostatnia para czy matzefiska— nie wiem, gdyz
przez caly czas stowa do siebie ani do gosci nie
przepuscili przez zaci$niete i waskie usta. Po bla-
dej jednak cerze i ptowych witosach kobiety, domy-!
Slitem sie, ze to musi by¢ owa Angielka, o ktérej spo-:
mingt oberzysta z Usenburga.

Niechciatbym  wszelako drugi raz w zyciu zejs¢
Tom IV.’ 34
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sie z panem gospodarzem, ho mogitby powzigs¢ fat
szywe wyobrazenie o moim smaku. Blada Angielka
byta nieskonczenie chuda i brzydka, a co do jej wie-
ku, to nawet autor romansu «Lafemme de trente ans»
nie moégt mie¢ pretensji. Objad przeszedt spokojnie
i oprécz wyrzeczonego na koncu «Maiilzeit» ktore
w pieciokrotnem echu obito sie o $ciany, nic nie za-
ktécito grobowej cichosci. Od angielskiej pary, na-
wet ostatniego nie ustyszano dzwieku, tylko kiwnieto
gtowami, poczem oboje zajeli sie przerzucaniem pie-
knie oprawnych keepsakéw. Tiusty Niemiec wyszedt
zobaczy¢, czy barometr nie spada; studenci zabrali
sie do warcab6w, piwa i fajki, a ja nie wiedzac co
pocza¢, wzigtem do reki dwie duze ksiegi w ktore
od Kkilku lat wpisujg sie podrdzni zwiedzajgcy Bro-
cken i zaczatem je przegladac.

Zdaje sie, ze niema nic nudniejszego, jak czy-
ta¢ nieskonczong liczbe nazwisk nieznanych, czasem
nawet niewyraznie napisanych; jestto napozdr praca,
ktéraby najzapaleriszego paleografa odstreczyta;— by-
toby to moze i prawda, gdyby kazde nazwisko sta-
to tam napisane samo bez dodatku i objasnienia. Ale
we wszystkich takich ksiegach, oprdcz czczych na-
zwisk, petno jest komentarzy, ktére majg swoje stro-
ne fenomenoligiczng, czasem bardzo $mieszng i zaj-
mujacg dla miernej nawet refleksji.

Przerzucajac wielka ksiege podréznych na Broc-
ken, zdawalo mi sie patrzyé na rozmaite postaci
i indywidualnosci spoteczenstwa, przesuwajgce sie
niby w latarni magicznej, ze swemi utomnosciami,
drobiazgami, stowem: z catg charakterystykg wtasci-
wej fizjologii. Ten napis np.
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Rentier Miillei" aus Braunschweig, Seine Frau und
Tochter dto To nic innego, tylko jaki$ poczciwy thu-
sty Niemiec, ktory chcac zrobi¢ zonie i cérce przy-
jemnos$¢, wymyslit eine schone Partie w gory Harcu,
i nareszcie jak weksel na terminie, w dzien imie-
nin lub urodzin szanownej matzonki, zrealizowat
obietnice.

«John Dundrej of London.* Takze znana figura
wyspiarza, z sygarem w ustach, lornetkg w oku
i opisem w kieszeni, zachwycajgcego sie na komende,
nudzgcego na zawotanie, ktdry podrézuje dla stra-
cenia spleenu, lub wcelu znalezienia wygodnego miej-
sca, aby wypali¢ z pistoletu do witasnej gtowy.

W ksiedze podréznych na Brocken, nie tyle ro-
zmaitosci, co w innych tego rodzaju ksiegach; miej-
sce nie jest tak przystepne i uczeszczane jak gdzie-
kolwiek w innych stronach; najwiecej tez mozna
spotka¢ nazwisk Niemieckich i to jeszcze studentéw;
z obcych gdzie niegdzie Angielskie i na tem koniec—
lubo i tu znalaztem Francuskie i Polskie wpisy.

Pewna Francuzka napisata:

Non jamais, jamais! je noublierais le Brocken, en
songe seulement on voit des pareilles beautes.

Jaki§ dowcipnis, lub moze towarzysz podrozy,
dopisat:

»Ma toute charmante/»

Tu voyages
En volage,
Et tu crois m*
Que tu vois
Quelquechose.
W ostatniej ksiedze, z biezacego roku, natrafitem
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na jaka$ niesmaczng tirade mego wspéiziomka. Nizej
podpisany naskarzywszy sie do woli na zty objad,
przykra droge i zawdd jakiego doznat, konczyt pta-
skim dowcipem, — ze lubo cieszy sie, iz jest blizej
nieba, nie zyczylby sobie jednakze w niem sie
znajdowaé, sadzac, ze tam by¢ musi jeszcze zimniej
jak na Brocken.

Gdym skonfczyt przerzuca¢ ksiegi, wszyscy goscie,
wyjawszy studentéw, opuScili sale; spojrzatem na
zegarek, indeks wskazywatl wpdt do dziewigtej:—na
spoczynek byto zawczes$nie, dobytem wiec-z kieszeni
Fausta, i wyciggnagwszy znuzone cztonki na drewnia-
nej tawie, zaczatem po raz setny czyta¢ ulubione
miejsca. Filozof i teolog z Gottyngi nucili nieznosne
piosenki, odwilzajac bezustannie niewdzieczne gar-
dto ciemnym bawarem, az nareszcie jeden z nich
idgc za moim przyktadem, rozciggnat sie na stole
i konczac reszte fajki domrukiwaf niezrozumiatg

piosenke.
Znuzonego' podr6zg, sen mimowolnie pochwycit,
Faust wysungt sie z reki, i stan pozornego bezru-

chu jazn moje owtadnat.

Broussais i Cabanis zgadzaja sie, iz sny w 0gol-
nosci sa dalszym ciggiem dziatania imaginacji i fan-
tazji, z tg roznicg, iz ta akcja odbywa sie w formie
pozbawionej witasno-woli. Jestto formuta na sen tak
prawdziwa i dobra jak kazda inna, w braku lepszej
zgadzam sie i na te, byleby prawda grammatyczna le-
zata w orzeczeniu, to dosyé! Watpie jednak czy
usypiajgc na twardej tawie zastanawiatem sie ze spo-
kojnoscig umystu nad ta kategorja, gdyz sen mia-
tem okropny, ztozony z samych zywiotdw zniszczenia
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i $mierci, i pewny jestem, ze najlepszy sennik War-
szawski, nie wyttomaczytby i potowy.

W najtragiczniejszej czesci snu, w chwili kiedy
dwanascie czarownic wyjawszy poprzednio zelaznym
hakiem serce, deliberowato nad stosownem miejscem
do rzucenia mnie w przepa$¢,—toskot prawdziwy,
jakby spadajgcego ciata na ziemie, przeszkodzit cza-
rownicom dopetni¢ ztosSliwego aktu, a ja na dobre
przebuozony, porwatem za laske podrézng i w obron-
nej stangtem pozycji. Stabe Swiatto dogorywajgcej
na stole Swiecy, dozwolito mi w krotce poznaé przy-
czyne toskotu. Student lezacy na tawie, niepokojony
snem, czyli tez piwem bawarskiem, nad miare uzy-
tem, straciwszy rdwnowage nieSwiadomym ruchem,
potoczyt sie na ziemie i na podiodze dokonczat ja-
kiego$ zaklecia. Rozgniewany dwojako tym wypad-
kiem, raz, zem sie przebudzit, powtére, ze przerwa-
ny mi zostat sen, ktorego konca mocno bytem cie-
kaw, szczeg6lniej co do mego ja rzuconego w prze-
pas¢,— poprawitem gasngcg Swiece i wpisatem do no-
tatek ad generalja kilka uwag wcale niepochlebnych
0 studenterji Niemieckej.

Istotnie wstyd patrzy¢, jak potowa mitodziezy uni-
wersytetow Niemieckich, marnuje czas poswiecony
naukom, a marnuje na knajpowaniu, piciu i bezczelnem
prézniactwie. Przy dzisiejszej cywiliazcji, cata nawet
ekscentrycznos$¢ studencka, stracita powab i wyglada
jak wyptowiata arlekina suknia. Minety czasy rozbdjni-
kow Szyllera; niema dzi§ Werterow zabijajacych sie
z mitosci i teschnoty;— $piewak Becker, dostawszy od
krola pruskiego ztoty puhar, zapit $piewajgcg strune
1 umart w nedzy i zapomnieniu;—Fallersleben nawet
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juz umilkt,—z catej wiec epoki rycersko-Neapolitan-
skiej zostato tylko wspomnienie i kilka piosneczek
okopconych dymem i zatopionych w morzu piwnych
libacji.

0] szOstej z rana wszedt gospodarz do stancji
zbudzit podr6znych pomys$ing nowing, ze w nocy na-
stapito przesilenie sie niepogody, i ze zabiera sie na
najpiekniejszy dzien jesienny. Cale towarzystwo
wkrotce byto na nogach i jak kto mogt spieszyt na
wieze, by zobaczy¢ okrzyczany i rzadko pogodnie
widziany wschod storica na Brocken.

Nad gtowami byto jeszcze ciemno, gwiazdy jedne
dogorywaty, drugie ostoniete resztami rozbijajacych sie
tumandéw, czasami blado zabtysty, i znéw niby iskry za-
sute popiotem niknety. W dole, jakby przepowiednie
rychtego -storica, zaczety bieli¢ sie chmury, a mgty
osiadte, podobne do falujgcych batwanéw morza, prze-
lewajgc sie z jednych na drugie, rozmaite, coraz wi-
doczniejsze gruppowaty Kksztatty. Nie wiele czasu
uptyneto, a ztote stonrce jaskrawym ptomieniem niby
kulg przeszyto mgty najnizsze i purpurowym ogniem
zaczeto czysci¢ horyzont. Co chwila widnokrag sie
rozszerzal i wyjasniat, zdawato sie jakoby ognista
reka stonca szybko pisata po ksiedze natury, icoraz
nowerni obrazami powiekszata zamglone i biate jej
karty. Chmury rospedzan e ognistym mieczem, jak wi-
dma uciekaty i nikty w przestworzu; nie jedne z nich
przybierajac na siebie niejako postaci ludzi, $cieraty
i walczyly z soba, a potem razem nikly bez S$ladu.
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Kto wie czy na widok podobnego zjawiska, nie
przyszta mys$l wielkiemu Kaulbachowi do stawnego
obrazu, walki.Hunnéw z Rzymianami, przed ktdrego
kartonem pézniej nie jedne chwile w zachwyceniu
strawitem.

Gdy juz wySwieceny horyzont zlat sie w jedne
niezmierzong cato$¢, zajasniat krajobraz pyszny, nie-
skoniczony, a jednak dziwna! patrzac na niego, do-
znatem uczucia znuzenia i braku. Wzrok za wiele na
raz ogarnia, blizsze przedmioty zobojetniajg i przy-
ttaczajg przedmioty dalsze tak, ze obejmujac catosé
zostaje jakie$ konieczne wrazenie dysharmonii i nie-
rownowagi.

Na oSmnascie mil dtugosci ciggnie sie promien
widzialny; Braunschweig, Hannower, Hildesheim, Kas-
sel, Wartburg, zamek w Gotha, wieza kosciota Erfurt*
skiego, nareszcie Kothen, Nordhausen, Magdeburg,
Halberstadt i tysigce innych miejsc, kilkoma rzutami
wzroku mozna ogarngC irozeznaé; lecz wiasnie ta
mnogos$¢ i encyklopedyczno$¢ przedmiotow, zabija pie-
knos¢ i wielkosScig rozmiar6w przygniata stabos$¢
zmystow.

(Dalszy cigg nastapi).



PESN CZEKE | SONKE

Czesi w najnowszych czasach krzatajagc sie oko-
to zbierania wszelkich pamigtek swojskich, nie
przepomnieli i pie$ni ludu. PP. Erben i Martinow-
ski wydali niedawno zbidr pie$ni czeskich z muzyka;
ktéry nic prawie do zyczenia nie pozostawia, jak
tylko azeby nadal wychodzit; i azeby towarzyszace
mu opracowanie fortepianowe wiecej bylo urozma-
icone. Poprzednio juz rymotwdrea Kollar zebrat
piesni Stowakow ("bez muzyki), ktdre niejako Srodek
miedzy czeskiemi a matopolskiemi trzymajg, bardziej
sie wszelako ku tamtym nachylajagc. Wszystkie te pie-
$ni, mianowicie czeskie, acz w znacznej czesci za-
razone obczyzng, przedstawiajg jednakze niepoS$lednie
zycie i tej gatezi ducha Stowianskiego.
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Piesni Stowakow a raczej Chrobatéw zblizone
w ogdlnosci do czeskich, maja. juz w okolicach Tren-
czyna i Bystrzycy lekki odcien matopolski. Tak nazwa-
ni Druciarze, pochodzacy z tego narodu, po wiekszej
czesScj goérale, a wedrujgcy zimg po krajach Stowian-
skich i Niemieckich dla zarobku, z wiosng za$ wraca-
jacy pod rodzinng strzeche,— odspiewali mi tu w War-
szawie kilkana$cie ponizej umieszczonych piesni.

Ked’ty pojdesz k nam
Ne chodiewaj sam—
Pojmi sobie kamarada,
Moja matka budie rada—
pres zeleny haj.
, W zelenym haju
Tam cia czekaju—
Tam cia Janko-me serdenko (bis)
tam cia zabiju.
Ne zabije mne
Ne boim se ja—
Mam szablicku wybruszenu,
Wedle boczku poweszenu,
wysiekam sa ja.
Ne wysiekasz sa,
Lebo ich je moc—
Ne budie mat’ kedy reknot’ (bis)
mila dobranoc. (*)

(*) Patrz zbior Kollara Toml, str. 165 tamze znajduje sie podobna.

Tom 1V. 35
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A naszy bratrziczku wesele hrat’

l)a je nam szyju w Preszporku bialy kabat.
A na malej strone kamizolku,

Da de som sa dal zwerbowat’ pre frajerku,
Nech mne budie pan Boh na pomocy,

Dal sem sa na wojnu pre frajerku a to w nocy.

3.

Mala sem frajerka hodinara

Co robi hodinky precisara,

Zaczaly hodinky w pulnocy bit,

Pre teba ma mila musim zemrit.
Nezemrem, ne zemrem, len sa trapim,
Pre teba ma mila, krasu tratim. (*)

4.

Ja sem dobry remeselnik z tej Trenczanskej stolice,
Po mesteczkach, po dedinach chodjm drotowat’ hrnce,
Tu mne vvszudy chceju miti,

lide maju hrncek rozbity; —
Zenky mne welmi lubeji, nebo sem chlapik hersky,
Rdyz ktera co drotowat’ da, k’te nu sem welmi frisky.
A Zze dobre drotowat’ znam,
Dobre si i platiti dam.
Red si ja idem po meste, tu mne wmolaji diwky:
Hej! sem moj luby drotari, podt’e drotowat’ hrnky:

(*) Patrz Kollara tom I, sir. 351.
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Ja si sadnem—odrutujem,
S dewczatky si pozartujem.
Drotar sem ja, drotar budem—drotarem chci zostali,
A ked pojdem po ulicech, tak si budem spiwati:
Hrnce, misky i randlieky,
Dajte drotowat’ zeniezky!— (*)

5.

Zima mi je zima—odiej me ma mila—
Jak mne ue odiejesz— odieje mne inna. (**)

6.

Wiem co urobjm—;a se ozenjm,

Zenu poszlem do roboty—sam se polezjm.
Co ty zeno mal—to si mnozem ja,

Ja si lehnem do posteli—a ty rob zena.
Wszecko urobjm—jesti nawarjm,

Popoledny si optacam—moje zaloty.
Zaloty placau— prchorce plakai*—

Welke sztichy si urnbiu—a potom parau.
Daj zeria sukna—obszijem tieju—

Zjtra budem szaty praty—ozwaram tie ju—
A ked szaty prau—prehorce plakau—

Radnej ja budem faraty—jak szaty praty.

Czerne oczy podte spat’,
Bo inusite rano wstat’

(*) Koliar Tom |, str. 353. (**) Kollar Tom f, str. 169.



A to rano raniczko

Ked wyehaza slnieczko.

Uz slnieczko wychaodj

Ma mila se prechodj.
Prechodj se po rynku
Donese nam nowinku,
Nowineczku takowu,
Ze-na wojnu werbuju.
Red’ werbuju, budu brat’,
Szkoda ehlapcow na stokrat.
Daju konia i szaty

I klobuczjk rohaty,

Za klobuczjk rohaty,

Za klobuczjk pentliczku,
A ku boku szablicku—

A do ruky Kkarabjn,

Uz tje mila zochabim—
Zastan mila komu chcesz,
Uz ty moja ne budesz. (*)

8.

Do reczky ne puojdem — drewa rubat’ nebudem,
sekereczka—

Mneby drewo zabito—coby dewcze robito—
w okeneczku.—

Keby mne mamka na trawu dala
Welky by iej ja batoh nazala;

(*) Kollar Tom J, str. 357.
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Ale inne mamka na trawu neda,

Nech si ho sama po poli hleda.

Niet’ to iej w poli—ani w udoli,

Jest to iej dosti na panskej roli.

Na panskej roli ora mladenci,

Kto im pomaha?—panny pod wenci.
Ztamato sa im na pluhu hojce,

Kto ze ho robj?—to moje ordce.
Ztamato sa im pluzno kolieczko,

Kto im ho sprawiu?— moje srdeczko,
Odtrhla sa jm na pluhu deska,

Ktoze ju robj?— panenka herska.
Ztamata sa jtn preorawaczka,

Kto jm ju zprawiu?— ma frajereezka.
Zlomila sa jm tazadle zatka,

Kto im ju zprawiu?— ma mila katka.
Prelotniu sa jm na poty' hriadel,

Kto im ho zprawiu?—moj mity frajer,
Zrazita som si na palci hanku,
Chodze szuhajko, pre moju mamku. (*)

10.

Pozdola Trnawy, chodnjczok krwawy,

Kto ze ho krwawit?--—---- Janik dorubany.
Powez ze nam powez, Janiczok belawy,
Kolko da si preszol wrszkow od Trnawy?
Weru som ich preszol sedemdesiat sedem,
Predci som newedel czi je noc, czi je den!
Eszte ja mam preiti hlboku dolinu,

Asnad si wynesem od mifej nowinu.

(*) Kollar Tom I, str. 288.
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* Co to mity co to—co to za nowina?
A snad si ne naszei frajererku innu?
Wer som si ne naszel frajereczku inu,
Ale mi priszel list, musjin na wojnu ist’
Czakaj-da me Mila, werne dufaijce,
Tu puojdem pred panéw do stawnej stolice.
Pani moij, pani—dajte mi grzaciu,
Peknu frajerku mam: jako ze ju naham?
Janiczok belawy, ne muozem ti dati,
Musisz na wojnu ist’, w poli bojowati.
Red’ sa poczal Janjk dotu wyzliekati,
Poczala Mariszka horce nariekati.
Na ze Mila szaty, ta si ich nes domou,
Weru sa ne budesz wia¢ showarat’ so mnou. (*)

11.

, Cztery kone we dwore
Zaden nema moja najmilejsza— zaden nema ne orze.
Orze nema Janiczek,
Czerweny jak moja najmilejsza—czerweny jak hrebyczek.
Pojedje on do pola,
Zaorawat’ moja najmilejsza— zaorawat kukola.
Jak kukole zaorat,
Na swou milu moja najmilejsza—na swou milu zawotat.
Pod’ milunka pod’ ke inne,
Ja ti powem moja najmilejsza—ja ti powem co je mne.
A mne boli hlawiczka.
Mna pobyta moja najmilejsza— mna pobyta mamiczka,
Nech ta pro mwa nebiju,
Ty mozesz it’ moja najmilejsza—ty mozesz it, za innu.

(*) Kollar Tom 1, str 367 i Tom II, str, 159.
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Malibym pojst’ za Innu,

Raczej sa dam moja najmrkjsza— raczej sa dam na wojnu.
Na wojna sa ne dawaj

Truc rodicom moja najmilejsza—truc rodicom nedielaj.
Preti sa na wojnu dam

Truc rodicom moja najmilejsza—truc rodicom udielam.
lied ja budjem wojiikem,

Budjem dobrym moja najmilejsza—budjem dobrym junakem.
Red ja budjem w lagre stat’,

Prid’ sa mila moja najmilejsza— prid’ sa na inne podiewat’.
Précz pali bym sa dzewala

Ked sem neni o moj najmilejszy—ked som neni twa mila.
Ked ja budjem twa mila,

Rudzein patrit o0 moj najmilejszy—budzem patrit’ jak inna

12.

Powiez ze mi moja mila powiez,
Keroucestou na trawiczku pojdiesz (bis),
A ja pojde hore do weczelina,

Tam je husta drobna dzatelina,

Ked sebe ja dzatelinki nazem,

Ja sebe potom do postelki tanem. (*)

13.

1. Ten Rownanski kosteliczek,
W okol neho czerny les,
A ja muszu isti
Swu milu nactiwit’,
A to budie eszte dnes.

(*) Kollnr Toin 13, str. 293.
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2. Weru ti ja ide ma mila
Na tern wranym koniczku,
a ja se upinam,
a ja se prypinam
Na lewy bok szabticzku. (*)

14.

Nawaril wrabec piwa

Bez chmelu bez jeczmena,

Dal wszeckich ptaszkéw zwolat’
Len jednu sojku nechat. (zapomniat)
Sojeczka se dowedala

Hnetki wtenczas priletala;

Siadnela na roh pecki,

Swanderkatu po nemeckk

Priletal ku nej wrabec

Pojol ju na zem na tanec,

A ulomil iej u nohi palec:

To ma sojecko za to,

Zes nebyla zwana na to,

Poczeta se sojeczka na wrabca stroit’,
Ze ju chtiel ze sweta zhlamit,

ie ho bude z lesa honit’,

Wrabca ne widat’w boru,

Telko pri kostele w stodole mebstje.

15.

Ked som se zwerbowatl, mila szaty prala,
Ked som iej powedal, zalostne ptakata.
Neplacz, mila, neplacz, muozes dost’ plakati,
Otwaraj mi truhlu, wyktadaj mi szaty.

C*) Kollar Tom |1, str. 367 i 369.
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Red mi wylozita tri  koszele biele,
Smutne zaptakata: kto ti ich opere?
Red uz wytozyta lajblik damaszkowy,
Horce zaptakata: frajer méj uprimny!
Ja som hrzedky zaczai koniczka sedlati:
Ze puojdem mej milej doktora hledati:
Ale sotwy ze som konicza osedlal,®
Ach uz moju milu pan farar zpowedal.

Slunecko se nizj
Pulnoczki seblizj,
Rde ma budem nocowat?
S kim ja budem w noci (bis),
Skim ja budem w noci spat’.
Ma mila howori,
Ze mi ne otwori.
Ze mi bude trucowat,
Ze ne bude ze mnou spat. (*)

17.

Zalo déwcze zalo trawu
Nedaleko Belehradu.

Red nazalo nawazalo,

Na szuhajka zawotato:

Moj szuhajku z druhej strany,
Pod’ mi dwihnut batuh trawy,
Nech ti dwihne otec maci,
Nechtialas ti ze mnou spaci. (**)

(*) Kollar Tom I, str. 166. (**) Kollar Tom 1, str. 295.
Tom IV. ¢ 36
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18.

Zukraj mi tu
Newiankeru
Kisinczku

Hajduczku

Pred tu nasu Zuszku
Huderlachu.

%

19.

Tu zeni, tu zeni—to se zle ozeni;
Jeszte wejeja bieda—kera se Zle wyda.

20.

lidybych ja se nebal, ma mila, twe zdrady,
Szelbych na jabliczka do waszy zahrady.

2] -

I. To je kratke—to je dluhe,
0 stolica rezacy;
to sou skrypki—to son basy,
to Slepota pohazy.
$lepota
pohazy
skrypki basy
kratke dluhe
to stolica rezacy.



2. To je hak—a to ptak,
to szinkarow przitahak
hak a ptak
szinkarowy pritahak
$lepota
pohazy
skrypki basy
Kratké dluh¢
to stolica rezacy.
3. To je chojne—widii hnojne,
to je hodne—kolo wodne,
hojne
widty hnojne
hak a ptak
szinkarowy przitahak
Slepota i t. d.
4. To son kozy—a to wozy
kozy wozy—kozy wozy
kozy
wozy
hodne
kolo wodne
hojne
widty hnojne
hak a ptak i t. d
5. To je werba—tem se dyrba,
tem se kaldun podpera.

wrba

dyrba
kaldun spera

kozy

wozy i t. d.

Szczeg6lna ta piesSh w ten sposob bywa wyko-
ang, ze Spiewak w miare jak przedmioty nig obje-
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te jedne po drugich wymienia, rysuje je zaraz kre-
da, na stole lub tawie, wybijajac takt drugag reka;
patrz przytaczona tu muzyke, przy ktérej zamieszczo-
ny rysunek.

Pod Nr. 22 zapisatem melodja styszana w prze*
fezdzie z Krolodworu do Podiebradu. Spiewata ja
jaka$ baba tonem zatosnym i przeciggtym,* stow nie

pomne.
O. Kolberg.
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DO CZESTOCHOWY.

U okienka matka szlocha,

Na tozu syn lezy:

— ,,Jasiu drogi, popatrz trocha,
»Lud na odpust biezy.”

—,Jam tak chory matko mita,
»Ze ustaé¢ nie mam woli;
~Zmarta Kasia mi sie $nita,

,, 1 serce mnie boli.”

— ,,Wstan, pdjdziem do Czestochowy,
Tej sie oddasz pieczy,

»Ktéra sprawi cud nie nowy,

| serce uleczy.”
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Wieja chorggwie kosciota,
Brzmia nabozne tony,

Lud sie tloczy do okota
Strudzony, zemglony.

Za innymi matka spieszy

I/ syn jej w chorobie,

Spiew swoéj tacza z $piewem rzeszy:
»Maryo cze$¢ tobie!*

Czestochowska Matka Boza
Wzieta suknie nowa,

Wiele chorych wstato z toza,
Musza odej$¢ zdrowo.

liazdy cudownej dziewicy
Niesie dar ubogi:

Ci wstgzeczke do gromnicy,
Z wosku rece, nogi.

A kto reke z wosku kitadzie
Z zdrowa reka wroci;
A Kkto noge z wosku ktadzie,
Ten szczudto odrzuci.

Matka tez gromnice bierZe,
Serce z niej zrobita:

Wez je, zanie$, zmoéw pacierze,
»W serce wstapi sita.u

W zigt Jas serce do kosciota,
Uklakt przed obrazem, -
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Oko tez wstrzymac nie zdota
Lecz sie modli razem:

»Kroélowo nieba i ziemi!
»task bezdenne morze!
»Niech sie z cierpieniami memi
»-Przed Tobg otworze.

»Niedaleko od mej strzechy
»Mieszkata dziewczyna,
,,Umarta,— zagdam pociechy,
»Ulecz serce syna.

,,Ulecz serce moje biedne,
»Ja $lub tutaj robie
»Zawsze stowa wotaé jedne:
,»Maryo! cze$¢ tobie! ”

Matka z synem spig w komorze,
Strojna w zlote szaty,

Matka Boska w nocnej porze,
Zstgpita do chaty.

Dotkneta stabego tona

I zwolna sie chyli,
Potem S$wiattem otoczona
Znikta w jednej chwili.

Matka wszystko widzi we $nie,
Trwogi na nig bija,

| przebudza sie bolesnie,

Na dworze psy wyja.
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A na tozu konajace

Lezy syna ciato,
A jutrzenki Swiatto drzace

W oczy mu patrzato.

Matka rece zatamata:
»,C0z ja nedzna zrobie/#
Ptacze i zwolna $piewata:

»Maryoi cze$¢ tobie/”
Seweryn K.



ZIARNKO PIASKU

SZKIC

Wo keine Goétter sind, walten Gespenster.
Wovalit.

— O, chédz do mnie, Zuzanno, chédi do mniel...
Tak mi teschno, smutno, tak sie czuje samotng na
tym wielkim $wiecie, i znowu tak mi duszno na nim,
tak ciasno. Blizej ciebie, siostrzyczko, moze lepiej
mi bedzie.

Pani Roniewska powstata od roboty, z ktdrg przy
oknie siedziata, i pospieszyta do kanapy, gdzie mito-
da dziewczyna, watta i blada, wpot-lezac wpot-sie-
dzac spoczywata. Ujeta drobne, ku niej wyciggnio-

ne rece i przycisneta je do siebie.
Tom IY. 37
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— Takie zimnel—zawotata z zalem.— O moja bie-
dna jLucjo, znowu$ bardzo cierpigca.

— Gtowa boli i pali... a serce! Patrz jak ude-
rzal... Niespokojna’m strwozona’m... O, czy tez maz
twoéj dzisiaj listu nie przywiezie!

Zuzanna pocatowata jg w patajgce czoto i ujeta
w objecie swoje wiotkg posta¢ dziewczyny. Lucja
wsparta matg gtowe na jej ramieniu, a tadny pro*
fil drobnej twarzy, odbijat na czarnej inantylli sio-
stry, jak ksztattna z gipsu sylwetka. Ciemne warko-
cze opuscity sie na blade lica, oczy miata przymknio-
ne, zdawato sie, iz spoczywa chwilke. Potem nagle
otworzyta powieki, dtugg ocienione rzesg, i wielkie
modre oczy ze #tzawem spojrzeniem podniosta ku

siostrze.
— Czemuz tak smutno dumasz, Zuzanno? o mow

mi co!.,. O tak, tak, przytul mnie, przytul do siebie!

— Jestem smutna twoim smutkiem. Tobie po-
trzeba rozrywki, Lucjo, moze przejedziemy sie tro-
che, pogoda tadna, powietrze niezbyt mroZne; moze
kogo odwiedzimy z sasiadéw?

— O nie! nie, niel ludzie jeszcze nie umiejg ce-
ni¢ cudzego cierpienia, nie nauczyli sie jeszcze mie¢
wspotczucie dla cudzej niedoli!... A zwlaszcza tez
dla takiego bolu, jaki mnie wytrawia: ((Niedorze-
czna, egzaltowana> wiem, ze mnie tak nazywajg.—
«To byto do przewidzenia)'— méwiag zapewne,— «gdzie
by tam taki panicz z taka biedna ozenit sie dziewczyng!
Poc6éz sobie nim gtowe nabital”—Czy nie tak, sio-
stro?" 00 < . B T : .,

— O moja Lucjo, moja kochana!... méwmyz le-

piej o czem innem.
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— Nie, nie, moze mi lzej bedzie, gdy wypowiem
co mi ciezy na mys$li i sercu ... na tem hiednem,
zbolatem sercul... O, wys$cie mnie ostrzegali, nie ufa-
liscie jego stowom i zakleciom, tytkom ja jedna wie-
rzyta, wierzytam cata duszag mtoda, wierzytam jak
w istno$¢ Boga!... | jakzeby nie wierzy¢ temu, ktd-
remu sie serce oddaje, do ktorego kazda mys$l na-
lezy? jakzez nie ufa¢ temu, ktérego sie catg uko-
chato dusza? o, bo niemasz mitosci bez wiaryl!....
Ja wierzytam, i wierze jeszcze! Chwytam nadzieje,
jak rozbitek, ktory tonac, wzrok swoj w jasnem uta-
pia niebie, liczac i w tej ostatniej chwili jeszcze na
ratunek z wysokal... O nie odbierajcie mi tej wiary
w niego! zostawcie mi jag!'—1 Lucja przytulajgc sie
do siostry, z bolem blagalnie ku niej wyciaggneta rece.

— Boze cie pociesz, Lucjo! Boze cie pociesz
I ktézby ci chciat nadzieje odbierac? Jednakze ty
cierpisz, ty tak bardzo cierpisz... O czemzez ci ulzy¢!
powiedz, powiedz droga, kochana, wszystko, wszystko
uczynie!

— Widzisz te ziemie $niegiem pokrytg, mrozem
§cisnieta zadnego nie wydaje kwiatka, a ja tak lubie
kwiaty, takg roskoszg ich widok mnie przejmuje, zdaje
mi sie, izby mnie ich cudna won uzdrowita! Ale
niemasz kwiatdw a w okoto tylko $niegi i lody. Tak
samo siostro ma sie i zemng: lodowate tchnienie
zmrozito moje szczesScie, i ty chciataby$ mi spokdj,
przywrécié, wskrzesi¢ mys$l swobodniejszg, [nadzieje
i uSmiech wywotaé?

— A wszakze$ sama dopiero mdwita, ze wierzysz,
ze masz nadzieje.

— O, lak, ja wierze, ja wierze w niego, bo bez
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tej wiary, czyzbym zyta jeszcze? Z wiarg, siostro
moja, taczy sie nadzieja, tak jak bez wiary niemasz
mitosci!... Ach on nie wie, nie odgaduje mojej te-
schnoty i zalu, bo inaczej pospieszytby do mnie!

Zuzanna przycisneta w miekkie sploty zdobng
gtowke dziewczyny do wzruszonej piersi, iz cichem
westchnieniem ku niebu spojrzata.

— Nadzieja—wymowita po chwili Lucja —a na-

dzieja, Zuzanno, to i rézng by¢ moze. Oddawna, bo
odtad jak cierpie¢ zaczetam... nie chce obliczy¢ tej
przestrzeni czasu, mnie sie ona wiekiem by¢ zdaje!
Czesto odtad matke naszg we $nie widywatam, i
im teschniej, bole$niej dzien mi ubiezyt, tem pe-
wniejszg bytam, ze jg ujrze w sennem marzeniu.
Wtedy jej wszystko, co mi dolegato opowiadatam,
a matka smutna, anielskie na mnie zwrécita spoj-
rzenie, zdawata sie wycigga¢ ku mnie ramiona swo-

j€ . Lecz kiedym sie chciata rzuci¢ w jej obje-
cie, wyptakaé sie przy matczynem sercu, cate wi-
dzenie jak mgta sie rozptyneto, i obudzitam sie

do nowych teschnot i smutkéw... Zuzanno! ty bys
chciata zaprzeczy¢ temu, chciataby$ mi wszystko wy-
rozumowac, nazwataby$ to widziadtami rozdraznio-
nej, chorobliwej wyobrazni, ale nie méw mi tego*
nie usituj odebra¢ mi wiary i w to marzenie moje,
bo¢ kazdemu drogie, to co w duszy wykochat. Nie
przerywaj mi niczem, ja czuje potrzebe wylania my-
§li moich i uczué, udzielenia ci wrazen, jakich do-
znatam, jedne ciebie tylko mam na ziemi!... Stuchaj
tego, co ci powiem, lecz powtarzam raz jeszcze: nie
zacieraj chtodnem rozumowaniem drogich obrazéw
fantazji mojej, jezeli one czem$ innem nie byty!...
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Zuzanno, ja mysle, ze przeszli do lepszego- zycia,
jezeli drogie sobie istoty zostawili na ziemi, opu-
szczaja niekiedy kraine cieniéw, by otoczyé uko-
chanych: czyzby kochajaca matka i w szczeSciu wie-
cznem o swoich dzieciach zapomnie¢ miata?!... U na-
szego ludu istnieje to mniemanie, ze czeste wspomi-
nanie umartych, tgschnota, zale i tzy za nimi, nie
dozwalajg im spoczynku, zZe wtedy powracajg na zie-
mie, niemajagc w wiecznem zyciu spokoju. | lud nasz
zbyteczng rozpacz i przyzywanie ich do siebie mieni
by¢ wystepkiem, bo pocdz z krainy szczeScia przywo-
tywa¢ kochanych do ojczyzny tez i niedoli!... Zuzannol
zesztej nocy, po tym dniu w smutkach i teschnocie
przetrwanym, zasng¢ nie mogtam, a w okoto byto
ciemno jak w grobie, byla cisza jak w grobie, i tyl-
ko gwattowne uderzania witasnego serca styszatam.
Usiadtam na t6zku i w mysli mojej przesuwaly sie
btogie obrazy dziecifAstwa naszego: jasne niebo, zie-
lona tgka i kwiatow duzo... Potem zaémito sie to
niebo poranku zycia, Zuzanno, ojciec nasz umart!...
A potem matka!... | byto chmurno i wieleSmy pta-
katy... potem znowu zal$nito, i jego pogodne wi-
dziatam wejrzenie, i styszatam jego tudzgce wyrazy...
Pozegnat... odjechat... a w sercu byto zimno, smutno
jak na $mieré¢, i ciezar zalow mysl i dusze przy-
ttoczyt... | zatamatam rece i z rozpacza wotatam:
«0 matko wez mnie do siebie, bo Zle na ziemi dzie-
cku twojemu! niechaj Swiety duch twdj mnie otoczy
i do lepszego zabierze zycial» — 1 btozej mi sie
zrobito na sercu ijasniej w umysle... w koto mnie roz-
legty sie ciche tony, jak gdyby struny arfy twojej,
lekkim poruszone wiatrem same zadzwiekty..... Sio-
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strol... i staby cien, biatawy, zaledwie dostrzezo-
nem oblany $wiattem, przesunat sie¢ obok mnie.....
i dostrzegtam jakby wyciaggniong ku sobie reke.....
i wlepitam oczy w to niewyrazne widzenie®. i wy-
ciggnetam ku niemu dionie... chciatam wotaé, ale
mi mowa zamarta, mniematam, Zze dusza moja uleci
za tym cieniem!... Cien przesungt sie zwolna... tony
przedzwiekty... a ja siedziatem diugo jeszcze z wle-
pionemi wczarng przestrzen oczyma, z bijacem ser-
cem, z zatrzymanym oddechem, z wyciggnionemi te-
schnie rekoma!... Zuzanno! jezeli sg pomiedzy zyja-
cymi wybrani, co ziemskiem okiem dojrzg btogosta-
wione cienie z Swiata duchdw zstgpione, to chyba
ci tylko, ktérym Smieré wczesna juz naznaczong zo-
stata...

— Lucjo! moja Lucjo! jakiez to mysli'—zawotata
Zuzanna ze #tzami i przycisneta watlg posta¢ sio-
stry do siebie, jak gdyby ja tym silnym usciskiem
w objeciu swojem od zawczesnego skonu uchronié
chciata—Lucjo! ty dtugo jeszcze pozostaniesz z nami,
ty bedziesz szcze$liwg: bo$ ty dobra jak aniot i tak
bardzo kochana!

— Kochanal—poszepneta dziewczyna i zaledwie
dostyszanym dodata gtosem — opuszczona i zapo-
mnianal...

W ciggu powyzszej rozmowy, stofice zaszto i czer-
wonawe od zachodu niebo zr6zowito +tung swo-
ja zasniezony dziedziniec i dalekie $niegiem zasute
pola. Po dtugiej, cichej chwili, bo Lucja pograzy-
ta sie w marzeniu a pani Roniewska, strwozona
i niespokojna , nie umiata w mys$li swojej znale$¢
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stowa pociechy dla zbolatego serca; po ditugiej wiec
i cichej chwili, ozwata sie Lucja znowu:

— Zuzanno! weZ twojg arfe i zagraj ulubiong
dumke... te dumke ktdrg on grywat.

— Woczoraj ptakatas gdym ci jg zagrata.

— Serce boli tzami wezbrane, siostrzyczko, a wy-
ianie ich ulzy bélowi, bo mu za ciasno w piersi
zalem wzdetej. Doznaje ulgi, gdy zaptakaé mo-
ge, i nie tak juz ciezko i duszno. Zagraj mi dumke,,
kochana.

Lucja sie podniosta od tona siostry i pochyla-
jac na dion czoto, wsparta sie o wezgtowie kanapy*
Zuzanna zwolna powstata, jak gdyby niechetnie
wypetniajac jej prosbe, potem ujeta opodal stojaca
arfe, wprawne palce przebiegty po strunach i wy-
wotaty smetno-dzwieczne tony. Niebawem rozlegta
sie rzewna, petna przemawiajacej do gtebi duszy pro-
stoty i teschnego smutku, cudna nuta Ukrainy, smutku,
ktéry tzy wewnatrz wyciska, ktérego na zewnatrz
catkiem wylaé niewolno!— Lucja zakryta twarz dtorimi,
i tzy jej ptynety wraz z Spiewnemi tonami; wszakzez; to
on grywat te dumke!

Tymczasem zamierzchto zupetnie, ciemne cienie
zalegty pokéj, bo tylko staby odblask $niegu ja-
$nial przez okna. Zuzanna ciagle grata, gdy na dzie-
dzincu ozwaly sie dzwonki i mate saneczki zajechaty
przededwor.

— To tw0j maz! to Antonil—zawotata $cisnionym
gtosem Lucja, podniosta sie nagle iznowu bezsilnie
na siedzenie upadta.

Zuzanna odepchneta arfe—zerwana struna z brze-
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ftiem o drugie warkneta. Drzwi szybko otworzono
i do pokoju wszedt mitody mezczyzna.

— O Antosiu, czekatyS§my =z uteschnieniem na
ciebie!—i Zuzanna pobiegta ku niemu.— Czy jest list
od niego?

— Ale gdziez tam! pojechat w Lubelskie, méwig
ze sie zeni z panng...

— 0O Jezus!'—wydobyt sie jek z piersi Lucyi. Oboje
do niej pospieszyli

— Nie widziatem ciebie siostrol—wymoéwit An-
toni z zgtem.

— Nic to moj bracie, ja powinnam o kazdej sty-
sze¢ wiesci... Mowig, ze nie wrdci... ze sie zeni....
a ja jeszcze w niego wierze!l... Tone, lecz widze
nad sobg niebo, i ku niemu rece wyciggam! Lucja
zadrzata, z rozpaczg zatamata rece, i z konwulsyjnem
uderzaniem serca, padta omglata w objecie siostry.

— Ona juz tylko potowg nalezy do nas— posze-
pneta Zuzanna do meza, nacierajgc skronie zem-
glonej.— Gdybys$ byt styszat, co mowita: stowa jej nie
tchnety juz ziemis.

Odtad jak dorosty wnuczki wojewodziny Siewier-
skiej, obszerny patac i oficyny w Bronicach, napet-
niat zawsze tlum gos$ci. Bawity tam corki jej i
synowie z rodzinami swojemi, zjezdzali sie krewni
i przyjaciele, a sedziwa pani zamitowana w dawnych
cnotach rodowych, wszystkich uprzejmie witata, wszy-



297 .

stkim byta rada i pusci¢ od siebie nie chciata. RGj
dziarskiej mtodziezy, dazacy jak pszczoty gdzie mio-
dowe rosnag kwiatki, dodawat tym zebraniom zycia
i wesela,— i tak karnawat juz sie konczyt, a nikt za
zabawami stolicy nie zateschnit, bo w Bronicach od-
bywaty sie koncerta, byt i teatr amatorski, ico dzien
niemal, wyjawszy pigtki, taficzono. Odbyly sie nawet
i dwa liczne kuligi.

W wielkim salonie zebrali sie jednego pigtkowe-
go wieczoru wszyscy goszczacy w Siewierzu. Weso-
ta gawedka, $miechy i zarciki szerzyly sie w okoto,
gdy hrabina Wtadystawowa, synowa sedziwej gospo-
dyni domu, wniosta, azeby mtody Konrad TarnowiecKki
swoje poetyczne przeczytat utwory. Wszyscy jedno-
gtosnie zadanie pani Wtadystawowej powtorzyli, i
pan Konrad, tadnej, ujmujacej powierzchownos$ci mto-
dzian, z uSmiechem zadowolenia, z podwyzszonym
rumiencem S$wiezego lica, pokreciwszy ptowego wa-
sika, wyciggnat $cisle ztozonych kilka welinowych
arkuszy drobno zapisanych, z kieszeni modnego tu-
zurka.

— Przysposobit sie na tol— wymdwita pdtgtosno
przy matym stoliku siedzgca, i kanwowym haftem
zajeta panna lzabella Danowska, i spojrzata z usSmie-
chem ku niemu.

— Tylko pani nie szydz zemnie!— prosit Konrad,
i sktadajac dionie, skionit sie i blagalnie siwemi
spojrzat oczyma; potem usiadt przy jej stoliku i zwoj
welindw roztozyt.

Chciatzez Konrad swojemi utworami podbi¢ serce
panny lzabelli? bylyz jego sonety do niej wymierzone,
ze sie przysiadt tak blisko, by i jednego nie stracita

Tum IV 38
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stbwka?— O nie!l panna lzabella liczyta lat czterdzie-
§ci dwa; rysy jej przybraty =z wiekiem pewien
ostry wyraz, zeby stracity biatosé, pte¢ zzoikia,
tu i owdzie zjawity sie zmarszczki, w ciemnych
splotach poczeto srebro przebijaé, a zreczna niegdys$
kibi¢ nabrata tuszy i ociezatosSci. Tylko oczy, wiel-
kie i petne ognia, zachowaly jeszcze blask dawny.
Ale obok lzabelli jasniata gtéwka miodej dziewczyny,
najmtodszej wnuczki sedziwej pani domu i catej ro-
dziny pieszczoszka, gtéwka przeslicznej Angeli, zwykle
Aniolhg zwanej— otoczona licznemi pierscieniami zto-
tego witosa, spuszczajagcemi sie na bieluchng szyje,
ku lilijowernu czotu i r6zowym licom. Dwoje nieza-
budkowych oczu patrzato z wspétczuciem na Kon-
rada, rumiane usteczka sciggnety sie miluchnym usmie-
chem, i btysnety zabki, jak dwa rzedy peret orjen-
talnych, wybranych z posréd klejnotéow najulubienszej
corki suttana.

Na takag zachete, na taki zabtysk swojej jasnej
gwiazdy—bo gwiazdg mu byta Aniotka, jak o tem
wszyscy wiedzieli,— wyszukal' Konrad najczulszy swoj
sonet, i dzwiecznym lubo nieco drzacym poczat czy-
ta¢c gtosem. Po tym pierwszym z oklaskiem przyje-
tym, nastgpit drugi, trzeci i czwarty, sypaty sie ro-
mance, tryolety, gazele, piosenki i piesni,—gdy nako-
niec lzabella zawotata:

— Same erotycznos$ci, same skargi i treny
tosne flecisz nam tylko panie Konradzie... F/ecisz?
jakzez mi sie wyraz len na usta zabtgkat? widze, ze
i wemnie wstepuje wena tworzenia nowych wyra-
z6w! Lecz wracam do erotyzmu, tadne to sa
rzeczy, panie Petrarcu -Tarnowiecki, moéwie bez po-

mi-
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chlebstwa, ale wolatabym cd$ innego ustysze¢, bo
niepodobne zale stanowig nasze poezjg rodowa.

— Pani jeste$ bez litosci'—zawotat Konrad, rzu-
cajac ukos$ne spojrzenie na Aniotke.— Czyz to panj
w mitosé nie wierzysz?

— Nie o tem chciatam moéwié, i wiem, ze$ mnie
pan zrozumiat i pojat... A co sie tycze zrobionego
mi zapytania, odpowiadam: ze wierze w mitos¢, ale
mam i to przekonanie, ze rzadko napotykamy pra-
wdziwg, za$ te ktorg widzimy codziennie, lada ziarn-
ko piasku przewazy.

— Ziarnko piasku!— powtérzyt miody Konrad—
0 jakiz to wyraz bluznierczy!

— Panna lzabella tylko zartuje—poszepneta Aniot-
ka, moze pomimowoinie stawajgc w obronie uczucia,
ktére w miodziuchnem sercu zakwitto.

— Jeste$ mioda, bardzo miodag, moja Aniotko,
jeste$ dzieckiem przez szczeScie ulubionem, a wiec
1 tatwo uwierzysz w to, co tyle ma ponety i sto-
dyczy.

— | czyz to wyrazy mitosSci niezdolne sg i do
serca pani przemowic¢?—zapytat miody, piekny mez-
czyzna, otaczajacy 'wszedzie i zawsze grzecznosciag
swojg lzabelle. Cale zebranie nawet oddawna juz
o tein sie przekonato, Zze hrabia Janusz Tarcza ja-
wnym jest wielbicielem panny lzabelli Donowskiej,
ze sie o jej oztocong ubiega reke.

— | mniez-to postuchac¢ kwilenia mitosnego po-
szeptu?— zawotata z gtoSnym $miechem panna Danow-
ska, ale $miech ten nie byt wesoty, i raczej cds
cierpkiego, gorzkiego w nim odbrzmiato.— I mniez-to
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tkliwego stuchaé gruchania!—powtorzyta jeszcze gto-
$niej i spojrzata szyderczo na widocznie zmieszanego
Janusza.

— 1 dlaczeg6z-by nie?— pospieszyta mu w pomoc
pani Wiadystawowa.

— O spojrzyj na mnie, kochana Kasiu, a po raz
drugi nie zrobisz mi tego pytania: ty corki wydajesz
za maz a mySmy w jednym rodzity sie roku!

— Mnie choroby i kilkoletnie zmartwienie zesta-
rzato, tyze$ twoje zachowata miodos¢,— wiec wy-
przedzitam ciebie, jakby o kilkanascie lat starsza.

— O, i ja miatam moje zmartwienia i wielkich
nabytam doswiadczen!

— Pozwdl pani, ze sie wrdéce do tego, co$ pani
przed chwilg wyrzekta—ozwat sie znowu Konrad—
jakiez to ziarnko piasku przewaza mitos¢?

— Ziarnkiem piasku podobato mi sie nazwac
ztoto, przesad urodzenia, widoki dumy, zgdze wynie-
sienia sie, i tym podobne biyszczydta, ktére tak cze-
sto przewazajg szale mitosci; za ktéremi wszystko
goni, jak gdyby serce juz wcale nie istniato, albo
raczej, jak gdyby ono li-tylko do obiegu krwi potrze-
bne byto. Biada naszemu wiekowi, jezeli sie ten sto-
sunek nie zmieni!... JeszczeSmy, o jeszezeSmy bardzo
niedojrzali: wielkie epizody mogag jedynie pozadane
zrownowazenie sprowadzié, wytrawi¢ wady i uprze-
dzenia spoteczne, bo nic bezowocnie nie ginie: listek
co z drzewa zleci, uzyznia ziemie, tam gdzie upada...
Ale nie wiem zkad mi sie wzieto kazanie prawic?
dodam jednakze jeszcze, jak gdybym sie na matema-
tycznym opierata pewniku: ze gdyby dzisiaj istniaty
owe niegdy$ we Francyi stynne cours tiamour, to piec
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szOstych czesSci naszej miodziezy ulegtoby surowemu
sagdowi tej groZnej instytucyi.

— A moze i znaczna cze$¢ naszych pieknych
pan, gdyby i one zapozwano przed kratki—wtracit
byty putkownik Niewzietowski i szpakowatego wa-
sa pokrecit.

— O, itemu nie przecze, ze sie i pomiedzy nami
trafiajg istoty, ktére dla tak zwanego $wietnego losu
dobrowolnie wtasne zdradzajg serce, ale rzadko,
nierownie rzadziej: sato potwornosci, azejako takie
bywajg dotagd uwazane, starczy za najlepszy dowod,
ze kobiety wiecej od mezczyzn sercem sie rzadzg.

— Duzo-by to byto o tem moéwié!—pomruknat
putkownik i gtowg kiwnagt, gdy Aniotka, ktéra juz
po pare razy rb6zane otwierata usta, zcicha lzabelli
zypytata.

— Jakiez to byty owe cours (Tamour?

— Co$ podobnego do $sredniowiecznej Vehmy, owego
strasznego, tajemnego sadu, wszakze$ niedawno o tem
jaki$ romans czytata?... W cours (Tamour sadzity ko-
biety wiarotomnych rycerzy na wiezienie, na smier¢...

— Na wiezienie i $mier¢?

— Tyby$ tak srogich nie wydawata wyrokow, nie-
prawdaz, Aniotko?—i lzabella, $miejac sie musneta
tadnie zaokrgglong brodke dziewczecia.— O, to stra-
szne byty te sady, moja duszko! Wystaw sobie dwa-
nascie czarno zamaskowanych postaci, siedzacych
przy kirem okrytym stole, ustawionym w wielkiej bez
okien sali, takze kirem wybitej. Na stole stat krucy-
fiks, kielich z cekuta, trupia gtowa...

— Panna lzabella chyba zartuje.

— Nie, duszko, prawde ci mowie, itam niezar-
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towano. Wiarotomce ujeto Kilku czarno zamaskowa-
nych ludzi, czy to gdy wieczorem wracat do domu
czy tez gdy z zabawy jakiej wychodzit, i z zawigza-
nemi oczyma zawiedli go przed sad mitosci. Wystg-
pit oskarzyciel z strony nieszczesliwej ofiary, taje-
mnicze postaci wydaty wyrok, zawotano: Biada! biada!
biada! przetamano na stole lezgcg biatg laske...

— Jakto! i wskazano go na Smieré¢ lub wie-
zienie?

— Tak jest: stosownie do wielkoSci jego przewi-
nienia. Niekiedy musiat zaraz cekute wypié, albo go
tez przez diugie czasy w ciemnym wieziono lochu.

— To straszne, przerazajgce!—zawotata Aniotka,
wdzieczne jej lica nieco pobladty a pieszczona po-
sta¢ zlekka zadrzala.

— Twoja tkliwa duszyczka przerazita sie tym
obrazem— wymoéwita lzatietla, przyciagneta do siebie
dziewczynke i w biate pocatowata jg czoto.— Ale
wystawno sobie dzieweczko, miodg, anielskg istote,
zupeinie do ciebie podobng, ktdéra usycha, umiera
na srogi zawod serca; ktorg kochano i ktora calg
duszg mtodg, catem sercem miodem pokochata—
ktéora kochano a potem rzucono!... Dni jej wloka
sie smutno, teschno: ona ze tzami wita dziefi nowy,
ze tzami sie ktadzie, i we tzach diugie przepedza
nocy. Ona nie moze poprzesta¢ kocha¢ niewiernego,
jej mysli go wszedzie $cigajg, cata jej dusza za nim
pobiegta— i bigka sie po ciernistych drogach, bo
kochanego znale$¢ nie moze. On jg lekkomys$inie
opuscit, bo mu tylko chwilowg byta igraszka, i po-
biegt za jaka czczg btyskotka; sttumit wiasne uczu-
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cie, rzucit serce, by po ztoto siegngé—a ona umie-
ra, powoli dogasa na niewyleczong rane.

Angela w ciggu tej mowy przytulita jasng gtow-
ke do ramienia lzabelli, i tzy spdétczucia z niezabud-
kowych spiynety oczu.

— Panno lzabello, zasmucita$ moje gotaghke—za-
wotata wojewodzina, siedzaca opodal przy kominku
w wielkiem poreczowem Kkrze$le— zatosny odmalowa-
ta§ nam obraz.— A Konrad zcicha dorzucit:

— Nie obudzaj pani zwatpienia w tem wierzg-
cern sercu.

— Nie zrdédzcie wygo czynami: gote stowa nie
sg w stanie zniszczy¢ poezji zycia!

— lzabelka co$ dzisiaj w gorzkim humorze—
przeméwita znowu wojewodzina.

— | wecalem sie po niej nie spodziewatla, azeby
tak smutny, sentymentalny obraz skres$li¢ potrafita—
dodata pani Wtadystawowa.

— Smutny ale prawdziwy, moja Kasiu.

— Nie myslatam, azeby$ byta tak romansowa.

— Romansowa?!... Ja!l? o jakzez sie mylisz!

— Daj jej pok6j, nie wyciggaj jej na stowko!—
wyrzekta z dobrotliwym uSmiechem wojewodzina, i
niby gtos znizajac, jak gdyby tajemnice wyjawic¢ chcia-
ta, umyslnie dos¢ gtosno wymoéwita: powiem wam,
ale tego nie powtarzajcie nikomu, ze chyba juz nieza-
dtugo, to naszg lzabelke w gronie mezatek posadzimy.

v— Nigdy! o nigdy!—zawotata panna Danowska,
przybierajgc nagle bardzo powazny, jezeli nie surowy
wyraz twarzy.

— Zkadzez ci taki wstret do matzeristwa?

— Kiedys, lak, kiedy$, bytabym sie czuta szcze-
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§liwg w tym stanie...... dzisiaj juz mineto, zni-
kneto .........

— Vaut mieux tard que jamais? —wtrgcit put-
kownik.

— Nic tatwiejszego jak niedorzeczno$¢ popetnic,
a przeciwnie, uchroni¢ jej sie, prawdziwataska nieba,
i 0 te sie zawsze modlitam.

— Patrz, jak zabawng mine ma Janusz.

— Oddawnam to uwazat: przez caly cigg tej ro-
zmowy, to blednie, to rumieni sig, i nie wie co z swo-
jg facjatg zrobié—szeptata miodziez na uboczu.

— Czy to przyktady niedobranych stadet zrodzi-
ty w tobie, moja lzabelciu, ten wstret do matzen-
stwa?—zapytata znowu pani Witadystawowa; ktora,
jak sie domys$lano, Janusz uprosit, azeby go z panng
Danowskg swatata.

— To nie jest wstret, bynajmniej!... Ale raczcie
mnie panstwo postuchac¢, nie potrzebuje z tego ta-
jemnicy robi¢: ustyszycie malefikg powiastke, bar-
dzo prosta, zwyczajng, wydarzajgcg sie codziennie,
a potem mnie zrozumiecie! Opowiadanie moje bedzie
jak najkrotsze, jak najtre$ciwsze..,

— O prosimy, prosimy raczej o diugie!—ozwali
sie wszyscy w okoto.

— Rodzice moi szczupte tylko posiadali mienie,
dzierzawili wioske niewielkg, nas byto troje—Ilecz ni-
czego nie szczedzili, by nam dobre da¢ wychowanie. Brat
méj starszy, po odbytych naukach w uniwersytecie war-
szawskim, skonczyt zycie w smutnych okolicznosciach...
a miodszy umart w pare lat pdzniej. Gdym wrécita
z pensyi, méwiono ze tadng bytam dziewczyng; gratam
dosy¢ biegle na fortepianie, chwalono gtos mgj, a ciagle
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wesoty humor moze mi najwiecej wdzieku doda-
wat. Wtedy to sasiadka moich rodzicdw, pani Sta-
winska, osoba bogata, bezdzietna, lubigca wystawne
zycie i zabawy, wzieta mnie pod swoje skrzydta opie-
kuncze; matkowata mi na kilku balach, a nastepnie
zabrata mnie z sobg za granice, gdy jej lekarze uzy-
cie woéd karlsbadzkich zalecili. Rodzice moi z zalem
rozstali sie ze mng, ale uwazali ze taka podréz ko-
rzystnie na wyksztatcenie mojego umystu wptynaé
moze. Stabos$¢ pani Stawinskiej nie byta tego ro-
dzaju, azeby nam w rozlicznych przeszkodzi¢ mogta
rozrywkach, owszem: bywalySmy na wszystkich ze-
braniach i mnéstwro nas odwiedzato oséb. Pomiedzy
rodakami, ktérzy najwiecej w salonie pani Stawin-
skiej przebywali, byt miody, przystojny i umiejacy
sie podoba¢ hrabia Atanazy... Przepraszam, ze na-
zwiska nie wymienie. BawiliSmy czesto z sobg, czy-
tywaliSmy razem, S$piewaliSmy pospotu, najlepiej
nam z sobg tanczy¢ byto,—i wkrétce wszyscy wie-
dzieli, ze Atanazy jest wielbicielem moim, i ze po-
trafit serce moje zajgé. Pokochatam go cala sitg
pierwszego uczucia: /jam sie w Arkadyi rodzita:! Zre-
szta, czyzto tak trudno pozyskac serce mitodej, nie-
doSwiadczonej dziewczyny, ktéra w marzeniach swo-
ich juz sobie oddawna utudnego szczescia byta wyroita
obraz? Bylismy szcze$liwi, dni nam ptynety jak chwi-
le, a gdy godzina naszego wyjazdu z Karlsbadu wy-
bita, towarzyszyt nam Atanazy w powrocie do kraju.
RozjechaliSmy sie dopiero w Warszawie. Pozegna-
tam go ze tzami, odebrawszy wprzddy zapewnienie,
ze niebawrem w dom rodzicow moich pospieszy.

Pani Stawinska nie posiadata sie z rado$ci, ze sie
Tom Y. 39
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przyczynita do ustalenia mojego losu— losu tak Swie-
tnego!—Moja dobra matka wystuchata ze tzg szcze-
§cia w oku nasze opowiadanie — tylko ojciec, O0j-
ciec gtowag pokrecat... Atanazy w tydzien potem
nadjechat — serce moje pobiegto naprzeciw niego.
Ale krotko trwata ta radosé, gdyz zaraz po pierwszej:
chwili powitania, dostrzegtam w nim jakie$ nieza-
dowolenie, jaka$ oschig tylko grzecznosé dla rodzi-
cow moich, na wszystko niechetne rzucal spojrzei
nia, cokolwiek u nas zobaczyt. Matka moja zesmu-
tniata— ojciec czoto zachmurzyl—*a mnie strwozone
serce fzami nabieglo. Zabawiwszy Kkilka godzin*
niepiwszy, niejadiszy, czem mu rodzice byli radzi,
hrabia Atanazy odjechat. «Ot, postgpit sobie jak pa-
nicz!))—wymowit ojciec— matka z wspdtczuciem na
mnie spojrzata—a ja ptaka¢ nie mogtam, i dni pare
jak w odurzeniu przetrwatam,— Hrabia Atanazy odje

chat-"i nie widziatam go wieeej! )
— Jaklo? | c6z bylo tego powodem? — pytano
skwapliwie.

— Szczuptym byt dworek, w ktéorym moi rodzi-
ce mieszkali, gontami pokryty, a w nim nie byto
froterowanej posadzki, nie byto mahoniow i wielkich
zwierciadet, ale. tylko czysto wymyta podtoga i spre-
ciki topolowe, zielong wetniang powleczone morg.
Ogrodek byt niewielki, w nim tylko owocowe drzewa,
agrest, pozyczki i maliny, zagony z warzywem i pare
kwaterek z kwiatkami, ktérem sama chodowala;
stary klon gtéwng stanowit ozdobe, a przy nim pare
kanapek darniowych, gdzieSmy nieraz w dni letnie
podwieczorkowali. Cata za$ stuzba sktadata sie
z jednej, pokojowej, starego, wystuzonego kucharza,
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ktéry zarazem miat doz6ér nad gumnami, i chtop-
czyka lokaja, bez liberji; bo tylko starszy z fornali,
kiedy nas z matka zielonym kaczykiem do kosSciota
albo w sgsiedztwo miat zawie$é¢, wdziewal surdut
2 szarego sukna z czerwonemi wypustkami i ktadt
tia gtowe lakierowany kapelusz z szerokg tasma na
sprzaczke spietg. Atanazego wprawne oko to wszyst-
ko jednym rzutem objeto, i wstydzit sie sam siebie,
wstydzit sie stuzacych swoich, ze do tak zwyczajnej
szlachty zajechat. A przybyt pieknym pojazdem,
piatka dzielnych siwkéw w angielskich szorach, ze
strzelcem z piérem i kordelasem, i stangretem w ga-
lonach. Biedny! zostat rozczarowanym, bo sadzgc po
wystawie, z jakg zyta pani Stawinska w Karlsbadzie,
inne mial wyobrazenie o domku rodzicéw moich,
i gdy znikt 6w Swietny koloryt, ulotnita sie jego mi-
tos¢: przewazyto ja ziarnko piasku!

— Nie umiat oceni¢ pieknego obrazu, gdy go
w prostych ujrzat ramach — wtracit Konrad, za-
pewniajgc ognistem spojrzeniem zasmucong tem opo-
wiadaniem Aniotke, Ze serce jego inaczej czuje.

— Cierpiatam, niewypowiedzianie cierpiatam—
mowita dalej lzabella—o mato zem tego zawodu zy-
ciem nie przyptacita. Ale miatam ojca, ktéry zi-
mnym rozsagdkiem wptywat na mnie, i miatam matke,
kochang, dobrg matke, ktéra zemna razem cierpiata:
mogtam sie wyptakaé u matczynego tonal— Mijaty
lata jednostajnie, bezbarwnie, zytam w ciggtej sama
z sobg walce, bom musiata pogardza¢ tym, ktdre-
gom kochata. Woreszcie, tak jak woda pozar przy-
gasza, lak sie sttumito i zamarto to uczucie, ktdre mi
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najpiekniejsze dni zycia zatruto; zamarto, oziebiane
zwiekszajacg sie z kazdg chwile nienawiscig i wzgar-
dg! Ale z niem razem i mtodos$é przekwitta, nie ule-
czytam inng namietnos$cig zranionego serca—i starg
zostatam panng. Nikt sie juz o mojg reke nie sta-
rat: jednych odstreczato, zem zadnego nie miata
posagu, a drugich przypuszczenie: ze panna, Kktéra
miata zosta¢ panig hrabing Atanazowg, nie potra-
fi by¢ dobra zong niezamoznego obywatela. Obwi-
niono nawet rodzicow moich, ze niemajac majatku,
zbyt staranne (a jak sie wyrazono panskie) dali mi
wychowanie. Jak gdyby kobieta rzeczywiscie uksztat-
cona, z prawdziwie dobrem wychowaniem, nie po-
trafita tatwiej zastosowaé sie do wszelkich zmian
zycia! byly tego juz niejednokrotne przykiady. Ale
wracam do mojego opowiadania. Na raz jeden, przed
niedawnym dopiero czasem, jak to panstwu wiado-
mo, spada na mnie dziewieckroé sto tysiecy po ciot-
ce we Wiloszech zmartej, zupetnie niespodziewanie—
i zaraz, jakby w balladzie Burgera: zdaleka i zbliska,
po S$cieszkach i drogach zjezdzali sie do mnie wiel-
biciele, bo wesztam w posiadanie owego cudownego
ziarnka: jeden porzucit kochanke, drugi rozstat sie
z narzeczona, trzeci zaniechat zamiaru starania sie
o panne, ktora tylko sto tysiecy posagu miata,—i
przyniesli mi swoje serca w ofierze. Ale szala z mojém
ziarnkiem piasku opuscita sie nisko, bardzo nisko,
a te wietrzne serca polecialy w gore,—a ja sie Smie-
je, iserdecznie sie Smieje, ze nie przez prysmat ztu-
dzenia na te komedjg patrze. | mozeciez panstwo
jeszcze na jedne chwile przypusci¢, ze ja, po takich
doswiadczeniach, zechce sobie smutki i zgryzoty do-
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mowe temi dziewiec-kro¢-stotysiecami kupié! O, ra-
czejbym je wolata obok zwiok owej ciotki zagrze-
ba¢, jezeli z nich innego, lepszego nie zdotam zrobic
uzytku.

Izabella méwié przestata, podjeta ze stotu robote
i spokojnie znowu haftowaé zaczeta. Chwila nasta-
pita milczenia, gdy szeroko rozwarto podwoje istuzba
na wielkich srebrnych tacach wniosta herbate irézne
jedzenie. Zrobit sie ruch w salonie i lzabella i An-
gela od swojego stolika powstaty.

— PrzejdZmy sie troche— wymowita dziewczynka,
ujeta reke panny Danowskiej i wolnym po pokojach
przechodzity sie krokiem.

— Panna lzabella nielitosciwag byta dla tego bie-
dnego Tarczy— wyrzekta Aniotka po chwili— zbladt
nieborak i tak smutno stoi w kaciku przy piecu, jakby
drewniana figurka.

— O, bo ty nic niewiesz, dzieweczko, inaczej nie
litowataby$ sie nad nim.

— 1 ¢c6z on zawinit?

— Ztudzit lekkomysinie serce miodej dziewczy-
ny, bawigc zesztego lata w Kujawach, potem jg opu-
Scit, by sie o moje dziewieé-kro¢-sto-tysiecy ubiegac.

— Opuscit jg! i czyzjej nie kochat?

— Moze i kochat, ale u takich ludzi to serce jak
u $limaka.

— | dla czegéz jak u Slimaka?— zapytata Smiejac
sie dziewczynka— wszakzez $limak lubi ciepto sto-
neczne i chetnie wytazi z swojej skorupy, by sie
ogrza¢ w jego promieniach?

— Grzeje sie w jego promieniach, éw zimny ego-
ista, ale sam z siebie nie wydaje ciepta; zresztg osgdz,
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jak tam sama zechcesz moja Aniotko, moze oni gorsi
jeszcze od Slimaka. A teraz ublizmy sie do herbaty,
do wybornych sucharkéw i smacznych buteczek z se-
rem szwajcarskim, a przekonasz sig, zem panu Ja-
nuszowi Tarczy apetytu nie zepsuta.

— To wtedy powiem, ze son niewart Slimaka!—
zawotato dziewcze z wesotym $miechem. Ale jak na
pogodnem niebie niespodzianie nasunie sie chmurka,tak
samo nagte wspomnienie niezabudkowe zaémito oczy:
Biedna, biedna tamta opuszczona!—wymowita z zalem
i jasng gtéwke przytulita do ramienia lzabelli.

Brzek szkia i porcelany, szczek srebra szerzyt
sie po sali, i kazdy byl zajety napetnieniem sobie
ztotobrzeznego talerzyka z zapasowych pétmiskow,—
gdy Aniotka znowu zblizyta sie do lzabelli i posze-
pneta jej zcicha:

— Panno lzabello: Janusz Tarcza nie jest gorszym
od Slimaka.

Izabella spojrzata: w kaciku przy piecu stat bla-
dy Janusz i wonng herbate, jakoby 2z przymusem,
cedzit przez zeby.

0 jedenastej rozeszli sie goscie na spoczynek,
bo sedziwa gospodyni domu nie lubita, gdy sie zwy-
czajna zabawa dfuzej w noc przeciggata.

Sil.

Zamyslony i posepny stanagt Janusz przy oknie
swojej sypialni na drugiein .pietrze patacu, i ponu-
rym wzrokiem mierzyt rozlegty, $niegiem bielejacy
dziedziniec. Wprost jego okien stata jaka$ wieza



311

czyli baszta, dawne pamietajgca wieki. Na tej baszcie
ktora, jako starozytnego szczatku obronnego niegdys$
miejsca, starannie strzezono, podobnie jak prawdziwego
etruskiego wiazonu na modnej serwantce, kazata woje-
wodzina umies$ci¢ zegar; wschody do niego prowadzity
wewnatrz baszty, ktérej popekane mury juz rychte jej
zawalenie sie przepowiadaly; nizej zegara byt ganek
z galerja drewniang, stuzyt on zapewne niegdy$ do
przejrzenia okolicy w czasie napad6éw tatarskich, dzi-
siaj za$ niczyja tam juz nie wstapita noga, z obawy,
azeby sie nie zatamat.

Janusz patrzat przez okno i dumat— dumat, po-
gnebiony do zywego uszczypliwymi wyrazeniami'panny
Danowskiej, jako tez i calem jej opowiadaniem. Ja-
kie$ dziwne, peine niepokoju mysli obcigzyty mu gto-
we, jakie$ ztowrogie przeczucie wstrzgsneto jego ser-
cem; radby byt pobiedz do mtodych wspétgoszczacych
w Siewierzu* by w wesotej z nimi rozmowie zrzucic
nekajacy go ciezar, lecz wstyd go wstrzymywat, bo
dostrzegt, jak po kilka razy w ciggu mowy panny
Izabelli, pomiedzy sobg ze Smieszkami szeptali i nie-
znacznie ku niemu badawcze rzucali spojrzenia. Coraz
wiekszy ttoczyt go niepokdj, coraz mu duszniej byto,
przeszedt sie po sypialni i znowu powrdécit do okna:
na kominku ogienn sie dopalat, jarzace Swiece w sre-
brnym dogorywaty kandelabrze, dtugie po zciemnia-
tych $cianach rzucajac cienie. Na zegarze w tejze
chwili godzina dwunasta wybita, i za kazdym odgtosem
$pizu, przebiegat Janusza dreszcz przykry. Spojrzat
na baszte przy ostatnim zajeczeniu dwunastego ude-
rzenia — wtasnie w tej chwili oblat jg srebrnem
Swiattem wysuwajacy sie z po-za chmury ksiezyc,—
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spojrzat i na ganku bialg zobaczyt postaé. Niedo-
wierzajac oczom swoim spojrzat raz drugi: postac
nieruchomie stata w miejscu. Janusz zadrzat pomi-
mowolnie, przymknat nagle okiennice i szybko ku
drzwiom poskoczyt. Otworzyt je, wyjrzat na ciemny
kurytarz: wszedzie grobowa panowata cisza,— i zno-
wu szybko je zatrzasnat, zapore zasunat, izajat sie
podniecaniem ognia na kominku, ale drzewo juz sie
wszystko byto spalito. Przygasty i dopalone Swiece
w kandelabrze, i Januszowi nie pozostato jak tylko
udaé¢ sie na spoczynek, bo trudno byto i$¢ stuzbe
zbudzi¢ i Swiec i drzewa zazadac¢, a trudniej jeszcze
wystawi¢ sie na wyszydzenie miodych wspottowa-
rzyszy.

Potozyt sie wiec, ale sen byt dalekim od jego
powiek. Wszystkie tetna uderzaty w nim gwattownie,
i mniemat, ze nawal krwi do glowy sie cisnacy,
mo6zg mu zaleje. Wszystko, co postyszat tego wie-
czora, powtorzyto sie znowu w jego umysle, tak czar-
no, tak przerazajgco—porywat sie z postania i niepe-
wnym wzrokiem rzucal po pokoju.

tamanie sie czerwonawego Swiatta dogasajacych
wegli dziwaczne, potworne na okoto tworzyto po-
staci: djabetki, szubieniczki, krokodyle it. p.—i w tej
fantasmagoryi S$ledczem dopatrywat okiem, co je
ksztattowato, dla przekonania sie, ze to byty tylko
ztudzenia Swiatta i cienia,—gdy wtem od ciemnych
drzwi jakie$ biate oddzielito sie widmo... Janusz cat-
kiem sie podnidst, wlepit oczy w to mgtawe widze-
nie, chciat sie rozémia¢, przemoéwié do tego, jak
mniemat zyjgcego ducha, nastanego, by go prze-
straszy¢,— ale gtos nagle zastygt mu w piersiach,
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bo cienn coraz wyrazniejsze przybierat ksztatty, zprze-
razeniem rozpoznawat rysy— «Lucjo!» zamarto mu na
ustach—ciehA zszarzal, zrzedziat, rozptynat sie, a Ja-
nusz mroznym oblany potem upadt na postanie. Jak
w odurzeniu lezat czas pewien, ociezaly mu powieki
i zdawato mu sie, ze cata krew w nim stezata. Po-
tem uczut gwattowny ucisk piersi: byto to ziarnko
piasku, co go gniotto, i to ziarnko powiekszato sie
coraz bardziej, rosto, rosto, i do olbrzymiej wy-
rosto wielkos$ci, i mniemat, ze go udusi, ze go
ciezarem swoim zagniecie. | drzwi sie otworzyty,
i weszto Kilku ludzi w czarnych larwach i oponach
z pochodniami w reku, i uprowadzili go z pokoju;
wiedli go przez ciemne, krete kruzganki i ujrzat sie
nakoniec w wielkiej czarnej sali. Przy czarno okry-
tym stole siedziaty czarne, zastonione postaci; na
stole stat krzyz z Zbawicielem, srebrny Kkielich, biata
trupia gtowa i z biatej kosci misternie wyrobiona
laska. Potem nagle z trzaskiem otworzono drzwi z prze?
ciwnej strony i wbiegta wysoka, takze catkiem czarno
ostoniona posta¢, wyciggneta ku niemu rece i roz-
dzierajacem sercem zawotata gtosem: «Lucja umartal
moja siostra umarta! a ty$s jéj zabdjca!» Lodowate
zimno owiato Janusza; czarne postaci przy stole
poruszyty sie, powstaty i pospotu ponurym wyrzekty
gtosem: «Biada." biadat biada/» Jedna z nich bialg
ztamata laske, i jakby z pod ziemi ozwat sie gtos
straszny, grobowy: niech umiera od ziarnka piasku\
Janusz upadt ciezarem niewidzialnym powalony na zie-
mie, wszystko znikto w mgle gestej, szarawej, i
uczut znowu ten gniotagcy go ciezar na piersiach.
Chciat go zrzuci¢—daremne usitowania! Nakoniec,

«Tom IV. 40
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zimnym oblany potem otworzyt nagle oczy, ijak zle-
targu zbudzony podnidst sie na t6zku. Nie pojmo-
wat w pierwszej chwili co sie z nim stato, wszystkie
okropne widzenia kolejno przesuwaly sie w jego umy-
Sle, wszystkie tetna kurczowo w nim drzaly. Przez
otwory w okiennicach zaczeto juz dniowe przedzie-
ra¢ sie Swiatto. Janusz szybko powstat, pobiegt do
okna, oderwat je i petng, piersig rannem, mroznem ode-
tchnat powietrzem. Spojrzat na baszte, uprzytomnit mu
sie cien biaty, i Lucja, $liczna i dobra jak aniot Lucja
staneta mu w mys$li. Wszedzie panowata cisza, nikt
patacowego nie $mial maci¢ spoczynku, gtuche pola
bielaty, wyzyny stabo zrumienita jutrzenka, z chat
wieSniaczych dymy prostemi stupami w czystej uno-
sity sie przestrzeni. Spokdj panowat wszedzie, tylko
w tonie Janusza straszna wrzata burza. Wybiegt jakby
uciekajgc przed nig; szybko diugi przebyt kurytarz
i do ostatnich drzwi zastukat. Stukat mocniej, co-
raz mocniej, gdy wreszcie ozwal Sie gtos meski:

— A kto tam? a co to?

— Otwérz Konradzie! otw6rz, chce z toba po-
mowic.

Konrad otworzyt i cofngt sie przerazony wido-
kiem Janusza, na ktérego Swiatto poranne z siennego
padato okna.

— Co0z sie tobie stato? wygladasz jak mara, czy
chorym jestes$?

— Nie jestem chorym... Ale chce z tobg pomoé-
wi¢... Ty mnie zrozumiesz, do ciebie jednego mam
zaufanie, a musze zrzuci¢ ciezar, ktéry mnie przy-
ttacza.

— Siadaj, wypocznij, okropnie wygladasz... Prze-
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ciez to nie panna lzabella tak ci spokojnos¢ zakto-
cita?

— Miatem straszne widzenie, sen... Nazwij
jak zechcesz...— | Janusz opowiedziat mu swdj pobyt
w Kujawach: jak w sgsiedztwie przyjaciela, u ktérego
bawit, poznat mtodg i tadng Lucje, jak jg pokochat
i serce jej pozyskat. Jak nastepnie usitowat sttumic
uczucia swoje, bo Lucja nie miata posagu, a dla oczy-
szczenia odtuzonych wiosek po ojcu, bez majatku ze-
ni¢ sie niepowinien; opowiedziat z jak bolesnem wzru-
szeniem pozegnat Kujawy, jakie czynit usitowania,
by odzywajgce sie za Lucjg serce umilkio; nakoniec,
jak mniemat, ze juz z tej walki zwyciesko wyszedt,
starajac sie o reke panny Danowskiej, gdy wczorajszy
wieczoOr wszystkie w nim u$pione wzbudzit wspomnie-
nia i obraz kochanej, kochajagcej go, opuszczonej
wskrzesit dziewczyny.

Konrad, poeta w marzeniach swoich, miody, szla-
chetny, zakochany namietnie; z oburzeniem tego
opowiadania wystuchat, a potem z wrzgcego serca
caty potok gromigcych wyrazéw wysypat Stowa
w szlachetnem wyrzeczone uniesieniu, tgcznie z do-
znanem wrazeniem i wzbudzonem na nowo uczuciem,
silnie zadziataty na Januszu.

to,

— JedZ jedz!—zawotat mitody jego przyjaciel,—

jedz bez straty czasu: niekiedy nas dobroczynna
opatrzno$é czem$ niezwyczajnem ostrzega i od po-
wzietego zamiaru odwodzi. Jedz! bojedna chwila cza-
sem wiele stanowi!

Gdy wpare godzin potem,wszyscy goszczacy wBro
nicach zeszli sie na pokojach wojewodziny, zapy-
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tato pare osoéb, co sie stato z hrabig Januszem Tar-
cza, ze go niewidac.

— Wyjechat jeszcze przededniem.
— Bez pozegnania?—zdziwita sie pani Wiadysta-
wowa—dla czeg6z tak nagle i dokadze?

—-Konrad zapewne wie dla czego i po co —
ozwat sie, jeden z miodziezy—bo dtugg mieli z sobg
narade,

— Panie Konradzie* c6z to sie stato? j

— Daruj najtaskawsza pani, ze tej tajemnicy nie
wyjawie: nie do mnie ona nalezy— odpowiedziat nieco
smutno zapytany, i jakoby przepraszajgc, ze nie moze
zadowoli¢ jej ciekawosci, przycisnagt do ust reke pani
Wiadystawowej,

V.

Byto to w ostatni wtorek, na trakcie od Wto-
ctawka kilkanascie krytych i niekrytych pedzito
sanek. Dzwonki i gruchawki brzeczaty wesoto a
powtarzane trzaskanie z harapnika odgtaszato sie
daleko. Z sanek i karet potozonych na szerokich
tawinach, z pod futer i ptaszczow btysnety niekie-
dy dziwaczne, pstre stroje; z pod kapturkéw i sza-
I6w, ktéremi panie gtowy od zimna zabezpieczyty,
wyjrzaty niekiedy brzezki aksamitnych czétek, kwiaty,
dfugie barwiste wstegi i ztote kapiki. Na przodzie
w wielkich saniach jechata kapela, i gdy zziebte
rece grajkow nieco pod kozuchami sie ogrzaty, to
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z odgtosem dzwonkéw i harapnika, ztgczyt sie za-
maszysty mazur albo marsz huczniejszy:
My sobie jedziem kuligiem,
I w noc i we dnie,
W esoto, szglenie, przednie!

I kuligowa zgraja pedzita z nadziejg i zadzg za®
baw po zasniezonej drodze, ws$réd mrozu i przykre-
go wiatru péinocy, a blady ksiezyc z gory nanig
spogladat, zdawal sie uSmiecha¢ wesota, z litoscig,
albo szyderczo— kt6z to odgadniep

Ale czyz to nie korzysta¢ z krotkiej chwili zycia,
ty smutna, blada gwiazdo? Czemuz btyskiem two-
jego Swiatta grobowego zdajesz sie gorzko przyma-
wia¢ gonigcym za weselem? Cosmy wesoto przebyli
iycia jest ozdobg!

A wiec hejze do mazural—1 rozgto$nie ozwaty
sie znowu skrzypki, basy i klarynety; i huczniej trza-
skaty harapniki, rozlegaly sie dzwonki i gruchawki,
i parskaty konie isanki gonity, jak szybkolotny orzet
gdy ponetng zdobycz zobaczy. Wesota zgraja wpa-
dta do wsi, lezacej jej po drodze, i z podwojong
wrzawg i hukiem pedzita wsréd spokojnych chatup*
bo tylko w karczmie jasniaty mate okna i skrzypek
wiejski dudlit smutno, cho¢ niby wesoto, jaka$ ma-
zowiecka nute.

Po tymze samym goscincu, za gtosnym szeregiem
mknety sie szybko, ciche, czworokonne sanki, f*one
do wsi wjechaty. Kulig dalej poleciat i w bliskim
lesie odgtosit sie ochoczo, a ciche sanki ku dzie-
dzincowi skromnego zdazaty dworku.

Gtucho byto na dziedzincu i cicho we dworku,
gtucho i cicho jak w miescie umartych; tylko gdy
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przy bramie pedem znuzone konie zarzaly, zaszcze-
knat pies podworzowy, lecz zaraz znowu umilk}.
Brama byta zamknieta, i zniecierpliwiony podrézny,
nieczekajgc na jej otwarcie, wyskoczyt z sanek,
wszedt przez furtke na dziedziniec i do dworku po-
spieszyt. Przez szczeliny okiennic byto wida¢ Swia-
tto, sien stata otwarta. Zatrzymat sie przededrzwia-
mi, jak gdyby mu tchu zabrakto, nadstawit ucha: ja-
ki$ szmer niewyrazny dolatywat go z pokoju... Wcho-
dzi, uderza go blask Swiatet, na srodku stoi trumna,
przy niej kleczy czarno ubrana kobieta, opodal dwoch
ksiezy szepce pacierze. Przybyty z przerazeniem po-
suwa sie naprzdd, widzi w trumnie $niezne szaty—
i wierice.

— Lucjo! moja Lucjo!—krzyknat jakby w obtgka-
niu irzucit sie ku stopniom katafalku.

— Janusz!—zawotata z przerazeniem kleczgca ko-
bieta i zastonita twarz dionmi.

— O moja Lucjo! o zbudZ sie aniele!l—i wycia-
gnat rece ku trumnie, jeknat, zachwiat sie i jak
niezywy upadt na ziemie.

— Alez to byt straszny, okropny sen!—wymowita
pani Wtadystawowa silnemu ulegajaca wrazeniu.

— Kara za wystepek— poszepneta lIzabella ponuro.

— Musiat jednakze Lucjg bardzo kochaé—ozwata
sie wzruszonym gtosem Aniotka i tzami blyszczgce
otarta oczy.
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— Kochat ja—odpowiedziat Konrad—Ilecz przy-
ttumiat to uczucie, wiedziony S$wietniejszemi wido-
kami i rachuba.

— O, iczemuz to ludzie sami sobie cierpienia go-
tujg!l... Biedna Lucja!... i biedny Janusz!— dodata dzie-
wczynka ciszej.

— Gdy umarta poznat dopiero caty ogrom na-
mietnosci swojej... ozwato sie sumienie.

— | czyz zadnej nie ma nadziei wyleczenia go?

— Jakto! czy chory?— zapytat putkownik, dosty-
szawszy od wistowego stolika pare fragmentéw po-
WYyzszej rozmowy.

— Od dwdch miesiecy jest w domu obtgkanych,
i lekarze zawyrokowali, ze szalenstwo jego jest nie-
uleczone. Ciggle stacza walke z ziarnkiem piasku
ktére, jak powiada, ttloczy mu gtowe i serce.

Paulina z L.— Wilkonska.
Pisatam w Maju 1847.
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Ferdynanda Karola Dr. Dworzaczha.

(Ciag dalszy)

W tej wedrowce materja coraz wiecej sie ozywia-
jac coraz wiecej wychodzac ze swego stanu odretwie-
nia, ze spoczynku, snu ze tak powiem, co raz nowe
w niej obudzajg sie sity, a w miare tychze réznie sie
ksztatci, ré6znych nabywa wiasnosci i r6znie dziata.
W stanie mineralnym, w stanie najwiekszego odre-
twienia materji, mata tylko ilo$¢ dostrzegamy form,
ktore nadaje jej sita, w niej w tym stanie czynna,—
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wieksza cze$¢ jest przypadkowga. Krysztat jest naj-
wiekszem rozwinieciem do jakiego materja w sta-
nie mineralnym dochodzi. Niektorzy uczeni uwazaja
go nawet za produkt budzacego sie w Swiecie mine-
ralnym zycia, ktére w swojem tworzeniu zarazem
dretwieje i obumiera. Materja nieorganiczna mineral-
na rézni sie od materyi organicznej, ze zostaje zupet:
nie pod wptywem sity przyciggania og6lnej atrak-
cyi. Stabe tylko usitowania dajg sie w niej spostrze-
gaé opierajacej sie sile atrakcyi ogélnej w formowa-
niu sie krysztatow. Atomy skiadajgce ich substan-
cja w innym uktadajg sie kierunku, innych trzymaja
sie linii w tgczeniu sie, jak te, ktéreby 'byty wypad-
kiem przyciggajacej je do S$rodka ziemi sity. Siia,
ktora w Swiecie mineralnym tak niewolniczo wytyka
uktad atomom pewnych substancji, ktéra jg przymu-
sza te a nie inng przyja¢ forme krystalizacji, stusz-
nie uwazang by¢ moze spokrewniong z silg dziata-
jaca w Swiecie organicznym; ta bowiem wyzwala
.roéliny i zwierzeta coraz wiecej z pod jarzma atrakcji
ogolnej, materyi wytykajac wprost przeciwne jej ciez-
kosci kierunki, rosling pedzi ku obtokom za storica pro-
mieniami, a organizm zwierzecy zupetnie odczepia od
ziemi. W jakichze to rozmaitych kierunkach pod jej
wptywem nie uktadajgsie molekule organiczne; ilezto
ztego uktadu nie wynika form, ktérych zaden botanik
i zaden zoolog nie potrafi wyliczy¢. Raz ukladajg
sie molekule organiczne symetrycznie jakgdyby we-
dtug najdoktadniejszego boskiego rysunku, drugi raz
wszystkie formy wyczerpujgc regularne, jak gdyby
‘swojej wolnosci, swego wyzwolenia chciata nam
da¢ dowody, tamie liniie, wyrzeka sie wszelkiej re-
Tom IV, 41

/
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gularnosci, i jak gdyby unikna¢ chciata przed S$le-
dzagcem jg okiem anatoma, ginie w labiryncie, lecz
$ledzi ja, ciggle i ciggle nad nig czuwa, bo w nigj
jest przytomna wiecznej madrosci opatrznos¢, nie
wytamie sie z pod jej woli, ktdra wszystko do pewne-
go celu ksztatci.

Atrakcya w og6lnosci przewaznie wiada w kré-
lestwie mineralnem, ona skupia atomy materyi mi-
neralnej, ona wigze ciata mineralne S$rodkiem zie-
mi, tak jak wigze ziemie i inne planety do stofica,
jak wigze ksiezyce do planet, jak wigze niewatpli-
wie systemat stofica z innym systematem, iz ich wspol-
nym S$rodkiem, i tak dalej podobnie; jak wigze je-
dnem stowem i wytyka stanowisko w tym Boskim
organizmie wszystkim stoncom, wszystkim planetom,
wszystkim ksiezycom  witasciwe miejsce, witasciwg
odlegtosé, ktorej nieustannie trzymajg sie w tym
wiecznym obiegu, w tym harmonijnym taficu, w kto6-
ry sita rzutu je wprawita.

Sita zycia zwalnia wiezy, w ktérych atrakcya o-
g6lna materjg trzyma, inaczej reguluje stosunki jej
atomoéw, a Lubo w blizsze jeszcze wprowadza ze
stoncem stosunki, a lubo robi jg czulszg na jego
wptyw, wytamuje sie jednak po czeSci z tej dosrod-
kowej zaleznoSci, w ktérej storice przez atrakcya ziemie
trzyma wprost ku wspélnemu catego wszech$wiatu
promienigc $rodkowi, ku Bogu,— bo atrakcyi w osta-
tniem swein rozwinieciu, naprzeciw stawia mysl.

Ta sita, ktorg zywotng zwyklismy, nazywa¢, bo
jej przypisujemy zjawiska ktore materjg organiczng
odrézniajg od materyi mineralnej, skad bierze pocza-
tek— dtugo jeszcze bedzie zadaniem, ktére diugo je-
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szcze rozwigzywaé¢ bedg fizjologowie w sposéb ro-
zmaity.

Wieksza czeg$¢ poparta opinig dawnych, doswiad-
czeniami Spalanzaniego, bogatemi wypadkami mikro*
skopijnemi, badaniami Ehrenberga, wiecznie S$wiat
organiczny od nieorganicznego rozdzielajg, zadnego
bezposSredniego przejsScia pomiedzy niemi nieupatru-
jac, wystawiajg sobie te dwa Swiaty w ciagtej wal-
ce. ciggle sie zdobywajace, w ciggtej sprzecznosci,
jak zycie i Smier¢.

Wedtug nich wiecznie rozlgczony $wiat organi-
czny od $wiata mineralnego, z wszystkiemi swojemi
niezliczonemi ksztattami i formami, wiecznie obok
siebie stojacemi bez przejScia—powstaje wszystko
zyjace, jedynie z nasienia lub jajka sobie wtasciwe-
go,—ex ovo omne vivum, jest ich hastem. Przeciez
wszystko nas upowaznia do przyjecia, doswiadczenie
tak dobrze jak rozumowanie, ze ziarno i jaje jest
wypiastowranem zyciem, ze jest produktem, ze jest
ptodem zycia poprzedzajgcego, ze jest weziem +43-
czacym gieneracje, ttdmaczy uwieczniajgce sie ksztat-
ty i formy zycia, lecz nie ttémaczy jego poczatku.
Inni przeciwnie dajg 2zyciu poczatek samodzielny,
przyjmuja, ze materja nieorganiczna pod pewnemi
wptywami powietrza, ciepta, Swiatta i wilgoci, mo-
ze bez poSrednictwa zyjacej lub ozywionej istoty roz-
poczgé proces organiczny. Opinii tej oprécz rozu-
mowania apriori na pomoc przyjs¢ miato doswiad-
czenie. Ciata mineralne: granit—kreda— solan— ba-
rytty, nalano dystylowang wodg i przechowano w fla-
szkach zatkanyeh szczelnie, szklannem czopkiem,
aby ,powietrze przystepu niemiato, —po kilku mie-
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sigcach odkryto plesn, btonke galaretowg, nastep'
nie infusorja. Oprécz tego doswiadczenia, tworze-
nie sie istot zyjagcych w zwierzetach zyjacych, two-
rzenie sie robakéw w zwierzetach i ludziach, innej
formy i ksztattu w réznych organach, innej w mézgu, in-
nej we krwi, innej w watrobie, innej w kanale pokar
raowym, w oczach nawet ryb; .tworzenie si¢ nareszcie
robakéw w ptodzie w tonie matki bedacego, znalezio-
ne robaki w jajach zwierzat, naprzeciw stawiano opi-
nii, ze z jajka wszystko sie rodzi.—

Przypusci¢ bowiem przeciwnicy tej opinii niechcie-
li, ze jajka do tych organdéw, w ktdérych robaki owe
przemieszkuja, zewngatrz dosta¢ sie moglty. DosSwiad-
czenia majagce dowodzie generacyg samodzielng pier-
wotng (generationen spontaneam aequivocam) o wie-
le wprawdzie stracity na wazno$ci, bo na rzetel-
nosci* od czasu jak mikroskop w badaniu tego ro-
dzaju tak przewazng zaczgt nieS¢ pomoc uczonym,
od czasu jak Ehrenberg mikroskopem dostrzegt zwie-
rzatka 20%0 wielkosci, majgce zotgadek ztozo-
ny, nawet monodyny majace linii wielkosci;
jakze odm.éwi¢ przystepu do organizmu zwierzat ich
nieréwnie jeszcze mniejszym jajkom, kiedy kulki krwi
w najdrobniejszych naczynkach kragzy¢ mogace
do 33" paryskich cali, a zatem daleko znaczniejsza
od samych zwierzatek maja wielko$¢. Najdrobniejsze
molekule, ktére w roznych ptynach wydzielonych
znajdowano, daleko wieksze sa od infusoriow wielo-
zotgdkowych; jakze zatem zaprzeczy¢ przystepu ich
nierdwnie mniejszym jajkom mieszajagcym sie do na-
poju lub pokarmu; a raz weszto do organizmu,
bardzo tatwo domieszane do ptynéw, czyto Ilimfy
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czy krwi, krazy¢ w nich mogg, i gdziekolwiek zto-
zone lub zatrzymane, proces wtasciwy rozpoczng
i wylegng sie, przechodzac zarazem z matki do jej
ptodu. Doswiadczenia na pozér tak stanowcze, kto-
re wyzej przytoczyliSmy z wodg dystylowang nala-
nag na czeSci nieograniczone, jak granit i kreda,
traca na wierzytelnosci w oczach przeciwnikéw, do-
wodzacych, ze sze$¢ razy nawet dystylowana woda
nie jest zupeinie wolng od czesci organicznych, ze
powietrze obcigzone jest pylem wysuszonej materji
organicznej, jajkami nieskoriczenie drobnemi infuso-
riow, ktore jakkolwiek wyschte, pod wpltywem wilr
goci i ciepta ozywiajg sie. Skad pewnos$¢, ze podo-
bny pytek z materji organicznej, ze tak drobne
wyschte jajka nie byly czy to w wodzie, czy w po-
wietrzu, czy w naczyniu przyczepione do jego $cia-
ny, czy tez nareszcie przyczepione do granitu lub
kredy, Kktére do doswiadczenia wchodzity. Na dro-
dze zatem dosSwiadczenia kwestja powyzsza rozstrzy-
gnieta by¢ nie moze, bo zadne nie moze by¢ tak
doskonale zrobione, aby go =zarzut nieostabit-
Jezeli sie zapuscimy w dalekg przeszto$é na-
szej ziemi, aby odgadngé jej stan pierwotny, jezeli
na uwage wezmiemy rosngcg temperature o jeden
stopien Cg. w miare skrdécenia o 92 stép, corpz wiecej
promienia ziemi,—jezeli na uwage wezmiemy zjawi-
ska wulkaniczne i studnie artezyjskie, Zrddta gora-
ce wytryskujgce z gtebokosci ziemi, tatwo damy
sie naktoni¢ do opinii tych, ktérzy sadza, ze zie-
mia pierwotnie byta w stanie ognistego roztopienia,
w stanie ptynnym. Ksztatt jej i przebiegunowe spta-
szczenia niemata tej opinii przynoszag pomoc. Nie-

1 - " -s v i
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podobna przypusci¢, aby przy tak wysokiej tempe-
raturze* ktdéra ziemie w stanie pltynnym utrzymy-
wata* zycie organiczne, w swoim zarodzie istnie¢
mogto. Wiele tysiecy lat zapewne ziemia nasza nie-
przystepng byta z powodu swojej wysokiej tempe-
ratury do piastowania zycia organicznego. Nic nas
nieupowaznia, aby$Smy przyja¢ mogli, ze z innej plane-
nety odebrata nasiona, jajka i zarodki tych wszyst-
kich ksztattow i form zycia, ktéremi sie okryta i ozy-
wita; swoje wiasne zycie musiata sama zatem poczaé
i sama wypiastowaé. W ciggu wiekéw kolei utrgcajac
coraz wiecej swdj cieplik, coraz gtebiej krze-
pnac materja, ktdéra cieplik w stanie ptynnym utrzy-
mywat, powstaty réznice w materji co do tempe-
ratury, Oprécz tej rdéznicy mogly jeszcze powstac
inne roéznice, ktére przypisujemy piynowi elektry-
cznemu i magnetycznemu, Kktorych Zrédta, jak tera-
zniejsza fizyka dowodzi, sg wspdlne. Pod wplywem
potrojnym— ciepta, elektrycznosci i magnetyzmu, mo-
gty sie wyrodzi¢ nie tylko te wszystkie réznice,
ktore w materji mineralnej dostrzegamy, ktore sta-
nowig bogactwo mineraloga, ale zarazem pod wpty-
wem Swiatta, kazdy z tych trzech ptynéw mogt
uledz modyfikacji, mogt byé wywotanym ze stanu
utajenia, w ktérym pozostawal, a razem dzialajac,
inny uktad nada¢ atomom materji, i rozpoczal
proces, ktory organicznym nazywamy; ksztatci¢ ma-
terjg i nadaé jej witasnosci, ktére ja od mineralnej
materji odro6zniaja.

Dutiochet, ktéry stosem galwanicznym rozpu-
szczone biatko nie tylko ustalit, lecz zarazem mole-
kule jego w linii prostej utozywszy, do podobien-
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stwa witokna przyblizyt, pierwszy krok zrobit na
téj drodze, na Kktorej nowy Faraday odkryje moze
kiedy$ wspdlne zrédto proceséw fizycznego, che-
micznego i organicznego; przyblizy site zywotng do
elektrycznej, jak jego poprzednik przyblizyt site ele-b
ktrycznag do sity magnetycznej. Gdyby doswiadczenia
pana Crosse przez professora Buckland towarzy-
stwu uczonemu w Oxfordzie przedstawione* spra-
wdzié¢ sie miaty, nie tylko generacja eqv.ivo.ca nieule-
gta by nadal zadnej watpliwosci, ale zarazem do-,
wiedzionem by zostato bliskie powinowactwo, jeze-
li nie wiecej, to sity zywotnej i ptynu elektryczne-
go. Pan Crosse bowiem potgczywszy dwa kornce ka-
watka lawy z drutami stosu galwanicznego, widziat
formowanie sie drobnych istot zwierzecych, skoro
kawatek lawy polewat ptynem, w ktérym rozpuszczo*.
na byta krzemionka i kwas wodosolny. Jakkolwiek
pan Crosse zapewnia, ze Kkilkakrotnie powtarzajgc
to samo doswiadczenie, ten sam otrzymal wypa-;
dek, watpliwos¢ mogtaby pozostaé, czy zwierzatka
lub ich jajka nieznajdowaty sie przyczepione do. ka-
watka lawy, ktora do dosSwiadczenia uzytg byta..

Zawczes$nie byloby przy dzisiejs"era stanowisku
nauk stanowczo przyja¢ zdanie w rzeczy* ktdre moze
wieczng zostanie tajemnicg dla cztowieka; zawcze-
$nie dzisiaj bytoby oznaczy¢ czem jest sita zywo-
tna, jak sie zachowuje wzgledem materji w ogélno-
$ci, czem jest wzgledem cieplika, elektrycznosci lub
magnetyzmu iti d. To pewna, ze gdzie si¢ ona raz
objawi i zacznie by¢ czynna,;.\wieezny wszczyna sie
rozbrat w matterji w ogdlnosci, jej wptywowi ule-
gta, zmartwychwstaje, budzi sie do nieskonczonej zy-



cia wedrowki, w ktoréj kazdy swoéj krok oznacza
i uwiecznia ksztattem, z ktorego jak gdyby po odpo-
czynku, jak gdyby nowonarodzona, silniejsza i boga-
tsza coraz bardziej postepujgc, mnozy ksztatty co-
raz piekniejsze, coraz cudowniejsze i coraz dosko-
nalsze. Na ziemi cztowiek jest jej ostatnim kre-
sem.

Jaki zwigzek zachodzi miedzy temi wszystkiemi
ksztattami zycia, czy one w rzeczy samej stanowig
nietylko jeden nieprzerwany coraz doskonalej rozwi-
jajacy sie proces zycia, czy w rzeczy samej formy te wy-
tonity sie poczatkowo jedne z drugich, ze nizej stojaca,
wypiastowata wyzej stojgcg tak, ze ten caty szereg co-
raz doskonalszych istot zaczgwszy od najprostszej formy
zycia, az do najdoskonalszego jej rozwiniecia, za ro-
dowdd cztowieka uwaza¢ bedziemy. Dla tego tru-
dno dzisiaj empirycznie dowies$¢, ze ziemia ile ra-
zy- ulegta gwattownym niezliczonym wstrza$nieniom
i rewolucjom, tyle razy musiata rozszarpaé¢ i po-
targa¢ ten Scisty szereg coraz doskonalszych i-
stot, w swoich wnetrznosSciach pochtongwszy po-
grzeba¢ liczne ogniwa tego doskonatego organi-
cznego tancucha , zostawiwszy rozdzielone i wie-
cznie odosobnione istoty, stanowigce rodzaje i klas-
sy, pomiedzy ktdremi zadnego niema bezposredniego
przechodu, bo znikty na zawsze pos$rednie, dosko-
nale je tgczace, liczniejsze moze od pozostatych
ogniwa. - Naturze na ziemi szio tylko o to, aby
w cztowieku dostgpita swojej duchowej reprezenta-
cji, czego dostgpiwszy zapewnita sobie byt jego
gieneracjg, karmi go zwierzetami i roslinami z kto-
rych sie wyrodzit,—jak gdyby dowies¢ chciata, ze
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on byt jedynym jej celem, a co' pr6cz niego zyje,
przeznacza i zachowuje muhadal za pokarm. Spojrzyj
na rozwijajacg sie z ziarnaros$line, poréwnaj peche-
rzyk w ktérym sie kropla ptynu jednostajnego znajduje
z cztowiekiem w catej swojej sile rozwinietym, i zapytaj
sie siebie, czyby$ uwierzyt, ze w ziarnie zamknietym
byt korzen, todyga, symetrycznie utozone gatezie, li-
$cie i kwiat ze swoja wonig i swemi cudownemi
kolorami iswoim bogatym kielichem?; czyby$ uwie-
rzyt, ze w kropli ptynu zamknietym byt ptéd, dzie-
cko, mitodzieniec, stowem cztowiek? ze w nim byt
zamknietym ten bogaty skitad anatomiczny?; ze w nim
znajdowato sie w zarodzie tyle uczué, tyle mysli,
tyle cnot i tyle wystepkdw, tyle mitosci i tyle nie-
nawisci?... ze w nim zamknieta byta nadewszystko
taka sita, ktéra Swiat podwazy¢ chciata, gdyby
miejsce znalazta na ktérymby stangé mogta?... czy
uwierzytbys, gdyby$ nie byt Swiadkiem tego, gdy-
by$ niewidziat ogniw, Kktdére tgczg te ostatacznosci?.
Nieuwierzytbys$, gdyby$ widzial owe ogniwa roz-
rzucone i odosobnione, gdyby ci najwieksza z nich
cze$é niedostawata, abys je utozyt doskonale przysta-
jace w catos¢.

Gdybysmy mieli przed oczyma niestargany sze-
reg ksztattow organicznych, od najprostszego do
cztowieka, gdyby$Smy przejrzy¢ mogli ten caty nie-
stargany tancuch, ten szereg postepowy coraz do-
skonalszych organizmow, ktére w swojem rozwija-
niu sie w zycie przebiegto, w ktérym doskonale
wszystkie ogniwa do siebie przystajg i wzajemnie
sie trzymajg, dostrzegliby$my tak matg réznice, po-
mimo catego wysilenia naszej uwagi, pomiedzy je-
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dng formg a drugg, lubo wyzszg pomiedzy tacza-
cemi sie ogniwami, jak niedostrzegamy ich zapatru-
jac sie na rozwijajaca sie rosling, na rozwijajace
sie dziecko, pomiedzy jedng chwilg a drugg. Nie
dostrzegamy wprawdzie roznicy, lecz ona w rzeczy
samej istnieje i w jednym i w drugim razie.

Czas je wszystkie policzyt i najwierniej dochowat
kazdg chwile, kazdg sekunde, a tem bardziej mi-
nuty i godziny ubiegte, stowem kazdy swoj krok wie-
cznie zapisat w Kksiedze przyrodzenia, w nowa ja
wzbogacit posta¢ i w nowy ja ubrat ksztalt, no-
wemi obdarzyt bogactwami. Sita zycia raz osiagna-
wszy swoj cel, swoje najwieksze rozwiniecie w czto-
wieku, rzuca go w objecie ducha, jakby w inny Swiat,
Swiat uczu¢ i mysli. Ze zmystami swemi cztowiek
zapuszcza sie daleko i gteboko w Swiat zmystowy,
niemi czerpa tamze jak roslina korzeniami, pokarm
dla umystu, aby umystowem zyciem usSwieci¢ i
usprawiedliwié¢ postepowe rozwiniecie sie zycia
organicznego, bedagc jego celem. Odtagd usposo-
biona materja do zycia umystowego, do zycia du-
chowego, nie potrzebowata dalszego wyksztatcenia
ze strony sity zywotnej, sity organizujacej. Wplyw
jej bowiem na materjg znacznie sie zmniejszyt, w mia-
re jak sie stata juz godng oblubienicg ducha. Pod
wptywem ducha rozwijajgc sie cztowiek, pokazuje jak
by termometr, ile w nim jest owego boskiego wpty-
wu, ile jego promieni przenikto go; na jego czole,
na jego twarzy wypisane sg niemal stopnie powi-
nowactwa jego z Bogiem.

W miare rozwinietego ducha zacieraty sie rézni-
ce3 ktéremi klimata rézne cztowieka napietnowaty.
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Wptyw ducha nadal silniejszym bedac na site zy-
wotng organizujaca, od wptywu Kklimatu, przybliza
rassy, ktore klimata utworzyly. W miare jak narody
postepowaty na drodze cywilizacyi, w miare jak
sie rozwijat w nich duch cztowieka, duch ludzkosci,
zmienita sie ich budowa organiczna. Im rozwinie-
cie ducha byto normalniejsze, swobodniejsze, spokoj-
niejsze, tem w ksztattach doskonalsza wystepowata
harmonija, przyblizajgca je do pieknosci idealnej. Oile
duch ich rozwijat sie ku doskonato$ci boskiej, rysy
twarzy szczegdlnie nabieraly pewnego wyrazu, bu-
dowa czaszki pewnego ksztattu, ktoére w przeciggu
wiekéw Kkolei, coraz sie modyfikujac, gdyby przez
malarzy wiernie nam zawsze byly oddane, pewniej-
sze dawaty by nam Swiadectwo rozwijania sie¢ ducha
narodu, jego cywilizacyi, jak opisy, ktére rzadko sg
rzetelne.

Jak w Swiecie mineralnym Kkrystalizacjg uwazac
mozna za pierwsze promienie budzgcego sie na
chwile, bo tylko az do uformowania sie krysztatu
zycia, tak tez zycie ducha w cztowieku wprawdzie
dostapito na ziemi najwyzszego rozwiniecia, lecz
jego $lady nadzwyczaj wcze$nie w zyciu organi-
cznem dostrzega¢ sie dajg. W najnizszych zwierze-
tach, c6z kieruje ich ruchami zewnetrznemi? c6z
przewodniczy w ich czynnoS$ciach zywienia sie i ge-
neracji?... c6z kieruje ich wyborem pokarmu i miej-
sca pobytu?... kt6z przestrzega o grozacem niebes-
pieczenstwie, o bliskoSci nieprzyjaciela? ktéz je
uczy sposobu unikania go, niekiedy nader dowcip-
nego i bardzo ztozonego?, kt6z ich nauczyt tak nie-
skofAczenie licznych sposobéw chronienia sie przed
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nieprzyjaznemi wptywami zmieniajacej sie atmosfe-
ry, zmieniajagcych sie pér roku?, od kogo nauczyty
sie budowac¢ swoje pomieszkania i miejsca obronne,
w. ktérych cztowiek podziwia ich zrecznos¢ i cier-
pliwos¢; filozof podziwiatby rozum i dowcip, gdyby
tg praca cztowiek pochwali¢ sie mégt? Ktéz prze-
wodniczy zwierzetom w ich dalekich wedréwkach?
kt6z przestrzegt, ze nie w kazdej porze, nie w ka-
zdym Kklimacie znajdg potrzebne do ich zycia wygo-
dy, i wiasciwy pokarm? Ktéz ich nauczyt skita-
dac¢ zasoby na pore nastepng? c6z ich wigze w gro-
mady i ustala pomiedzy niemi jakby zwigzek towa-
rzyski, w ktérym liczni badacze i obserwatorowie
dostrzegali zabiegi policyjne, rodzaj strategiki, po-
dziat pracy a nawet sprawiedliwo$ci wymiary, ule-
gtos¢ dla tego, ktéry wszystkich przewyzsza indy-
widualng warto$cig, Zastanow sie chwile nad wpty-
wem, ktory cztowiek wywart na otaczajgce go zwie-
rzeta, ktore niejako do swego przypuscit towarzy-
stwa, a dostrzezesz w nich i dowcip i uczucia, na
ktorych zaiste! czesto zbywa cztowiekowi zepsutemu.
To instykt moéwi filozof, i tem jednem stowem prze-
cigt tylko wezet gordyjski, lecz go nierozwigzat;—
jest to raczej budzacy sie duch czilowieka, ktory
krok w krok z materjg wyksztatcajgcg sie, coraz
bardziej rozwijajgc sie w niej, zarazem po licznych
przesuwa sie szczeblach, az do delikatnej tkaniny
ztozonego mozgu, gdzie dostepuje swego najwyz-
szego rozwiniecia i swojej wolnosci, wolnosci mé*
wie, bo sie stat mniej zaleznym od materji, od sit
zywotnych, od sity zycia w og6lnosci, od sit organi-
zujacych, ktére w podwdjnym rozmiarze czasu i prze-
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strzeni rozwijajg sie. Duch za$ rozwija sie dalej,
w rozmiarze tylko czasu $wiat swo0j zapeinia mysla-
mi, ideami. Idee sa mys$lami normalnemi, mysli lo-
giczne, mysli postepowe w Swiecie rozwijajgcego
sie ducha, sg one tem w S$wiecie duchowym, czem
sg ksztatty, istoty organiczne w Swiecie organicznym.
O ilete sg tu postepem sity zywotnej ku swojemu
celowi, ku cztowiekowi, o tyle idee normalnie i lo-
gicznie rozwijajace sie, sg szczeblami ku boskiej pra-
wdzie przyblizajgcego sie ducha. Jezeli cate zycie
uwaza¢ bedziemy ze stanowiska najogélnieszego,
z takiego moéwie, w ktérem wszystkie pojedyncze
sposoby bytowania, proces fizyczny, chemiczny, ro-
slinny, zwierzecy i duchowy znajdg swoje catosé,
coraz wiecej rozwinietg, wtedy wszystkie ksztatty
zycia, stusznie za idee wcielone, jak to chciat Plato,
uwazaé mozna, bo one sg szczeblami nie tylko w kie-
runku postepowym rozwijajgcego sie zycia organi-
cznego, ale oznaczajg krok kazdy, ktérych duch
ku swemu wyzwoleniu i wydobyciu sie z jarzma mate-
rji uczynit.

Najogdlniejszy poglad na Swiat przekonywa nas,
ze wszystko w nim zyje, bo wszystko nalezy do je-
dnej catosci, do jednego wielkiego organizmu, a za-
tem do jednego zycia, do zycia boskiego, ktore jest
nieograniczone, ani czasem ani przestrzenig; wszy-
stko zatem dotkngé i objg¢ musiato, tylko sposob
bytowania jest rozny. Jezeli te r6znice uwazaé be-
dziemy w rozmiarze przestrzeni, jest réznicg ksztat-
tu, jezeli ja bedziemy uwaza¢ w rozmiarze czasu,
jest w réznym stopniu rozwiniecia. Ruch jest naj-
ogdlniejszym zycia atrybutem; jest jego najpierwszym
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zwiastunem. Skad sie wzigt ruch materji? kto go
nierozdzielnie z nig potgczyt a w niej zycie zaszcze-
pit?.. czas opowiada¢ bedzie, jezeli nie na ziemi,
to gdzie indziej, na innym S$wiecie. («mieszkancy
ziemi, ziemskie tylko, nieba mieszkarncy niebianskie
rozumieja rzeczy» mowi $. Jan). Czas byt Swiadkiem
tej tajemnicy, ktdra w jego tonie odbyia sie.

Ruch w rozmiarze przestrzeni ksztatci, w rozmia-
rze czasu rozwija; a poniewaz on jest jeden, a za-
tem tym dwdédm rozmiarom bedac wspolnym, zara-
zem ksztatci i rozwija. Tam gdzie wieczny panuje
spoczynek, gdzie §ladéow ruchu przornie niema, w ma-
terji, ktora martwag nazywamy, tam nieprzenikli-
wos$¢ materji ruch wstrzymuje, jedng swojg wtasnoscig
ogranicza drugg, lecz jej nie niweczy, obiedwie sg
w pewnym stopniu naprezenia, we wzajemnych za-
pasach. Ten spoczynek zatem jest pozornym, a co-
kolwiek te rownowage zniesie, dokona czyn, ruch
sie speini, i bieg zycia sie rozpocznie. Jakim spo-
sobem powstaty w materji rdéznice pierwotne, kto-
re chemija pierwiastkami nazywa; jakim sposobem
z ich potaczenia powstaty rozne ciata, ktore mine-
ralogiia wylicza; dla czego w $wiecie organicznym
wedtug innych taczg sie praw, dawnego wyrzeka-
jgc sie powinowactwa, potrojnie-poczwornie sie je-
dnocza, aby ziemie tym roslinnym okryé strojem,
aby jej wody, powietrze i lagd zapetni¢ tylu zyjace-
mi organizmami? Jakim sposobem materja po $wie-
cie rozlana roznej gestosSci i w réznej massie kie-
bigc sie, napetnita Swiat tylu planetami i gwiazdami,
stowem tylu ciatami niebieski emi, z ktérych kazde-
mu w miare jego inassy sita przyciggania wiasci*
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we i wzajemne naznaczyta miejsce w tej doskonatej
budowie Swiata,— nalezy do tajemnic stworzenia, przed
ktéremi najsilniejszy umyst korzy¢ sie musi. Bedzie
on podziwiac¢ te rozmaito$¢, te harmonja, ten doskonaty
mechanizm $wiata;—podziwiaé bedzie tem wigcej im
wiecej pozna, jak sie wszystko w nim tgczy— wszyst-
ko do siebie przystaje, aby utworzy¢ doskonatg ca-
tos¢. Jak wszystko jest potgczone i sprzysiezone
ku wsp6lnemu celowi,—jak w tej wielkiej rozmai-
tosci jest wielka o0szczedno$é—jaka rozmaitosc
i bogactwo w najdrobniejszej, pozornej jednostaj-
nosci; jaka obrachowana dostateczno$¢ kazdego by-
tu zgodna z jego celem; jaka wzajemna pomoc ku
dopieciu wspoOlnego zamiaru,—to jest dzieto najwyz-
szego rozumu, to jest dzielo Boga, powiedzg ra-
zem—cztowiek silnej mysli i cztowiek silnej wia-
ry,— Boga, z ktérego tona wyszta materja z pope-
dem produkowania tego, co w niej zaszczepiono.
Ziarnko roslinne i jajko zwierzece produkuje to co
na niego przewaznie wptyneto; rozwija sie wedtug
ksztattu i podobiefistwa zaptadniajgcego. Organizm
produkuje w-nim zaszczepiong zaraze, swoje choro-
bliwe zycie, ksztalcac na podobiefAstwo zarazaja-
cego organizmu. Jady zwierzat w organizm ludzki
zaszczepione, wywotujg czesto podobieAstwo do
pierwszych.

WiasnosScig bowiem materji jest przyja¢ impuls
i rozwija¢ sie w kierunku odebranego wrazenia.
Im mniej materja odebrata wrazen, im mniej ona
sie juz w pewnym rozwija kierunku, im wiecej
jest ze tak powiem—dziewiczg, tak jak byta, kie-
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dy pierwszy raz odebrata wptyw Boski, tem sil-
niej nim sie przejeta i dokladnie wedtug idei Bo-
skiej rozwija¢ sie musi. Zaden wplyw materji nie
ginie, przechowuje go i wiecznie powtarza. Nic
nie moze niepokoi¢, miesza¢ procesu, ktéremu ma-
terja pod wptywem Boga ulegta; bo oprocz niego
zadnego innego obcego wptywu nie byto, aby go
ograniczy¢, tamowaé, jemu sie sprzeciwié, kierun-
ki jego mieszaé i tamad.

Porzadek, zgoda i harmonja jest zatem rzeczg
tak naturalng, bo koniecznym wypadkiem jednostaj-
nosci wpiywu, jak nieporzadek jest niemozebnym,
tam, gdzie obcego, sprzeciwiajgcego sie wplywu
przypusci¢ nie mozna. Porzadek i matematyczng
akuratno$¢ podziwiamy w budowie S$wiata, z kto-
rego zycia strona mechaniczna dla nas jedynie jest
przystepng. Swiatlo objawia nam czeéci go skia-
dajgce—nawet w odlegtosci z ktérej podiug Her-
szla (ojca) 2 miliony lat potrzebuje, aby do nas
doszto lecgce 41,518 mil jeograficznych, na sekun-
de, a zatem milion razy szybciej jak gtos—potra-
filismy zmierzy¢ ich wielko$¢ i odlegtosé wzajemna,
potrafiliSmy oceni¢ predkos$¢ ich biegu, oznaczyé
ich gesto$é¢, odrozni¢ ich wiasne Swiatto od Swia-
tta odbitego, poczesci poznaliSmy wpltyw stofica
i ksiezyca na ziemie nasze, lecz nie na tem cos-
my poznali ogranicza sie zycie Swiata, nie na ru-
chu tylko ogranicza sie zycie planet.

Z Herszlem domys$lamy sie, ze inne jeszcze za-
chodzg stosunki pomiedzy ciatami niebieskiemi—
w przeciaggu mirjadéw wiekéw rodza sie i gina,
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Oprécz materyi skiebionej formujacej widzialne
ciata niebieskie, niektdrzy uczeni przyjmujg po ca-
tym Swiecie rozlang materje niewidzialna, subtelna,
eteryczng, objawiajgcg sie oporem, ograniczajgcym
ekscentryczno$¢ komety Enckiego, skracajac jego czas
objegu; w niej, w najodleglejszem dla naszego oka
ustroniu niebios, jak gdyby na krahncach $wiata, do-
strzegamy przez silny teleskop mgliste plamy ro6znej
wielkosci i ksztattu, formujace niekiedy wience,—nie-
kiedy ich materja gestnieje ku S$rodkowi, z ktérego
wydobywa sie Swiatto, jak gdyby w ich tonie ukry-
tych gwiazd. Dalej materja gestniejagc i kiebigc sie
formuje komety, planety rozrzucone w nieskoficzo-
nosci przestrzeni, i wzajemnie zwigzane sitg atrakcji
w réznych odlegtosciach grawitujgcych jedne wzgle-
dem drugich, stosownie do wielkoSci ich massy.
W tym rozktadzie ciat niebieskich wedtug praw
sity atrakcyi i ciezkosci, formujag sie pewne grupy,
pewne systemata majace swoj wiasny srodek atrakcyi,
ku ktéremu ciata niebieskie nalezace do tej samej
familii grawituja, okoto ktérego biegng rdznag pred-
koscia obracajac sie okoto wtasnej osi.

Systemat nasz stoneczny formuje warstwe ciat
niebieskich ksztattu soczewkowego, ktérego najdtuz-
sza $rednica wynosi 700 do 500 odlegto$ci Syrjusza,
a najkrétsza 150 takiejze odlegtosci. Do sktadu je*
go systematu wchodzi jedenascie planet,— 18 ksiezy-
cOéw i mirjady komet; oprécz tego nalezy do syste-
matu stonecznego i pod bezposSrednim wpltywem sity
atrakcyi storica bedacy wieniec, krazacy okoto ston-
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ca z materyi pary mglistej, pomiedzy Marsem i Ve-
nus potozonym, rozciggajacy sie po-za granice drogi
obiegowej ziemi objawiajgcej sie nam w Kksztatcie
piramidalnego $wiatta, zwanego S$wiattem zodjakal-
nem; powtore: spadek aerolitow, kamieni, zelaza i
innych metali, kaze nam przyja¢ mnostwo asteroidéw
w naszym systemacie krazacych w sposobie prze-
rzynajacym kolej ziemi, albo tez tak blisko niej prze-
biegajagcych, ze ulegajg jej sile atrakcyi, spadajgc na
nig w niektérych miejscach perjodycznie w miesig-
cu Listopadzie, tak obficie, ze cale zasypujg prowin-
cje, lub tak wielkie, ze je przestraszaty, jak spadty
w roku urodzin Sokratesa Aegos Potamoi ogromny
kamien, lub tez spadty w X wieku w rzeke pod Nar-
ni, i o tokie¢ nad nig sterczacy. Ten spadek naste-
puje niekiedy przy najpogodniejszem niebie, niekiedy
z wielkim grzmotem i trzaskiem, jak gdyby z obto-
kow. Przez aerolity dotykalnie niejako wchodzimy
w zwigzek z czemsi$, jak Humboldt powiada, co
do naszej ziemi nie nalezy, co dla niej jest obcem,
co do innego nalezy $wiata, a z naszym jednak musi
by¢ spowinowacone, bo te same pierwiastki, ktore
do sktadu ziemi wchodza, w nich znajdujemy: zela-
zo, nikiel, kobalt, mangan, chrom, miedZ, arszenik
i cyne—z metali; oprdcz, tego siarke, fosfor, wegiel,
potaze i sode,—stowem ~ pierwiastkdw,’ktore che-
mia na naszym planecie odkryta. Niektérzy uwaza-
ja je jako spadie z wulkanicznego ksiezyca, inni
uwazajg je jako osady z materyi mglistej stragcone,
w skutku dziatajacej tamze elektrycznosci. Spadek
aerolitdw na ziemie, utracenie wiasnego obiegu tych
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asterojdow, atrakcjg, naszego planety schwyconych
i do niego wcielonych, nasuwa nam my$l o moga-
cych nastgpi¢ zmianach w uktadzie planetarnym
Swiata, w ciggu .przysztych mirjadéw wiekéw. Bez-
warunkowo w tym wzgledzie wcale nas nie zape-
wnia dotychczasowa matematyczna akuratnos$é, kto-
ra dostrzegali astronomowie, w obiegach i powrotach
planet i komet, do dzi$ dnia znanych okoto storica,
ksiezycow i okoto planet. Storice bowiem pozornie
nieruchome, jak gdyby w $rodku swojej rodziny, leci
razem z nig w nieskonczonej tajemniczej przestrzeni
Swiata, predkoscig nadzwyczajng; lecz gdzie, dokad
i okoto czego—nikt nam dotychczas nie powiedziat
Kt6z zareczy¢ moze o zmianach, ktorym sita atra-
kcyi ogo6lna w swoich czastkowych naprezeniach i
kombinacjach uledz moze; jakie spotkanie w swoim
przepadzistym locie systemat nasz stoneczny zrobié
moze. GdybySmy na firmament patrzy¢ mogli okiem
majgcem site naturalng tak potezng jaka. mu nada-
je moc najdzielniejszych juz nam znanych instrumen-
tow, widzielibySmy, ze ten teraz dla nas pozorny
spoczynek jest ciggtym ruchem réwniez rozmaitym,
jak nad wszystkie pojecia szybkim. Potozenie gwiazd
na pozdr statych ciggle sie zmienia. Obrachowanie
ich ruchéw moze zatem by¢ tylko wzgledne nie
absolutne, bo ciato, wzgledem ktdrego je oceniamy,
jest rownie w biegu, jak to, ktorego szybkosci szu-
kamy. Ruch wzgledny stofAca i szesédziesiatej pier-
wszej gwiazdy w tabedziu, wynosi na dzieh, we-
dtug obrachowania Bessla, 834000 mil jeograficznych.
Dla mieszkahAca ziemi zmienia sie zatem obrazo-
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wos¢ firmamentu w ciggu wiekow kolei, stabieje
i znika S$wiatto jednych gwiazd, coraz silni¢j zaja-
$nieje lub na nowo zaiskrzy sie w drugich. Na
stronie bieguna jego p6tnocnego, po wielu wiekach,
roskosznie kgpa¢ sie bedzie w jego Zrenicy cudo-

wny blask Centaura, lub krzyza potudniowego. (*)
u.-u <« i tl)i -w. i m o <aoaifclMir<7.:>&'i rri

{Dalszy ciag nastgpi).

(*) Humboldt—Kosmos.
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Stosunki naszego piSmiennictwa z literaturg

Niemiecka.
' ] ) et o)t

Po olbrzymiem dziele jakiego dokonata w Europie
reformacja, Niemcy spoczety w $nie letargicznym, a
obrabiajac starannie filologia, nie postrzegty, ze dziel-
na zbroja potomkdéw Witekinda zmienita sie z na-
stepstwem czasu w ohydne ufryzowane peruki dwo-

y

rakow.
Byto to niejako w tym czasie, kiedy u nas po

dwakro¢ na tronie osadzit sie Sas, a podgolone czo-
ta przodkéw naszych przykrywaé sie takze zaczety
ufryzowanemi perukami. Modnie ukapturzeni nieumie*
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lisSmy postrzedz, ze Niemcy obudzili sie z dtugiego le-
targu i przekonawczo przemowili do narodu. Gtos
ich jakkolwiek byt silny i potezny, przeleciat mimo
nas niestyszany. Francja albowiem przynosita nam
z za Renu, ws$réd wielu rad zbawiennych, nagie ko-
sciotrupy utworzone na wzdér i podobienstwo Cor-
nella i Rasina, otoczyta mys$l Sylfami i Gnomami,
ktére sie czepiaty upudrowanych, wonnych kedzio-
row prababek naszych, data nakoniec w rece ro-
manse Crebilliona mtodszego i ody Babtysta Rousseau,
a przelawszy w nas francuska galanterjg i zwinna
lekko$é, niepozwolita patrzyé Sledczem okiem na
dzieto powstajace u sasiadow blizszych.

Lessing byt pierwszy, Kktory grajac w karty z nie-
mieckiemi ksigzetami i dworujac w najlepsze, spo6j-'
rzat w gitagb ducha narodu swego, nadat piSmiennym
objawom jego pewne stalsze ksztatty i ukazat Niem-
com rozmarzonym po diugim $nie letargicznym, pra-
wdziwe postaci Grekow, ktérych klassycyzm francuski
w galanteryjne odziat szaty. Lessing $miatg r"ka
obnazyt ich z niestosownej szaty i okazat w ksztattnej
pierwotnej nagosci.

Nieco pdézZniej inny pojawit sie Niemiec, bladej,
melanholicznej twarzy, na ktorej namietno$¢ potozyta
pietno wewnetrznego meczenstwa. Plomiennie kochat
on kraj swdj rodzinny, cata ludzkos$é, Swietg prawde,
znat gileboko prawo spoteczenstwa Iludzkiego, z pra-
wdziwem za§ czuciem, energja i sita otwierat gte-
biny swej duszy dla tych wszystkich, ktérzy go zro-
zumie¢ chcieli. Mtodziencem jeszcze, z natchniong
mys$lag  wystapit $miato przeciw gwattowi bezkarnie
wyrzadzanemu spoteczeAstwu, znidst meznie i wy-
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trwale przesSladowania, a jako maz w pdzniejszym
juz czasie, prawdziwy mitosnik objawéw rozumu,
w pieknych czarujgcych ksztattach postawit czto-
wieka z jego wielkiemi prawami, majacemi swdj zarod
w tworczym, poteznym duchu jego, Tym wielkim
cztowiekiem, tym S$miatym apostotem prawdy i na-
mietnym kochankiem objawéw umu, byt Schiller.

Obok niego stanagt drugi potezny kolos, w ktérego
duchu zadziwiajaca utrzymywat rownowage gteboki,
przenikliwy rozum z natchnieniem wzniostem i silnem.
Wielkiem zadaniem jego byto przemdwienie przeko-
nawcze do rozumu. Uzyt on do tego wszystkich
sprezyn sztuki i jako mistrz wielki dokonat dzieta
swego z prawdziwg gienialnoscig. Tym poteznym
kolosem byt Gothe.

Otéz Schiller i Gothe, ot6z alfa i omega pozor-
nej i lekkiej znajomosci, jaka my posiadamy o litera-
turze niemieckiej.

Kiedy juz piSmiennictwo francuskie ustalito u nas
swe panowanie nieograniczone, a uniwersytetem Wi-
leAskim zawtadnat Jan Sniadecki, mtodziez litewska
utworzyta wsrod siebie nowg szkote. W starannem
ukryciu przed S$wietnos$ciag i blaskiem szumnej i mar-
twej nauki zaszczepita ona wspaniate drzewo swoj-
skiej poezyi i rzucita obfite Swiattlo miedzy inne
odnogi drzymigcej u nas dotad wiedzy. Mtoda szko-
ta nalazta przystep do czucia i rozumu i zdziatata
wiecej zapewne, jak nauka prawdziwej duchowej
niewiary z innego ogtaszana miejsca.

Nim u nas jeszcze zajasniata w catym blasku nowa
szkota Litewska i wptyw swdj wywarta na catg po-
wszechno$¢ w Niemczech, tymczasem ruch artystyczno
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pismienniczy byt wielki. Odznaczyta sig tu przede-
wszystkiem szkota tak nazwana romantyczna, ktorej
pierwiastki w Niemczech sg wcale r6zne od pier-
wiastkdw tejze szkoty u nas. Rozwdj romantyzmu
nieulegt w Niemczech walce z klassycyzmem, ktérego
przystep dawniej juz usunat Lessing. Romantyzm roz-
wingt sie w Niemczech w spokoju » cicho$ci, a przed-
stawicielem jego byt znakomity pisarz Wilhelm Schle-
get. W dzisiejszych czasach odkryto niektdre tajemne
sprezyny silnie dziatajace na mniemany wzrost i po-
tege romantyzmu. Jestto rzeczg najdziwniejszg moze,
ze szkota ta, miata kolebke swoje w Wiedniu, ktéry
jak.iinniemano, najmniej ,sprzyja dziataniom ducha.
Byt-to czas wtasnie, kiedy Jezuici przestraszeni re-
wolucjg francuskg ijej skutkami, juz to parci przez
protestantdw” juz przez mocarstwa niesprzyjajace ich
wido/tom,, straciwszy znaczng przewage w Swiecie
politycznym a zawsze czynni i czuwajacy, zwrocili
uwage na pisSmiennictwo. Romantyzm byt dla nich
polem obszernem do uprawy, Wielgie zdolno$ci Wil-
helma Schlegla, naukowa powaga jego w Wiedniu,
zamitowanie w rodzinnej — katolickiej przesztosci, i
niejakie§ powinowactwo z szerzaca sie natenczas
szkotag mistyczng, wszystko to zwrécito na siebie
baczng uwage wyznawcédw Lojoli. Niewiele uptyne-
to czasu az szkota Schlegla, stawszy sie narzedziem
daleko starszej szkoty, rozszerzyta wpltyw swoéj prze-
wazny pomiedzy mys$lacymi a bardziej jeszcze marza-
cymi rodakami. Romantyzm ten szczegélny, wcielit
niedtugo w siebie szkote mistycznag a niepoznany w
gtebokich i starannie ukrytych widokach, rozlat sie po
catych Niemczach i wptynat do og6lnego wyobraze-
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nia o romantyzmie. Tajemna sita, ktora wspierata
w Niemczech te $wiezg i kwiecistg gatez piSmien-
nictwa, odniosta pozadane owoce. W miodziezy
niemieckiej objawia¢ sie poczat potezny pocigg ku
katolicyzmowi. W prowincjach protestanckich stato
sie ciche nawracanie. Czynne zgromadzenie nie
przestato wytacznie na tem, aby mie¢ opieke nad
ciemng rzesza, zwabiato ono ku sobie odznaczajace
sie w ttumie umysty i jakoz postrzegamy w tyra
czasie Wernera, Tiecka, i wielu innych znakomitych
pisarzy, rzucajacych zasady niemieckiego reforma-
tora i korzacych sie przed wiladzg kosciota kato-
lickiego.

Wiadomo dobrze, jak wielkie zrobita niegdy$ pani
Stael wrazenie dzietem swojem o Niemczech-, dzi$ nie
tajng jest rzeczag, ze pod tym wzgledem otrzymata
swe obszerne wiadomos$ci od nawracajagych Lojo-
listbw w Wiedniu, a kursa literatury niemieckiej po-
bierata u Wilhelma Schlegla. Owoc ztad wynikty
byto to owe tresciwe dwutomowe dzieto, w ktérem
przebiegta caly stan piSmiennictwa Niemiec. Tak
wiec Schlegel, albo wtasciwiej tajemne sprezyny
ktére nim kierowaty, obudzity zapat we Francyi dla
literatury romantycznej niemieckiej.

Jak dalece obcemi byty dla nas wszystkie tajemni-
cze poruszenia rzeczonej szkoty, do$¢ jest wspomniec,
ze zaden 1z jej apostotow, jakiemi sg bracia Schle-
glowie, Tieck, Werner, Arnim i Brentano nieznalezli
goscinnego przyjecia, imiona ich zaledwie sg znane
pomiedzy mata liczbg zwolennikéw pisSmiennictwa
niemieckiego.

Wypada wiec tu zrobi¢ te uwage, ze rzeczywi-

Tom IV. 44
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scie w Niemczech to tylko romantyczng szkote sta-
nowi, co wynikto z dziatan i wptywow, tem samem
wiec mylne jest zdanie nasze, ze cata literatura Nie-
miec jest romantyczng w Scistem znaczeniu tego
wyrazu, na czele ktérej stawiamy owg alfe i omege,
to jest Schillera i Gothego.

Wiedzie¢ nalezy, ze Schiller dla samej szlachetnej
daznosci swojej nie mogt uledz wptywowi Schlegla,
co za$ do Gothego, wyjasniong jest rzecza przez
nowsze pismiennictwo Niemiec, ze* wszystkie usito-
wania szkoty romantycznej, aby go zjednaé¢ dla siebie,
okazaty sie bezskutecznemi. Wielki i potezny ten
kolos, stat nieporuszany na podstawie swojej. Ro-
zumiat on az nadto dobrze swe powotanie i zgrun-
towat az do dna poetyczng swa droge, aby sie miat
da¢ powodowaé jakiemukolwiek literackiemu stron-
nictwu, gdyby mu ono wiecej nawet jak ziemskie
gwiazdy i najSwietniejsze ministerjum obiecywaé mia-
to. Gothe mdgt niekiedy sie uchyli¢, grzecznie sie
uktoni¢ przed wzgledami Swiata, jako ziemskie dzie-
cie, dla ktérpgo zawsze cacek potrzeba, lecz jako
maz wieszczego ducha gardzit tem wszystkiem co-
kolwiekby duch ten skierowa¢ a tem bardziej poni-
zy¢ miato, tak dalece, azeby sie stat narzedziem ziem-
skich, nieprzyjaznych duchowi Swiatta widokow i
celdw.

Ze wszystkich szerzacych sie poje¢ w Niemczech
najmniej byliSmy dotknieci mistycyzmem. Mistycyzm
ten odbywajac swg pielgrzymke zamaskowany, wznie-
cit ogélng niewiare tych wszystkich, ktérzy sprzy-
jaja  umystowym naszym dazno$ciom. Mistycyzm
wzniostszy w Niemczech wietrzng budowe, nie zna-
lazt kaptatlow naszego, plemienia.
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Wiara jest najgtowniejsza podstawg mistycyzmu,
jednakze niejestto wiara czynu, ciggtej dziatalnosci
ducha, lecz tylko wiara marzaca, nieruchliwa, ten
lazaronizm ducha, nic wiecej w swoich skutkach
nieprzynoszacy, précz mgtej czczosci ubarwionej pie-
knemi kolorami. Na oderwanych marzeniach osnuta
tajemniczo$¢ mistycznej szkoty byta nawet dosc
obcg wsréd Niemiec, a kwiat ten jakkolwiek po-
wabny, musiat zwigedngé i zbiednie¢ przy podmuchach
szkoty romantycznej i silnych polotach rodowej po-
ezyi, opartej na potrzebie czynnego ducha. Dzis,
jakesSmy to juz méwili, mistycyzm wecielit sie do szko-
ty romantycznej, a utwory jego nacechowane sg ja-
kim$ obtedem, zeby sie przekonaé¢ o ,tem, do$¢ jest
wzig$¢ w rece pisma mistycznej tresci Guerresa.

Réwniez jak Gothe i Schiller, stat odrebnie i sa-
modzielnie inny jeszcze kolos... Nie! to nie byt kolos
nieruchomy, to jaki$ dziwny czarownik ws$réd du-
chowego S$wiata Niemiec. Oto patrzcie: dzien pie-
kny, wiosenny, petno tu kwiatéw, woni, mitodej zie-
lonosci, mysl i czucie do kazdego przedmiotu przy-
tula sie z mitosSciag i patrzy w namietnem zachwy-
ceniu na wdzieki przyrody. Lecz ostrzegam was,
bawcie sie tem wszystkiem ostroznie! czarownik
zmienia nagle posta¢ rzeczy, a massa przed sobg nie-
spodzianie skrzepta zimg. Wszystko tu cicho, wspa-
niale i powaznie... jednak i to nietrwa dtugo, zni-
kta wiosna, ginie zima. Znika caty urok przyrody
miodziefAczej, cata powaga jej wspaniatego spoczynku.
Tymczasem niespodzianie ucho nasze razi¢ poczyna
ptacz niemowlecia, bolesne, przerywane westchnienie,
wydzierajgce sie z piersi Kkipigcej namietng mito*
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scig, rozdzierajacy krzyk nieudolnej rozpaczy* $miech
straszny szalefnstwa i $miech ziebigcy gtupca. Po
tej sztucznej scenie znowu nastepuje zmiana, czaro-
whnik zaczyna nas gtaska¢ i sypie kwiaty cudnej woni
w dusze naszg. Tu dwoje istot w rozkosznem
zachwyceniu zlato mys$l, czucie i dusze w jedno
kwieciste istnienie, nieprzyjaciele poznawszy sie
bra¢mi, podajag sobie dion szczerosci a kodeksa
prawa okrywajg sie kurzem. Wszystko sie kocha,
wszystko oddycha najpiekniejszg nadziejg, a mys$l na
skrzydtach wiary wznosi sie do Boga. Niestety! i to
jest tylko scena ziudzenial! Z mitosci kochankéw
wyradza sie zdrada, pogodzeni nieprzyjaciele znu-
dzeni diugg ckliwo$cia przyjazni ostrza na siebie
miecze i sztylety, zgtodniaty prawnik otrzgsa plesn
z foliatébw godzacych i karzacych, stowem: wielki
czarownik w mgnieniu oka wejrzawszy w tajemni-
ce przyrody, albo w Swiat serca'ludzkiego, stawia
przed nami obrazy, ktore nas zachwycac¢, rozja-
trza¢ i w powazny smutek zagtebia¢ umieja. Tyra
dziwnym czarownikiem, $wiattem duchowych Nie-
miec, jest Jean Paul Richter.

Dziwnie trudny do zbadania duch pisarza tego
obudzit w$r6d nas nieme i niezrozumiate uwiel-
bienie.

Jean Paifl Richter zanurzyt sie w najgtebsze
skryto$ci ducha narodu swego. Nurtowanie to w mo-
rzu mys$li i uczué¢ rodzinnych, namietna mitosé dla
ogo6lnego serca bijgcego w narodzie, zrobita go nie-
dostepnym dla obcych. Umyst jego caty byt prze-
sigkty jadrem narodu swego. Richter podobny byt
do gornika, co strawiwszy swa mitodosé w ciemnych
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otchtaniach ziemi i rozsypawszy skarby jej wnetrza,
wystapit nakoniec na $wiat stoneczny niezrozumia-
ny, bo trudny byt do pojecia jezyk ciemnego pod*
ziemia.

Humor przybiera nieraz wsérod nas tak dziwne,
$mieszne i ckliwe stanowisko, ze potrzeba jest zgte-
bi¢ te czynno$¢ ruchawg naszego ducha.

Zar6d humoru spoczywa w kwiecislem, odurza-
jacem woniag naigrawaniu sie rozumu i serca nad
sercem i rozumem w tym jedynie celu, aby zwrécié
tak jedno jak i drugie do potrzebnej ostroznosci koto
siebie i wskaza¢ oczom duszy, Swiat zewnetrzny, ob-
nazony z utud. Humor jest bezwatpienia najmiodsze
i najpozadansze dziecko starej bajki, niekaze on
wprawdzie moéwié zwierzetom, lecz czesto daje lu-
dziom stanowisko zwierzat. Grzmigca satyra z sze-
regiem komicznych poematéw, epigrammatow i ucin-
kéw, niknie w jasnosci humoru. Satyra obnazy nas
z maski, biczuje i gryzie, lecz nigdy nas nieukocha
i niepogtaszcze,czego tak koniecznie potrzebuje czto*
wiek -dziecko. Humor jest w niejakiem$ powinowa-
ctwie =z ironig, tg straszng, czestokro¢ niedotezng
bronig obrazonego czucia. To powinowactwo poznac
sie daje po \vspbélnem dziataniu, skierowanem na
draznienie mitosci wiasnej, w tym jednak roznig sie
z sobg, ze jakkolwiek ironia dotyka ogétu, ma pra-
wie zawsze, wylgcznie swoje osobistos¢ na celu,
humor przeciwnie rozdrazniajgc ogo6t, rozdraznia go
tylko w dotkliwych urazach ogétu. Humor przywdzie-
wa wszystkie maski, ktére sie chowaja w giebinach
serca ludzkiego, zwykle za$ ukrywa w sobie dusze
aniota. Wyciska on tzy gorzkie, lecz w tejze chwili
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Sciera je takag mys$la, ktéra najrychlej zmienia itzy
na usSmiech; niekiedy rani nas do krwi a widzgac
krew, catuje z pieszczotg i uzdrawia nas. Widzac
nas oburzonych, patajagcych gniewem, przychodzi z nie-
SmiatoScig figlarnego dziecka i prosi o przebaczenie
obsypujac nas kwiatami swej niewyczerpanej wyo-
brazni.

Pierwotna szkota litewska dajac nam poznaé¢ Schil-
lera i Gothego, zaledwie przelotng uwaga dotkneta
Richtera; w poOzniejszym czasie miedzy mitodymi
zwolennikami tejze szkoty pojawili sie mitodzi wiel-
biciele, ktérzy go z ttémaczen francuzkich zrozumieé
nie mogli, albo ktérzy posiadajgc doktadnie jezyk nie-
miecki, nigdy wnikna¢ nie chcieli w straszne otchta-
nie serca i gtowy, ktdére ten czarownik otwiera.

Jeden Sztyrmer wFrenofagiuszu obudzit te nadzie-
je, ze humor da sie i u nas pozadanie uprawiac. (*)

Kiedy z taka trudnos$cig w miodej szkole litew-
skiej wyrabia si¢ humor Jean Paula, Warszawa tym-
czasem chwycita sie innego zyjgcego humorysty, pana
Safira, ktéremu jakkolwiek niepodobna jest odméwic
wielkich humorystycznych zdolnosci, przyzna¢ mu je-
dnakze tylko nalezy talent trubadura humoryzmu.
Safir jak drugi Bosco, rozrzuca kwiaty, ktérych ma

(*) Trafniej juz sadza u nas ci o humorze, ktérzy catg site
jego chcg widzie¢ w zwrdéceniu ostrej broni na siebie samego.
Zdanie to zasadza sie na giebokieni szperaniu humoru w utworach
Anglikéw (np. Swifta, Sterna) i rodzimych naszych pisarzy. W rze-
czy samej humor Sztyrmera nie inaczej sige u! nas objawit. Wsze-
lakoz wyjs$cie z samego siebie i zimne, przenikliwe, pod réznemi
postaciami zapatrywanie sie na $wiat i ludzi, jest wiekszym stopniem
humoru.
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wielkg, obfitos¢, szkoda ze te kwiaty tak rychto
wiedniejg.

Autor Ramot i Ramotek zostat niedotknietym
epidemig. Safiryzmu; postepuje on wytgcznie swoja
drogg na ktorej postrzegamy silne odcienia, humoru.
Zdaje sie nim kierowac¢ wylgcznie stara nieoceniona
rzeczpospolita babinska, i przyzna¢ mu nalezy niepo-
$lednie sity, (*) widzac jak sam jeden postepuje zwa-
wo i $miato na obranej trudnej i bolesnej drodze.

W dalszym ciggu lekkiego spowinowacenia sie
artystycznych poje¢ Niemcdéw, postrzegamy Hoffmana,
tworce szkoty fantastycznej w Niemczech. Hoffmann
znalazt we Francyi, po $mierci, bardzo czynnego apo-
stota w panu Love Weimarsie, ktéry z ttémacze-
niem wszystkich dziet jego zjawit sie w chwili bar-
dzo stanowczej, byto to albowiem wtenczas, kiedy
klassycyzm ostatnie wydawat konwulsyjne drganie
pod silnemi wstrzg$nieniami nowej epoki piSmienni-
ctwa francuskiego. Biedny, przesladowany duchowem
cierpieniem Hoffmann niemdégt zapewne przewidzie¢,
iz za powodem Love-Weimarsa o mato ze niebyt
zatozycielem fantastycznego piSmiennictwa we Francyi.
Jednakze fantastyczno$¢, tak wiasciwa marzacym
Niemcom zostata na ziemi niemieckiej i gdzieniegdzie,
objawia sie dotad miedzy matg garstkag nasladow-
cow Hoffmanna. We Francyi duch fantastycznosci
nie mogt sie przeszczepi¢; nar6d energicznych czy-
néw i gruntownych poje¢ nie mogt diugo znosic
wsérdd siebie nocnej, sennej fantasmagorii Hoffmana.
Gothe z wysokiego tronu swego, w nieograniczonej

(*) Grzeczno$¢ pana dobrodzieja jest mitym dla mnie obowig-
zkiem. Au: Wi:
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tasce ofiarowat Hoffmanowi niepewne zdolnosci.
Jean Paul o$wiadczyt, iz posiada nieposlednie talenta
jako pisarz, muzyk i malarz karykaturzysta; nakoniec
Hitzig, sedzia najwyzszej instancyi sadu kryminalne-
go w Berlinie, zebrat wszystkie pisma jego i bronit
go przed tymi wszystkiemi, ktoérzy przyznawali mu
niepospolitg zdolno$¢é tworzenia obrazéw czerpanych
w winie renskiem i ponczu.

Pomiedzy spoteczenstwo nasze wprowadzit Hoff-
mana Lowe-Weimars, i razem z piSmiennictwem mito-
dej Francji bardzo mitego doznat przyjecia. Pisma
jego szczegoOlniejszy obudzity zapat w miodziezy li-
tewskiej; miedzy ta miodziezg znajdowal sie pan
Kraszewski. Zdato mu sie natenczas, iz potrafi przy-
ciggna¢ ku sobie spoteczno$é fantastycznemi obra-
zami w gus$cie Hoffmana; z tejto epoki pochodzg nie-
ktore powiesci jego swawolnej wyobrazni. Poznat
jednakze niedtugo Kraszewski catg nico$é swej du-
chowej spekulacji, i w chwilach wolnych od prac
wazniejszych, wrdcit do powiesci rodzimych, Wsze-
dzie z przyjemnoscig czytanych.

Dlaczego autor Frenofagiusza ulega niekiedy po-
tedze Hoffmana, poja¢ istotnie niemozemyi

«Die ldeale sind zerronnen!» mozemy powiedzie¢
z Schillerem, zwré6ciwszy uwage na nowe po-Gothow-
skie piSmiennictwo Niemiec. Oto uptywa drugi dzie-
sigtek lat, jak w tej krainie, ktorej Jean Paul prze-
znaczyt panowanie w powietrzu, nowa zjawita sie
szkota, tagczaca sie Scisle z rzeczywistem i zewne-
trznem zyciem narodéw. Pod okiem Schellinga, He-
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gla i Dawida Strausa przebywa ona trudng i bolesng,
droge. Czlonkowie tej miodej i szlachetnej rodziny,
rozsypani bedac po Niemczech i za granicami Nie-
miec, walczac z sprzecznemi zywiotami, niemogg
obudzi¢ zywego wspoOtczucia wsrod sgsiadéw swo-
ich, duchowe ich zycie jednakze wchodzi w zywotne
sity ogdlnego zycia narodéw. Wezbranie systematow
filozoficznych, poczgwszy od Kanta az do Hegla, bu-
rzenie sie poje¢ religijnych od Dawida Strausa do
Juljusza Ruppa, i czynne oznaki zycia Stowian, w sa-
mem sercu narodu, ws$réd innych okolicznosci, sg
wielkiemi zawadami, dla ktérych silne sprezyny, po-
ruszajgce nowg szkotg, ulegajg niekiedy zwichnieciu.
Jezeli postrzegamy w nowej szkole wiele réznoro-
dnych talentéw, jezeli widzimy w niej nieraz poSwigce-
nie sie dla og6tu, niepowiadamy nic nadto. Jak piel-
grzymi btadza jej wyzwoleficy wéréd bezdroza, wsréd
wichrow i chmur czarnych. Niemajag nad sobg gtosu
wotajgcego na puszczy, niemajg kolumny Swiatta wska-
zujacej droge duchowego zywota, ani tez stoica, ko™
reby zagrzato goracym ptomieniem otchtanie cier-
pigcej duszy, jednem stowem: niemajg wsréd siebie
sity gienialnej.

Sad krytyczny w Niemczech uzasadniony na gte-
bokich estetycznych pojeciach (*) i wdzierajgcy sie
do wszystkich prawie utworéw pismienniczych, jest
niezaprzeczenie pewng wskazowkag dla wysokich na-
wet zdolnosci, lecz czemze jest sad krytyczny w naj-
szlachetniejszym swym zarodzie, w zgtebianiu naj-
skrytszych tajnikéw ducha czasu, obok sity gienialnej?

(*) Menzel, Vieschcr, Jagemann, Lewald, i Marggraf.
Tom IV. .45
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Gmach, jakkolwiek wzniosty i okazaty, pracowitych
szperan rozumu, runa¢ musi za tchnieniem ducha
Bozego, ktdérym obdarzony jest gieniusz. W nim jest
sita, ktéra dzwiga $wiat poje¢ na olbrzymich bar-
kach, w nim jest potega, ktéra za dotknieciem laski
czarodziejskiej, w duszy zakletej wywotuje zywrotne
zrédto z martwej opoki.

Gothe dla absolutnej powagi swojej nie zjednat
serca miodych Niemiec. Schiller i Richter silniej
przemo6wili do rodzacych sie pojeé, i stad giebokie,
namietne czucie obok humoru zblizajgcego sie do
ironii i sarkazmu, objawiajg sie¢ w utworach nowej
szkoty. Miody wyzwoleniec zna dobrze, ze sie nie
w Arkadji urodzit: Arkadja jego jest na ziemi wia-
snej, on sie w niej zagtebia caly, przeglagda sie
z baczng uwagg wszystkim sprezynom, ktére ruch
nadajg réznorodnym Kkierunkom umystowym, i kocha
te ziemie gdzie tyle jest niewyczerpanych skarbow
w kazdej, ledwie dojrzanej kryjowce.

Ze naplyw systematéw filozoficznych zrodzit owoc
watpliwosci, niezaprzeczong jest prawda, ijakkolwiek
Hegel, czujac te chorowitos¢ narodowa, chciat po-
godzi¢ i zla¢ w jedno, wszystkie zaburzenia umy-
stowe, ktoz jednakze $miato powiedzie¢ moze, ze
Oken,Fichte, silnie nie dziatajg jeszcze? albo ze w sa-
mym pojednawczym systemacie Hegla nie znajdujg
sie pierwiastki, ktore przemawiaja za dawnemi sy-
stematami? Hegel chciat pojedna¢ umystowe usposo-
bienia, jednakze w kraju gdzie swa katedre zatozyt,
powstaty spory religijne. Dlaczego wolny dano po-
lot temu duchowemu szermierstwu? nie do nas to
nalezy, zwr6émy wszelakoz na to uwage, ze Niemcy
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potrzebujgcy zawsze rozdraznienia umystowego, zna-
lezli czynnych rozjemcéw w ich daznosci do jedni,
ktérzy zrecznie podsungé umieli pojecie religijne.

JeslibySmy chcieli szuka¢ w dzisiejszem piSmien-
nictwie Niemiec, liryzmu, romantycznos$ci albo dra-
maturgii, prézng bytaby praca nasza. Liryzm ros-
ptynat sie w ptomiennych uczuciach Schillera, nie-
ma dzi$ tego swobodnego natchnienia, ktére cechuje
mys$l wzniosta, oderwana od ziemskich celdéw i wi-
dokéw. Niekiedy jednakze ma ona w sobie nieco
zywiotu epicznego, chrzesci jak broA przy boku,
albo grzmi jak tragba bojowa. Romantyczno$¢ obja-
wiajgc sie w romansach historycznych, jest w reku
wyrobnikéw pismiennego zawodu, daje chleb po-
wszedni robotnikowi i obrok duchowny niemyslacej
gawiedzi, w ogo6lnosci rdza szkoty Schlegla nieuzyt-
kiem pokryta romantyzm. Dramatyczno$¢ ma by¢
wiernem odbiciem sie narodowego zycia, tem bar-
dziej kiedy historyczne zycie odbito sie w gienial-
nych ptodach Goéthego i Schillera i $miatych ich na-
stepcoéw, ktorzy zrecznie umieli sie ksztalci¢ na tych
wzorach rodzimych i Shekspirze. (*)

Narodowa powie$¢, z wyzszego patrzac stano-
wiska, jest wprawdzie zawsze dos$¢ trafnem zwier-
ciadtem zycia, wyrabia sie wszakze nawet pod pid-
rem uzdatnionych pisarzy, ciezko i dydaktycznie.
Humor jest zwyklg zaprawg odznaczajacej sie po-
wiesci, najczeSciej jednakze niema prawdziwego po-
etycznego namaszczenia. Dydaktyczne cele powiesci
sg dalekie i wielkie, jednakze $rodki niewzbudzaja

(*) Oelenscblager— Grillpacer— Werner—Halm—Muller— Immer-
mann— Grabbe.
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nigdy silnego zajecia, niepociggaja, nieporywaja czy-
telnika za sobg, lecz na kazdej karcie zatrzymujg
uwage jego i otwieraja pole do giebszego badania.
Nieszukajmy w powie$ciopisarzach niemieckich za-
jecja tokciowych romansow pana Sue i Dumasa, na
ttdmaczenie ktérych z zalem i westchnieniem patrzy¢
potrzeba. (*) Powie$s¢ niemiecka dla wielkiej powa-
gi swojej nie obudzg tego wspotczucia, jakie sie ro-
dzi w czytelniku i wzrasta przebiegajgc karty Wal-
ter-Skota, V. Hugo, Bulwera, Dikensa i innych, wypada
ona z rgk kazdego, ktéry w romansie czeka li-tylko
rozrywki, tembardziej za$ unika jej kobieta, dla kt6-
rej sazniste romanse francuskie sg prawdziwym apa-
ratem eterycznym na zabicie czasu.

M. 7

Nowe szkoty malarstwa w Niemczech.

Ze wszystkich gatezi sztuk, szkoty malarskie
Niemiec na szczegO6lniejsza zewszechmiar zastuguja
uwage. Dzwieki muzyczne przebrzmiaty w czarujg-
cych melodyjnych tworach Mozarta, Bethowena i We-
bera. Kraj rodzinny nie uSwietnia, nie wiefczy muzycz-

(*) Uczono$¢ odwraca mjsl swe powazng od tej strasznej kle-
ski, ktéra zagraza jezykowi, prawdziwemu czucia i krzyzuje po-
jecia miode. Lekcewazy¢ wprawdzie naptyw szaranczy, jestto ma-
to okazywa¢ mitosci dla rodzinnych pojeé¢, potrzebujacej czujnéj
bacznosci tych wszystkich, ktérym opatrzno$¢ pozwolita pod przy-
jazna gwiazda ukszlatca¢ rozum i uzdrawia¢ wrodzone zdolnosci.
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nych talentow. Artysta, z $wiatem harmonii w po-
teznej duszy, musi dzi$ na obcej ziemi, w Paryzu,
w tem ognisku sztuk wszystkich, walczy¢ o palme
pierwszenstwa. Poezja i poetyczna proza wigczyly
sie w zewnetrzne zycie narodowe, i pozegnawszy caty
Swiat marzeA rajskich i snéw zitotych, dotknety rol
dakéw razaca prawda, niekoniecznie jeszcze: zgodng
z duchowem, oderwanem ich zyciem. Malarstwo tym-
czasem, ten milczacy a tak wymowny symbol wewne-
trznych poruszen ducha, szybko i ze tak powiedzieé
mozna, niespodzianie rozwija¢ sie poczeto, dtugo naj-
mniejszych skarbow istnienia nieokazujac, wielka jest
bowiem przestrzer miedzy dawnem a nowem ma-
larstwem Niemiec; wyzna¢ nawet nalezy, ze starozy-
tna szkota najmniej moze dziatata na utwory sztuki
dzisiejszej. Dawne to malarstwo w poréwnaniu z wito-
skiemi i flamandzkiemi szkotami, najnizsze trzyma miej-
sce, i to samo jest juz powodem, ze najwieksi jej zwo-
lennicy, znajdujacy sie na drodze ksztatcenia z licz-
nych jej wzoréw, mato odnosi¢ mogag rzeczywistej
korzysci. Ten zapat, jaki dzi$ panuje dla starozy-
tnego malarstwa, wznieconym zostat przez spekulacyj-
nego Boisferee, kupca z powotania, ktory pierwszy
czynnie i starannie wygrzebywat, zgromadzat i drogo
ocenia¢ umiat twory dawnej szkoty. W krétkim
przeciggu czasu, publiczne i prywatne galerje, z wzra.
stajacg zamoznoS$cig Boisferee napetnity sie malo-
widtami dawnych mistrzéw, jestto wszakze tylko mo-
da, ktoéra zapewne z samego powotania ustgpi innel
modzie.

Najwiekszym przymiotem stawnej szkoty jest Swie-
tnosé, zywos¢ i czystos¢ koloréw, w czem nawet,
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wyjawszy malarstwo wiloskie, przewyzsza kazde inne.
Techniczne uzycie koloréw posiadali dawni Niemcy
w wysokim stopniu; zdaje sie nawet, iz w tym wzgle-
dzie zakleta jest jaka$ tajemnica zatracona z biegiem
czasu; jednakze niemozna wiedzie¢ z pewnoscig, czy
te wszystkie zalety nalezg sie samym mistrzom lub
tylko ich famulusom. Postaci, ktére postrzegamy na
obrazach dawnej szkoty, sg chude, wyschte, jakby
zgtodniate, cztonki sztywne i ostro zakonczone; ubiér
stosowny zwykle do wieku w ktérym zyt malarz, nie
za$ do przedmiotu przedstawiajacego sie na obra-
zie. Cechuje je wszakze prawdziwa chrze$cianska
poboznos$¢ i nikt zapewne nie odméwi tego Swietego
zapatu dawnym mistrzom, kto tylko zechce baczniej
sie przypatrzy¢ ich utworom.

Prawdziwemi mistrzami powstajagcych dzi$ samo-
istnych szk6t malarskich w Niemczech sg Wiosi.
Klassyczne malarstwo witoskie na trzy rozdziela sig
szkoty: szkote rzymska, na czele ktérej stoi Rafael;
wenecka, ktorej przodkuje Tycian, i boloriskg, pod
przewodnictwem Carraccich. Gtoéwng ich cecha jest
obrobienie przedmiotéw historyczno-biblijnych; poda-
nia mitologiczne znalazty takze wielu zwolennikow;
najmniej postrzegamy krajobrazéw i przedmiotéw z zy-
cia prywatnego. Cztowiek, jest zawsze punktem
Srodkowym, jadrem utworéw mistrzow witoskich, dla
tego tez gtéwne postaci przedstawiane sg zwykle
w naturalnej wielkosci. Smiato$é i pewno$é zary-
sOw, zawsze trafny stosunek muskutow', nakoniec
swoboda w postaciowaniu, sg najpewniejszemi do-
wodami, jak niestrudzenie dawni wioscy malarze
zgtebia¢ musieli ksztattnos¢ budowy ciata. Piekne
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te cechy uwazaé¢ chcg niektérzy za uchybienie, nie-
przypuszczajgc aby bogowie poganscy i $wieci, mo-
gli mie¢ podobienstwo z synami padotu ptaczu, cho-
ciazby najdoskonalej ciele$nie uksztatconymi. Niemcy
szczegOlnie, zawsze sktonni do idealizmu, czynig tu
zarzut i wotajg: «Wcielong dusze w przedstawionem
bostwie lub Swietym chcemy widzi¢; ma byé tylko
lekka, przezroczg szatg; formg, pod ktorg duch mogt-
by snadniej przemowi¢ do nas dzieci ziemi, forma
albowiem jest kluczem do porozumienia sie we wszyst-
kich naszych ideach.» (*)

Sad ten dzisiejszych niemieckich estetykdéw byt-
by moze w pewnym wzgledzie trafny, gdybySmy przy-
puszczac¢ chcieli, ze Swieto$s¢ duszy ma sie li obja-
wia¢ w pogodnej i promienistej barwie: lecz w takim
"razie tzy prawdziwego czucia, najszlachetniejsza boles¢
i meczenskie cierpienia, niebytyby udziatem wcielonej
Swietosci. Chrzescianizm pojmuje jednakze dobrze
wcielenie ducha przez cierpienia i meczenstwo.

Poczawszy od Ludwika Tiecka, ktory sad swdj
erotyczny skierowat na sztuke malarskg we Wtoszech,
wszyscy nastepcy jego zwracajg baczng uwage i w naj-
drobiazgowsza wpadaja rozbiorowo$¢ Madonny Rafa-
ela, znajdujacej sie w galerji drezdenskiej. Swiat
Niemiec artystyczny, bez wzgledu na wyznanie, od-
bywa dzi§ prawdziwg pobozng pielgrzymke do tego
obrazu. | tak Bogorodzica odzyskata Swietos¢ swoje
w galerji obrazéw przez dzieto gienialne wielkiego
mistrza!

Charakter biblijny szk6t wioskich, ktérego uchwy-

(*) Jagemann. Deutsche Slaedte und Deutsche Maenner,
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ciii sie Niemcy, nosi na sobie pietno o0go6lnego
ducha czasu. Klassyczne malarstwo wiloskie siega
wieku, w ktorym wznoszono wspaniate koscioty, a ka-
zdy z zatozycieli bytby swego dzieta dokonat zale-
dwie w potowie, gdyby ottarze przybytku niebyty
ozdobione malowidtami mistrz6w pierwszego rzedu.
Ze charakter ten niebyt wytacznie witasciwy wszyst-
kim mistrzom, dowodem sg tego obrazy alegoryczne
i mitologiczne tychze samych artystow, ktérzy sie
poswiecali przedmiotom biblijnym. Saturn, Jupiter
Juno, byliby, moze w niejakim$ zwigzku z wyobra-
zeniami chrzes$cianskiemi, jednakze malarze wto-
scy upodobali sobie we wzgledzie alegorycznym prze-
cudng Wenere, jej kochanka Marsa, tego Iwa mi-
tologicznego ii mate swawolne dziecig, znane az nadto
dobrze od babek naszych pod imieniem Amora.
Wejrzawszy z czysto-chrzeScianskiem pojeciem na
utwory mistrzéw witoskich, znajdujemy w nich po-
niekagd strone ujemng, niekoniecznie zgodng z du-
chem chrze$cianizmu, postrzegamy bowiem wytgczng
osobisto$¢ w ich charakterze biblijnym; w swobodzie
za$ umystu widzimy sktonno$¢ , do poganskich wyo-
brazen, tchngcych ziemska roskosza.

i Jakkolwiek méwimy tu tylko o Niemczech ar-
tystycznych i ich postepie w utworzeniu narodowej
szkoty, niemozemy zamilczy¢ z bolesnem uczuciem
0 zamitowaniu naszem w malarstwie wtoskiem. Nie
do mnie nalezy bada¢ powody tej S$lepej mitosci,
wypada jednakze przypuszcza¢, ze powstajaca dzi$
u nas walka w przedmiocie malarstwa rozstrzygnie
to wielkie zagadnienie. Doczekamyz sie kiedy szkoty
rodowej?... W odosobnieniu powstata u nas nowa
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szkota pismiennicza, a wypadek ten kaze poniekad
wrézyé, ze wyrobi sie i niedtugo moze w skrytosci
ducha rodzinna szkota malarska. Zdaje sie, ze jak
niegdy$ we Wioszech dzi§ u nas tu i owdzie, okazu-
jg sie Slady osobistosci. Chcemy jednakze sadzi¢,
ze dzieta przysztej wystawy bedg nacechowane pie-
tnem wtasciwego nam artystycznego charakteru, a
0g6t, zawsze wrazern chciwy, nieprzywigze sie wy-
tacznie do karykatur, albo do rozpoznawania por-
tretéw, ktérych pierwrotwory postrzegamy codziennie
na ulicach.

Oprécz Madonny Rafaela di Sisti, Leonardo da
Vinci, tworca Panhskiej wieczerzy i Correggio, kto-
rego Narodzenie Jezusa Chrystusa znajduje sie w Dre-
znie, zyskali takze pilnych badaczy, miedzy mitos$ni-
kami sztuk w Niemczech Salvator Rosa, dla odre-
bnosci w artystycznym charakterze i Guido Reni,
dla miekosci i ze tak rzec mozna ulotnosci kolorytu,
majg takze wielu zwolennikow.

Szkota flamandzka, wyjgwszy Rubensa, najmniej-
szg jak sie zdaje ma dotad styczno$¢ z malarstwem
niemieckiem, zamitowanie w utworach wifoskich i
wzrastajgca samodzielno$¢ przekonywajg dostatecznie,

dla czego sasiedne malarstwo jest dotagd w niejakiems$
zaniedbaniu.

Szkota Diisseldorfska.
W dzisiejszym stanie rzeczy, kiedy juz wszystkie

cywilizowane kraje maja perjody sztuki, kiedy prze-
Tom IV. 46
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szperano tak przeszto$¢ historyczng, jak kraine wy-
obrazni, we wszystkich kierunkach, i zgtebiono mo-
rze mysli, nietatwo jest zaiste zajgé przewazne sta-
nowisko w dziedzinie ducha. Wielkiej ku temu
trzeba odwagi, a te odwage zdajg sie posiadat wy-
chowancy szkoty diisseldorfskiej. Droga ktéra obra-
li, jest moze najtrudniejszg. Jej zadaniem jest utwo-
rzenie malarstwa biblijnego, a temsamem, jest to
iS¢ w $lady Rafaela, Leonarda da Vinci i Corregia.
Jak dalece odpowiedzieli temu zadaniu, postaramy
sie okaza¢ w tym krotkim zarysie.

Prawdziwe -estetyczne znaczenie nadali szkole
diisseldorfskiej Cornelius i Schadéw. Natchnienie
sztuki czerpali oni w Swietem jej zrédle, w Rzymie.
Tu zatapiali sie we wszystkich tajemnicach pra-
wdziwej $wietosci, prawdziwej wiary, opromienia-
jacej dusze. Pierwsi ci missionarze niemieccy wroé-
ciwszy na ziemie rodzinna, zdartszy fantastyczne po-
jecia, zaszczepili na brzegach rodzimego Renu ro-
dowg szkote, a szkota ta w krotkim przeciggu czasu
rozsiata bujne ziarno po catych Niemczech.

Cornelius potozywszy kamien wegielny nowej
akademii udat sie do Monachium, gdzie go inne
czekaty prace, jak to widzi¢ bedziemy nizej,— szkote
za$ diisseldorfskag powierzyt Schadowowi*, on wiec
wtasciwie jest jej twércg a wzniosty duch jego ob-
jawia sie we wszystkich utworach artystéw, ktorzy
jemu sg winni swe uksztatcenie. Stuszny mozna tu
uczyni¢ zarzut temu mistrzowi, iz trzymajac sie wiel-
kich wzoréw biblijnych, jednostronnie skierowat nauke
swoje i pociagnat ku niej licznych ucznidw. Scha-
.dow posuwajac sie w artystycznem usposobieniu az
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do poje¢ zakonniczych prawie, usuwa z wystawy
wszystkie utwory, jakkolwiek bytyby doktadnie wy-
koAczone, gdy sie w nich przebija zmystowo$é cho-
ciazby najskromniejszg przykryta szatg. Majgc to na
wzgledzie obawiaé by sie wypadato, aby na tem nie
cierpiata samodzielno$¢. Nakaz ksztatcenia sie podiug
jednego wzoru, wprowadza w stan chorowity site
tworczg, i rozszerza zaraze jednostronno$ci. Wsze-
lakoz gdzie jest prawdziwa tworcza sita, gdzie wiadze
umystowe sg jedrne, miode, i samodzielne, tam po-
waga mistrza nadaje tylko pewny kierunek i jest
niejako Swiecznikiem na trudnej i bolesnej artysty-
cznej drodze. Uwage te zastosowaé¢ mozna do nie-
ktéorych samodzielnych artystéw wyksztatconych pod
kierunkiem Schadowa. Takim jest Hiibnes, ktérego
obraz Chrystus przy stupie powszechng zyskal wzie-
tos¢, i Hildebrand twdrca Dzieci Edwarda, jakkolwiek
oryginalno$¢ tego obrazu jest watpliwg. (*)

Wielka zaleta Schadowa jest to, iz ugruntowat
w mitodej szkole prostote w kompozycji, poprawnos$¢
w rysunku i sumienno$¢ w wykoAczeniu. Znakomite
te przymioty w rozmaitych odcieniach i powinowa-
ctwie stanowig istotng warto$¢ szkoty.

Epidemja wieku, ktdéra wszystkie gatezie sztuki
zaraza nadzwyczajnoscig, dziwactwem, i dotkliwem
rozjatrzeniem najgtebszych stron duszy, nie dotkneta
szkoty diisseldorfskiej. Utwory jej nie trudzg nigdy
oka mnogoscig przedmiotow. Kazdy obraz kaze ra-
czej c6$ przeczuwacé, czego$ sie domyslac. Tgq wy-
mowng prostota™ przewyzszajag w ogdlnosci dzieta

(*) Patrz. lagemann’a Deutsche Staedte and Deutsche MSnuer.



364

dzisiejszych artystéw, utwory sztuki wczes$niejszej.
Przewaznem bowiem byto niegdy$ prawem dla ma-
larza i-poety, aby chcgc przedstawi¢ obraz najwy-
razniej, uzywat do tego wiele i rozmaitych Srodkow.

Mys$l odzyskawszy dzi§ pierwotne swe prawa,
ukazuje sie w swej prostocie bez czczych jakkolwiek
btyszczacych i powabnych ozdéb.

Zwolennicy szkoty diisseldorfskiej cenig bardzo
wzniosto$¢ stylu, jednakze, ta jej wzniosto$¢ Kkto-
ra, jakby dzieta wyklete, potepia utwory Teniersa,
Rubensa i Guilio Romana, bardzo jest watpliwg. Styl
ten nosi racz6j na sobie ceche bigotyzmu. Zarzut
takowy czyniono juz nieraz szkole diisseldorfskiej.
Obrona jej, zasadzajgca sie na tem, ze rzeczona
szkota chce tylko malowaé powabng strone zycia,
nie za$ zamet i ujemnos$¢, jest zanadto stabg, zanadto
zuzyta obrong, niemogacg' mie¢ miejsca przy dzi-
siejszych wyobrazeniach o sztuce. Alboz sztuka wy-
radzajgca sie w jakakolwiek wyrazng, natogowg je-
dnostronno$¢, gdyby to nawet byt i pietyzm, odpo-
wiada wzniostemu powotaniu? Religija jest niezaprze-
czenie rodzong, ukochang siostrg sztuki, sztuka
odstepujagc od niej staje sie wyrodng, oderwanie
sie za$ jej upozorowane, przejscie w pijetyzm, a co
gorsza w bigotyzm jest obtedem, stanem chorowitym.
Sztuka powinna by¢ powszechng, ona w polgczeniu
sie z wiedzg przedstawia ducha Bozego na ziemi.
Inni stojgc w obronie twierdzg, iz wykluczenie Te-
niersa, Rubensa it. d ma jedynie na celu uzacnie-
nie stylu, lecz i ten zarzut tacno zbi¢ sie daje: nie
jest bowiem zadaniem sztuki przemawiaé¢ do ducha
li tylko doskonata strong przyrody i zycia, gdyz prze-
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ciwnie, wydatno$¢ ujemnosci naprowadza nieraz na
gtebsze badanie samego siebie i uksztatcenie wy-
krzywien wewnetrznego zycia. W koncu charakter
biblijny tej szkoty i wytgczny charakter jej poczat-
kowego mistrza, usuniecie z wystawy obrazéw na
cechowanych zmystowoS$cig, wszystko to przemawia
za czynionym zarzutem.

Nie mozna odmowi¢ szkole diisseldorfskiej wiel-
kiej doktadnosci w rysunku; ta =zaleta nalezy sie
wytgcznie pierwszemu jej mistrzowi Schadowowi,
ktory pilng zwracat uwage na te elementarng i ja-
towg strone sztuki, wymaga ona wielkiej i trwatej
pracy, lecz jest podstawg kazdego utworu artysty
malarza. Rysunek jestto rodzaj grammatyki, a wykitad
jego rownie przykry i wigzacy swobode mysli, jak
przykrg jest grammatyka dla kazdego mitodego wie-
szcza, ktéry przeczuwa moc i site ducha swego.

Przy zatozeniu szkoty diisseldorfskiej zwracat Scha-
doéw baczng uwage na wykonczenie kazdego utworu,
tembardziej ze sgsiednia szkota miodej Francji idac
nieraz $lepo za ((najgenialniejszym mistrzem» Hora-
cem Vernetem, czesto i licznie uchybia w tym wzgle-
dzie. Przyznajmy jednakze, ze jednemu Yernetowi
tylko wolno rzucaé¢ swe mysli allaprima; w jednych
juz zarysach jego spoczywa mys$l wielka, kazde dzie-
to jego napietnowane jest charakterem, ktory w po6-
znych nawet wiekach niestraci pietna swego. Nie-
wykohAczono$¢ Yerneta niepowinna uwodzi¢ i zdra
dza¢ miodych artystéw, ona jest tylko jemu wyla-
cznie witasciwg, jest w naturze udzielnosci ducha-
jego, niespowinowacona z udzielnos$cig innych ta-
lentéw.
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Jezeli rysunek jest zarodkiem kazdego malarskiego
tworu, upostaciowanie, wcielong myslg artysty, to
niezawodnie wykornczenie sumienne jest przysziem
zyciem, nieSmiertelnoscig utworu. Stuszng wiec jest
zasadg szkoty diisseldorfskiej, aby na te strone sztu-
ki pilng zwraca¢ uwage. SkoAczeni artysci pracu-
jacy w salach akademii, oddajg nieraz z pokorg dzie-
ta swoje mistrzowi, ktéry niekiedy wlewa w nie jaka$
czastke zaniedbanego ukonczenia.

Z pomiedzy artystow ktérzy otrzymali swe uksztat-
cenie w szkole diisseldorfskiej, najbardziej odznaczyt
sie Lessing, i jakkolwiek wulegat wptywowi Scha-
dowa, sam sobie torowat swobodng i niezalezng od
szkoty droge. Obraz jego Ezzelino podesta Padwy
w wiezieniu przekonywa o tem: tgczy on w sobie hi-
storyczno$¢ z pojeciami religijnemi. Dwaj duchowni
przychodza nawraca¢ w wiezieniu zapamietatego grze-
sznika, jeden z nich, w miodzienczym wieku, przy-
ciska namietnie krzyz do piersi z wyrazem najczyst-
szej wiary, druga reke wznosi ku niebu. Natchnio-
na miodzieAcza twarz jego zdaje sie moéwi¢ wyra-
znie: ‘(Grzeszniku! poznaj samego siebie! poznaj Boga
twego! i pOki czas jeszcze, wr6¢ na droge skruchy
i pokuty!» Drugi zgrzybiaty zakonnik z pismem Swie-
tem w reku, wstrzymuje zapat miodziefAca. Osiwia-
ty starzec wniknat w zepsutg dusze podesty i widzi
starym rozumem, ze w piersi upadiego grzesznika
nieudolna Kipi zemsta. Jakoz piekielne to uczucie,
wyraznie jest odbite nietylko na twarzy, lecz nawet
we wszystkich ruchach ciata grzesznika. Zbrodniarz
odwraca oczy od postancow Boga, S$ciska piesé
z wsciektoscig i zdaje sie szukaé broni okoto siebie.
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Lessing celuje takze w krajobrazach, we wszyst-
kich przebija sie piekno$¢, prostota i urok przyrody
(odznaczajgca sie cecha szkoty diisseldorfskiej). Zda-
je sie, iz znakomity ten artysta pojat dobrze w czem
przyroda dla malarza jest nauczycielem, niechwyta
on krajobrazow prosto z natury, gdyz obraz taki nie-
bytby skonczonym, bo gdziez bytyby granice jego?
Lessing stara sie z wrazen zewnetrznych utworzy¢
obraz w sobie. Mitodzi arty$ci powinni pod tym
wzgledem trzymaé sie tej dobrze zrozumianej za-
sady. (*)

Szkota malarska w Monachium.

Monachium pod wzgledem malarstwa daleko nas
jest blizsze anizeli Dusseldorf; tu sie ksztatci mto-
dziez polska z réznych prowincji, a tem juz samem
zastuguje na nasze uwage i wspbéiczucie.

Szkota monachicka przybrata inny kierunek od
szkoty diisseldorfskiej. Tu wszystko oddycha zyciem
czynnem, ruchliwem, ciggtem,tak odmiennem od spo-
kojnego zatapiania sie w poboznej jednostronnosci.
Sztuka, to siedm teczy koloréw, Dusseldorf uchwy-
cit sie jednego, Monachium razno i ochoczo we
wszystkich sie przeglada! Szkota diisseldorfska nie-
cierpi stronnictw, Monachium, zyje stronnictwami.

Cornelius opusciwszy Dusseldorf udat sie do Mo-
nachjum i objat przewodztwo nad akademig sztuk.

(*) Charakter artystyczny Lessinga skreélit Uechtritz w dziele:
Die diisseldorfer Kunst.
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Jednostronne skierowanie talentu, ktérego wspoélnie
z Schadowem nabyt w Rzymie, nieopuseito go ni-
gdy. Cornelius jednakze niemiat tyle potegi albo
raczej tyle niesumiennosci, aby mdgt nada¢ wytgczny
swoOj charakter powierzonej sobie szkole, poswiecit
sie wiec powotaniu swemu, a duchem religijnym prze-
jety, wskrzesit dawne al fresca, kloremi dzi$ $wie-
tnieja wszystkie wspaniate gmachy w Monachium. (*)

Mtodziez artystyczna, otrzymawszy pierwsze grun-
towne zasady, a zostajgc pod mistrzem nieumiejg-
cym wiada¢ ogdélnem umystow usposobieniem, sama
sobie szuka tu drogi. Owocem tych rozmaitych kie-
runkéw byty stronnictwa, za ktére przeSladuja
malarze diisseldorfscy braci swoich monachickich.
Kazde jednakze stronnictwo, ktérego nie jest sprezyng
ani osobisto$¢ ani kierunek wsteczny, jest raczej
bodzcem ksztatcacej sie sztuki, nieza$ symptomatem

(*,) Pod okiem Corneliusa ksztatcit sie Tadeusz tukaszewicz
rodem z gubernii Minskiej. Ten miody artysta umart na suchoty
w Monachium- Pierwszym jego mistrzem byt Rustem; po zamknig-
ciu uniwersytetu Wilenskiego, niezachwiany w przedsiewzieciach
swoich, pozbawiony twdérczych wzordw, Lukaszewicz sam byt swym
nauczycielem* W domu zacnego obywatela w Inflantach, nastreczo-
no mu roboty i nagrodzono hojnie. Tam widziatlem niektdre jego
poczatkowe prace a miedzy innemi obraz Sgo Sebastjana meczennika
wiasnego pomystu;' miody artysta pracowat nad nim z prawdziwym
zapatem i chrzedcianskiem natchnieniem. Po niedtugim czasie byt
w mozno$ci udac¢ sie za granice, i tak zyczenie silnej jego woli
spetnione zostato. Przyktad godny nasladowania! tak ze strony
gorliwosci obywatelskiej, jak tez i pracowitosci artysty. Trudno
wiedzie¢ czem bytby dla nas z czasem tukaszewicz, zwazajac je-
dnakze ze pierwsze prace jego nacechowane byty zdolnoscig i ze
zycie jego byto ciaggtem pasmem ksztalcenia sie, zalowaé trzeba, ze
Smieré¢ wydarta tak rychto ten kwiatek z skapego wienica krajowych
artystow.



369

chorowitego jej stanu. Cel do ktérego zmierza ar-
tysta z boskiem natchnieniem i sumiennos$cia, jest
zawsze jeden,, zawsze tozsamo wierne objawienie we-
wnetrznego zycia na zewnatfz. Jakkolwiek drogi rézne
beda, zawsze wota z wysokosci gtos jeden, gtos silny
i potezny, ktéry na bezdrozach i manowcach Kieru-
je ich krokamij az nareszcie spotykajg sie wszyscy
po ditugim obiegli w przybytku nieSmiertelnosci. Nie
trzeba wiec wyrzeka¢ na stronnictwa, jezeli tylko
na widoku majg dobije i piekne.. Te stronnictwa moze
predzej jak nieczynna zgodno$¢, do jednego doprowa-
dzajg celu. i S

I tak jedni idac w $lady Kaulbacha twoércy zbu-
rzenia Jerozolimy i bitwy Hundéw, z Rzymianami (*)
obrali sobie droge historyczng, wyzna¢ wszakze na-
lezy, ze w tym zawodzie nic sie nieokazato dotad,
caby zastuzy¢ mogto na szczeg6lniejszg uwage. Prze-
szto$¢ historyczna zdaje sie by¢é w niejakiej$ sprze-
cznosci z ruchoma i petng zycia daznoscig artystow
monachickich, dla tego tez wyzej daleko stojg w kraj-
obrazach. Upodobali sobie w tym wzgledzie szcze-
golniej okolice Alp. i pobrzeza morskie, a rozmaito-
§cig swojaj zyciem i natchnieniem poetycznem prze-
wyzszyli diisseldorfskich malarzy. Rattmann celuje tu
przed innymi: niebo i morze to sg zywioty w ktérych
oddycha swobodnie. Jakze jest czysty i jasny lazur
potudniowego nieba .na jego obrazach! Cztowiek
zdaje sie przeczuwad, ze za tg jasnoscia, inna jeszcze
pogodniejsza $wieci¢ musi. Balwany morskie majg
takg przezroczo$é, tak przyjaznie zdajg sie wabi¢

liiGnuys"i(io - o il /701
(*Jf Olbrzymi karton do tego obrazu znajdowat sie w galerji
Raczynskiego w Berlitne.

Tom IV 47
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ku sobie, ze ochoczo moznaby sie im powierzyé na
lekkiej todzi.

Wspomnienie walki Niemiec z Napoleonem, od-
bito sie takze w utworach artystycznych szkoty mo-
nachickiej. Na nieszczesScie stawa tych wspomnien
nie trabi zbyt gto$no dla Niemcéw! tacno wiec do-
mys$li¢ sie mozna ze niesg to zadne wielkie, stanowcze
chwile na polu walki. Uobrazowanie tych szczytnych
momentéw, nalezy do Francuzbéw, a cze$cia moze i
do nas... Niemcy w tym wzgledzie zadawalnia¢ sie
musza, cichg, skromng stawg, utarczkg z matg gar-
stka, pokatnem, niespodzianem zwyciestwem, w kto-
*rem niema i cienia sztuki wojennej. Dla tego tez
sceny podobnego rodzaju nacechowane sg przebie-
gtoscig stabszej strony, albo wyrachowana walka zbez-
bronnemi.

Moéwilismy wyzej, ze Cornelius jakkolwiek nie-
wywart przewaznego wpltywu na ogot ksztatcgcych
sie artystéw, potozyt jednakze wielkie zastugi w al-
reskach. Rodzaj ten uzyskat dzi$s trafna nazwe
malarstwa monumentalnego. Al freska w mitosnetn
potaczeniu z architekturg i rzezba, chca przetrwac
wieki i ws$réd ruin Swiezoscig zabtysngé. Powota-
nie artysty w tym zawodzie stokro¢ jest trudniej-
szem od drogi innych malarzy. Artysta z penzlem
w reku, w odosobnionej pracowni tworzy obraz na
ptétnie, ws$rdd uroczej ciszy. Samotnos$¢ gtaszcze
wyobrazZnie jego, a idea w natchnieniu poczeta, ozy-
wia sie swobodnie. Malarz al frescow staje wsrod
olbrzymiego gmachu, wrzawa najczesciej nieodstepna
jest jego towarzyszkg. Na wzniostem, olbrzymiem
rusztowaniu musi pozosta¢ tak diugo, az niewykon-
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czy przynajmniej kilku stép kwadratowych Swiezego
muru. W czasie tej mozolnej pracy, pozbawiony
jest widoku z odlegtosci, po wykonczeniu za$, zadne
uchybienie, najmniejszym rzutem pedzla sprostowa-
nem by¢ niemoze. Al fresco nadto, jak modwi jeden
z pisarzy niemieckich (*) najtrudniejsze jest dla kry-
tycznego zmystu, nietacno jest bowiem wyrokowac
0 kolorycie utworu, ktéz pojmie doktadnie jak da-
leko siegata objetos¢ jego, albo jak ciasne byty gra-
nice? Malarstwo olejne ma cztery oktawy, al fresco
ma dwie tylko, w oktawie za$ $wiatta spoczywa zycie
jego i zarazem gtéwna przewaga nad malarstwem
olejnem. Zwazywszy wszystkie te okolicznos$ci nie-
podobna jest odméwi¢ gitebokiej czci dla artystow
poswiecajacych sie temu zawodowi.

Wznoszace sie dzi§ gmachy w Monachium, ozdo-
bione sg al frescami Gorneliusa, professora Schnorra
1 ich uczniow. Procz wielkich wspomnien mithu lub
przesztosSci historycznej, miodzi artysSci poswiecaja-
cy sie zawodowi mistrzow, szczegdlniej za$ Faltz i
Lindenschmitt, ozdobili pokoje krélewskie obrazami
z ballad Burgera i poezyi lirycznych Schillera. Ta
krotka ~wzmianka o przenoszeniu w al frescach
uobrazowanych mysli poetéw, czy niepowinnaby zwrd-
ci¢ uwagi naszej miodziezy artystyczno-malarskiej.
Ktoryz z nich dotagd oddat obrazowe szczytne mysli
wieszczo6w naszych?

Mozna sie tu zapytac, jak dalece sumiennie odpo-
wiada sie artystycznemu powotaniu, obrazujgc w ka-
rykaturze stan nedzy politowania godny? Gzy dozwala

(*) Marggraf.
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wznioste przeznaczenie artysty imaigirawad'si§ wraz
z tlumem nad utomnoscig spoteczenstwa? ktore nie-
kosztowalo jeszcze owocédw Swiatta? Gmin niebacz-
nem okiem przebiezy te wystawe rozwieszong po
oknach ksiegarih Warszawy i niezwréBi Wag”na swa
ujemnos$¢; gapiacy sie \vietrznik upatrzy w ni¢j tylko
konieczno$¢ i bez mysli pojedzie dalej. Gdziez sie
znajdzie taki, coby w niej dostrzegt optgkania go-
dng chorowito$¢ moralng i czynnie chcial jej zara-
dzi¢. Kazda ujemno$¢ objawiajgca sie w sztuce, ku
temu ma by¢ skierowana, aby obudzi¢ gtebokie,
silne uczucie, nie za$ wietrzng i'lekka rozrywke.
Artysta przemawia do $wiata, chociazby pozornie
uksztatconego, tym S$rodkiem dziata na rzesze spo-
czywajagcg w. zaémieniu i niebios S$wiatta udziela
jej skrycie. Dla tego wiec spowinowacenie sielro-
dowej poezji z malarstwem, jest silng dzwignig umy-
stowej ociezatosci.

Lekkie te zarysy t\vorzacych sie szkot malarstwa
w Niemczech, rzucg moze niejakie$ Swiatto na ruch
artystyczny panujacy w sasiedniej krainie. Dwie
wzmiankowane szkoty (*) rozrzucajg artystéw na caty
obszar niemieckiej ziemi. Dotad nieobudza sie jeszcze
w innych miastach samodzielno$¢, jednakze w Frank-
furcie nad Menem, daje sie postrzega¢ zawigzek no-
wej szkoty.

Dla p6tnocnych prowincji bogate muzeum Berlin-
skie i liczne prywatne galerje, sa obfitem ksztatcenia
sie zrodtem, a prelekcje professora Kuglera ijego
krytyczny opis galerji obrazéw berlifskich, wielka
jest pomocg dla tych wszystkich, ktérzy w tem mie-
$cie poswiecajg sie sztukom.

(Dalszy ciag nastapi)
Antoni Biatopiotrowicz.

(*) Wallhalli poswieconym bedzie oddzielny artykut.
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Jak ja to sobie , : 1
Dworek Ozdobieg,
Ten modrzewiowy
DworzeE' 6jco#y. 1

Najpierw przed drzwjami
Lipe zasadze,

W koto ptotami

Sad oprowadze,

Stawie przy wodzie
Swietego Jana,

A na ogrodzie

Gniazdo bociana.

Bedg przy Vstawie
Chodzity pawie,
Pod stodotami
Na ziarno pszenne
Biate gotebie
Goscie codzienne.
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Kiedy kto do mnie
taskaw przyjedzie,
To stup dla konia
Stoi na przedzie;
I dwa mosiezne
Przy nim koteczka,
Gdzie sie przewleka
Dtuga uzdeczka.

A zechce bawié

To juz zwyczajnie,
Konia postawié
Kaze na stajnie;

I koniczyna

Po za drabing

Przy ezyatyw ztobie
Przegryzie sobie.

A Ze wypedzi¢

Pragne lenistwo,

A lubie ryby

Oraz niyS$listwo,—
Wiec juz pSow chmara,
Bo od Ogara

Az do jamnika

Co lisy dusi,

U mnie by¢é musi.

A mam u siebie
Starego dziadka,
Co sieci robi,
To bedzie siatka.
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.Ryby i grzyby
Maka i tgka
Stowem, co chcecie ;
U mnie znajdziecie.

Teraz we dworze
Jak ja utoze:
1> »-OliiA

W szedtszy do sieni,
To by¢é-powinna
Zaraz n&jpierwsaa
Izba goscinna.
W niej stot debowy

Szafa u $ciany, 1
W ktérej cynowy:'
Dzban polewany. 11

A za$ na S$cianie

Obraz tazarza, l s
Co to psy lizg >,
Rany nedzarza.

By mie¢ wpamiegci, -:i;\

Ze w szcze$ciu jedni
A drudzy ludzie
Straszliwie biedni.
3itio*iJfc »u
A w trzeciej stancji,
W mojej siedzibie,
Co kto,ukochat f
Z tem sie tam zdybie.
Nad mojem }ozkiem:
.o ojeint * *
Stefan Czarniecki
Pogromca szwedzki-—
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I Jan Zamojski » [<ie;
| ten pan Wojski
Jan Kochanowski.
A za$ nad jniemi
Nad dzieémi swemi
Twarz Matki Boskiej,
Jasnie— a w dali ! &
Zbroja ze stali,—
To Sciana stawy.

filiiii//on a/d ot
Po drugiej stronie
Ztamana szabla
Stalowo ptonie. u ,<
A na obrazie i
Staruszek siwy
W calym wyrazie
Wojak prawdziwy.

t;1 KAS /

Dalej dziad stary
Niby od;fary !
Ale z spojrzenia
Zaraz zgadniecie, u i
Ze on daleko
Latat po swiecie.

Dalej na stronie,
W-biatej zafetonte,
Anio6t grajacy ifl*e
W goére patrycyl
Anim gofnyllat
Kiedym go wieszaty
Ze mnie tak czesto-
Bedzie pocieszat.
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Teraz bron moja
Mysliwska zbroja:
Fuzja wyborna,
Cho¢ nie pozorna,
Niedzwiedz pod nogi,
| sarnie rogi.

I oficerska

Pamiatka stara,
Jaka$ sylwetka,
Jakas gitara.

Swiete zywoty,
I Zrodio cnoty?
I w pargaminie
Rymy Janowee
Oto czem moje
Zasilam gtowe.

Niewiem czy przyjdzie
Kiedy sie zmienié,
Jako$ sie nie mam
Ochoty zeni¢;

Z trzydziestym dawnom
Minat sie rokiem,

I mam porzadng
Blizne pod okiem.

A i czupryna

Sie podszarzata,
Alboz by mnie tam
Ktéra i chciata,

A czas marnowac
Wproéznych zapalach,

Tom IV.
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0 tych niebieskich
Marzy¢ migdatach,
Gdy co innego

Jest do roboty, !
A piesn o stawie

A gniazdo cnoty.

1 co ci potem

Wybij sen z gtowj
| nie badz wiecej
Tak romansowy,

Po starej drodze
Trzeba i$¢ dalej,
Tak zeby ludzie
Czteka Kkochali.

A gdy mnie Kiedy
Przyjaciel spyta:
»Jak ci sie wiedzie ?“
Dobrze i kwita.

Otoz tak sobie
Urzadze zycie,

Czy dobrze bedzie
Jakze modwicie ?— (*)

(*) Nastepne listy Redakcja z prawdziwg przyjemnoscig umiesci
w drugim oddziale Dz. Lit.



OSTATNI GOWOREK

Przy koficu o$mnastego stulecia mieszkat nad

brzegiem Gopta, w pochylonéj chacie, — $nieznego
witosa, szlachetnej postawy, sedziwy Stanistaw Gowo-
rek; — gtebokie blizny na twarzy, z dawnych wojen

pamiatki, zwiekszone poszanowanie dla niego wzbu-
dzaty. Kilkanascie zagonéw roli, mata lepianka i cie-
nisty dab, na ktérym bocian corocznie gniazdo za-
ktadat, byty jego okupionag wiasnoscig. Kiedy stonice
wiosny na krzyz kosciota Kruszwicy i na starodawng
ruine pierwsze rzucato promienie, juz Goworek Kkle-
czat pod sklepieniem nieba, btagajagc Boga o0 szcze-
Scie tej ziemi, na ktdérej sie przed 80 laty urodzit, a
ktéra mu niezadtugo grob otworzy¢ miata. Z dar-
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niowego wzgoOrza przypatrywat sie, jak synowie Wia-
dystaw i Kazimierz $mialym wiostem po rozlegtych
wodach na Jichem ptyneli czoétenku. Jedyna coérka,
jasniejaca urokiem najwdzieczniejszej prostoty, Ja-
dwiga, w miejscu oddawna zmartej matki, matego
dogladata gospodarstwa, i albo dobremu ojcu pieszczo-
tliwe czynita postugi, lub tez przybijajgcym do brze-
gu braciom, w zamian ryb potowu, niosta jedzenie i
napéj.

W zimie, kiedy wody lodem a pola $niegiem po-
kryte byty, Goworek opowiadat dzieciom dawne dzie-
je, i czesto ze zoranego wiekiem i wojenng praca lica,
cichg tze ocierat. Kiedy w znaczniejsze uroczystosci
kosciota, synowie do Kruszwicy na malenkim przycia-
gneli go wozku, lud z zyczliwg a najskwapliwszg che-
cig ustepowat mu miejsca, a panowie mile witali.

Spokojnie i btogo dzien za dniem, rok za rokiem
biezyt, do zagrody Goworka juz lat kilka i najmniej-
sze nie zajrzato nieszczescie: cnotliwa druzyna chwa-
lita Boga, i Bog szczere modty taskawie przyjmowat.

Gtuchy tylko jeszcze poszmer o wojnie sie szerzyt,
gdy Goworek przyzwawszy przed siebie synéw swo-
ich, w nastepne do nich odezwat sie stowa:

.Kraj potrzebuje waszego ramienia: idZcie w imie
przedwiecznego Boga! Ajezeli niezbadana Najwyzsze-
go wola z powodzi bitew dozwoli wam znoéw zajrzy¢
pod te ubogg strzeche, moze juz woéwczas snem wie-
cznym spoczywaé bede. Dzisiaj wiec odstonie wam
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te tajemnice, ktérg dla szczeScia waszego przed wami
taitem:

Jestes$cie po mieczu, w prostej linii, potomkami wo-
jewody sandomierskiego, ktory w czasie nieletnosci
Leszka, syna Kazimierza IlI, o mato sze$éset lat temu,
ksiestwem Krakowskiem, ziemig Lubelskg i Sando-
mierska zarzadzat, ktéry 1195 roku Mieczystawa nad
Mozgawg porazit, a Leszka ocalit. Wielkim, moznym
i sprawiedliwym byt réd nasz. Bo6g wynidst przod-
kéw moich, Bo6g ich w dobrach i blasku ziemskim po-
nizyt...

Z czterdziestoletniej stuzby za kraj i wiare, pozo-
stato mi to Swiete z zadnemi bogactwy niezréwnane
dobro, przekonanie, zem zytuczciwie. Ojciec moj,
a dziad wasz, juz w cichem ustroniu nieznany, oddat
mi w godzinie swej $mierci, te oto szczatki zbroi i ten
wizerunek Chrystusa Pana, jako jedyng po stawnych
przodkach puscizne. Rdza zbroi namaszczam piersi
wasze, a przed tym Swietym wizerunkiem, ktéry matka
wasza do zimnych ust przycisneta, gdy wam ostatnie
macierzynskie dawata blogostawienstwo, przsigzcie
mi w imie ukrzyzowanego Boga. Cztowieka, ze zaw-
sze sumieniem, poczciwoscig, mestwem icnotg rzadzic
sie bedziecie.#

Z mocno bijagcem sercem uroczys$cie wyrzekli mio-
dziency:

»Przysiegamy!4

— «Czuje, ze z kazdg chwilg zmniejsza sie. ogien
zycia mojego, wkrotce to moje ziemskie jestestwo
w gar$¢ popiotu zmienione, uzyzni ziemie, ktorg ko-
chatem. Ale tam, zakresem wzroku i pojecia ludzkie-
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go, duch ojca za szczes$cie wasze btaga¢ bedzie, a gdy
i wy ciernistg ukonczycie pielgrzymke, wraz z ojcem
niebieskim rachunku czynéw waszych zazadam...

Gtosny ptacz Jadwigi przerwat Kazimierz, pytajac
ojca, dla czegoby przed nimi Swietnos¢ ich urodzenia
tak dtugo zatait.

— Wiadystawie i Kazimierzu! jako synowie ubo-
giego rybaka, byliscie szcze$liwymi, potomkéw moznej
rodziny trapitaby che¢ bogactw i zbytku. Nauka tyl-
ko mogliscie sie wywyzszy¢, ale zaden z was najmniej-
szej checi do nauk nieudowodnit, powrdcitem was
przeto do tych zatrudnien, przy ktérych zescie wzrosli,
i miatem juz na zawsze przed wami zatai¢ przeszig
wielko$é rodu waszego, kiedy wies¢ o potrzebie kra-
ju inng mys$l podata. Pdjdzcie walczy¢, wiedza, ze
jestescie potomkami ludzi stawnych, winna odwage
i mestwo podwoic. (*)

Przeciez pomnijcie zawsze, ze jedynie zastuga
i cnota uszlachetniajg cztowieka, ze S$wietna prze-
szto$¢ przodkéw, jako bodziec do pieknych czyndw,
a nie do proéznej dumy i zarozumienia stuzy¢é winna.
Ciezkie by mnie zmartwienie przy schytku dni moich
dotkneto, gdybyscie sie stowami tylko, z przodkéw
waszych chetpi¢ mieli. Niechaj was stawa naddziadéw

(*) Przeciwny temu przyktad napotkatem w czasach mojéj zot-
nierki: posréod Marszowego tanca jeneratowicz dzwonit zebami pod
krzakiem, syn szewca szedt zawsze przodem i bit sie jak lew.
Z ufryzowana gtowa jeneratowicz, za moje oczy rozpowiada po dzi$
dzien w salonach, o cudownem mestwie swojem, szewczyk nie wspo-
mina przy kopycie o przeszto$ci, i tylko wieczorami i rankiem na
cze$¢ Marji Czestochowskiej, pobozne wyspiewuje godzinki.
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do poswiecen bez granic, a nie do zadz dumnych po-
wiedzie. Wracajac do lepionej chaty, przyniescie bli-
zny i czyste sumienie, BOg dalszg przyszto$¢ opatrzy-

— Ojcze! — zawotat Kazimierz,— wiec urodzeniem
jesteSmy szlachtg réwng wszystkim naszym moznym
sgsiadom?..

— JesteScie rownemi tam, gdzie pdjdzie o pierw*
szenstwo piersi nadstawi¢, tam sie do praw waszych
odwotaé mozecie. Ale niebtogostawienstwo ojca prze-
znaczam dla was, gdybyscie sie kiedykolwiek do klej-
notéw szlachectwa odwotywac¢ mieli wzyciu gnusnem
i niedoteznem. Swietna pamieé¢ przodkéw waszych,
kraj i ojciec wasz, czyndéw od was a nie czczego stow
brzmienia zadaja. Z sercem czystem, z dusza nieska-
lang, puszczam was na more $wiata,—szczerg mitos¢é
blizniego, korng mito$¢ Boga, namietng mito$é do ro-
dzinnej ziemi zaszczepitem w miodociane umysty wa-
sze, — biada wam! jezeli sie okryjecie podtoscia, wy-
stepkiem, albo zbrodnig.»

Blady brzask jutrzenki stabo Goworka chatke roz
widnit, gdy dwaj miodziency szli droga ku Gnieznu
z malefAkiego okienka stata za nimi Jadwiga znak zba
wienia; ojciec na ulubionem wzg6rzu ztozyt rece z po
korg, i tzawem okiem daleko ich gonit, btagalne mo
dlitwy zasytajagc do Boga.

Silny wiatr z deszczem po kujawskich btoniach
wodnistg zamie¢ roznosit. Gopto w rozhukanym zy-
wiole gniewnemu batwany brzeg lgdu pienito; noc
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byta ciemna, — gdy wezwany z Kruszwicy proboszcz,
do nedznej przyjechat chaty.

Na tozu cielesnych cierpied dogorywal wiekiem =
ubielony starzec, usta i gtebokie na twarzy blizny, si-
no$¢ powlokta,— we tzach tonaca dziewica, z zapalong
Swiecg gromniczng przy nim kleczata... Modlitwa ka-
ptana przeszta do tronu Przedwiecznego; umierajacy
odebrat olejem §. namaszczenie. Zlodowaciata piers
raz sie jeszcze ciezko poruszyta, starzec powiddt
okiem po izbie, zdawato sie, iznowej nabrat sity, i wy-
raznym wyrzekt gtosem:

— Ukochana Jadwigo! sieroto! zostawiam cie pod
opieka Najswietszej Panny!.. Boze! skotatang nieszcze-
$ciem, ale czystg oddaje ci dusze,.!

Krzyz w reku uscisnat i skonat.

Nazajutrz po pogrzebie zwiok drogiego ojca, Ja-
dwiga oddajgc mate gospodarstwo w zarzad sgsiednich
rybakéw, az do powrotu jej braci,—z sercem przepet-
nionem najtkliwszg bolescia, po raz ostatni rzucita
okiem gtebokiej zatoby na lepione $Sciany, na wszyst-
kie pamigtki dzieciecego wieku, na miejsca gdzie ja
przy wydaniu na $wiat opuscita matka, gdzie jej bra-
ciom ojciec ostatnie dawal btogostawienstwo, gdzie
ja konajac opiece Najswietszej Panny polecit. Wy,
ktérzy mniemacie, ze tylko po stracie Isknigcych pata-
céw, przepychu i bogactw, zal serce zalega, gdybyscie
byli $wiadkami,kiedy Jadwiga na kazdym ubogim sprze-
cie drewnianym rzewliwe sktadata pocatowanie, kiedy
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wznidstszy oczy do nieba, prég rodzinny raz ostatni go-
racemi tzami oblata, uwierzylibys$cie, ze i pod stomia-
ng strzecha silne uczucie wzrosng¢ i zy¢ jest zdolne.

Jadwiga postanowiwszy u zakonnic w Gnieznie
schronienia i rady szuka¢, niebespieczenstw czasu
wojny nieznajac, swojem sieroctwem zbrojna, pie-
szo sie w te podr6z puscita. Juz pieé¢ mil od domu
szczeSliwie ubiegta, gdy dochodzac do wsi na nocleg,
nagle sie przez poczet zbrojnych jezdzcow otoczong
ujrzata.

Byta to przednia straz jenerata Sekulego, przed
ktorym niezadtugo stawiong zostata. Ten dziki wojo-
wnik, ktory w kilka dni pozniej przy obronie Bydgosz-
czy ciezko rany i w niewole wziety, zycia okrucien-
stwami splamionego dokonat, na widok powabnej
dziewczyny zbudzit w sobie grubg zmystowos$¢ piesz-
czenia sie jej wdziekami, i nieszcze$Sliwag w pobliskiej
wiosce do swojej kwatery odprowadzi¢ kazat.

Pdtnoc zegar uderzyt, Jadwiga na kleczkach bta-
gata o litos¢: ,zabij! o zabij! a niehanb nieszczesliwej
sieroty... Ojcze w niebiosach! ratuj twoje dziecko! Naj-

Przed oknami jenerata mocna straz pilnujgc kilku-
dziesieciu co dopiero przyprowadonych jeAcow z pod
tabiszyna, dzikim $miechem odpowiedziata na do-
chodzacy ich uszu ten gtos blagajgcej dziewicy.
Ale jeden z jencoéw zadrzat, poskoczyt do okna,
ujrzat wotajgcg do nieba o pomoc, isitg olbrzyma
czynigc sobie droge, szybkoscig pioruna wypadt do
izby, i uscisk, jedyny jeden uscisk zbawcy brata,
przynidst smier¢ dla siostry. Nadbiegli oficerowie i
zoinierze, z trudno$cig morderce od trupa odgczyé

Tum IV 49
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zdotali. Z jego piersi wydobyt sie ciezki oddech,
twarz krwig zbroczona, na ktérej najgwaltowniejsza
rospacz ledwo $lad cztowieczenstwa zostawita, przy-
brata zwolna wyraz spokoju,— tylko rece wiezami
skupione konwulsyjnie drzaty.

Jak widmo blady, jenerat niebyt w stanie Zzadnego
uczyni¢ pytania, wiezien uwolnit go z lak przykrego
potozenia:

— Jenerale! zazadate$ jej wdziekéw, ona ojca
w niebie o pomoc btagata, syn za ojca, brat siostrze
przyniost pomoc, ktdra jg uwolnita od hanby. Kiedy
wczoraj brat moj polegt Smiercig walecznych, ajam
ranny w niewole zostat ujety, skarzytem Opatrznosci,
ze mi nedzne zostawita zycie, niewiedzac, ze resztka
tego zycia stanie sie zbawieniem dla siostry mojej...

Oficerowie i zoinierze! ja jego imie przekazuje
potomnosci, jako ochyde waszych szeregow.

Ptomienny odblask obozowego ognia krwawe rzu-
catl Swiatto na ciemng powierzchnie ziemi, las czarny
rostaczat w okoto zatobe, gwattowny wicher kona-
rami debéw szamotat, gdy na rozstajnej drodze za-
trzymat sie maty oddziatl zoinierzy, i pod figurg Meki
Panskiej, skrepowany uklgkt jeniec. Giucha komen-
da i grzmot dwunastu wystrzatéw, roznio-
sty w noc ciemng Smier¢ ostatniego z Goworkow.

To opowiadanie styszatem z ust mojego ojca, ktd-
ry w bitwie pod tabiszynem ciezko ranny, znajdowat
sie w liczbie jeAcow ibyt Swiadkiem tak okropnej
sceny. — Niechaj i ten lis¢ grobowy potaczy sie zpa-
miecig naszej przesztosci. Au. Wi.



\WIADOMOSCI LITERACKIE.

(Wyjatek z listu).

Nie przeczytawszy tego cojuz wyszto z druku, na-
legasz bym ci donidst, co jest na warsztatach nowego.
S3 u nas warsztaty, na tych warsztatach tlomacza
francuskie romanse, z mysli kradzionych lepig jaskra-
we batwany, niekiedy zabtysng przepychem papieru
i rycin, wszystkich chwytajg sie srodkoéw, aby byt
handel, handel,—i jest handel, handel! — O szcze-
gbtach tego handlu pdzniej ci doniose, dzisiaj wymie-
nie nad czem nasipisarze pracujg:

Najznakomitszy z historykéw Mikotaj Malinowski,
oprécz wydania i przektadu Kroniki Wapowskiego, przy-
szedt w pomoc p. Jézefowi Krzeczkowskiemu, ktdry
przettomaczywszy z rekopiso6w witoskich itacifnskich
(staraniem J. Albertrandego zebranych), listy Jana
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Franciszka Commendoniego nuncjusza, wiadomosci ozy-
ciu Commendoniego i potrzebne sprostowania i obja-
$nienia dodat. Ten ciekawy pomnik dziejowy, w krot-
ce w catosci wydanym bedzie. Tom pierwszy wyszedt
p. n. Pamietniki o Dawnej Polsce z czaséw Zygmunta
Augusta.' Wilno 1847 r.

Eustachy Tyszkiewicz ukoriczyt tom drugi dzieta
p. t. Listy o Szwecyi.

Wiadystaw Syrokomla ogtosit prospekt na prze-
ktad naszych poetow, ktérzy w XVI wieku wedle 6w-
czesnego zwyczaju po tacinie pasali. Probe przektadu
wiersza Szymona Szymonowicza ,,Obrazy na sali w Za-
mosciu z r. 1594, czytaliSmy w Atheneum z r. 1847.
I wiersz ijezyk znamionujg zdolnego pisarza. Wszak-
zez nie wahamy sie o$wiadczyé, ze z wiekszg korzy-
$cig dla naszej literatury bytoby przettomaczenie na-
szych historykdw taciniskich. Gallus, Kadtubek, Bo-
gufat, Diugosz, Fredro, Piasecki, Rudowski, Kochow-
ski, Zatuski i w. i. sg dzisiaj rzadkoS$cig, a w nich tyle
dosadnych ryséw naszej przesztosci. Nie pojmujemy
dla czego Edward Raczynski tej wielkiej ustugi przed
ttomaczeniem klassykow rzymskich niepodjat, dlacze-
go ksiegarze czestujg nas przektadami dziejow obcych
narodow?....

Niezmordowany a znamienity 1. J. Kraszewski, pra-
cuje nad drugim tomem Litwy, ktorej cze$¢ pierwsza
w Warszawie wydrukowana, juz jest w obiegu ksiegar-
skim. Obfitszego pisarza nie mielismy iniemamy w Pol*
sce. Z gieboka bolescig dowiedziatem sie, ze obec-
nie zdrowie Kraszewskiego znacznie ucierpiato. Athe-
neum wychodzi w nowym szeregu i pozyteczne a uda-
tne zawiera artykuty. Sfinx, V 4 tomach, wyszed}
co. dopiero, naktadem Merzbacha w Warszawie. Zna-
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jortio$¢ malarstwa iznajomos$¢ serca artystdw i pseu-
do-artystow czystem i silnem uczuciem oddana. Sfinx
nalezy do celniejszych powiesci pana Kraszewskiego.

Antoni Sowa (E. Z.) cze$¢ pierwszg Jordana prze-
robit, a druga nowa ukonczyt. Lituje sie nad tymi*
ktérzy Jordana nie uczcili wedle jego wielkiej war-
tosci.

Michat Grabowski prdcz pobieznej recenzji w Tyg-
Pet. drukowanych, przygotowywa Opis Ukrainy.

Eleonora Sztyrmer umieszcza rozdziatami w Tygo-
dniku Petersburgskim nowa powie$é p. n. Swiatto i Cie-
nie, cokolwiek lepszg od chorowitego Kataleptyka.

Autor Listopada zamierza drugie: wydanie z opu-
szczeniem przypiskéow, a dodaniem dowoddéw histo-
rycznych. Ogtosit takze przedptaty na ndéwg trzy
tomowa powiesé p. t. Zamek Krakowski; ma to byc¢
rzecz o Samuelu Zborowskim. Czyli ten peten zdol-
nosci autor; potrafi ze snu trzech wiekdéw obudzié
i przywotaé do zycia naszych praojcéw postaci*; jak
tego w malowaniu czaséw Stanistawa Augusta do
konat, jesteSmy bardzo ciekawi.

We Lwowie Wincenty Pol. ktérego imienia niepo-
dobna bez najsilniejszego spo6tczucia iczci wymoéwic,
objat redakcja Bibloteki Ossolinskich.  Biblioteka Os-
solinskich pomnozong obecnie jest kilku wielkiej
wagi rekopisami. Do tych liczymy: Prawo Gornicze
Wactawa Krola Czeskiego i Polskiego, i polski przektad
Statutéw Wislickich Kazimierza W. odmienny od wy-
dania J. L. *

August Bielowski, zajmuje sie opisaniem zycia ni-
gdy nieodzatowanego Dominika Magnuszewskiego.
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Wydaje takze pisma Szymona Szymonowicza z naj-
doktadniejszym zyciorysem.

Autor kroniki miasta Lwowa, Zubrzycki, zbiera pil-
nie dyplomata, celem wydania dyplomatycznego kode-
ksu. Galicja przechowata bardzo wiele tego rodzaju
pomnikéw.

Teraz o Warszawie:

Wiadomo ci, ze uczony badacz W. A. Maciejowski
przedsiewzigt w tym roku podréz naukowga. Zwiedzit
zbiory w Wielkiem Ksiestwie Poznarnskiem, a gtownie,
nieocenionej wartosci Biblioteke Tytusa Dziatynskie-
go w Kurniku. Obecnie bawi w Pradze Czeskiej. Oto
maty wyjatek zjego listu:

»Wiele waznych i ciekawych powynajdowatem rze-
czy: miedzy innemi czytatem grammatyke Stoinskiego.
Znalaztem wiele ciekawych z' XV i XVI wieku poi-
skich rekopisméw: ( kroniki jedna z XIV, dwie z XV
wieku, w rekopiSmieczytane, poswiadczajagznowu, ze
Mieczystaw I, chrzcit sie 916 r. po Chr;) piesni
nawet mitosnej tresci (rekopism z XV wieku); po-
mniki sztuki, n: p. ubiory polskie, budynki, koscioty
z XV wieku; pieczecie tak prywatnych ludzi, jako
i ksigzat zrodu Piastow, nie majace herbow, lecz tyl-
ko znaki pewne. Znalaztem wiele drukow rzadkich
i wcale nieznanych mi, pomimo zem ich tyle widziat.
Znalaztem i ttomaczenie Statutu Wislickiego, rekopism
z XV wieku, po polsku, oddmienny od tego, ktéry
Lelewel wydat: dalej plike satyrycznych wierszy
z powodu rokoszu Zebrzydowskiego. Mowy polskie
Jakoba Niemojewskiego, HeTborta z Fulsztyna z ro-
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ku 1582 i 1617. Listéw polskich wiele: Uniwer-
sat narodu czyli manifest, rokosz ogtaszajacy,,
z pieczeciami i wtasnorgcznemi podpisami znakomit-
szych rokoszan. Samych podpisow dwa arkusze. Dyk.
cyonarzyk prawny polski, z XV wieku rekopism. Mam
i prawa goérnicze z czasow Zygmunta I, z rekopismu
pargaminowego zdjete, irozliczne notatki o rzeczach
prawnych. Zobacze teraz co sie w Pradze znajduje,,
lecz mniemam, ze tu rowniez jak i w Berlinie dokad
jecha¢ zamyslam, mato bedzie korzysci: jakoz musi sie
przebraé watku, czego nie zatuje, gdyz ito co juz po-
siadam, jest tak obfite, tak liczne, iz spodziewanie na-
wet przechodzi moje.

Maciejowski znane dzieto w 4ch tomach: , Historja
Prawodastw Stowianskich”™ przerobiwszy i rozszerzyw-
szy, zamys$la w drugiej wyda¢ edycyi. Przerobienie
jest zupetne, a powiekszone najmniej otom jeden. Mie-
dzy zabytkami arcy waznemi i ciekawemi, jakie w do-
datku do pomienionego dzieta przywodzi, jest wynale-
ziony Statut Mazowiecki, pierwopis w narzeczu ma-
zowieckiem, o ktérego bytnosci domyslat sie tylko
Czacki.

Przygotowat nadto do druku drugie dzieto, wielkie-
go zajecia dla nas: ,, Historja Literatury Polskiejktéra
mnéstwo nieznanych wiadomosci odkrywa. Dla dopet-
nienia pomienionego to dzieta przedsiebral Maciejow-
ski umys$lne podrdéze, do Moskwy i Petersburga, do
Lwowa, celem przejrzenia biblioteki Ossolifnskie-
go, do Dzikowa w Galicyi, zasobnej biblioteki $. p.
Jana Hr. Tarnowskiego, i wielu prywatnych zbiordw,
a teraz w zakonczeniu swych badan i poszukiwan zwie-
dzit stawng biblioteke Tytusa Dziatynskiego w Kurniku
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w Ksiestwie Poznarnskiem, w Pradze Czeskiej, i zwie-
dzi ksiego zbiory we Wroctawiu, Berlinie, i w Wie-
dniu. Przeto Historja Literatury Polskiej W. A. Macie-
jowskiego, bedzie najbogatszg skarbnicg wiadomosci
po wiekszej czesSci dotad albo nietknietych wecale,
albo mato zbadanych.

Znany ci juz zapewne kodex dyplomatyczny polski:
obejmujacy przywileje kréléw polskich, wielkich ksia-
zat Litewskich i bulle papiezkie dotad nigdzie nie dru-
kowane, od najdawniejszych czas6w, az dor. 1506
wydany za staraniem i pracg Leona Ryszczewskiego
i Antoniego Muczkowskiego, wzbogacony przypisami (az
do Nr. CVIl) Antoniego Zygmunta Helcel, znanego re-
daktora Kwartalnika Naukowego. Tom pierwszy tego
waznego dzieta i obudzajgcego uwage kazdego bada-
cza, nie tylko w kraju, ale i za granica, zyskat nale-
zna pochwate. Tom drugi juz w znaczniejszej czesci
wydrukowany: do nastepnych przygotowano obszerne
materjaty. Kodex ten, rzuca nowe Swiatto na dzieje
przesztosci naszej, Swiatto najczysciejsze, bonie zamg-
cone zadnym domystem.

Naktadem ksiegarza i typografa S. Orgelbranda,
wkrotce wyjdzie zdruku tom | dzieta Franciszka M.
Sobieszczanskiego p, n.

»Wiadomosci historyczne osztukach pieknych w da-
wnej Polsce, zawierajgce opis dziejow i zabytkow budo-
wnictwa, rzezby isnycerstwa; z krdtkga wzmianka oiy-
eiui dzietach znakomitszych artystéw krajowych, lub
w Polsce zamieszkatych Ozdobiony 48 wizerunkami
na cynku, rysowanerni przez Wincentego Smokow-
skiego.
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Gtéwny tyitit utozyt i narysowat zzabytkéw staro-
zytnych prof. Podczws$zynski, odznacza sie iuktadem
p$tnym gustu* i wyboraoscig rysunku.

Nie potrzebuje ¢i tu mowi¢ o waznoSci pomienio-
nego dzieta: przedmiot to prawie nieznany dotad, za-
ledwie lekkiem piorem dotkniety. Ryciny biegtg re-
kg znanego artysty wykonane, juz sg od bite w cynko-
grafii bankowej pod przewodnictwem p. Oleszczyn-
skiego,— nic nie zostawujgdo zyczenia, a wielce sam
tekst dzieta objasniajag. Pan Sobieszczanski przy-
stgpit do tej pracy z gruntownemi wiadomoscia-
mi i z najszczerszem zamitowaniem obranego przed-
miotu.

Przygotowanym jest do druku:

,»Kroétki ry$ leoryi sztukidyplomatycznej powszechnej
wraz z objasnieniem stanu tego przedmiotu w Polsce.
Z najlepszych Zrddet zebrat i utozytS. (z tablicami).&

Ta rozprawa daje wyobrazenie o archiwach, ich
waznosci, réznych aktach, dyplomatach, irekopismach,
moéwi o materjatach do pisania uzywanych, rozbiera
postaci gtosek, isposoby wykonywania pism dawnych,
objasnia formy zewnetrzne, znaczenie podpisow, pie-
czeci, i réznych znakdw za ceche urzedowosci stuza-
cych, nareszcie podaje ogélne prawidta do odréznie-
nia prawdy od fatszu postuzy¢ mogace.

W tym roku mija pot tysigca lat, jak Kazimierz W.
ogtosit prawa w Wislicy. Pierwszy raz w roku 1824
wydal je zrekopismu w przektadzie polskim nasz
wielki historyk Joachim. Znalazt sie inny rekopism
pisany okoto r. 1503 — 5 przektadu polskiego, i we-
dle tego pomnika juz sie uskutecznia wydanie, chwa-
lebnem staraniem K. W} Woéjcickiego, dla ktérego

Tom IV. 50
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praca literacka stata sie drugg naturg. Edycjia ozdo-
bna z rycinami, oprdcz Statutu, bedzie zawiera¢ wie-
le pomnikéw znakomitszych pisarzy naszych, jak Mi-
kotaja Reja z Nagtowic, Marcina Bielskiego i innych.

D. Puchalski wydat ligi tom dzieta p. t. Upo-
minek Ojca dla dobrych dzieci, tom za$ trzeci przy-
gotowat do druku. (*)

To sg mniej wiecej najnowsze wiadomosci literac-
kie, ale nie wszystkie. Na drugi raz wiecej.

1T,

(*) Szczegb6towy rozbiér najnowszych dziet w tym nader wa-
znym przedmiocie umieszcze w pierwszym tomie drugiego oddziatu
Dz. Lit.; obecnie to moje zdanie objawiam, ze praca pana Puchal-
skiego na rzetelng wdzieczno$¢ zastuguje. Au: Wi.



Nadzwyczaj rzadka
w kraju naszym osobliwosc.

0880
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W miesigcu maju biezacego roku, 1847, odwie-
dzitem zacnego obywatela w powiecie Stanistawo-
wskim nad rzeczka Liwcem. Uprzejmos¢ i szczera
goscinno$¢,-—widok porzadku i tadu w gumnach, we
wsi i na polu, mite zbudzity uczucie. Caly ranek
spedziliSmy na oglgdaniu inwentarzy, zasiewow, no-
wych budowli i na przyjemnej pogadance. Okoto
potudnia poczeli sie zjezdzaé sasiedzi i sasiadki,—
bytto dzien rbécznicy urodzin w prawdziwem zna-
czeniu tych wyrazéw czcigodnej matki obywatelki, go-
spodyni tego domu. Z kazdg chwilg zwiekszato sie
nasze towarzystwo, i przy drugiem $niadaniu naliczy-
tem os6b trzydziesci.

— Kto6z jest ta pani w attasowej sukni?...
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«— Pani S"\ wdowa, dziedziczka Jagniecej Woli.

— A ten jegomos¢ tysy?...

— Dzierzawca z Pestkowa.

— A ten wysoki tlusty, z nosem czerwonym,
ktéry konfitury tyzka stotowg uprzata?...

— To jest dziedzic Lisiego Krza, obywatel bar-
dzo majetny.

— A ta panna mocno usznurowana, czyjaz to
coreczka?...

— To jest cdrka tej pani, ktora si§ w zwiercia-
dle przeglada.

— A ta druga panienkg?...

— To jest cdrka potkownika K**\ Kktory tak
starannie przepolszczyt Wyzwolong Jerozolime Tor*
quata Tassa.

— Pogodnem i szlachetnym jest jej 6cz spojrzenie

— Innem by¢ nie moze, bo pogodng i najszla-
chetniejszg jest jej dusza, —a oczy sg wiernem duszy
zwierciadtem. W majatku swoich rodzicéw stwopzyta
szkoOtke wiejskg, i w tej szkdice jest od lak kilku
pilna i najgorliwsza nauczycielka. Z; jej ust niedo-
styszysz terminologii filozoficznej, pomimo ze jej na-
ukowe uksztatcenie wysokiego doszto stopnia, ale
to naukowe uksztalcenie skierowata nie do siéw
uczenie gérno brzmiacych, lecz do najszlachetniej-
szego na ziemi czynu, do umitowania ludu wiejskiego,
do chodowania mitodych latorosli w chrzescijanskim
ogrédku joj wolg stworzonym.

— Tojest nadzwyczaj rzadka, a bez zaprzeczenia
najznakomitsza i najszlachetniejsza w kraju naszym
osobliwos¢.

« Wy wszystkie pseudo-poslepowe, do urojonej, do
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niezrozumianej emancypacji wzdychajgce pseudo-filo-
zofki, okryjcie si8 rumiencem wstydu przed tym prze-
czystym wzorem chrzescijanskiej dziewicy.

Tem krétkiem spomnieniem sktadajac publiczng
cze$¢ Ludwice, nauczycielce szkdtki wiejskiej, pytam
nawisem, (bardzo Ilubie nawiasy) tego wysokiego
tlustego pana z czerwonym nosem, ktdry stotowa
tyzka konfitury zajada, po zip. 60 sukno angielskie
kupuje, batystem nos uciera, wytgcznie paryskie
czyta romanse, przez ztote okulary swiat oglada, a na
niewdzieczno$¢ ludu, wiejskiego utyskuje,—jakiez po
dzi$ dzien wywigzate$ sie¢ uprzywilejowany panie, z du-
chowego oboicigsku wzgledem ludu wiejskiegoO... he?...
gadajze przecie!

— Moi ludzie niepomarli z gtodu, i na kark im
nie ciecze.

— Dla zwierzat pasza i obora wystarczajg: czto-
wiekom, blizniemu, nieuchylajmy praw wyzszych, praw
boskich.

Au: Wi.

Tomu IV, a Oddziatu pierwszego koniec.



Gdy nie wszystkie artykuty, w tym
pierwszym oddziale Dzwonu Literackie-
go rospoczete, ukonczonemi byC mogty,
luajgc nadto znaczny zas6b nowych obszer-
nych artykutéw z pod piéra znakomitszych
pisarzy, poczytuje za obowigzek wydac
drugioddziatpod tgz samg nazwa: ,, Dzwon
Literacki. Pismo Zbiorowe « Jak pierwszy
oddziat obejmuje w 4 tomach przeszto 100
arkuszy druku, tak i drugi oddziat w4 to-
mach, przeszto 100 arkuszy druku obejmo-
waé bedzie.

Przedptate czeSciowg zip. 12, catkowitg
zip. 48, przyjmujg wszystkie urzedy i sta-
cje pocztowe wkrolestwie Polskiem,i zna-
czniejsze ksiegarnie w kraju i za granica.
Ula kogo to nie jest ucigzliwem, raczy
przedptate sktada¢ wprost do Redakcji, przy
ulicy Nowo-Senatorskiej.—Ner. 470 Lit. I).

Aug. Wilkoiishi.
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